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Arkadiuszowi Ciszewskiemu —

w podzigkowaniu za zainteresowanie mnie tema-
tem mennonitow, zyczliwg pomoc, dzielenie si¢ wie-
dzg oraz wsparcie w trakcie tworzenia.



Prolog
X))

Jechali ubitym traktem wzdluz rzeki. Pogoda zmienila sie nagle, bez
ostrzezenia. Snieg padal coraz mocniej. Wzmagat sie wiatr, ktéry bez prze-
szkod hulal po otwartej przestrzeni. Plaskie potacie pdl utatwialy mu zada-
nie, z rzadka hamujac jego ped.

Stuzacy swisnat batem, zachecajac konie do szybszego galopu. Na nie-
wiele jednak sie to zdalo. Nadciggala burza $niezna.

— Panie, drogi nie widaé. Konie grzezna w $niegu. Nie przejedziemy! —
zawotal ze strachem w glosie woZnica.

— Zjedz gdzies! Muszg tu by¢ jakies chalupy.

— Panie, nic nie wida¢ — potwierdzit siedzacy obok woznicy stuga. —
Wszedzie biato.

Hrabia wychylit glowe z san, nie wierzac ich stowom. Jechatl t3 drogg nie
pierwszy raz i wiedzial, ze s3 tu zaréwno chatupy, jak i calkiem zasobne go-
spodarstwa.

Nie dostrzegl nic. Wytezat wzrok, ale widocznosé byta bardzo ograni-
czona. Snieg wirowal, spowijajac wszystko gruba warstwa. Zimno wdzie-
ralo sie pod owcze skory, ktorymi byl przykryty. Dalsza jazda byta zbyt nie-
bezpieczna.

— Zatrzymaj konie. Przeczekamy zamiec!
Mezczyzna $ciggnat lejce. Konie momentalnie przysunely sie blizej sie-
bie. Stuzacy podciggnat skore trzymang na kolanach i wraz z woznica sku-

lili sie na siedzisku, prébujac ostoni¢ sie przed podmuchami wiatru niosa-
cego kolejne warstwy $niegu. Podobnie uczynit hrabia, ktéry zsungl sie



w przestrzen miedzy siedzeniami, szczelnie nakrywajac sie wszystkim, co
miat pod reka.

Bylo mu strasznie zimno. Rece, mimo iz je schowal pod poty kozucha,
szczypaly coraz mocniej. Rzesy skleily sie od mrozu, a oddech skraplat, mo-
mentalnie zamarzajac. Dygotal na calym ciele.

Przed oczami pojawily sie obrazy z dziecinstwa. Ukochany kon, ktérego
podarowal mu ojciec, i duma, jaka odczuwal, gdy przesadzit pierwszy par-
kan. To szczescie byto tak wielkie, ze naptynety mu do oczu tzy radosci.

Po chwili emocje sie zmienily. Zal szarpnat jego sercem. Widziat gasnace
oczy i nikly usmiech. Trzymat ojca mocno za reke, nie chcac pozwolié, zeby
odszedl. Dlon starszego mezczyzny powoli sie wysuwala, lekko muskajac
palce syna. Ojciec zaczat sie oddalaé, a on poczul dojmujgca pustke i sa-
motno$¢.

Chcial wotaé, krzyczed, ale nie mégt wydoby¢ glosu. Zimno spowito jego
cialo.

Zrobito mu sie ciepto, bardzo ciepto.
Wszystko inne znikneto.

Przestal czué cokolwiek.



Rozdzial1

@GS

Wygloszone przez pana Esau kazanie wcigz dzwieczalo Gretchen
w uszach. Bardzo cenita go jako czlowieka, ale i jako méwce, ktéry w pro-
stych stowach potrafit wytozy¢ wszystko to, co wazne i wyznaczajace kieru-
nek w codziennym dzialaniu.

— Gretchen — zwrdcita sie do niej matka. — Ojciec z Jacobem ida na zebra-
nie, wiec odwiedzimy panig Wiebe.
— Dobrze, matko.

Ruszyly w kierunku domu znajomych, ktéry miescit sie niedaleko ko-
Sciola. Gretchen widziala mezczyzn zmierzajacych do gospodarstwa pan-
stwa Lotze mieszkajacych tuz obok rodziny Wiebe. Tam wlasnie miato od-
by¢ sie spotkanie. Doskonale pamietata, ze planowano dzisiaj ustali¢
sktadke na dom dla ubogich i chorych. Ojciec zawsze hojnie wspierat
wszystkie wspélnotowe inicjatywy, a i ona z matky dokladaly staran, zeby
dary przekazywane w naturze byly jak najlepszej jakosci.

Dom wybudowano w zeszlym roku po powodzi, ktéra uczynita wiele
szkdd we wsi. Gospodarstwo Dyckow, usadowione na do$¢ wysokim tre-
pie, unikneto zalania. Czes¢ uszkodzonych budynkéw innych baueréw,
dzieki wspoétdziataniu sgsiadéw, szybko doprowadzono do porzadku. Zato-
pionych upraw nie dalo sie odzyskag, ale i tu z pomocg ruszyta wspélnota.
Podzielili sie tym, co mieli, sptate odktadajac na czas pozniwny.

Bylo jednak takze kilka rodzin, zlozonych z oséb starych i schorowa-
nych, ktore wskutek réznych wydarzen losowych nie mialy potomstwa mo-
gacego sie nimi zaopiekowaé, wiec ich domy juz od lat podupadaly. Po-
wodz tylko przyspieszyla agonie tych budynkéw. Ich odnowienie nie miato



sensu, wiec podjeto decyzje, ze wybudujg dla nich jeden wspdlny dom na
placu wydzielonym przy kosciele. Hospicja i domy dla starych i chorych
funkcjonowaly tez w sasiednich wspdlnotach, gdyz mennonici nigdy ni-
kogo ze swoich wspdtwyznawcéw nie zostawiali bez opieki.

Solidarnos¢ 1 odpowiedzialnos¢ za wspoéttowarzyszy byla jedna z cech
wyrdzniajacych mennonitéw sposrdd innych spotecznosci, ale kilkoro star-
szych mieszkancéw, ktorzy przed powodzig zyli samodzielnie w skrom-
nych gospodarstwach, miato opory przed korzystaniem z jalmuzny. Usta-
lono wiec, ze ci, ktérzy bedg sie czuli na sitach, pomoga wiosng i latem
w polu, inni zas zajmg sie wyplataniem koszy, przedzeniem welny oraz po-
mniejszymi pracami recznymi na rzecz wspoélnoty.

Annchen Dyck, matka Gretchen, oraz pani Wiebe przodowaly w pracach
zwigzanych z organizacja domu dla ubogich. Mialy juz doroste dzieci,
uznaly wiec, ze ich obowigzkiem jest stuzenie swojg pracg oraz wolnym
czasem. W dzialania te zaangazowaly corki, ktére cho¢ zdatne juz do
ozenku, wcigz czekaly na odpowiednich kandydatéw.

Zaréwno Gretchen, jak i Leonore Wiebe pochodzily z zamoznych do-
moéw. Piekne i pracowite, przyjaznily sie od najmtodszych lat. Ich starsze
rodzenstwo, poza bratem Gretchen — Jacobem, zatozyto juz swoje rodziny,
osiedlajgc sie w bliskiej okolicy. Dziewczyny czesto sie spotykaly przy oka-
zji réznych zebran, uroczystosci czy tez zwyklych sgsiedzkich odwiedzin.
W miesigcach mniej intensywnej pracy jezdzily do nich, zeby pomagac
przy ich licznym potomstwie, ktérego kazdego roku przybywato.

Leonore podczas ostatnich odwiedzin u siostry miata okazje spedzi¢ tro-
che czasu w towarzystwie Isaaka Friesena. Byl mtodym wdowcem, ktory
zostat z tréjka maloletnich chlopcéw. Zamierzat sie staraé o reke Leonore.
Gretchen nie miala jeszcze okazji z nig o tym porozmawiac i liczyta, ze dzi-
siaj znajdg chwile na swobodng rozmowe.

Nie omylifa sie. Gdy tylko weszly do Wiebéw, zostaly ugoszczone kawg
1 ciastem. Matki, po wymienieniu grzecznosci i oméwieniu kazania pana
Esau, skupily sie na biezacych sprawach zwigzanych z domem dla ubogich.
Szczegdtowo rozprawialy o potrzebnym zaopatrzeniu oraz koniecznosci



obstalowania nowych butéw dla pani Wienss, najstarszej podopiecznej,
ktéra mimo wieku i choroby prawie codziennie chodzita nad rzeke zrywac
trzcine, z ktorej wyplatata maty. Odzegnywaly j3 wielokrotnie od tych wy-
praw, ale byt to lubiany przez nig rytuat i nie chciata z niego rezygnowac.

— Mamo - zapytala grzecznie Leonore, gdy kobiety przerwaly na chwile
rozmowe — mozemy i$§¢ do mojego pokoju?

Panie Wiebe spojrzala na nig z lekkim zaskoczeniem. Tak sie wciggnela
W rozmowe, ze zapomniala o ich obecnosci.

—Tak, idzcie. Jeszcze nam tu chwile zejdzie, a i zebranie pewnie szybciej
niz za godzine sie nie skonczy.

Dziewczeta z ulga opuscily wielkg izbe i przeszly do pokoju Leonore,
ktéry byt mniejszy, ale dzieki temu bardziej przytulny. Sktaniajacy do se-
kretnych rozméw i wymiany tajemnic.

— Jak ci sie podobata wizyta u siostry? — zapytala Gretchen, zajmujac
miejsce przy matym stoliku. — Doszta juz do siebie po porodzie?

—Tak, czuje sie dobrze, a moja mala siostrzenica jest urocza. Skradta na-
sze serca.

— Wszystkie mate dzieci sg stodkie. Najbardziej lubie niemowlaki.
—Ja tez! Im starsze, tym wiecej mowig i ciggle o co$ pytaja. To bywa me-
czace.

— Wlasnie — przytakneta Gretchen i spojrzata na przyjacidtke uwaznie. —
Dzieci Isaaka s3 jeszcze mate. Miatas okazje poznac je blizej?

Na policzkach Leonore pojawit sie rumieniec, ktéry probowata zamasko-
wad, poprawiajac $nieznobialy czepek skrywajacy jej pszeniczne whosy.

— Tak, dos¢ czesto odwiedzali mojg siostre, a i my raz byliSmy u nich
z wizytg — odparta, zajmujgc miejsce na wprost przyjaciotki. — Najstarszy
chtopiec ma pie¢ lat, ale nie jest meczacy. Glownie milczy i stucha, rzadko
zadaje pytania. Mlodszy ma trzy latka, a najmtodszy dwa i z nim wtasnie
jest najwiecej problemu. Bardzo ruchliwy, w miejscu nie usiedzi i ma mné-
stwo pytan. Wszystko go ciekawi.

— Polubitas ich?



— Sama nie wiem — odparta Leonore, szarpigc lekko wigzanie czepka. —
To mile dzieci i zastugujg na najlepsza opieke.

— Naturalnie. Te mtodsze niewiele pamietajg, ale starszy chtopiec pewnie
teskni.

— On akurat jest bardzo spokojny. Czesto sie zamysla i tak smutno pa-
trzy, ze az zal chwyta za serce. Jego bracia zas sg bardzo rozbrykani. Zupel-
nie inni niz dzieci mojej siostry.

— Isaak pewnie troche ich rozpiescil, chcgc wynagrodzi¢ strate matki.

— Mysle, ze to raczej jego matka, ktéra mu pomaga i sie nimi zajmuje. To
starsza kobieta i pozwala im na zbyt wiele. Chyba brak jej sit do pilnowa-
nia, wychowywania i dyscyplinowania tej gromadki. A Isaak ma tyle pracy
w gospodarstwie, ze rzadko ich widzi.

— To zrozumiate. Duzo ziemi, bydla, wiec nawet zimg jest co robi¢ —
przytaknetla ze zrozumieniem Gretchen. — Rozmawiat juz z twoim ojcem?

— Tak. Ojciec mnie do niego przekonuje, bo to dobra partia. Ma tadny
dom i duze gospodarstwo. Jest pracowity i o wszystko dba. Nie ma dlugéw
ani zadnych nalogéw. Wspiera dziatania wspélnoty i whasciwie nic mu nie
mozna zarzucic.

—To wiem, mieszka przeciez niedaleko nas. Pytalam jednak, co ty o nim
sadzisz?

Leonore wstala z wyscietanego poduszkami drewnianego krzesta i pode-
szla do sekretarzyka. Chwycita lezacg na nim Biblie i zaczeta j3 machinal-
nie kartkowac¢. Wreszcie zamknela ksiege z trzaskiem, odlozyla i ponownie
usiadla na krzesle.

— Och, Gretchen! Zupelnie nie wiem, co mam mysle¢.

— Leonore, przeciez nie musisz go poslubiaé. Twdj ojciec nie bedzie cie
zmuszal do ozenku z kims, kto jest ci niemily.

— To nie tak — zaprzeczyla zywo. — To dobry czlowiek, podpora naszej
spolecznosci. I ja go szanuje. A nawet lubie.

—Ale?



— Boje sie, ze nie podotam obowigzkom matki tréjki dzieci. Wiesz, tak od
razu. Zupelnie inaczej, gdy dzieci wychowuje sie od poczatku, a inaczej,
gdy musisz wejs¢ na czyjes miejsce. Nie wiem, czy mnie zaakceptujg jako
swojg matke. I nie wiem, czy ja je pokocham...

— Bedziesz dla nich dobra. Wiem to. Znam cie. Zrobisz wszystko, zeby
wychowac¢ ich na porzadnych ludzi.

— Czy to wystarczy? Dzieci powinno sie nie tylko dobrze traktowac i wy-
chowywad, ale i kocha¢. Biblia przeciez mowi, ze mitos¢ jest najwazniejsza.
— Nie umiem ci doradzié.

— Nikt nie umie — odparta smutnym glosem. — Ojciec méwi, ze to dobry
cztowiek i1 zastuguje na oddang mu zone. Matka z kolei uwaza, ze dzieci sg
jeszcze male i sie do siebie przyzwyczaimy. Podkresla tez, ze obowigzkiem
wspdlnoty jest zadbac o te sieroty. Nie moga sie wychowywac bez kobiecej
reki.

— Przeciez babka sie nimi zajmuje.

—Tak, ale ona chce wréci¢ do swojego domu, wiec naciska na syna, zeby
znalazt Zone. Boje sie, ze zanim ja sie zdecyduje, on sie rozmysli, ale boje
sie rowniez tego, ze nie podotam zadaniu. Bede zta matkg i zong, a Isaak
bedzie zatowal, ze mnie poslubit.

— Leonore, na pewno bedziesz doskonalg zong i matka. Kazdy popelnia
btedy, wiec i tobie moze jakies sie przytrafia, ale c6z to znaczy? Nic. Nor-
malna, ludzka sprawa, wiec moze warto postucha¢ rodzicéw i da¢ mu
szanse?

— Moze - odparta machinalnie, wygladzajac suknie. — Rodzice dali mi
czas do namystu, wiec ciggle sie nad tym zastanawiam. I gdy wydaje mi sie,
ze juz podjelam decyzje, to przychodzi nowa mysl do glowy, ktéra tak mi
maci i od nowa zaczynam rozwazac.

Gretchen rozumiata rozterki przyjaciétki. Nie chcialaby znalez¢ sie na jej
miejscu. Zajmowanie miejsca kobiety, ktéra byla lubiana i stanowita wzoér
wszelkich cnét, zawsze jest trudne. Tym trudniejsze, gdy zostato po niej
trzech niedorostkow, ktérym trzeba stworzy¢ nowg rodzine, nie burzac



przy tym wizerunku matki utrwalonego w sercach i pamieci. Tak, zdecydo-
wanie nie jest fatwo by¢ druga matka, a jeszcze trudniej by¢ drugg zona.
Widziata jednak, ze Leonore jest zainteresowana Isaakiem bardziej, niz
przyznaje. Nie umiala jej doradzi¢, wiec postanowita ograniczy¢ sie do
okazania wsparcia.

— Leonore. Cokolwiek zdecydujesz, wiedz, ze jestem i zawsze mozesz na
mnie liczy¢.

— Dziekuje, Gretchen. Dobrze mie¢ §wiadomos¢, ze otaczaja mnie zycz-
liwi ludzie, chcacy mego dobra — odparta wzruszona. - Wiesz? Gdybym sie
zgodzila, to stalabym sie prawie twojg sasiadka zza miedzy.

— Dopdki ja za maz nie pdjde — przypomniala jej Gretchen.

— O czyms$ nie wiem? Planujesz cos?

— Nie, jest mi dobrze tak jak jest, ale matka coraz czesciej wspomina, ze
czas na ozenek. Ojciec na razie nie podejmuje tematu, lecz wiesz, moje sio-
stry w tym wieku mialy juz swoje rodziny, wiec niebawem pewnie i dla
mnie meza bedg szukali.

— W okolicy nie ma zbyt wielu kawaleréw w odpowiednim wieku i z od-
powiednig ilo$cig ziemi.

— Kilku jest, ale za zadnego bym nie chciala is¢.

— Gretchen! Mam nadzieje, ze obie wyjdziemy dobrze i szczesliwie za
maz.

— Oby. Czas jednak na mnie. Stysze nasze matki, wiec pewnie beda nas
zaraz wolac.

Nie mylita sie. Gdy wyszly z pokoju, kobiety staly w sieni i konczyly usta-
la¢ ostatnie sprawy. Matka Gretchen zapinata obszerne futro, wiec i ona
siegneta po swoje.

Pozegnaly sie i odprowadzone przez gospodynie, wyszly przed dom. Oj-
ciec podjechat pod podcien, a niedawno malowane przez Katta wzory na
saniach zal$nily w promieniach storica. Wygladaly zachwycajaco.

Gretchen wraz z matka umoscily sie w pojezdzie wylozonym kozu-
chami. Brat usiadl obok ojca, ktéry cmoknat na konia, przecinajgc powie-



trze batem.

Blessfuchs ruszyt zwawo i po chwili ptozy gladko sunety w strone domu.



Rozdzial 2

@GS

W domu panowal zigbh. Puchata pierzyna przyjemnie otulata ciato, chro-
niagc przed chtodnymi podmuchami. Za oknem szalal wiatr, wdzierajac sie
szczelinami do izby Gretchen. Przeciagnela sie, lapiac resztki snu. Najchet-
niej polezalaby jeszcze troche, ale natarczywy glos sumienia ostro osgdzat
jej lenistwo. Sploszona wyskoczyla z 16zka, narzucajac na plecy ciepta, wel-
niang chuste. Zascielila t6zko, naciggneta na nie piekng kape i ukradkiem
rzucita teskne spojrzenie na wgtebienie w poduszce.

Potrzasneta glows, odganiajac niechciane mysli. Przyklekta przy t6zku,
by odméwi¢ gorliwie poranna modlitwe. Nie zapomniala przeprosi¢ za
nieche¢ do pracy, ktéra ja nieoczekiwanie ogarnela. Bylo to rzadkie uczu-
cie. Lubila pracowaé, rozumiata sens wykonywanych zaje¢ i odczuwala
wdziecznos¢, ze Bog tak hojnie ich obdarowat. Zaje¢ miata duzo, zapetniaty
dni od rana do wieczora, ale dzieki temu niczego im nie brakowalo. Zyli
dostatnio, nie zalujac sobie jedzenia, ubran, porzadnych mebli czy wygod-
nych pojazdéw. Bylo to mozliwe dzieki temu, ze kazdy cztonek rodziny na-
lezycie i z oddaniem wykonywatl swoje obowigzki.

Rozumiala to i wierzyta w stusznos¢ takiego dziatania. Tylko czasami,
w takie dni jak ten, wietrzne i zimne, nielatwo bylo zerwac sie z t6zka
przed switem. PéZniej, gdy promienie storica zaczynaly wdziera¢ sie przez
okna, praca przychodzita tatwiej. Czlowiek stawat sie radosny i wykonywat
wszystko z nalezytg energia.

Po skonczonej modlitwie zdjeta z krzesta przygotowane halki oraz
ciemng, wetniang sukienke. Na wierzch zalozyla bialy, ptécienny fartuch



obrebiony koronkg oraz zarzucita na plecy duza, ciepty chuste, ktéra chro-
nita przed chtodem.

Nie rozpalata w swojej izbie. I tak w dzien nie miataby czasu, zeby tu po-
siedzie¢. Wiekszoé¢é dnia spedzi w czarnej kuchnil¥, szykujac sery oraz ma-
sto. Latem czynnosci te wykonywata w oborze. Miala tam specjalne po-
mieszczenie przystosowane do produkcji wyrobéw mleczarskich. Zimg
przenosita sie do kuchni, gdzie ciepto buchajace z pieca wypetnialo cate po-
mieszczenie, sprawiajac, ze mogla zrzucic chuste i swobodnie pracowac.

Weszla do kuchni przesigknietej aromatami jedzenia. Zapalita lampke
oliwng i podkrecita ptomien. Na palenisku byt jeszcze zar, wiec rozgarneta
go, podrzucita drobno tupane drewka i zaczeta delikatnie rozdmuchiwaé
ogien. Po chwili pojawily sie jasno §wiecgce plomienie, ktdre z cichym sy-
kiem otulity drewka. Usmiech pojawit sie na jej twarzy. Lubita patrzeé, jak
mala iskra zmieniata sie w duzy, zwawo plongcy ogien.

Uslyszata szmer w sieni. Ojciec i brat zapewne szli do obory wydoi¢
krowy i zrobi¢ obrzadek. W czasie zasiewéw i1 zbioréw to ona z matkg doily
krowy i karmily bydto oraz trzode. Mezczyzni mieli wtedy inne obowiagzki
1 juz o swicie wyjezdzali w pole. Podobnie jak dwaj parobcy, ktorych za-
trudniali do pomocy od wiosny do jesieni. Gdy wracali wieczorem, zajmo-
wali sie wygnajaniem i podscielaniem.

Tak, to byl bardzo intensywny czas dla wszystkich. Milo jednak bylo pra-
cowac, kiedy polacie ziemi spowijala zielen, kwiaty necily zapachami i ko-
lorem, owady dzwiecznie bzyczaly, a ptaki od rana wyspiewywaly swe pie-
$ni.

Najmniej obowigzkow bylo zima. Wtedy mogta zaja¢ sie zaleglymi wyro-
bami rekodzielniczymi, tkaniem, wyszywaniem i czytaniem oraz odwie-
dzinami.

— Rozpalitas juz — zauwazyta matka, wchodzac do kuchni. — Dobrze.

— Tak. Zimno dzisiaj, to moze zacierki zrobie? Rozgrzejecie sie przed
jazda.

—To dobry pomysl. Do Tiegenhof!?! nie jest daleko, ale mocno wieje.



Gretchen siegneta po skopek?! mleka i odmierzyla dwie kwarty!#. Wlala
do garnka, dala szczypte soli i postawita na ogniu. Do kuchennej woni do-
taczyt kolejny zapach, ktéry nieodlgcznie kojarzyt jej sie z domem rodzin-
nym. Anchenn w tym czasie ukroila kilka kromek ciemnego chleba, wyjeta
masto oraz ser.

— Zaraz bedzie gotowe — stwierdzita Gretchen, mieszajac make z jajkiem
i odrobing mleka. — Jeszcze tylko zacierki ukrece.

— Tylko mieszaj dobrze, jak wlejesz, zeby nie przywarto. Ojciec z Jacobem
pewnie zaraz przyjda. Dzisiaj mieli tylko wydoi¢ i nakarmic.

—Tak, wiem, mamo. Zostaniecie u Hammow na noc czy wrocicie?

— Wolatabym wrdcié, ale twoja siostra na pewno nas nie pusci. Poza tym
ojciec chcial zobaczy¢é unowoczesnienia, ktore wprowadzili w browarze
1 wytwdrni octu.

—Tez bym chetnie zobaczyta.

— Pojedziesz do niej na kilka dni. Moze w przysztym tygodniu? Dzieci
bardzo sie uciesza.

— No nie wiem. — Gretchen sie rozeSmiala. — Obiecatam, ze poucze Her-
manna arytmetyki. To jedyne, czego ten bystry chtopak nie moze przy-
swoic. Helene jest zta, ze mimo jej wysilkow nie moze poja¢ zasad.

— Wierze, ze ty sobie z tym poradzisz. Masz dar do nauczania, a szcze-
gblnie do liczenia.

— Dzieki ojcu, to on nam przeciez caly czas kladt do gtéw, ze musimy do-
brze rachowaé, zeby gospodarstwo odpowiednio prowadzic¢ i interesy ro-
bié.

— Stusznie mowit. Zna sie na handlu, wiec wy tez powinniscie.

— Matko, przeciez wiesz, ze mnie nikt nigdy nie dopusci do handlowa-
nia. To nie uchodzi, zeby kobieta interesami sie zajmowala.

— Nie méw glupot, Gretchen. Kto niby w naszym domu prowadzi ksiegi
rachunkowe? Rozlicza mleko, sery, masto? Oblicza wydatki na dom i na po-
trzebne sprzety?



— Ty, mamo, ale sprawy obliczania zboza potrzebnego pod zasiew, sprze-
daz wieprzowiny, wolowiny, gesi, tym przeciez ojciec sie zajmuje. On robi
zamoéwienia, sprowadza zakupy, jezdzi do miasta.

— 1 co z tego? Myslisz, ze moje rozliczenia s3 mniej wazne niz jego?

—Nie, ale...

— Nie ma zadnego ,ale”, cérko. Umiejetnos¢ rachowania jest potrzebna.
Kazdy z nas zajmuje sie inng czeScig gospodarskiej ksiegowosci, ale
wszystkie czesci musza by¢ rzetelnie i sprawnie prowadzone, bo dopiero
polaczone w catos¢ stanowig o istocie naszego majatku.

Stowa matki byly stuszne i Gretchen doskonale o tym wiedziala. Nigdy
nie zazdroscita ojcu ani Jacobowi, ze jezdza do miasta, prowadzg interesy.
Swiat poza ich spolecznoscia ciekawil ja, ale nie na tyle, zeby tam jechaé.
Wystarczyly jej opowiesci. Tu, w domu, na podwérzu i w polach byt caly jej
swiat. Kochala to miejsce. Podobnie jak ludzi, tych bliskich i tych obcych,
z ktoérymi nie byla spokrewniona, ale f3czyt ich ten sam swiatopoglad, za-
sady i wiara. Wiedziala, ze poza obrebem ich wsi zycie wyglada inacze;.
Styszata o ludziach zamoznych zyjacych z wyzysku, z pracy innych, chto-
pow przede wszystkim, obcigzonych panszczyzng tak mocno, ze wielu
z nich zylo bardzo ubogo, niekiedy przez cale zycie nie najadajac sie do
syta.

Pograzona w myslach, mieszata intensywnie mleko. Ich spotecznosé tez
przeszla rdzne zawirowania. Wielu dla wiary poswiecito zycie. Inni, jak jej
przodkowie, uciekli z Holandii przed przesladowaniami. W Polsce znalezli
miejsce, gdzie ich innos$¢ byla tolerowana. Osiedlali sie na terenach zalewo-
wych, osuszajac je, a wydarta wodzie ziemie obsiewali, ptacgc wysokie po-
datki, ale i zapewniajac sobie dostatni byt. Po latach spokoju doszto do roz-
bioru Polski, a oni znalezli sie na terenie Prus. Migrowali do kolejnych
miejscowosci, szukajac miejsca, gdzie beda mogli nadal zy¢ wedtug zasad,
w ktére wierzyli. Czes¢, skuszona obietnicami i dobrymi warunkami osad-
niczymi, wyjechala do Rosji. P6zniej emigrowali dalej, do Kanady i Ame-
ryki. Oni zostali tutaj, wrastajac coraz bardziej w zutawskg ziemie, tak bar-
dzo podobng do ich rodzime;.



— Zacierki juz gotowe — zauwazyla matka. — Sciagnij je z ognia.

— Ach, tak, juz zdejmuje.

— Nad czym sie tak zamyslitas? Arytmetyka nie daje ci spokoju czy po-
dziat obowiazkéw w domu?

— Nie, myslalam o naszej codziennosci, wierze i spotecznosci. O tym, ze
tak bardzo rézni sie ono od zycia naszych sgsiadéw.

— Gretchen, Pismo Swiete jest jedno i takie same stowa s3 zawarte u nas,
jak 1 u nich. Z tym ze oni poszli w obrzedowos¢, skupili sie na otoczce
wiary, a nie na tym, co wazne. W Biblii wyraZnie jest zapisane ,nie zabijaj”.
I my nie zabijamy, nie walczymy, ptacimy ogromne podatki, zeby naszych
mezczyzn nie werbowano do wojska. Nie bierzemy udzialu w powstaniach
1 wojnach, bo tak nam nakazat Pan. Zobacz, do czego prowadzg walki. Lu-
dzie tracg zycie, majatki, s zniewalani. My zas zyjemy zgodnie ze stowem
Bozym, w pokoju i spokoju.

— Polacy walczyli o odzyskanie ojczyzny.

— To tylko ziemia, cérko. I tak nie nalezy do czlowieka. Trzeba dba¢
o wiare, a wtedy ona zastapi kazdy dom.

— Dlatego nasi braci i siostry tak czesto migruj3? W obronie wiary?

— Tak. Bo to jest dla nas najwazniejsze. Nie przywigzujemy sie do miejsc
1 nawet jak szczegodlnie ukochamy jakis kawalek ziemi, to on nie moze by¢
wazniejszy od Boga.

— Jednak przeciez i u nas zaszly zmiany. Zyjemy troche inaczej niz nasi
dziadkowie i pradziadkowie.

— To nieuniknione. Wszystko sie rozwija i zmienia. Korzystamy z tego,
co daje nauka, bo to pomaga nam jeszcze lepiej pracowaé na chwale Pana.
Nie zamykamy sie na $wiat, tylko na to, co jest sprzeczne z nasza wiarg.

Coraz bardziej styszalny szmer w sieni przerwal ich rozmowe. Gretchen
nie chciala, zeby ojciec slyszatl jej pytania. Wiedziala, ze zacznie wtedy ja
pytaé, sktania¢ do rozwazan i wiekszego skupienia na stowach zawartych
w Biblii. Znata je doskonale. Jak kazdy mennonita, czytala swietg ksiege,
odkad nauczyla sie sktadaé literki w calo$¢. Godzinami rozwazata rézne za-



gadnienia. Czesto tez dysputowali, analizujgc poszczegélne fragmenty.
Mimo to dopadaly jg niekiedy watpliwosci, ktérych nie potrafita wyttuma-
czy¢ ani nawet sformutowac. Gdzies niesmiato jej majaczyto, ze ich styl zy-
cia jest pewnga formg ucieczki, probag schronienia sie przed pokusami
Swiata zewnetrznego. Unikaniem. A unika sie tego, czego cztowiek sie boi,
nie rozumie lub tez obawia sie, ze ulegnie. Wlasnie. Czy wspélnota boi sie,
ze jej czlonkowie w konfrontacji z mozliwoscig innego zycia porzucg swoje
zasady?



Rozdzial 3
XY

Po potludniu rozszalala sie burza $niezna. Wiatr dat nieprzyjemnie, raz po
raz uderzajac w éciany domu. Swiata z okien nie byto widaé, bo wszystko
spowily biale obtoki, tworzac mleczng Sciane. Zwierzeta niespokojnie za-
wodzily w oborze. Jacob co chwile tam zachodzit, zeby je uspokoié¢. Nic to
jednak nie pomagalo. Byly przerazone wyciem wiatru, ktory wdzieratl sie
pod strzeche, sprawiajac, ze caly budynek zdawat sie drze¢.

Gretchen miala w planie tkanie ptétna na koszule. W ich spotecznosci
dawniej wszyscy tkali i przedli len, ktérego uprawie sprzyjato bliskie s3-
siedztwo rzeki zapewniajacej odpowiednia ilo§¢ wody do jego obrébki.
Byta to zmudna praca, ktdra skutecznie zapelniata zimowe wieczory. Od-
kad siostry zalozyly rodziny i poszly na swoje, mialy z matkg coraz wiekszy
problem, aby nastarczy¢ tyle pldtna, ile przez caly rok potrzebowali. Po-
Swiecaly wiec temu zajeciu wszystkie wolne chwile. Mogly to robi¢ tylko
zima, gdyz w czasie pozostalych pér roku mialy zbyt wiele zaje¢ w domu
1 obejsciu.

Whasciwie one jako jedne z nielicznych zajmowaly sie tym we wsi. Ko-
biety odeszly od tego zajecia, uznajac, ze taniej jest kupi¢ gotowe ptétno
niz cate dnie poswieca¢ na obrabianie Inu. Uznawatla stusznos¢ tych argu-
mentéw, ale tradycja tkania byla w niej i matce tak silnie zakorzeniona, ze
argumenty finansowe czy czasowe nie mogly ich sktoni¢ do zmiany nawy-
kéw.

Usiadla do krosna, ale huk wiatru uderzajacego o budynek byt coraz gto-
$niejszy. Nie mogla skupic sie na pracy. Poszta do wielkiej izby i otworzyw-
szy swojg Biblie, zaczeta sie modli¢. Byta pewna, ze rodzice dzisiaj nie



wrdcg, a 1 jutro drogi nie bedg przejezdne, wiec ich wizyta sie przedluzy.
Dom wydawat sie pusty i smutny. Chetnie pomodlitaby sie razem z Jaco-
bem, albo zwyczajnie porozmawiata, ale on wcigz siedziat w oborze, uspo-
kajajac zwierzeta. Rzenie koni i muczenie kréw byto donosne i utrudnialo
skupienie sie na modlitwie.

Poza tym w glowie wcigz rozbrzmiewala jej poranna dyskusja z matka.
Gretchen batla sie zmian, ktére tak szybko nastepowaly, a jednoczesnie co-
raz wyrazniej rozumiala, ze konfrontacja z rzeczywistoscia, ze §wiatem
poza obrebem ich spolecznosci, jest nieunikniona. Nie byla jednak na to
gotowa.

Nerwowym gestem zamkneta Biblie i opatuliwszy sie szczelnie chusta,
przeszla sienig do obory. W srodku panowat pétmrok rozswietlony swia-
ttem lamp powieszonych na hakach.

— Gretchen? Myslalem, ze tkasz.

— Nie moge si¢ skupié¢. Zupelnie mi nie idzie, wiec pomyslalam, ze we-
zme si¢ za sery.

— Czym sie martwisz? Pogoda? Rodzice na pewno zostali u Hammow,
a nam nic nie grozi. Poza tym dom jest polgczony z oborg i stajniag, wiec
nawet nie musimy wychodzi¢ na dwoér.

— Nie chodzi o to.

—Tooco?

— Tak sie zastanawiam. Wszystko wokoét sie zmienia, my tez sie zmie-
niamy, a jednoczesnie zyjemy w pewnej izolacji od swiata.

— Zawsze przeciez tak zyliSmy. Taka jest nasza wiara i sposéb zycia.

— Skad wiesz, ze prawidlowy? Moze to ucieczka przed §wiatem i jego po-
kusami? Helene zyje w miescie i ich codziennos¢ sie zmienita. Nie jest juz
taka, jaka byta w domu. Jest... nowoczesna.

Jacob popatrzyl na siostre, zupelnie nie rozumiejac jej rozterek. Nigdy
sie nie zastanawiat nad tym, jak zyjg. Tak po prostu bylo i juz.

— Chcialabys zy¢ inaczej?



— Nie. Sek w tym, ze nie. Lubie nasze zasady, czuje sie dzieki temu bez-
piecznie. Tylko wcigz mnie nurtuje, czy to nie tchérzostwo. Nie ma pokus,
nie ma prob, wiec i fatwiej nam zy¢ zgodnie z zasadami.

— Przestan, Gretchen. To jakie$ niedorzeczne myslenie. U nas nie ma
préob? Wspomnij powodzie, pozary, choroby. Wiele nieszczes¢ nas spotyka,
a mimo to potrafimy dalej dziata¢ razem, pomaga¢ sobie i zawierzaé¢ nasz
los Bogu. Moze pokusy, ktére na nas czyhaja, sg inne, ale na pewno sg.

— Moze masz racje. Wezme sie lepiej za te sery, bo z bezczynnosci zte
mysli mnie dopadajg.

— To dobry pomyst. Jak to nie pomoze, to porozmawiaj ze starszym
zboru albo ministrem, oni ci lepiej to wytuszczg niz ja.

— Nie ma takiej potrzeby.

Siegnela po weborek!™ i przeszla z nim do czarnej kuchni. Odmierzyta
odpowiednig porcje mleka na ser i wyuczonym ruchem wlata je do ko-
ciotka. Zaprawita podpuszczka, ustawila na skraju pieca i zaczela inten-
sywnie mieszal, zeby uzyskac skrzep. Znany rytm pozwolit uspokoi¢ jej ro-
zedrgane mysli. Widziala sens w tym, co robi. Wiedziala, ze za chwile od-
cedzi serwatke, a skrzep rozdrobni na kawalki i wltozy do form, z ktérych
za pomoca prasek odci$nie pozostalg wode.

Miala zrobi¢ jedng porcje, ale gdy tylko myslala o zakoniczeniu pracy,
znowu nachodzily jg niechciane mysli. Pracowata wiec do samego wieczora
1 gdy wktadala ostatnie krazki do solanki, zeby nabraly smaku, do kuchni
zajrzal Jacob.

— Dzisiaj kolacji nie bedzie?

— Bedzie. Zaraz chleba ukroje i podgrzeje zupe z obiadu. Za duzo zrobi-
tam i trzeba dojesc.

— Praca pomogta czy dalej cie meczg rozterki?

— Pomogta — odparta i zdata sobie sprawe, ze w istocie tak bylo.

Kolacje zjedli w milczeniu, ale do swoich izb rozchodzili sie w dobrych

nastrojach. Gretchen zasypiala z lekkim sercem, wdzieczna, ze targajace
nig watpliwosci ustapily.



Rankiem pogoda byta juz duzo taskawsza. Za oknem panowala cisza
i tylko haldy nawianego $niegu przypominaly o wczorajszej burzy $niezne;.
Halas rozchodzacy sie po oborze, od ktérej oddzielala jg izolowana Sciana
ogniowa, wskazywal, ze Jacob konczy obrzadek. Zdziwilo ja, ze zaczat tak
szybko. Wyskoczyta z t6zka, zméwita krotkg modlitwe i predko odziata sie
w swoj codzienny stdj.

Wychodzita wlasnie z izby, gdy brat otworzyl drzwi prowadzace do
sieni.

— Tak wczesdnie? Przeciez dopiero §wita. Jeszcze nawet nie rozpalitam
w kuchni.

— Nie szkodzi. Odgarne $nieg i jade zobaczyé, czy Weischell®! juz zamar-
zla do Fiirstenwerder!”. Zwierzeta nakarmione, tylko krowy musisz wy-
doié.

— Dzisiaj? Drogi na pewno s3 zawiane, zle ci sie bedzie jechato, a prze-
ciez spory odcinek masz do pokonania.

— Ojciec z matky dzi$, najdalej jutro wrdca 1 bedg chcieli ruszy¢ z towa-
rami. Sprawdze przed ich powrotem i bedziemy wiedzieli, czy warto sie
wyprawia¢ w podréz.

— Sniadanie chociaz zjedz. Mrozno jest, a czeka cie kilka godzin jazdy.

— Rozgrzeje sie odsniezaniem wjazdu, a zjem u Penneréw. Jak troche
przegtodnieje, to bedzie lepiej smakowalo.

— Nie wiem, czy to dobry pomyst, Jacobie. Wszedzie zaspy, jazda zajmie
ci caly dzien, a gdzie jeszcze powrodt?

— Wiecej wiary, Gretchen! — odpart z usmiechem. — Méj walach jest silny
i wytrzymaly, uporamy sie z kazdg zaspa.

Wiedziala, ze dalsze przekonywanie brata nie ma sensu, wiec otworzyta
drzwi do obory, narzucita roboczy fartuch i postanowita, ze zacznie od wy-
dojenia krow. Gdy uporala sie z tym zadaniem, chwycila koszyk wiszacy na
belce i podeszta do wydzielonej czesci dla kur, ktére zawsze zimg trzymali
w oborze. Nie bylo obawy, ze zmarzna w czasie mrozu, a im ufatwiato to
prace, bo mieli wszystko w obrebie jednego budynku. Zebrata sporo jaj,



wiec postanowila, ze na $§niadanie zrobi smazone. To, ze brat nie chcial
$niadania, nie znaczyto, ze i ona ma rezygnowac z positku. Lubita gotowac,
a jeszcze bardziej lubita jes¢. Uwazata, ze dobra strawa jest podstawg solid-
nej pracy, a tej miata dzisiaj w planie sporo.

Rozejrzata sie po oborze, sprawdzajac, czy nic nie przeoczyli. Po wnikli-
wych ogledzinach uznala, ze wszystko jest nalezycie wykonane. Nakar-
mione zwierzeta przezuwaly ospale ostatnie kesy jedzenia. Uznala, Ze czas,
aby i ona wreszcie cos zjadla.

W sieni bylo juz jasno, ale przez zaszronione okna niewiele widziala.
Styszata jednak tetent konskich kopyt, co znaczylo, ze brat ruszyt w droge.
Poczula sie nieswojo. Rzadko przebywala w domu sama, wiec trudno bylo
jej sie przyzwyczai¢. W kuchni tez dziwnie sie czula bez obecnosci matki.
Chcac zagluszy¢ przejmujacy cisze, zaczela Spiewaé psalmy. Glos miata
piekny. Tylko ona i Jacob mogli sie pochwali¢ tak wyjatkowg barwg. Wszy-
scy lubili ich stucha¢, a najbardziej dzieci, ktére wtedy przystawaly w bez-
ruchu i wpatrywaly sie w nich z otwartymi ustami. Z checig nucita im tez
kotysanki. Nie mogla zrozumiel, dlaczego dawniej ich wspdtwyznawcy
uznawali §piewanie za co$ zdroznego. Znala historie, wiedziala o przesla-
dowaniach i koniecznosci krycia sie z wiarg, ale i tak nie mogla pojaé, ze
cos$ tak pieknego, danego przeciez przez Boga bylo tyle czasu zakazane.

Konczyta wlasnie sprzata¢ po $niadaniu, gdy z trzaskiem otworzyly sie
drzwi wejSciowe.

— Gretchen! Gretchen, chodz szybko!

Wybiegla z kuchni przestraszona. W rozwartych na osciez drzwiach stat
Jacob. Jego twarz wyrazata zaniepokojenie, a rozchelstane odzienie wska-
zywalo, ze musial pedzi¢ jak szalony. Nie zauwazyla jednak zadnych $la-
dow wypadku na jego ciele.

— Co sie stato? Cos$ z rodzicami?! Zte wiesci? Méw szybko!

— Nie, jacy$ obcy ludzie mieli wypadek. Niedaleko nas, tam przy tych
trzech wierzbach.

- Zyja?



— Chyba tak, sg cali zmarznieci. Jeden co$ mamrotal, tamci lezg jak
w malignie — wyrzucil z siebie, z trudem tapiac oddech. — Ubieraj sie szybko
iwez kilka pledoéw. Zaprzegne nasze stare sanie pojedziemy po nich.

— Wezmiesz Isaaka do pomocy?

— Za daleko, nie ma czasu, zeby po niego jechaé. Musimy poradzi¢ sobie
sami.

Nie pytala juz o nic wiecej. Podeszta do schowka i wyjeta zapasowe
pledy. Nastepnie wbiegta do kuchni i chwycita dwie szklane butelki, ktére
zawsze staly nad piecem, i wlala do nich gorgcej wody. Dziekowata Bogu,
ze miala w planie sprzatanie i grzala sobie wode do mycia sprzetow. Wto-
zyta plaszcz, owinela sie welniang chustg, chwycita pakunki i wybiegta na
podworko. Jacob wtasnie wyjezdzat ze stajni.

— Wskakuj. Nie ma chwili do stracenia.

Ledwo usiadta, gdy zaciat batem, ponaglajac konie. Potozyta obok siebie
jedng butelke i przykryta j3 szczelnie dwoma pledami. To samo uczynita na
drugim siedzeniu. Miata nadzieje, ze chociaz troche uda sie rozgrzaé¢ wy-
chlodzone siedzenia.

Droga w istocie byla cala zawiana, ale niska temperatura sprawita, ze
$nieg zbity w jednolita, twardg mase umozliwiat szybka jazde. Gretchen
przystonita oczy reka, gdyz odbijajacy promienie stonca, skrzacy sSnieg
mocno j3 razil.

— Patrz, juz wida¢ sanie — zawotat Jacob, wyciagajac przed siebie dton. —
Zawrdce na polu i podjedziemy bokiem. Pomozesz mi ich przenies¢.

— Dobrze.

Gretchen wyszta spod pledu i przyklekta na przednim siedzeniu, chcac
zobaczy¢ wskazane przez brata sanie. Z daleka widziala, ze s3 mocno przy-
sypane, a konie zaprzegniete do san ugrzezly prawie po pachwiny
w $niegu. Bardziej jednak interesowali jg przysypani ludzie. Miala na-
dzieje, ze przezyli i uda sie ich uratowac.

Gdy przyjechali na miejsce, wyskoczyla z san i podbiegla do poszkodo-
wanych. Uchylita owczg skore, pod ktorg lezeli powozacy mezczyzni. Byli



rozpaleni i majaczyli. Trawiagca ich goraczka zrosita czola potem. Dzieki
temu jednak nie byli wyziebieni i wierzyla, ze uda sie ich uratowac.

Czekajac, az podjedzie do niej brat, ktéry odjechatl kawatek dalej, zeby
zawroécié, zerkneta rowniez do san. Pod stertg skor i futer lezat mezczyzna,
ktéry w przeciwienstwie do tamtych byt blady i trzast sie jak w febrze. Do-
tkneta reka jego czola, ale i bez tego wiedziala, ze jest catkowicie wyzie-
biony.

Odgarneta delikatnie wlosy z jego czola, a w sercu wezbrato wspétczucie.
I zachwyt. Byt to najpiekniejszy mezczyzna, jakiego w zyciu widziala.



Rozdzial 4
XY

Z trudem uporali sie z przeniesieniem bezwladnych cial na sanie. Usadzili
ich obok siebie na jednym siedzeniu i opatulili szczelnie pledami. Gretchen
stala przy nich calg droge i pilnowala, zeby zaden z nich nie wysunat sie
spod okrycia. Bylo jej zimno, ale nie mogla sie otuli¢ pledem, bo ograni-
czylby jej ruchy, a co chwile musiata ktéregos z nich poprawiac i przykry-
waé, gdyz czesto na muldach wszystko sie zsuwalo.

Nie przeszkodzilo jej to jednak, zeby co chwile zerka¢ na bladego mez-
czyzne o czarnych wlosach, gestych brwiach i wypielegnowanym wasie,
ktéry nawet teraz wygladal reprezentacyjnie. Jego ubranie réznilo sie od
odzienia dwoch pozostalych mezczyzn, uznata wiec, ze jest szlachcicem
albo zamoznym przedsiebiorca, tamci zas jego stuzbg lub pracownikami.

Co$ w jego rysach twarzy moéwilo jej, ze raczej majg do czynienia ze
szlachcicem. Wydawat sie zbyt zadbany jak na fabrykanta czy przemy-
stowca. Zastanawiala sie, jaki byl na co dzien. Czy wpisywal sie w po-
wszechng opinie o szlachcie? Docieralo do nich sporo informacji o moz-
nych panach, ktérzy zyli w luksusach, nie baczac na nedze, z jaka borykali
sie ich chlopi panszczyzniani czy stuzba zatrudniona w dworach. Niezalez-
nie jednak od tego, jaki byt, nalezalo jemu i jego ludziom udzieli¢ pomocy.

— Gretchen - zawotal Jacob, gdy wjezdzali na podworko. — Podjade jak
najblizej drzwi, biegnij szybko przygotowac t6zka w moim pokoju. Podrzué
tez do pieca, powinien tam jeszcze by¢ zar.

Przytakneta i gdy zatrzymat sanie, pobiegla do domu. k6zko brata byto
gotowe do uzycia, wiec tylko odsuneta pierzyne, zeby tatwiej byto potozy¢
mezczyzn. Nie miala czasu na zmienianie poscieli, musialo wiec zostac, jak



jest. Drugie t6zko, nalezace dawniej do ich starszego brata Johanna, bylo
zascielone i przykryte kapa. Matka pilnowala, zeby zawsze pozostawato
w gotowosci, gdyz czesto odwiedzal ich ktos z rodziny i zatrzymywat sie na
noc. Podobna zasada obowigzywata w pokoju Gretchen. Byta ogromnie
wdzieczna matce za te przezornosc.

Zdazyta zaledwie odgarngé¢ przykrycie na drugim t6zku, gdy wszedt Ja-
cob taszczac szczuptego, drobnego mezczyzne rozpalonego gorgczka.

— Mam pierwszego. Gdzie go polozy¢?

— Daj go do twojego 16zka. Potozymy tam tych dwéch z goraczka.

— Dobra. Ide po nastepnego.

Gretchen spojrzala na przemarzniete ubranie mezczyzny. Stwierdzila,
ze za chwile pod wplywem ciepla stanie sie mokre, wiec szybko zajrzata do
szafy brata i wyjela z niej zapasowe pizamy, kalesony, koszule oraz skar-
pety.

Gdy wnidst drugiego mezczyzne podeszta do pieca i pogrzebaczem
przegarneta zar. Podtozyta drewka, ktére szybko zajely sie ogniem.

— Z tym ostatnim musisz mi pomdac. Jest catkowicie bezwladny, a sporo
Wazy.

Gretchen podreptala za bratem do san. Mezczyzna byl wysoki, a przy-
marzniete futro stanowilo dodatkowy balast. Brat, ktory byt rostym i sil-
nym mezczyzng, mial problem, aby wyciggna¢ go z san. Weszla wiec na nie
i chwycita za nogi mezczyzny. Wspdlnymi sitami przeniesli go do sypialni
i z niemalym trudem wyluskali z futra, po czym potozyli na t6zku. Nadal
byt bardzo blady i nie dawat zadnych oznak swiadomosci.

— Przebierz ich w suche ubrania. Przygotowatam wszystko. — Siegnela po
stos ubran i podata bratu. — Zacznij od tego, martwi mnie ta bladosé
i chtodny pot.

— Dobrze. Zawotam cie, jak skoncze.

Wyszta bez stowa i od razu udata sie do kuchni. Wlata wode do kociotka,
wrzucita mieso, ktére miala przygotowane na obiad, i postawila na ogniu.
Stwierdzita, ze lekka zalewajka bedzie najlepsza w ich przypadku.



Obok ustawita mniejszy gar, do ktérego wsypala zasuszone ziota stoso-
wane zawsze przez matke przy goraczce. Lipa, mieta i paczki topoli. Gdy
woda nabierala temperatury, poszla po sok z malin. Chwile stata przy pét-
kach, patrzac na przygotowane zapasy. Matka zawsze dawata im sok z ma-
lin albo owocéw czarnego bzu. Nie wiedziala jednak, co przygotowaé dla
tego trzeciego, z zimnymi potami, gdyz dotychczas nie spotkala sie z takim
przypadkiem. Chwycila obie mikstury, uznajac, ze zadna z nich nie zaszko-
dzi, a mogg pomoc.

W czasie gdy Jacob ich przebieral, zdgzyta odcedzi¢ napar. Dolata do
niego hojng reka soku z malin i czarnego bzu. Martwila sie stanem mez-
czyzn i w glowie ukladata plan dziatania. Zawsze tworzyla takie listy i reali-
zowala je punkt po punkcie. Dzieki temu miala wszystko uporzgdkowane
inie tracila czasu.

— Gretchen, przebratem ich. Ubrania polozylem w sieni.

— Dziekuje, pdzniej sie tym zajme — odparta, chwytajac dzbanek i trzy
kubki. - Mam dla nich napar. Moze uda sie ich napoi¢?

— Nie wiem, zle wygladajg. Pojade po doktora Neufelda, bo sami chyba
sobie z tym nie poradzimy. A pdzniej przyprowadze ich konie. Tez wyma-
gajg opieki.

—Tak, jedz, to najlepsze wyjscie. Ja sie tu nimi zajme.

Gdy brat wyszedl, ruszyta do chorych. W srodku uderzy! j3 specyficzny
zapach choroby, ktéry wzmagato ciepto buchajace z pieca. Powiodla wzro-
kiem po lezgcych i najpierw podeszta do ciemnowlosego mezczyzny. Deli-
katnie dotkneta dlonig jego czota. Nadal bylo zimne, a blada twarz zlewata
sie z bialg, wykrochmalong poszwa. Nabrata odrobine naparu na tyzeczke,
odchylita palcem jego posiniate z zimna wargi i probowata mu wlaé¢ plyn
ostroznie do ust. Wiekszos¢ splyneta do kacikow, a nastepnie drobnymi
kroplami potoczyta sie na poduszke.

Wryijeta z kieszeni fartucha czysta chustke i wytarta mokre krople. Pono-
wila prébe. Kolejny raz i kolejny. Wszystkie konczyly sie tak samo. Nie wie-
dziata, co robi¢. W tle rozleglo sie majaczenie jednego z rozgorgczkowa-
nych mezczyzn. Spojrzata bezradnie na mezczyzne. Nie byla w stanie dalej



go napoié, wiec otulila szczelnie kotdra, naciggnela na wierzch kape i prze-
szta do mezczyzny pograzonego w malignie.

Obaj byli rozgoraczkowani. Jeden lezat cicho, spocony, czerwony, drugi
za$ rzucatl sie na t6zku 1 méwil cos niezrozumiale. Gdy sie nad nim pochy-
lifa, poczuta ostrg won potu. Wzdrygneta sie lekko, ale szybko odegnala
nieche¢ i chwycita go mocno pod glowe, przytykajac kubek do ust. Kiedy
poczut rant kubka na ustach, zaczat tapczywie pi¢. W pewnym momencie
otworzyt oczy, postal jej metne spojrzenie, po czym ponownie zapadl
W sen.

Chodzila miedzy t6zkami, prébujac ich poi¢. W tym samym czasie szy-
kowata tez zalewajke, przynosita miske z zimng wodg i robita chlodne
oktady rozgoraczkowanym mezczyznom. Bruneta za$ nieustannie $ledzita
wzrokiem, z ulgg odnotowujac, ze blados¢ powoli ustepuje, a usta odzy-
skaly kolor. Gdy w pewnym momencie jeknat cicho, czym predzej do niego
podbiegta. Jego oddech byt nieréwny, a ciatem zaczely wstrzasaé dreszcze.
Ucieszyta sie, widzac te objawy.

— Chyba odtajal — pomyslata i czym predzej podtozyta do pieca.

Bylo jej duszno, a pot ciurkiem sptywatl po plecach. Nie ustawata jednak
w wysitkach 1 calg trojke otaczala troskliwg opieks. Nie wiedziata, ile do-
ktadnie czasu mineto, odkad ich przywiezli. Zmeczona, przysiadia na
chwile na krzesle i zapatrzyta sie w okno. Storice powoli tracito swg ostrosc,
a zza §ciany coraz czesciej rozlegato sie muczenie. Zblizat sie czas ob-
rzadku, a Jacoba z doktorem nie bylo wida¢. Rodzicow tez nie, chociaz
mocno liczyta na to, ze wrdcg dzisiaj do domu. Musiata dzialaé, a nie wie-
dziata, jak to wszystko potaczy¢. Nie chciata zostawia¢ chorych samych, ale
zwierzeta tez domagaly sie uwagi.

Gdy mysli zaczely jg przytlaczad, sapneta z irytacja i odgarneta przykle-
jone do twarzy kosmyki wlosow.

— Siedzenie 1 mys$lenie nie rozwigza problemu. A juz na pewno nikt nie
wykona za mnie w tym czasie pracy — powiedziala gtosno do siebie i zmu-
sila sie do wstania z krzesta.



Czula, jak z tym ruchem wstepuje w nig nowa energia. Chwycila dzba-
nek i ruszyla po kolejng porcje naparu. Stwierdzila, ze raz jeszcze sprobuje
ich napoi¢, a nastepnie po6jdzie do obrzadku.

Nabrala juz wprawy w opiece nad nimi, wiec poszto jej sprawnie. Podob-
nie jak z obrzadkiem, ktdry starala sie przyspieszy¢, ale wyuczona przez
lata dokladnos$é nie pozwolita na powierzchowne dziatania. Prébowata
wiec nadrobi¢ tempem. W glowie jednak coraz mocniej krazyly niespo-
kojne mysli, a w sercu zaczeta odczuwaé nutke strachu. Jacoba nie bylo juz
od wielu godzin. Pogoda byta tadna, ale zimg wtasciwie wszystko moglo sie
mu przytrafi¢. Poza tym zaraz catkiem sie Sciemni, a nocg nie da sie bez-
piecznie jecha¢ po $nieznych muldach.

Po zakonczonej w oborze pracy odwiesita robocze ciuchy, umyta rece
i od razu poszia do chorych. Panowala cisza przerywana ciezkimi, urywa-
nymi oddechami. Brunet wcigz miat dreszcze, ale stracit catkowicie niepo-
kojaca bladosé. Przytknela rece do jego policzkéw. Byly ciepte, ale jeszcze
nie gorace. Domyslala sie, ze to kwestia czasu, gdy i on wpadnie w mali-
gne.

Przeczesala mu palcami zmierzwione wlosy. Byly miekkie i delikatne.
Kosmyki przyjemnie owijaly sie wokot jej palcow. Poczuta pod opuszkami
delikatne mrowienie, ktdre szybko rozlato sie po calym ciele. Nie potrafita
zdefiniowaé tego, co sie z nig dzialo. Rado$¢ i napiecie, oczekiwanie
i strach, cieplo, a zarazem zimno.

Gdy za oknem rozlegt sie dzwiek dzwonkéw przyczepionych do san,
drgneta przestraszona i zawstydzona odskoczyta od bruneta. Czula, ze na
policzki wpelza jej rumieniec, a rece zaczely drga¢ nerwowo. Chcac ukry¢
swoje zdenerwowanie, chwycila szmatke i zaczeta ja moczyé w zimnej wo-
dzie.

Gdy brat z doktorem weszli do izby, przywitata ich opanowanym tonem.
— Dzieki Bogu, dojechaliscie. Balam sie, ze co$ wam sie stalo.

— Dobry wieczér — przywital sie Neufeld i obrzucit uwaznym spojrze-
niem chorych. — Odbieratem skomplikowany pordd i Jacob musiat czekad,



az sie upewnie, ze wszystko jest dobrze. Jak chorzy? Caly czas tak goracz-
kujg?

— Ci dwaj, co leza razem, to tak, caly czas majg wysokg gorgczke. Ten
trzeci na poczatku byt bardzo blady i miat zimny pot. Od jakichs dwéch go-
dzin ma dreszcze. Raz stabsze, raz mocniejsze. I zaczyna mie¢ goraczke.

— Dawalas im co$?

— Ziota na goraczke z sokiem z malin oraz czarnego bzu. I okltady robi-
tam.

— Bardzo dobrze — odpart i roztart zziebniete rece, po czym siegnat po
sWoja torbe.

— Tylko ten — wskazata rekg na bruneta — nie wypit zbyt wiele. Probowa-
tam poi¢ go tyzeczka, ale i to na niewiele sie zdato.

— Rozumiem. Wazne, ze ma cieplo. Zaraz ich zbadam i zobaczymy, co
moge dla nich zrobic.

— Przygotuje kolacje, na pewno jestescie glodni.

Doktor skinat glowa i przystgpit do badania bruneta. Ociggata sie chwile
z wyjsciem, ale gdy brat postal jej pytajace spojrzenie, od razu ruszyla
w strone drzwi.

Wyszed! za nig.

— Caly czas tak leza nieprzytomni?

— Tak — odparta szybko, po czym dodata: — Chociaz ten jeden, wiesz, ten
najchudszy, przez jakis czas strasznie majaczyt i sie rzucatl na t16zku. Poda-
tam mu soku z czarnego bzu, to sie troche uspokoit.

— Oby wyzdrowieli. Sporo sie najezdzilem za doktorem, zanim go znala-
zlem.

— Tez mam nadzieje, ze im pomoze.
— Obrzadek robitas?
— Tak, wszystko zrobione. ChodZ do kuchni, podam ci jedzenie.

Brat, uslyszawszy te stlowa, usmiechnat sie szeroko, a jego zmeczona
twarz sie rozpogodzila. Jg wciaz zas trawil niepokdj oraz zawstydzenie,



gdy tylko pomyslata o dziwnym uczuciu, ktére ogarnelo jej cialo, kiedy
przeczesala wlosy bruneta. To byto bardzo dziwne i niepokojace uczucie.
Ciekawe, co moze oznaczaé?



Rozdzial s
XY

Doktor Neufeld zbadat calg tréjke 1 zaaplikowat leki. Gdy skonczyt, czekata
na niego przygotowana napredce kolacja ustawiona na stole w wielkiej
izbie.

— I jak, doktorze? — zapytala Gretchen, kiedy po wypowiedzianej przez
Jacoba modlitwie usiedli do stotu.

— Mocno sie wyziebili, ale to mtode, silne organizmy, wiec powinny
zwalczy¢ chorobe. Rano ich jeszcze zbadam, ale podejrzewam, ze w ciggu
tygodnia dojdg do siebie.

— Czyli to przeziebienie?

— Jeszcze tak, ale moze sie przeksztalci¢ w zapalenie oskrzeli lub ptuc.
Szczegodlnie u tego mezczyzny, ktéry wyglada na szlachcica. Te dreszcze sg
niepokojace. Tamta dwdjka wida¢ nawykta do trudnych warunkéw i ich or-
ganizmy sg bardziej odporne. U nich juz jutro, géra pojutrze powinna by¢
znaczna poprawa.

—To co dalej?

— Rano przed wyjazdem jeszcze ich zbadam, ale nic wiecej nie moge tu
pombc. Najwazniejsze, zeby utrzymywac w izbie wysokg temperature i jak
najczesciej podawac im plyny, zeby sie nie odwodnili.

—Te napary im dawac?

—Tak, napary, ale i zwyklg, letnig wode. Najlepiej naprzemiennie.

— Dziekujemy, doktorze, ze zechcial pan przyjechaé — wtracit Jacob. - Ju-
tro, tak jak sie uméwilismy, zawioze pana do Freienhuben!'®,

— Dobrze. A panstwo Dyck kiedy wracajg z Tigenhof?



— Myslalem, ze dzisiaj, ale wida¢ siostra ich przekonala, zeby jeszcze zo-
stali. Jutro pewnie juz przyjada, bo musimy zakonserwowaé reszte jarej
pszenicy, a i ozima czeka. Poza tym chcieliSmy jecha¢ na aukcje drewna do
Tiegenortul®.

— Mam nadzieje, ze uda mi sie ich spotka¢, bo mam sprawe do waszego
ojca.

—Jesli nie, to mu przekaze i na pewno do pana podjedzie.

— Zima utrudnia wyjazdy, ale...

Gretchen nie stuchala dalszej wymiany zdan. Miala jeszcze mnoéstwo
pracy do wykonania. Jacob miat sie potozy¢ u rodzicow w pokoju, a doktor
w wielkiej izbie, gdzie mieli nowoczesng kanape, ktéra w dzien stuzyla do
siedzenia, a wieczorem zamieniala sie w t6zko do spania. Tylko trzeba byto
wszystko przygotowaé. To jednak bedzie mogta uczyni¢ dopiero, jak skon-
cza kolacje i uprzatnie stot.

Brat z doktorem rozmawiali w najlepsze o sprawach gospodarczych i nie
wygladali, jakby mieli zamiar szybko skonczy¢. Przeprosila ich wiec
1 wzigwszy z kuchni $wieza wode, ruszyta do chorych.

Od progu uderzyt j3 zapach potu, a cialo spowito gorgce, wilgotne po-
wietrze, sprawiajac, ze ubranie momentalnie przykleilo jej sie do ciala.
Przystanela na chwile, czekajac, az przywyknie do nieprzyjemnego odczu-
cia. Z checig otworzytaby tu okno, zeby wpusci¢ troche swiezego, mroz-
nego powietrza, ale to akurat na pewno skonczytoby sie zapaleniem pluc
u catej tréjki, a moze i u nie;j.

Podata wszystkim wode i wrdcita do wielkiej izby z nadzieja, ze bedzie to
sygnat dla rozméwcéw, ze czas konczy¢ kolacje. I rzeczywiscie tak byto.
Gdy weszta, doktor chrzaknat i wstat od stotu. Spat juz kiedys u nich, wiec
wiedzial, ze jego pokdj bedzie w wielkiej izbie. Rozejrzal sie po pomiesz-
czeniu i chyba uznal, ze lepiej bedzie, jak wyjdzie na czas przygotowan
noclegu dla niego.

— Zajrze jeszcze do chorych.



Gretchen skineta glowg i gdy tylko wyszedl, spojrzala wymownie na
brata.

— Wynie$ naczynia do kuchni, a ja przygotuje t6zko.
Jacob niezgrabnie zaczat zbiera¢ talerze i pétmiski. Nie mial wprawy,
gdyz zazwyczaj same z matky doskonale sobie radzily, ale jak kazdy w ich

rodzinie, nie bal sie zadnej pracy i cho¢ ta czynnos¢ nie bardzo mu odpo-
wiadala, to staral sie jak najlepiej wykonac polecenie siostry.

Gdy wszystko byto gotowe, doktor wrécil, przypominajac o koniecznosci
podawania plynow chorym. Gretchen zapewnita, ze dotozy staran, aby cho-
rzy byli otoczeni dobrg opieka, i wraz z bratem wyszla do sieni.

— Co robimy? — zapytat brat przyciszonym glosem.

—To, co caly czas. Trzeba siedzie¢ przy nich i podawac im picie.

— Calg noc?

—Tak, styszales stowa doktora.

— Posiedze przy nich, a ty sie poldz.

— Nie, nie ma sensu zeby$my oboje byli niewyspani — zaoponowata. —
Rano musisz odwiez¢ doktora, a pézniej masz robote z pszenicg. Przypil-
nuje ich, a jutro juz beda rodzice, to mama mnie zmieni.

—Jeste$ pewna, ze sama dasz rade?

— Nie martw sie, wytrzymam, a chorych bez opieki nie sposéb zostawic.

— Jesliby cos sie dziato, to mnie obudz.

— Obudze — przytakneta, chcac uspokoié brata, ktéry najwidoczniej gryzt
sie tym, ze obarcza j3 takim obowigzkiem.

Przeszta do izby zajmowanej przez chorych, napoita ich, potozyta swieze
oktady i usiadta przy drzwiach na drewnianym, twardym krzesle. Byto nie-
wygodne, ale miala nadzieje, ze dzieki temu nie zasnie.

Siedziala, zajmujac mysli robieniem planéw, ktére zamierzala zrealizo-
waé w najblizszym czasie. Gdy juz wszystko ulozyta, ponownie zaczela sie
zastanawia¢ kim sg ludzie, ktérych otoczyli opieks. Byla ciekawa, gdzie
mieszkajg i czym sie zajmuj3.



Za kazdym razem, gdy czula, ze powieki zaczynaja jej cigzy¢, a sen ogar-
nia cialo zmuszata si¢ do wstania i zmienienia okladéw chorym. Byta to
zmudna praca, ale zaczynala widzie¢ efekty.

Switalo juz, gdy rozlegt sie ochryply szept. Bardziej sie domyslila, o co
chory prosi, niz zrozumiata.

- Pié.

Podbiegta do mezczyzny, ktéry po przywiezieniu majaczyl i rzucat sie
w malignie na tézku. Nalala do kubka swiezej wody i przytkneta mu do ust.
Pitfapczywie, nie zwazajac, ze duzo plynu scieka mu po brodzie.

— Spokojnie, powoli.

Podniést na nig udreczone spojrzenie. Ponownie nalala wody do

szklanki i przytkneta do jego ust. Teraz pil spokojnie, miarowo, malymi ly-
kami. Gdy skonczyl, opadt zmeczony na poduszki.

— Kim jestes?

Domyslita sie, ze to jezyk polski. Znata brzmienie tego jezyka, ale nie
umiata go.

— Nie rozumiem.

Mezczyzna skupit na niej wzrok, usitujac cos sobie przypomniec.

— Kim jestes?

Tym razem zapytat tamanym niemieckim.

— Gretchen Dyck. M¢j brat Jacob znalazt was wczoraj rano na drodze.
Byliscie mocno wyziebieni. Przywiezlismy was do nas do domu. Do Hau-
skampe. Pan mocno goraczkowal i majaczyt. Zbadat was lekarz. Rano raz
jeszcze was obejrzy. Mowi, ze wyjdziecie z tego.

Mezczyzna wpatrywal sie w nig, mocno marszczac brwi. Obawiala sie,
ze niewiele zrozumial z tego, co moéwita. Postanowita sprébowac jeszcze
raz.

— Sniezyca. Snieg. Sanie. Zasypane. Pomoc. Dom. Lekarz.

Tym razem chyba zrozumial, bo kiwnat glowg i1 postal jej petne wdziecz-
nosci spojrzenie.



— A wy kim jestescie? Dokad jechaliscie?
Pokiwal przeczaco glowa.

— Ja — wskazala na siebie palcem — Gretchen. Ty? — Tym razem pokazata
palcem na niego.

— Antoni. Stangret.
— Antoni Stangret — powtorzyta.

Przytaknal. Widziala, ze z trudem skupia uwage. Oczy mu uciekaly, cho¢
walczyt z sennoscig. Nie miata zamiaru go dluzej meczyg¢, ale to jedno pyta-
nie musiala zadac.

— On - wskazala na mezczyzne lezacego obok — kto?

Antoni powedrowat wzrokiem za jej reka. Gdy zobaczyt, kto tam lezy,
w jego wzroku pojawit sie wyraz ulgi.

— Hrabia. Hrabia Jézef Koczorowski.

—J6zef Koczorowski?

— Hrabia.

Nic jej to nie méwilo, ale ucieszyta sie, ze poznala wreszcie imie mezczy-
zny, ktory ja tak intrygowal. Siegneta po kubek, nalata wody i gestem zapy-
tala, czy chce jeszcze pi¢. Pokiwat glows, wiec napoita go, a nastepnie po-
prawita poduszke. Po chwili ponownie zapadt w sen.

Tylko na to czekata. Gdy upewnita sie, ze $pi, wyzela swiezg szmatke
w zimnej wodzie i podeszta do Jozefa.

— Jozef — wyszeptala, delektujac sie brzmieniem tego imienia.

Polozyla mu zimny oktad na czole i ponownie wyszeptala jego imie.

Drgnat i z wysitkiem uchylit lekko powieki. Oczy mial ciemne niczym zu-

lawska ziemia. Wpatrywala sie w niego jak zaczarowana, lecz szybko po-
nownie zamknat oczy. Mimo to ich kolor wryt sie doskonale w jej pamiec.

Usmiechnela sie do siebie, a zmeczenie, ktére mocno juz odczuwala,
znikneto. Wyparlo je trwajace jedno mgnienie wspomnienie czarnych oczu
oraz dzwieczace w jej glowie imie. J6zef.



Rozdzial 6
XY

Rano odczuwata mocng sennos¢ i zmeczenie. Jedyne, o czym marzyla, to
polozy¢ sie spaé. Nie mogla jednak zaniechaé¢ obowigzkow gospodyni.
Doktorowi nalezalo sie porzadne $niadanie, a i dla chorych musiata cos
przygotowal. U Antoniego temperatura znacznie zmalala. Twarz wcigz
byta zaczerwieniona, lecz juz sie nie pocil i nie majaczyt. Niestety, pozo-
stali dwaj wcigz walczyli z goraczka i po $niadaniu musiala znowu sie nimi
zajac.

Gdy w sieni rozlegly sie kroki brata, poszta do swojej izby. Przebrata sie
w czyste rzeczy, umylta porzadnie twarz w lodowatej wodzie i zabrala sie
do pracy. Jacob dziatat juz w oborze, wiec tym nie musiala zaprzatac sobie
glowy.

Kiedy doktor Neufeld wstal, zdala mu relacje ze stanu chorych.

— Dobra wiadomos¢. — Ucieszyt sie, gdy powiedziala mu o stanie Anto-
niego. - Wierze, ze i inni niebawem dojdg do siebie.

— Pozostali nadal mocno goraczkuja.

— Organizm walczy. Gorzej, gdyby tej goraczki nie bylo i utrzymywala sie
blados¢ i zimne poty — odpart uspokajajgco. — Jak u tego... hm, méwitas, ze
jak on sie nazywa?

— Hrabia Jézef Koczorowski.

— Hrabia, czyli dobrze mowitem, ze szlachcic. Ci zawsze delikatniejsi.

— Wyjdzie z tego?

— Raczej tak. Mlody jest. Zdrowy. Poradzi sobie, cho¢ moze mu to zaj3é
wiecej czasu. Ale nie ma co tu dyskutowaé. Zbadam ich, to bede wiedzial



wiecej.

Raznym krokiem ruszyt do chorych, a ona w tym czasie sprzatneta jego
postanie i zastawila stét potrawami. Zdazyla ze wszystkim sie uporad,
kiedy wrécit doktor z Jacobem. Odméwili tradycyjng modlitwe i zasiedli do
jedzenia.

Dtuzsza chwile milczeli, delektujac sie smakiem potraw przygotowanych
przez Gretchen. Obficie zastawita st6t. Pétmiski wytozyta kietbasami, szyn-
kami, gotowanymi jajami i serami, z ktorych styneli w blizszej i dalszej
okolicy. Nie zabraklo tez masta i konfitur sliwkowych, za ktérymi doktor
wprost przepadat i kiedy tylko u nich byt, ogromnie chwalit ich smak.

— Jak cztowiek porzadnie zje, to zaraz energii nabiera i zadne obowiazki
nie wydajg sie trudne. - Westchnat z zadowoleniem, koniczac jedzenie. —
Wszystko, jak zawsze, pyszne.

— Dzigkuje — odparta Gretchen z zadowoleniem. — Czy temu, ktdry sie
ocknal, panu Antoniemu, bede mogla dzisiaj poda¢ cos konkretnego do je-
dzenia, czy tylko zalewajke?

— Dzisiaj jeszcze zalewajke. Nie ma co trudzi¢ dodatkowo organizmu
trawieniem pokarmu - odpart Neufeld.

— Dobrze, a udalo sie doktorowi z nim porozmawiac?

— Tak, to Polacy. Jechali do Gdanska w interesach i w drodze zaskoczyta
ich $niezyca. Antoni to woznica, a ten obok niego to pachotek. Trzeci za$
jest hrabia.

— Wiadomo, skad s3? — zapytal Jacob. — Moze trzeba kogos powiadomi¢?

— Mrocza, stamtad pochodza. Dos¢ daleko, ale gdzies w okolicy byli u ro-
dziny hrabiego. Chelminskich albo Chetmonskich. Nie zrozumialem do-
kladnie.

Jacob myslat chwile, po czym wzruszyt ramionami.
— Nic mi to nazwisko nie méwi.

— Mnie tez nie — przyznat doktor. — Trzeba poczekaé, az hrabia sie ock-
nie, to wiecej sie dowiecie.



— Wlasnie — wtracila nagle Gretchen. — Zupelnie zapomnielismy o ko-
niach i saniach! Biedne zwierzaki tam stojg glodne i marzna.

— Spokoijnie. Jak jechalem wczoraj po doktora, to natknatem sie na dro-
dze na Isaaka. Poprositlem go, zeby zabral konie i sanie do siebie. Obiecal,
ze to zrobi.

— Cale szczescie. — Odetchnela z ulgg i wstala od stotu. — Zajrze do cho-
rych.

— Na nas tez juz czas, Jacobie. Ty masz prace na dzi$ zaplanowang, aija
musze kilka wizyt odby¢.

— Dobrze, ide zaprzegac i mozemy rusza¢ — odpart i spojrzal na siostre. —
Za dwie, trzy godziny powinienem by¢, Gretchen.

— Mam nadzieje, ze i rodzice juz nadjada.

— Dzisiaj na pewno wrocg. Ojciec nie usiedzi tyle poza domem, gdy ro-
bota czeka.

Mezczyzni zaczeli sie szykowaé do drogi, a ona odwiedzita chorych ze
Swiezg woda i cieplym naparem. Pograzeni byli we $nie, wiec cicho zmie-
nila oktady gorgczkujacym. Wygladali znacznie lepiej niz w nocy. Ich ko-
szule wymagaly zmiany, gdyz byly mokre od potu, ale to musiato poczekad,
az brat wroci. Postata chwile przy t6zku zajmowanym przez Jézefa i popra-
wiwszy mu kape, wyszla, zeby zaja¢ sie swoimi obowigzkami.

Czas spedzony przy pracy przerywany odwiedzinami u chorych mijat
szybko. Zanim sie obejrzala, wrécit Jacob, a zaraz za nim przyjechali ro-
dzice. Weszli do domu radosni, zadowoleni i wypoczeci. Zdziwili sie, gdy
corka przywitala ich przyciszonym glosem i poprosila, zeby méwili cisze;.

— Dlaczego? Stalo sie cos?

— Wszystko wam zaraz opowiem.

Przeszta do wielkiej izby. Zaintrygowani ruszyli za nig. Gdy usiedli, stre-
Scita im wydarzenia z ostatniego dnia.

— Hrabia w jednym pokoju ze stuzacymi? — Ojciec zasmiat sie cicho. — To
na pewno mu sie nie spodoba, gdy sie ocknie.



— Stuzacy, nie stuzacy, wszyscy wymagajg takiej samej troski i opieki —
odparta stanowczo matka. — Dobrze, ze Jacob ich znalazl. Moglo sie to
skonczy¢ dla nich tragicznie.

— Przeciez wiem, Annchen. Poznalem jednak w zyciu kilku szlachcicow
1 s3 to dos¢ wyniosli ludzie. Stuzbe maja za nic. Podobnie, jak i chtopow
panszczyznianych. My zas$ z kolei, bauerzy uprawiajacy wlasng ziemie, je-
stesmy dla nich solg w oku. Wiedzie nam sie dobrze, zyjemy zgodnie z na-
szg wiarg 1 nie jesteSmy od nich zalezni. To im si¢ nie podoba.

— Placimy przeciez bardzo wysokie podatki — wtracita Annchen. — Duzo
wyzsze niz inni.

— Placimy - przytaknat ojciec. — Takoz my, jak i pozostali mennonici, nie-
zaleznie od zaboru, do ktérego trafili. Taka cena za naszg niezaleznos¢
1 wolnos$é przekonan.

— Ojcze — zaniepokoita sie Gretchen. — To ty myslisz, ze ten hrabia bedzie
miat do nas pretensje?

— Nie wiem. Zobaczymy. Na razie trzeba dalej otaczac ich opieka i staraé
sie, zeby jak najszybciej do siebie doszli. Wyzdrowieja, to pojady. Niezalez-
nie od tego, czy hrabia bedzie zadowolony, ze do nas trafil, czy tez nie.
Rébmy swoje najlepiej, jak potrafimy.

Gretchen te stowa nie uspokoily. Nie wyobrazala sobie, ze piekny Jozef
o ciemnych oczach moéglby okaza¢ sie cztowiekiem wynioslym i zarozu-
mialym. Chociaz, dlaczego nie? Z tego, co méwit ojciec, wiekszos¢ szlachci-
cow taka byla. I chociaz Heinrich Dyck nigdy nie kltamal, to miala nadzieje,
ze tym razem sie myli i J6zef Koczorowski okaze sie dobrym i zyczliwym
cztowiekiem.

— Gretchen?

Spojrzata na matke, marszczac brwi.

—Tak?

— Dawalas im teraz picie? Potrzebujg czegos?

— Dalam im pi¢ i zmienitam oktady. Pan Antoni juz dochodzi do siebie,
zjadl rano troche zalewajki. Nie duzo, bo nie miat sily, ale jak sie znowu



przebudzi, to sprobuje jeszcze go nakarmic.
— Zajme sie nimi, corko. IdzZ sie przespij chwile, calg noc przy nich czu-
walas, musisz odpoczac.
— Nie jestem $pigca. Rano byto trudno, ale juz rozchodzitam zmeczenie.
—Jak wolisz.
— Zrobi¢ herbaty? Slonice Swieci, ale pewnie zmarzliscie w podrézy.

—Ja to bym chetnie do tej herbaty jakies ciasto zjadl, ale pewnie nie ma —
rzucit z westchnieniem ojciec.

— Jak nie ma? — oburzyta sie Gretchen. - Wiesz przeciez, ze zawsze
mamy ciastka w stoju, a i piernika zostat jeszcze spory kawat.

— W takim razie poprosze i herbate, i ciasteczka, i piernik.

— Powidet sliwkowych pewnie tez, co? — zapytata Annchen, patrzac z czu-
losciag na meza.

Heinrich usmiechnat sie szeroko.

— Oczywiscie. Coz to za jedzenie ciastek bez powidet?

— Chodzmy, Gretchen, pomoge ci wszystko przygotowac i opowiesz mi
dokladnie, co im parzylas i jakie zalecenia dat doktor Neufeld.

Dziewczyna postusznie ruszyla za matka i wszystko jej zrelacjonowata.
Gdy skonczyla, kobieta pokiwala glowa i ruszyta do spizarki. Po chwili wroé-
cita, niosac kamionkowy garnek.

— Zapomnieliscie o najwazniejszym. Nic tak nie pomaga na przeziebie-
nie, jak gesi smalec.

— Pamietatam, ale — Gretchen sie zawahala — Jacob od razu pojechat, a ja
przeciez nie mogtam tego zrobi¢. P6zZniej zas wylecialo mi z glowy.

—To nic. Zaraz do nich péjde i ich posmaruje.

— Hrabiego tez?

— Naturalnie! Czyzby jego plecy byly inne od naszych?

— Nie, ale, nie wiem, czy wypada hrabiego smalcem smarowac.

— Wypada czy nie, zrobie to, gdyz smalec jest najskuteczniejszy — od-
parla z zacieta ming i ruszyta w kierunku sieni.



Gretchen zas zajela sie przygotowaniem przekaski dla rodzicéw. Chet-
nie poszlaby z matks. Byla ciekawa, czy skora Jozefa jest tak samo deli-
katna na plecach, jak na twarzy. Gdy tylko ta mysl przebiegta jej przez
glowe zarumienita sie i reka zdlawita okrzyk przerazenia. ,,Boze! O czym ja
mysle!” — zrugala sie. ,Chyba i mnie zaczyna trawi¢ gorgczka. Tak, na
pewno tak, bo jakze inaczej wyttumaczy¢ takie mysli? Lepiej chyba sie po-
loze, zanim mnie catkiem choroba opanuje”.

Z szybko bijgcym sercem ustawila na tacy przygotowane wiktualy i za-
niosta do wielkiej izby, po czym udata sie do swojego pokoju, aby przykryé
kotdrg wstyd i niechciane mysli.



Rozdzial 7
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Hrabia nadal nie nawigzywat kontaktu z otoczeniem. Wcigz miat dreszcze,
na ktére nie pomagaly zadne domowe sposoby. Skora stata sie wysuszona
i napieta, a pod oczami pojawily sie glebokie cienie. Problem sprawiato po-
jenie mezczyzny, ktéry nie byt w stanie przelyka¢ naparu. Na zmiane
z matky wlewaly mu pltyn tyzeczkami do ust, ale byta to zbyt mata ilos¢,
zeby nawodni¢ odpowiednio organizm. Trwalo to juz drugg dobe i wszyscy
mocno sie niepokoili. Annchen Dyck postanowila, ze jesli do jutra mu nie
przejdzie, ponownie wezwg lekarza.

W lepszej kondycji byli pozostali dwaj mezczyzni. Woznica powoli do-
chodzit do siebie, lecz zmagal sie z rwacym, mokrym kaszlem. Najlepiej
czul sie Maciej, ktéry mimo ze wcigz mial lekky goraczke, rwatl sie do
pracy. Matka kilka razy musiata mu ttumaczyé¢, ze jest za staby na wykony-
wanie jakichkolwiek zaje¢, a poza tym jest u nich gosciem i nie musi odpra-
cowywac pobytu. Mezczyzna nie mogt zrozumieé, w jaki sposéb uzyskat
status goscia, i nalegal na wyznaczenie mu zajeé. Dopiero stwierdzenie, ze
ustalg wszystko, gdy hrabia dojdzie do siebie, uspokoito go na tyle, ze po-
zostal w t6zku.

Gretchen byla zmeczona praca i nieustanng opiekg nad chorymi, ale od-
kad wrocili rodzice, obowiazki rozkladaly sie inaczej i znajdowala tez
chwile na odpoczynek. Dzisiaj miala z Jacobem jecha¢ do Freienhuben.
Byla ich kolej zaopatrzenia chorych i ubogich w §wieze mleko. Oproécz za-
bezpieczonych skopkéw matka dodatkowo spakowata kilka bochenkéw
chleba oraz solidng porcje masta i sera. Wiekszos¢ cztonkéw wspélnoty tak
robita, mimo iz dom byt zaopatrywany w pétprodukty, z ktérych miesz-
kancy domu mogli przygotowywa¢ positki.



Mieszkali w jednej z wsi polozonych najdalej od domu modlitw, wiec tuz
po porannym udoju ruszyli w droge. Bylo mrozno, ale $§wiecace slonce
przyjemnie ich ogrzewalto. Gretchen ukolysana monotonng jazda zasneta
w czasie drogi i dopiero glos brata oznajmiajacy, ze dotarli na miejsce wy-
rwal jg z drzemki.

Naprzeciw wyszto im kilkoro mieszkancow, ktéorym stan zdrowia po-
zwalal na jako takie poruszanie sie. Sprawnie pomogli wypakowaé przy-
wiezione dary i zaniesli je do §rodka.

—Tylez dobra — zawotala jedna z mieszkanek domu, ktéra petnita role go-
spodyni — bardzo dziekujemy.

— Nie ma za co. Pomagamy wam z przyjemnoscia.

Kobieta usmiechneta sie i zaprosita ich na ciepte mleko.

— Zapraszamy, na pewno jestescie zdrozeni po podrdzy.

Gretchen z usmiechem rozejrzata sie po skromnym, ale bardzo czystym
pomieszczeniu, ktére petnito zarazem funkcje kuchni i jadalni. Proste,
drewniane meble byly wyszorowane, a wszystkie garnki wrecz I$nily.

— Nastepnym razem, obiecuje. Dzisiaj musimy jeszcze odwiedzi¢ pan-
stwa Wiebe.

— Rozumiem - odparta kobieta. — Przygotowalismy dla was troche rze-
czy. UpletliSmy kosze i pojemniki z trzciny. Niebawem tez skonczymy
ples¢ maty. Gdy przyjedziecie nastepnym razem, beda gotowe.

Gretchen podziekowala i z usmiechem przyjeta podarunki. Mieszkajacy
tu ludzie byli ubodzy i w wiekszosci bardzo schorowani, ale starali sie od-
wdzieczy¢ za otrzymywang pomoc. Pozwalalo im to zachowaé¢ godnosé,
czuli sie przydatni, a i pomagajacy im mennonici doceniali ich wysitki.
Otrzymywane rzeczy nie byly moze piekne, ale funkcjonalne. Wyplatali
z trzciny rézne przedmioty uzytkowe, robili tez kosze z witek brzozowych
i wierzbowych oraz wszelkiego rodzaju miotly i maty.

Gdy podjechali pod dom znajomych, Jacob od razu skierowat sie ku bu-
dynkom gospodarczym, skad miatl odebra¢ nowg uprzaz dla konia. Gret-



chen za$ zabrala do swojej izby jej przyjaciétka, Leonore Wiebe, ktorej
twarz przepelniona byta niezwyklg ekscytacja.

— Gretchen! — wykrzykneta, gdy tylko weszly do srodka. — Musze ci co$
powiedzied.

— O Isaaku?

— Tak — przytakneta gorliwie. — Zdecydowatam, poslubie go.

Dziewczyna z wrazenia od razu usiadla na krzesle i spojrzata na rozpro-
mieniong przyjacidtke. Oczy blyszczaly jej szczesSciem, a tadna twarz oko-
lona ciemnymi pasemkami, ktore wysmyknely sie spod czepka byta zarézo-
wiona.

— Skad ta decyzja? Jeszcze kilka dni temu mocno sie wahatas. Mowitas,
ze go lubisz, ale nie wiesz, czy podotasz obowigzkom matki.

— Uznalam, ze pasujemy do siebie i stworzymy zgodne matzenstwo.

—Tak? Tylko tyle? Przeciez i wczesniej to wiedziatas.

— Wiem, ale... — Urwala, a r6zowy kolor pokrywajacy jej policzki zmienit
sie W czerwony, purpurowy wrecz. — Byl u mnie wczoraj. Spacerowalismy,
rozmawialiSmy.

-1?

— I... pocalowal mnie — wyszeptata zawstydzona. — Nie powinien, ale to
tak samo wyszto.

— Samo?

— Potknelam sie na $niegu, on mnie przytrzymat za tokie¢ i jak sie od-
wracalam, to wpadliSmy na siebie. Pocatlowal mnie, a ja poczutam, jak wi-
ruje mi w glowie caly swiat. Splyneta na mnie taka btogosc i radosé. I cos
jeszcze, czego nie potrafie opisad, ale to sprawilo, ze nie chciatam wysuwac
sie z jego objec.

Gretchen patrzyla na nig szeroko otwartymi oczami, analizujgc stowa,
ktdre uslyszata. Opis przezy¢ przyjaciétki byt bardzo podobny do tego, co
odczuwata, gdy dotkneta J6zefa Koczorowskiego.

— Prosze, nie patrz tak na mnie — wyszeptala Leonore, zastaniajgc dtonmi
twarz. — Wiem, ze nie powinnismy, ale to byt przypadek. Po prostu tak wy-



szlo. Nie mysl o mnie Zle, prosze!

— Nie, ja nie, nie — zapewnita szybko zmieszana Gretchen. — Absolutnie
tego nie oceniam. Po prostu mnie zaskoczytas.

Dziewczyna odstonita twarz i popatrzyla przyjaciétce w oczy. Oprocz za-
ktopotania i wstydu, kryto sie w nich co$ jeszcze, cos na ksztalt determina-
cji i woli walki.

— Powiem ci cos$ jeszcze — stwierdzila pelnym emocji tonem. — Niczego
nie zaluje. Niczego! Dzieki temu wiem, ze to ten jedyny. Zyskalam pew-
nos¢ i bez dalszych wahan moge go poslubic.

— Clesze si¢ twoim szczesciem, Leonore.

Wstala z krzesta, podeszta do przyjaciotki i mocno jg usciskata.

— Wierze, ze wszystko utozy sie po twojej mysli i razem z Isaakiem poko-
nacie wszelkie trudnosci.

— Dziekuje! Wstydzilam sie ci o tym powiedzie¢, ale nigdy nie mialySmy
przed sobg tajemnic, wiec musiatam sie przemoc. I dobrze, ze to zrobitam.
Dzieki temu nie mamy przed soba zadnych sekretéw i dalej mozemy sie
przyjaznié.

— Tak - bakneta Gretchen. - Zadnych sekretéw.

— Och! Méwie ci, bedzie wspaniale. Zamieszkam niedaleko ciebie i be-
dziemy mogly czesciej sie odwiedzac.

— Oczywiscie, to tylko kilka minut spaceru od naszego domu.

— Wilasnie - przytakneta, zdajac sie nie widzie¢ zmieszania przyja-
ciotki. — Isaak powiedzial, ze porozmawia z dzie¢mi, wszystko im wyjasni.
Pomoze mi przekonac¢ ich do siebie.

— Bedziesz wspanialg matka i cudowng zong.

— Dziekuje, Gretchen. Na poczatku pewnie bedzie trudno, musze sie
wiele nauczyd¢, ale bardzo chce zajac sie tymi dzieé¢mi. I...

— I Isaakiem?

Zasmiala sie radosnie, a przyjaciétka, mimo rumienica na twarzy, gorli-
wie pokiwata glows.



— Tak, Isaakiem tez. Juz nie moge sie doczeka¢ slubu.
— Na kiedy planujecie?

— Za miesiac.

— Tak szybko?

— Nie ma na co czekaé. To dobry termin. Pracy w gospodarstwie jest
duzo mniej. Zanim zaczng sie prace w polu, zamieszkamy juz razem.
Zdaze sie oswoié, dzieci do mnie przywykng. Bedzie kilka tygodni na spo-
kojne zapoznanie sie ze wszystkim.

— W sumie masz racje. Skoro sie zdecydowalas, to jest to dobry czas na

$lub.

— Whasnie — przytaknela gorliwie. - Wyprawe tez juz mam gotowa,.

— Och, bedziesz piekng panng mtoda.

— Ty tez!

—Ja? Nie wybieram sie za maz.

—Teraz jeszcze nie, ale za jakis czas na pewno.

Gretchen odkaszlneta glosno i podeszta do okna.

—Jacob pakuje juz rzeczy na sanie. Musze sie zbierac.

— Patrz! Z tego wszystkiego nie zdazytam cie zapytac o tych mezczyzn,
ktérych uratowaliscie.

— W sumie to Jacob ich znalazl.

—Tak, ale ty sie nimi opiekowalas i teraz tez przeciez sie nimi zajmujesz,
a przy trzech chorych jest co robi¢. W dodatku hrabia wam sie trafil!

— Skad wiesz?

— Al - USmiechneta sie pélgebkiem. - Mama rozmawiata z mamg Isaaka
1 ta wszystko opowiedziata. U nich przeciez sg ich sanie i konie.

— Zgadza sie. Jacob poprosit Isaaka, zeby je zabrat z drogi, gdy jechal po
doktora.

— To tez wiem. — Machneta reky. — Powiedz lepiej, czego sie o nich dowie-
dzieliscie.



— Nic nowego, poza tym, co, jak stysze, wszyscy juz wiedza — odparta wy-
mijajgco. — Musze juz i$¢, bo Jacob sie za mng rozglada.

— Dobrze, ale nastepnym razem mi wszystko opowiesz. Moze mi sie uda
odwiedzi¢ ciebie w przyszlym tygodniu.

— Nie ma wiele do opowiadania.

— Na pewno jest! Przeciez to zupelnie inni ludzie niz my. Inaczej zyja,
inaczej méwig i sie zachowujg. To ogromnie ciekawe.

— Na razie to lezg w t6zkach i niewiele moéwis.

— Tym bardziej musze cie odwiedzi¢ za kilka dni. Wtedy juz bedziesz
wszystko wiedziala. A moze uda mi sie z nimi spotkac i porozmawiac? —
planowata Leonore.

— Zadziwiasz mnie. Nigdy bym cie nie podejrzewala o taka ciekawosé
1 wyrywnos¢.
— Przeciez to ty zawsze bytas ta spokojna, a ja szalona — przypomniata jej

z rozbawieniem. — A odkad wiem, czego w zyciu chce, tatwiej mi przycho-
dzi formulowac i inne plany.

— I w tych planach jest poznanie ludzi spoza naszej spotecznosci? — spy-
tala Gretchen.

— Tak. Nie mialam dotad okazji nikogo takiego zobaczy¢, a co dopiero
poznacd. I pewnie szybko taka okazja sie nie trafi.

Gretchen postata jej wymuszony usmiech i ruszyla do wyjscia. W sercu
zagoscit pewien opér przed poznaniem przyjacidtki z obcymi. I niecheé¢ do
opowiadania jej o tych mezczyznach, a szczegélnie o tym jednym, wie-
dziala bowiem, ze nie bedzie potrafila zdoby¢ sie na taka szczeros¢, jaks
obdarzyta jg Leonore.

,Co sie ze mng dzieje? Przeciez nie mam nic do ukrycia. Dlaczego wiec
wstydze sie opowiedzie¢ najlepszej przyjacidtce o naszych gosciach?”...
Serce odpowiadato, ze doskonale zna odpowiedzi na te pytania, ale sku-
tecznie je ttumita.



Rozdzial 8
XY

Bolato go cale ciato. Kazdy miesien piekl, palit wrecz. Pierzyna, ktérg byt
przykryty, wydawala sie niebywale ciezka. Zupelnie jakby nie pierze w niej
bylo, a otowiane kule. Szorstki material nieprzyjemnie drapat w policzek.
Sztywny, jakby kto§ przesadzit z krochmalem. Nie lubit takiej poscieli, wo-
lal, gdy miekko otulata ciato i delikatnie do niego przylegala. Pelagia prze-
ciez wiedziata o tym. Dlaczego wiec tym razem nie wypetnita jego woli?

Cos bylo nie tak. Oprdcz bdlu catego ciata okrutnie dokuczato mu pra-
gnienie. Usta miat suche, spierzchniete. Wargi przykleily sie do siebie,
a gdy prébowat je rozewrze¢, czul, jak mate drobiny skorki odrywajg mu sie
od ust. Chciat zawotaé, ale nie mogt.

— Pi¢ — probowat krzyknad, ale z jego ust wydobyt sie tylko schrypniety,
ledwo styszalny szept.

Powieki tez mu cigzyly. Wydawaly sie opuchniete i sklejone. Cialo zas
byto mokre. Ubrania przyklejaly sie, tworzac nieprzyjemne wrazenie. Naj-
chetniej zdartby je z siebie, ale nie miat sily nawet podnies¢ reki.

Zaczerpnal gteboko powietrza, po czym skrzywit sie, wyczuwszy kwasny
odér potu. Powietrze bylo suche i przesigkniete taka mieszaning zapa-
chow, ze zakrecito mu sie w glowie.

»,Gdzie ja jestem, do diaska? Bo na pewno nie w swojej sypialni” - pomy-
slal, po czym probowat przypomniec sobie cokolwiek. Zbyt jednak byt obo-
laly i spragniony, zeby sie skupic.

»,Boze, czy ja jestem w piekle? Tak mi gorgco i duszno. Pragnienie zaraz
wypali mi wszystkie wnetrznosci”.

Usitowat zepchna( z siebie pierzyne, ale byl zbyt staby, zeby to zrobic.



»Nie, chyba to nie piekto. Za mocno wszystko mnie boli. Zdaje sie wiec,
ze zyje wciaz, ale co sie ze mng dzieje? Gdzie ja jestem?”

Po kilku nieudanych prébach udalo mu sie rozewrzeé¢ powieki. W po-
mieszczeniu panowal pétmrok. Wdzierajgce sie przez okno nikle swiatto
byto mgnieniem zaledwie, blaskiem znajdujacym sie na granicy nocy i Swi-
tania. Zbyt mgliste, zeby rozjasni¢ pomieszczenie, a zarazem na tyle
mocne, ze rozjasnialo ciemnos¢. Dzieki temu moégl rozpoznaé zarysy po-
mieszczenia i ksztalty mebli.

Zapadl w urywana drzemke. Ze snu wyrwalo go ciche skrzypniecie
drzwi. Uslyszal szuranie po podtodze oraz odgtos ptynu nalewanego do na-
czynia.

Jeknat zbyt spragniony, zeby mowic.

Kto$ podszedt do niego i mokrg szmatka zwilzyt mu usta. Otworzyl je
szerzej, pragnac zebra¢ jezykiem jak najwiecej kropelek. Pojawil sie tez
znajomy zapach. Wiatru i ziét. Czul go juz wczesniej, ale nie mogt sobie
przypomniec gdzie.

Po chwili jego spierzchnietych ust dotkneta tyzeczka, z ktdrej splynat
drogocenny plyn. Przelykal nerwowo, ale wyschniete gardlo miato problem
z przelykaniem.

— Spokojnie. Podniose panu gtowe i przysune kubek.

W pierwszej chwili nie mégl rozpoznac stow. Byt to niemiecki, ale znie-
ksztatcony, zmieszany z jakas gwarg.

— Woda - ponownie uslyszat melodyjny glos z twardg nuta. — Podam
panu wode.

Skinat nieznacznie. Czul, jak silne rece unoszg jego glowe, a do ust za-
czyna sptywaé chtodna, pyszna woda. Pierwszy raz w zyciu zdal sobie
sprawe, ze woda ma smak. Nigdy nie zwracat na to uwagi. Teraz za$ byta
najcenniejszym, wymarzonym trunkiem.

Gdy oprdznil naczynie, jego gtowa ponownie spoczeta na poduszce.
—Jeszcze... Prosze.

— Chwileczke, zaraz naleje.



Tym razem pit spokojniej. Wiedzial, ze jego pragnienie zostanie zaspo-
kojone. Gdy palace uczucie znikneto, odetchnat gleboko, z ulgs.

Obmyta mu twarz chtodng $ciereczky. Poczut sie lepiej. Mogt wreszcie
bez problemu otworzy¢ powieki. Byto jasniej niz poprzednio, ale wcigz pa-
nowal pétmrok.

Spojrzat na opiekujacg sie nim kobiete. Byta mloda. Miata ciemne wtosy
wsuniete pod czepek. Bystre oczy spogladaly na niego z ciekawoscia.

— Kim jestes? — zapytal ptynnym niemieckim. — Co ja tu robie?

— Nazywam sie Gretchen Dyck. Jest pan w naszym domu, w Hauskampe.

— W Hauskampe? Gdzie to jest?

— Niedaleko Stobbendorful®®!, Tiegenortu. — Popatrzyla wyczekujaco, ale
wydawalo jej sie, ze te nazwy nic mu nie mowig. — Troche dalej mamy do
Tiegenhof. Na pewno pan styszat.

Przytaknat kiwnieciem gtowy, co skwitowata delikatnym usmiechem.

— M¢j brat znalazt was na drodze przysypanych $niegiem. Byliscie prze-
marznieci. Pan lezat blady i w ogdle nie reagowal na nic, a tamci panowie
strasznie goraczkowali. Zabralismy was do domu. Koimi i wozem zajat sie
nasz sasiad, ale na dniach je przyprowadzi.

Prawda. Teraz sobie przypomnial. Jechali do Gdanska i ztapata ich $nie-
zyca. Strasznie wialo, a $nieg tak mocno sypal, ze nic nie bylo wida¢. Kazal
Antoniemu sie zatrzymac. Schowat sie pod futrem i narzutami. Przejmu-
jace zimno wdzieralo sie kazda szczeling. Byt tak zmarzniety, ze nie mogt
sie ruszy¢. Pdzniej za$ otulilo go blogie ciepto. To ciepto bylo ostatnim, co
pamietal.

— Antoni, Maciej? Co z nimi? — wychrypial z trudem.

— S3 w tym samym pokoju. Spia na sasiednim 16zku. Doszli do siebie
szybciej niz pan.

—Jak dlugo... - méwienie przychodzito mu z trudem - tu jestem?

— Dzisiaj zaczyna sie czwarty dzien. WezwaliSmy lekarza. Dwa razy byt
u pana. Dat leki i kazal trzyma¢é w cieple i poi¢ wodg oraz naparami. Podej-



rzewa, ze mogto sie u pana wdaé zapalenie ptuc albo oskrzeli. Dtugo pan
nie przychodzit do siebie.

Nic nie pamietal. Ani tych dni, ani tego, jak tu trafil. Trudno bylo mu ze-
bra¢ mysli, a i pyta¢ dalej nie miat sily. Dziewczyna chyba to wyczula.

— Zaraz przyjdzie moja matka. Pewnie przysle brata, zeby pana przebral.
Jak pan troche odpocznie, przyniose zalewajke. Musi pan zacza¢ jesé, sit
nabieraé, wtedy szybciej pokona chorobe.

Wiedzial o tym doskonale. I byt gtodny, nawet bardzo glodny. Wszystko
tak go bolato, ze uczucie to zdominowato calg reszte, miat jednak nadzieje,
ze gdy woda zacznie krazy¢ w organizmie, bél troche sie rozejdzie.

Wyszta, a on probowat pouktada¢ wszystko, co ustyszal, w catosé. Domy-
slit sie, ze trafit do mennonitéw. Ignacy, przyjaciel, u ktérego zatrzymat sie
kilka dni temu, opowiadat mu o tych specyficznych ludziach. Tworzyli za-
mknietg spotecznosé¢ pod wzgledem wiary i kultury, ale utrzymywali ozy-
wione kontakty handlowe z mieszkancami Gdanska. W okolicy rzadko
prowadzili interesy. Nikogo nie odwiedzali i nikogo nie zapraszali do sie-
bie. Odznaczali sie pracowitoscig i uczciwoscia, nie styneli jednak z goscin-
nosci. Jak to wiec sie stalo, ze otoczyli go opieka? Jego ijego stuzacych? Na-
wet lekarza wezwali. Wida¢ musieli by¢ majetni, skoro mogli sobie na to
pozwolié.

Dalsze mysli odplynely, a jego ponownie ogarnat sen.

Obudzit sie, gdy juz byto calkowicie jasno. Znowu meczyto go pragnie-
nie.

— Jasnie pan sie obudzil — stwierdzit Antoni. - Podam wielmoznemu
panu wody.

Jozef spojrzat na swojego stangreta, ktory wyszedt z 16zka i przygladal
mu sie z troska. Wygladat dobrze. Ubrany czysto, ogolony, o lekko zarézo-
wionej twarzy.

— Zdrowys?

— Zdrowy, ale kazali jeszcze leze¢. Mowili, ze za wczesnie na wstawanie.



— Ja tez, panie, juz zem doszedt do siebie — wtracit Maciej. — Do roboty
chciatem, ino nie dajo. I gadajo jakos tak dziwnie, niby po szwabsku, ale
inaczej. Nic nie rozumie z ichniej mowy.

— Pomoézcie mi usig$¢ — odparl, ucinajac wywdd pachotka. — Zupetnie
opadlem z sit.

Mezczyzni podeszli do niego i chwyciwszy go pod boki, usadzili na
l6zku.

— Juz lepiej — odparl, oparlszy plecy o zagtéwek tozka. — Méwicie, ze
zdrowi jestescie, a kazg wam leze¢? Jak to tak?

— Ano kazali, panie. Goraczka mnie dopiero odeszla — wyjasnil Maciej,
ktéry zawsze byl skory do rozmowy, a ze od malego J6zefa znat, to oporéw
zadnych nie mial. — A Antkowi jako$ bedzie, ze wczoraj zeszta, ale robi¢
mozem, my nie przywykli przejmowac sie takimi btahostkami. To dobre
dla szlachty, a nie dla nas, zwyklych chtopéw.

Jozef nie odpowiedzial. Prawde rzekt bowiem Maciej. Chorobami chio-
pow mato kto sie przejmowal. Pracowali, dopdki nie padli, a jak ich zmo-
glo, to kazdy zarzadca tylko patrzal, zeby co rychlej wstali z t6zka i wrocili
do obowigzkow. Roboty zawsze mieli pod dostatkiem. W przeciwienstwie
do jedzenia, ktérego tym pracujgcym we dworze nie brakowalo, ale im da-
lej od dworu, tym biedniej, a nawet ubogo.

Prébowat z tym walczy¢. Upominat zarzadce. Wprowadzat reformy, kto-
rych nikt w jego rodzinie nie rozumiatl i nie akceptowal. Bliskie mu byly ha-
sta pracy u podstaw i pracy organicznej, lecz byt w tym odosobniony. Ro-
dzina uwazala, ze chlopi sg od tego, zeby na nich pracowali. Im wiecej, tym
lepie;.

Nie zgadzat sie z ich opiniami. Kazal dawa¢ materiat na naprawe ich
chatup, wspieral na przednéwku nie tylko ziarnem na zasiew, ale i pokar-
mem, ktérego w chatach brakowalo. Jednak gdy tylko zniknat z pola widze-
nia, zarzadca wraz z bratem wszystko zmieniali i robili po swojemu.

Brat, cho¢ mlodszy od niego o kilka dobrych lat, pogladami bliski byt
zmarlemu ojcu, a ten uwazal, ze im mniej praw i pomocy chtopom, tym ta-
twiej nimi rzadzi¢. Bron Boze dopusci¢ do edukacji. Najlepsi byli niepi-



$mienni, wiec robit wszystko, zeby utrudni¢ jakiekolwiek zdobywanie na-
uki przez chlopéw. Gdy tylko dostrzegt w jakiej$ rodzinie bystrego chto-
paka, to do dworu go brat, zeby mie¢ na oku.

Jozef uwazatl inaczej. Brakowalo mu jednak determinacji i zacietosci,
zeby zwalczaé kazde dziatanie brata. A musiat przyzna¢, ze Karol wytrwaly
byti tak dtugo drazyt i podchody robil, az postawil na swoim.

Z kazdym rokiem coraz mniej chciato mu sie z tym walczy¢. Przestal wi-
dzie¢ sens reform, oSwiaty i wprowadzania nowosci do gospodarstwa.
Spotykato sie to nie tylko z niezrozumieniem, ale i krytyky. Matka pomsto-
wala, brat szydzil, siostra zas, najblizsza mu z catej rodziny, fagodnie pro-
sila, zeby przestal matce dokuczaé wprowadzaniem takich innowacji. Ttu-
maczyta, ze skoro za czaséw ojca dobre to bylo i sie sprawdzalo, to i teraz
powinno wystarczy¢. Jedynie babcia go rozumiala i dzieki niej chlopskie
dzieci mogly nabywaé elementarng wiedze. Uwazali jg za dziwaczke, ale
nie $miali jej sie sprzeciwié. Uparcie trwali jednak w swoich przekonaniach
i nie docierato do nich, ze swiat idzie do przodu. Czasy szlachty, wielkich
dwordéw i1 ogromnych polaci ziemi obrabianych przez chtopéw mialy sie ku
schytkowi. Trzeba byto modernizacji, zmian poglagdéw i technik. Do tego
jednak potrzebowal wsparcia innych szlachcicow, ktérzy rozumieliby to
1 razem z nim wprowadzali te zmiany. Dzialanie na szerszg skale miatoby
sens i przyniosto z czasem pozytywne efekty. Takich jednak ludzi w swoim
otoczeniu nie znajdowal. Dziedzice w s3siednich dworach, podobnie jak
jego brat i matka, spogladali na niego jak na utopijnego wariata, ktory zywi
sie mrzonkami i probuje zniszczy¢ ustalony porzadek, ktéry bardzo im od-
powiadat.

— Pan hrabia moze pi¢ chce? — zapytal Antoni. - Jest tu woda, to podam.

— Podaj.

Skorzystal z pomocy stangreta, wypil wode i rozejrzat sie po izbie, ktéra
byta dos¢ przestronna i urzadzona meblami dobrej jakosci. Moze nie byly
kunsztowne, ale na pewno solidne. Calos¢ dos¢ surowa, pozbawiona

ozdéb, ale w pomieszczeniu znajdowalo sie wszystko, co niezbedne do
funkcjonowania.



— Zadbali o nas — bardziej stwierdzit niz zapytal. — I lekarza podobno tez
wyzywali.

— A byl, panie, wczoraj nawet, bo z panem to kiepsko bylo — przytaknat
Maciej. — Ten ichni medyk to pana ostuchiwat i ostuchiwat, az sie dziwowa-
lem, ze tak dlugo to trwa. PézZniej dat jako mieszankie i to podawali hra-
biemu co troche tyzeczky. Wida¢ pomogto, bo sie pan ocknat.

— Wszystko mnie boli, a zaduch tu taki, ze nie ma czym oddychac.

— Okna nie wolno otwiera¢ — wyjasnil Antoni. — Panienka albo jej matka
pewnie zaraz przyjda, to powiedzg, co dalej. One bardzo o nas tu dbaja.

Tak, Jozef pamietal, ze o swicie ktos§ go poil woda. Dziewczyna o melo-
dyjnym glosie. Byt ciekaw, jak wyglada.

— Moge zawolag, jak hrabia glodny — zaproponowal Maciej. — Dobrze sie
czuje, moge chodzié, juz zem si¢ do$¢ nalezat.

— Poczekamy, nie bedziemy ich odrywaé¢ od pracy. A wy wracajcie do
16zka. Jak kazali lezeé, to lezcie.

— Toz mnie juz gnaty bolo od tego lezenia, panie. — Maciej westchnat. —
Storica bym chcial zobaczy¢, a nie na te cztery $ciany ciggle slipia wlepiac.

Jozef nie odpowiedzial. Tez by chetnie wyszedt na dwoér. Brakowato mu
Swiezego powietrza i ruchu. Byl jednak tak ostabiony, ze jedyne, co mégt

zrobi¢, to wlasnie leze¢ i patrze¢ na drewniane Sciany oraz meble, ktére
niewiele méwily o wtascicielach.
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Ucieszyta sie ogromnie, gdy wreszcie przebudzit sie z letargu. Matka data
calej trdjce czyste ubrania i zmienita w ich pokoju posciel. Opieke nad hra-
big przejeli teraz jego stuzacy, wiec odeszlo jej nocne czuwanie nad nim. To
akurat jej nie cieszyto. Lubita patrze¢ na niego. Czesto poprawiata mu ko-
smyki wloséw, ktére mokre od potu beztadnie opadaly na czolo.

Wygladal zupelnie inaczej niz mezczyzni, ktérych znata. Delikatniejszy,
bardziej smukly. Nie odejmowalo mu to jednak meskosci. Mocno zaryso-
wany podbrodek wskazywal, ze potrafil postawi¢ na swoim, ale liczne
zmarszczki wokél oczu swiadcezyly, ze czesto sie usmiecha. Marzyla o tym,
zeby zobaczy(¢ jego roze§miang twarz. Byla przekonana, ze wygladat wtedy
jeszcze piekniej.

Jozet Koczorowski nadal byt mocno ostabiony, ale ojcu udalo sie z nim
porozmawiac. Hrabia zaproponowal, ze pokryje wszystkie koszty ich lecze-
nia, utrzymania i opieki. Heinrich Dyck zgodzit sie na to rozwigzanie, gdyz
nigdy nie gardzit mozliwoscig zarobku, a pienigdze, cho¢ nie narzekali na
ich brak, zawsze wydawat rozsgdnie i po doktadnym przeanalizowaniu zy-
skow, ktore miata przynies¢ dana inwestycja.

Rozwazali mozliwo$¢ przewiezienia hrabiego do jego przyjaciela Igna-
cego Chrzanowskiego, ktory mieszkat w poblizu i od ktérego hrabia ruszyl
w dalszg podréz, ale wszelkie wyjazdy zostaly zakazane przez wezwanego
na konsultacje lekarza. Mezczyzna nie mégt nawet wychodzi¢ na dwor.
Dopuszczono jedynie wietrzenie pomieszczenia, a i to tylko wtedy, gdy on
na ten czas bedzie przebywal w innej izbie.



Po tygodniu odestano jedynie Macieja, gdyz do opieki nad Jézefem Ko-
czorowskim w zupelnosci wystarczal Antoni. Decyzja ta ucieszyla pa-
chotka, ktory nie mogt odnalez¢ sie w domu Dyckéw, a bezezynnosé mocno
mu cigzyla. Uszczesliwiony zabrat jednego z koni Koczorowskiego, ktére
wraz z saniami odprowadzil do Dyckéw ich sgsiad, i zaznajomiony doktad-
nie z droga prowadzacg do Chrzanowskich wyjechal, podziekowawszy stu-
krotnie za opieke i dobre traktowanie.

Gretchen zdziwita tak ogromna wdziecznos¢, gdyz wydawalo jej sie na-
turalnym, ze osobe chora, niezdolng do samodzielnej egzystencji otacza sie
opieka. Tak byto u nich we wspélnocie przyjete, ze wspierano osoby starsze
i stabsze, ktére nie byly w stanie poradzi¢ sobie same. ,Wida¢ u nich na-
prawde tak nie jest” — stwierdzita i zabrala sie do szykowania wielkiej izby,
w ktorej planowano ulokowa¢ hrabiego. Jego woznica zostat w pokoju Ja-
coba, do ktérego i brat miat wrécié. Przez ostatnie dni spal w wielkiej izbie,
ale nie lubit rozktadanej kanapy i wolat nocowaé u siebie. Nie planowali
w najblizszym czasie zaprasza¢ znajomych, halas bowiem nie sprzyjat
zdrowieniu, wiec reprezentacyjne pomieszczenie mogto zosta¢ wylgczone
z uzytku.

Gdy wszystko zostalo przygotowane, izba porzadnie przewietrzona,
a wymaglowana posciel spowita puchate pierzyny i poduszki, Antoni po-
mogt hrabiemu przej$é do nowego lokum.

Matka pojechata z ojcem do Stobbendorfu, wiec jej przypadio w udziale
nadzorowanie przenosin. Koczorowski chyba byl zadowolony ze zmiany,
gdyz z zaciekawieniem rozgladat sie po wnetrzu. Na niektérych przedmio-
tach dluzej zatrzymywal wzrok, po innych tylko przesmykiwal spojrze-
niem. Spostrzeglszy, ze mu sie przyglada, postal jej niesmialy usmiech.

— Prosze mi wybaczy¢ te ciekawos¢, ale nigdy nie bylem w takim domu
1 niezwykle mnie zaintrygowato wyposazenie salonu.

— Rozumiem - przytakneta i postawita tace na stoliku obok kanapy. - My

na to pomieszczenie méwimy wielka izba. Wyglada pewnie inaczej niz sa-
lony, ktére pan zna.



— Wiasnie jest wrecz przeciwnie, pomieszczenie to jest tak bogato wypo-
sazone, jak salony u mnie czy u moich znajomych — zaprzeczyt, po czym
zanidst sie suchym kaszlem.

— Naleje panu wody.

Gdy upit kilka tykow z podanego kubka, odkaszlnat i spojrzat na nig
z wdziecznoscig.

— Dziekuje. Ma pani moze chwile czasu? Nie chcialbym odrywaé od
pracy, ale...

— Owszem, mam kilka minut wolnego. Potrzebuje pan czegos?

— Jesli pani tak taskawa, to prositbym o rozmowe. Wiele rzeczy mnie tu
ciekawi, a nie znajduje w swej pamieci odpowiedzi na te pytania.

— Z checig odpowiem, ale nie wiem, czy moja wiedza bedzie wystarcza-
jaca.

— Zapewne jest wieksza niz moja.

Usmiechnela sie, slyszac te stowa, 1 usiadia na jednym z pieknie rzezbio-
nych krzeset, ktore okalaly st6t ozdobiony identycznym dekorem.

— Stucham, o co chciatby pan zapytaé?

— Moja obecnos¢ jest na pewno dla panstwa ucigzliwa i raz jeszcze bar-
dzo dziekuje za goscine. Ciekawi mnie bardzo, jesli mozna, czy to nie byl
duzy problem dla panstwa, zebym tu zostal? Musieliscie mie¢ zgode, nie
wiem, przetozonego waszej wspélnoty czy moze samej wspélnoty? Prosze
wybaczy¢, ale styszalem, ze stronicie od obcych.

— Nie, nie musieliSmy mie¢ zgody — odparla, a w oczach blysnely iskierki
rozbawienia. — Pomaganie potrzebujacym jest jednym z naszych podsta-
wowych filaréw wiary. I niewazne, jakiego wyznania jest dana osoba. Gdy
trzeba poméc, to pomagamy.

— Rozumiem, to bardzo chwalebne. Jednak chyba prawdg jest, ze raczej
trzymacie sie z daleka od ludzi wyznania katolickiego czy tez luteran-
skiego?

Rozkaszlal sie znowu, wiec ponownie podata mu wode. Gdy zmeczony
opadl na poduszki, poprawita mu kotdre i wrécita na krzesto. Popatrzyta



uwaznie na jego wymizerowana, przezroczysta wrecz twarz. Zastanawiata
sie, co mu odpowiedzieé. Z zewnatrz moglo sie wydawac, ze izolujg sie od
ludzi, i tak bylo, ale tez nie mieli narzuconych jakichs specjalnych zakazow
czy nakazéw. Ten dystans tworzyt sie samoistnie i wynikal z zasad oraz po-
dejscia do spraw wiary, ktora dla nich byla sposobem zycia, a nie ideg,
o ktorej rozprawiali w niekoniczacych sie dysputach.

— Zyjemy zgodnie z zasadami naszej wiary i w rytmie, ktéry jest od wie-
kéw taki sam. Nie czujemy potrzeby dostosowywania si¢ do innych i nie
chcemy tego. Zachodza zmiany, oczywiscie, w uprawie roli, w pracach go-
spodarskich, sprzetach, bo przeciez Swiat sie rozwija, wiec korzystamy
z nowych mozliwosci. Jednak w sprawie naszych przekonan jesteSmy nie-
zmienni i najlepiej czujemy sie w gronie ludzi, ktérzy uwazajg podobnie.

Mial jeszcze wiele pytan, ale nie $§miat ich zadaé. Dziewczyna wygladata
zupelnie inaczej niz kobiety w jego otoczeniu. Nie byla delikatna, jak jego
matka czy siostra, nie krygowala sie ani nie peszyta w czasie rozmowy, jak
znane mu szlachcianki. Odpowiadata rzeczowo i konkretnie. Jej stréj réw-
niez sie réznit od tych, ktére przywykt ogladacd. Jej ciemna bawelniana suk-
nia byla prosta w kroju, przykryta bialym, czystym fartuchem obrebionym
koronka. Nie wyobrazat sobie, zeby jego siostra miata kiedykolwiek rozma-
wia¢ z jakim$ gosciem odziana jak stuzgca czy chlopka. Cho¢ przeciez ta
dziewczyna wlasciwie byla chtopka. Pracowala fizycznie, zajmowala sie do-
mem 1 inwentarzem, a przy tym wszystkim nie wyglgdala jak znane mu
chlopki. Byla zadbana, dobrze odzywiona i czysta. Wszystko w niej 1$nito
czystoscig, od wloséw poczawszy, na butach skonczywszy. I ten u$miech,
w ktorym blyskaly piekne, réwne, biate zeby. Takich widokéw u chltopéw
nie uswiadczysz, a i u szlachty nie zawsze jest spotykane. Zdecydowanie
réznila sie od wszystkich, ktérych znat.

— Czy co$ jeszcze? Musze wracac do swoich zajec.

Zmieszal sie lekko, slyszac jej glos. Odchrzaknat i uciekt spojrzeniem
w bok, zeby przypadkiem nie wyczytala z jego oczu, jakie mysli krazyly mu
po glowie. Zmarszczyt lekko brwi, widzac postawiong na komodzie mala,
niezwykle kunsztownie ozdobiong skrzyneczke.



— Piekna rzecz - stwierdzil, chcac zagluszy¢ mysli, ktére krazyly mu po
glowie.

Gretchen wstata, podeszta do komody i ostroznie przejechata dlonig po
zdobieniach.

—To jest nasza historia, nasza przeszlos¢, terazniejszos¢ i przysztoscé.

Spojrzat na nig zdziwiony. Jak na cérke gospodarska, chtopke przeciez,
wyslawiala sie bardzo gramatycznie. Byto w jej mowie sporo naleciatosci
gwarowych, potocznych, ktére uznat za przypisane do ich wspélnoty, ale
mimo to zaskakiwala go stownictwem uzywanym w konwersacji.

— Co pani przez to rozumie? To jakie$ pamigtki?

— Mozna tak rzec. — Skineta glowg i spojrzata na niego uwaznie brazo-
wymi oczami ocienionymi krétkimi, gestymi rzesami. — To patent podpi-
sany przez kréla Zygmunta III Waze. Polskiego wtadce, ktory mojego pra-
praprzodka mianowal wlascicielem domu oraz lezgcych wokét niego grun-
tow. To ta ziemia, na ktérej stoi teraz nasz dom. Dziadek przybyt tu z oko-
lic Zuiderzee z Holandii. Jak zreszta wielu innych naszych rodakéw spro-
wadzonych przez rzad Rzeczypospolitej na osiedlenie sie w tej czesci kraju.
Na ziemi zyznej, ale zalanej, ktérg moi i innych wspétbraci przodkowie po-
trafili osuszy¢ i uregulowac.

Zdumienie na jego twarzy bylo tak widoczne, ze nie mogta powstrzymacé
usmiechu. Chcgc go zamaskowaé, odwrocita sie od niego i udata, ze popra-
wia serwetke na komodzie. Skonfundowany hrabia postanowit usprawie-
dliwi¢ swoja reakcje.

— Prosze wybaczy¢ moje zdziwienie. Wiem oczywiscie o zaproszeniu wy-
stosowanym przez kréla Zygmunta oraz o nadanych ziemiach. Zdziwito
mnie jednak, ze panienka o tym wie i pamieta. Moja siostra, ktora jest
chyba w podobnym wieku, nigdy nie interesowala sie takimi sprawami.
Zreszta nie znam ani jednej niewiasty, zajmujacej sie takimi tematami.

— Rozumiem. Dla nas historia naszej wspélnoty jest bardzo wazna. Men-
nonici byli mocno przesladowani w Holandii i dlatego przyjeli zaprosze-
nie. Dla nas wiara jest najwazniejsza, ona jest nam domem i ojczyzng, a nie
ziemia, na ktorej mieszkamy. Dlatego tez wiedza o tym, co byto i dlaczego,



jest przekazywana z pokolenia na pokolenie, a takie pamigtki, jak pan to
nazwal, przypominajg nam o tym, co dla nas najwazniejsze.

— Zadziwiajace — mruknat bardziej do siebie niz do nie;j.
Przenosiny do drugiej izby bardzo go zmeczyly. Powieki zaczynaly cia-
zy¢, a cialo lezalo praktycznie bezwladne. Mysli plataly sie i uciekaly. Chciat

cos$ jeszcze powiedzied, zapytad, przeanalizowac to, co uslyszal, ale nie miat
sit. Gretchen dostrzegta jego zmeczenie.

— Pojde juz do swoich obowigzkdw. Jest pan zmeczony. Choroba zabiera
calg energie, a na to najlepszym lekarstwem jest sen.

Nie mial sily zaprzeczy¢. Skinat tylko glowg i przestal walczy¢ ze zme-
czeniem, ktére ogarnelo jego ciato.



Rozdzial 10

@GS

Skrzypniecie drzwi wyrwalo go ze snu. Rozejrzal sie zaspanymi oczami po
pomieszczeniu. Storice ostro Swiecito przez duze, ozdobione koronkowymi
firanami okna. W wejsciu do izby stat Antoni z niepewng ming. W dlo-
niach trzymat tace zastawiong apetycznie wygladajacym jedzeniem.

- Wejdz.

— Przepraszam, nie chcialem obudzi¢ pana hrabiego — odpart speszony. —
Panienka Gretchen poszta robi¢ sery, wiec przed pracg naszykowala $nia-
danie.

— Dobrze, bardzo dobrze — powiedziat J6zef, poprawiajgc sie na posta-
niu. — Mam nadzieje, ze to co$ bardziej tresciwego niz te buliony, ktérymi
mnie ciggle poja?

— Doktor tak zalecil. Przeciez pan hrabia wie, bo rozmawial z medykiem.

— Wiem — odpart niechetnie — ale mam juz dos¢ tych zupek. Zjadtbym co$
konkretnego.

Antoni zatrzymat sie w pét kroku, spogladajgc niepewnie na Jozefa Ko-
czorowskiego. Co prawda byl zupelnie inny niz jego apodyktyczny i chole-
ryczny brat, ale wszak byl hrabig i miat prawo do grymaséw i zadania sa-
mych najlepszych potraw, zas to, co mial na tacy, do takich na pewno nie
nalezalo. Z punktu widzenia hrabiego, oczywiscie, bo on jadl to samo i byl
bardzo ukontentowany otrzymanym positkiem.

— Nie stdj tak, tylko podejdz tu.

Stangret, ktéremu przyszto petni¢ funkcje lokaja i pokojowki jednocze-
$nie, postawil niezgrabnie na stoliku koto 16zka jedzenie, rozlewajgc troche
owsianki na tace.



— Patrz, co robisz! — sarknat ze zloscig hrabia.
— Przepraszam, nie nawyklem do takich fikusnych zajec.

— Niewazne. — J6zef machnat reka. — To nic takiego. Po prostu mam juz
dos¢ lezenia i bezczynnosci.

—Tak, panie hrabio.

— Nie st6j nade mna, siadaj.

Antoni postusznie usiadl na wyscietanym krzesle. Nie wiedzial, co zrobié
z rekami, wiec zacisnat je w piesci i schowat pod stotem. Nigdy nie przeby-
wal w takich luksusach. Jego domem, a zarazem miejscem pracy byla staj-
nia. Tam mial swojg izdebke. Matg, ale schludng i przytulng. Tu wszystko
byto wielkie i kosztowne, zupelnie jak we dworze hrabiego.

Jozef chwycit talerz z owsiankg i powachat jg sceptycznie.

— Co to? To ma by¢ moje $niadanie?

— Tak. To owsianka.

— Widze, baranie — burknal, gmerajac tyzkg w gestej zupie. — Ale dla-
czego dla mnie? Juz chyba te ichnie buliony byly lepsze niz to.

— Panienka Gretchen powiedziala, ze powoli bedzie pan dostawat solid-
niejsze positki.

— I owsianka ma by¢ tym solidniejszym?

— Smaczna jest, panie, naprawde bardzo dobra.

— Tez to miales na $niadanie?

— Wszyscy mieli — przytaknat gorliwie. — I chleb, i maslo, i sery. Dobre ta-
kie, ze w ustach sie rozptywaly.

— Sery? — Spojrzal na stuge z wyrzutem. — A dla mnie? Nie widze tu se-
row.

— Przepraszam, panie, ale panienka Gretchen moéwita, ze powoli trzeba
wprowadzac state positki.

— Tak! Panienka to, panienka tamto. Ja mam jes¢ byle co, a ty zajadasz
sie serami.



Antoni u$miechnat sie w duchu. To pierwszy raz w jego zyciu, a pewnie
i calej historii hrabiostwa Koczorowskich, gdy stuga je lepiej niz pan.
Chtopi w ich majatku mogli tylko pomarzy¢ o takim jedzeniu, jakie serwo-
wali mennonici. Wcale nie zamierzat méwi¢ Koczorowskiemu, ze kazdego
dnia je tez solidny obiad. Zawsze jest mieso, a ziemniaki tu traktujg jak wa-
rzywo, a nie podstawe positku. I to nie byle jakie mieso, bo wieprzowe, naj-
pierw kilka dni moczone w Smietanie 1 dopiero pdzniej gotowane. I ciasto
tez zawsze jest. Nawet on dostaje solidna porcje, ktéra z trudem zjada.

— Co sie tak usmiechasz? — zagadnat hrabia. — Bawi cie moj los?

— Nie, panie, oczywiscie, ze nie — zaprzeczyt zywo, bo w gruncie rzeczy
lubit Jézefa Koczorowskiego. — Usmiecham sie tylko, bo oni to zyjg zupel-
nie inaczej niz my.

— Widze — odpart, krzywigc sie mocno. — Domy majg zasobne, ale jedze-
nie dos¢ skromne.

— Alez nie, panie! Oni jedzg nawet lepiej niz szlachta.

— Tak?

— Tak! Tu kazdego dnia mieso jest w takiej ilosci, ze przejes¢ sie tego nie
da. Nawet jak robig kartofle, to dajg taka okrase ze $mietany i boczku, ze
ledwo kartofle spod tego wida¢d. Szynki tez tu co chwila jedza, a i jajek sobie

nie zaluja, ani stoniny. Wszystko tak ttusto, ze mnie to przez kilka pierw-
szych dni zotadek bolal, zanim przywykt do takiego bogactwa.

—To ciebie naprawde karmig lepiej niz mnie.

Antoni przygryzt lekko warge, zdajac sobie sprawe, ze zbyt duzo powie-

dzial

— Oni goscinni s3, panie, a ze dla nich to normalne jedzenie, to i mnie
tak dajg pojesc.

— Szkoda, ze nie mnie. — Hrabia westchngl, z trudem przelykajac
owsianke.

— Jeszcze troche, to i hrabia co$ porzadnego dostanie. Gotuja tu na-
prawde bardzo smacznie, panie.

— Moze, bo jak na razie to nie bardzo mi smakuje ich kuchnia.



— Panienka Gretchen i jej matka dobrze pitraszg, a i przetwordw réznych
maj3, to i do $niadania, i kolacji zawsze podajg powidla, miody i takie
rézne galaretki.

Hrabia spojrzat na Antoniego z wyrzutem, ale nic nie powiedzial, sku-
piajac sie na konsumowaniu owsianki, ktéra w ogéle mu nie smakowala.
Odstawit talerz i zmeczony opart sie o poduszki, ciezko oddychajac.
W klatce wcigz mu $wiszczato, a czoto co chwile rosit pot, ktéry z trudem
ocieral z czota, lecz nie chcial prosi¢ Antoniego o pomoc. Kazda czynnosé
kosztowata go duzo wysitku, ale byl przekonany, ze gdyby dostat cos po-
zywniejszego do jedzenia, to szybciej doszedlby do siebie.

— Antoni, zjadtem to, ale popros, zeby mi wiecej tego nie dawano. Na
obiad tez juz nie chce tych bulionéw. Moze uda sie zatatwi¢ jakas po-
trawke.

— Dobrze, panie hrabio, porozmawiam z panienka Gretchen i jej matka.

— Panienkg i jej matkya? To oni kucharki nie maja?

Stangret zaprzeczyt ruchem glowy, a jego twarz sie rozpromienila.

— Nie, panie. One same gotuja, sprzatajg, robig sery, a mezczyzni pracuja
przy zwierzetach i zbiorach. Dzisiaj beda mldci¢ pszenice ozimg na maszy-
nie.

— Na maszynie? — Hrabia sie zdziwil. — Oni dysponujg takimi sprzetami?

— Tak. Maja rézne maszyny, ktérych nawet u hrabiego w majatku nie wi-
dziatem. W polu robig tylko koimi. Na lato, w sensie na zniwa, panie, naj-
mujg parobkéw, ale tak przy wszystkim sami pracujg. Troche widzialem, to
az oczy ze zdumienia przecieralem, takie rzeczy oni tu maj3. Zapasow bez
liku, drobiu wszelakiego mimo zimy, jadla réznego, a zboza tyle, ze trudno
oszacowac te ilosci.

Hrabia przetart reky czoto. Slyszat kiedys o mennonitach od swojego
przyjaciela, Ignacego Chrzanowskiego, ktéry mieszkal niedaleko stad.
Puszczal jednak mimo uszu te opowiesci, bo nie mégt uwierzy¢, ze chlopi,
bo zwykli to chlopi przeciez byli, moga tak gospodarowaé swoimi zie-
miami, ze oplywaja w dostatek i zbytki. Znat ludzi mieszkajacych w jego



majatku, probowat wprowadzaé¢ modernizacje usprawniajgcg ich prace, ale
ani oni, ani jego zarzadca nie byli zainteresowani nowinkami. Dla chtopéw
najwazniejsze byto, zeby mieli co do garnka wtozy¢, dla zarzadcy zas, zeby
jak najwiecej z ich pracy wycisna¢. Probowat wszak wiele razy zmienia¢ ich
podejscie, ale zawsze konczyto sie to fiaskiem. Ci zas tu wida¢ nowocze-
$nie rzadza swoimi majatkami i dobrze na tym wychodza. Na czym jednak
polegal ten fenomen, nie potrafit zrozumiec¢.

— Antoni, a méwisz, ze sami wszystko robig i nawet zona i cérka bauera
gotujq i sprzataja, tak?

—Tak, panie hrabio.

— Skoro wiec im sie tak dobrze wiedzie i w dostatki optywaja, to dlaczego
nie maja stuzby?

— Nie wiem, panie, nie pytalem — odpart z zafrasowang ming. — Ale my-
Sle, ze oni po prostu nie chca.

— Nie chcg? Wolg sami sie urabia¢ niz pare groszy ludziom zaplacié?
Tacy chytrzy sa?

— Chyba nie, panie. — Antoni poprawit opadajgce mu na czoto wlosy i po-
patrzyt na hrabiego. — Moze religia im zabrania?

— Hm. Moze tak rzeczywiscie jest, bo innego wytlumaczenia nie znaj-
duje.

— Jesli pan hrabia by pozwolil, to ja bym zapytal, czy im w czym pomdc,
a przy okazji rozejrze sie i podpytam.

— Nie wotali cie wczeéniej do pracy?

— Nie, bo przy hrabim czuwalem caly czas, ale jak teraz pan sie lepiej
czuje, to moze bym poszedtiim pomogt?

— Ciekawys, jak ich zycie wyglada?

— Tak, panie. To wszystko dla mnie jest niezrozumiate. Hrabia wie, ze ja
z chlopskiej rodziny pochodze. Méj ojciec i jego ojciec jeszcze na pansz-
czyznianym robil, a i ja za mtodych lat u dziedzica przeciez w polu robitem.
Jednak jak z nas te panszczyzne zdjeli, to przeciez nic lepiej nam sie nie
zyje, niz zyto sie mojemu dziadowi.



Hrabia zacisnat mocniej usta i uciekt spojrzeniem w bok. Wiedzial prze-
ciez, ze Antoni prawde moéwi. Bieda w jego domu, jak i wszystkich innych
w okolicy straszna byla. Ziemi zbyt malo, zeby wyzywi¢ liczne rodziny,
1 zadnych perspektyw na powiekszenie areatu. Brak tez wiedzy i umiejet-
nosci, zeby robié co$ innego. Zle sie im zylo, fakt, ale checi do zmiany swo-
jego losu tez nie wykazywali. Wszelkie nowinki obchodzili z daleka, mé-
wiac, ze to czarcie wymysly.

— Na szczescie ja miatem talent do koni i dostatem prace u ojca hrabiego.
Juz jako nie wyrostek taki, ale mialem dryg do koni, to szybko na stangreta
awansowalem. Dzieki temu moja rodzina lzej miata. Wiadomo, jeden
w chatlupie mniej, to i jeden do wykarmienia mniej. A i grosza troche wpad-
nie, to odktadam na przysztos¢. Moze kiedy i ja rodzine zaloze? Jeszcze nie
teraz, bo nie chce biedy klepa¢, jak moje ojce, ale za jakis czas.

— Masz kogo$ na oku, Antoni?

— Nie, panie, jeszcze sie nie rozgladatem za zona,.

— Stusznie, mlody jestes, jeszcze zdazysz sie ozenic.

Hrabia zanidst sie kaszlem, wiec Antoni podbiegt do niego i zgodnie
z zaleceniem lekarza zaczat go lekko oklepywac po plecach, zeby flegma sie
szybciej odkleita.

— Dziekuje — powiedziat Jozef, gdy atak minat. - Zmeczyto mnie to $nia-
danie i nasza rozmowa. PoSpie troche, a ty jak chcesz, to idz i zobacz, czy
nie majg dla ciebie jakiego$ zajecia.

— Na pewno? — zapytal, ale jasniejace radoscig oczy jasno wskazywaly, ja-
kiej odpowiedzi oczekuje.

—Tak, idZ. Na nic mi sie teraz nie przydasz.

Gdy tylko za Antonim zamknely sie drzwi, poprawit sie na t6zku i rozej-
rzal po pomieszczeniu. Izba byta duza i bogato wyposazona. Uwage przy-
kuwal piec ozdobiony flizami, w ktérym buzowal ogien. Obok stata zdo-
biona szafa i kredens z przeszklonymi szybami, za ktoérymi ustawione byly
porcelanowe serwisy. Pasujgca do zestawu komoda, gdzie oprdcz skrzynki
z aktem nadania byly réwniez lichtarze oraz zegar. Na przeciwleglej $cia-



nie wisial kolejny, kunsztownie rzezbiony. Bez trudu rozpoznat dzieto Kro-
egera, znanego zegarmistrza, ktérego stawa nie tylko obiegta Gdansk, ale
1 nawet do nich, do Mroczy dotarta. Stét nakryty koronkowym obrusem
oraz wyscielane krzesta niczym nie ustepowaly tym, ktére znat ze swojego
i znajomych doméw. Réwniez dywan przykul jego uwage, gdyz doskonale
orientowal sie w cenach takich towaréw. Pokrecil na to wszystko z niedo-
wierzaniem glowa. Zycie tych nieznanych mu dotad mennonitéw zaintry-
gowalo go i obiecat sobie, ze jak tylko poczuje sie lepiej, to postara sie po-
znac blizej ich zwyczaje i poglady.



Rozdzial 11

@GS

Gretchen z ciekawos$cig spogladata na Antoniego, ktéry kazdg wolng chwile
wykorzystywal, zeby pomaga¢ im w pracach gospodarskich. Garnat sie do
réznych zaje¢ i chociaz po niemiecku moéwit tyle co nic, to nadrabiat ge-
stami 1 uémiechami. Jacob znat jezyk polski, moze nie méwit bardzo plyn-
nie, ale zdarzalo im sie handlowa¢ z Polakami, wiec podtapal sporo zwro-
tow, a jako jedyny w rodzinie miat fatwos¢ uczenia sie jezykéw. Podpytywal
Antoniego, jak u nich wygladajg gospodarstwa i jak im sie zyje w majatku
hrabiego. Stangret o Koczorowskim wypowiadat sie jak najlepiej, ale o zy-
ciu w ich wsi mowit tak straszne rzeczy, ze matka hojng reka zawsze nakta-
dala mu obiad. Gretchen tez bardzo wspélczula jemu i jego rodzinie. Sty-
szala wczesniej o okropnych warunkach, w jakich zyli chtopi panszczyz-
niani, ale myslala, Ze teraz jest u nich lepiej. Nie byto. Miata ochote zapyta¢
o to Antoniego, a jeszcze lepiej hrabiego. Jednak z Antonim nie miala jak
sie porozumie¢, a brata prosi¢ nie chciata, natomiast hrabia wcigz docho-
dzit do siebie i nie wypadato go meczy¢ rozmowg. Szczegdlnie taky trudna,
ktéra na pewno nie bytaby dla niego przyjemna.

Przecedzita mleko i zaczeta powolny proces wirowania §mietany na ma-
sto. Bylo to zmudne, niewymagajace skupienia zajecie, wiec jej mysli po-
nownie poplynely w strone ich gosci. Ciekawilo jg to inne zycie, a jeszcze
bardziej ciekawil jg sam hrabia. Nigdy dotychczas nie reagowata tak na
zadnego mezczyzne, a znala przeciez wielu mlodziencéw zaréwno z ich
wspolnoty, jak i sposréd znajomych siostry, do ktérej czesto jezdzila. Z nie-
ktoérymi lubita rozmawiaé, czasami pozartowaé, czy potanczy¢, ale nigdy
nie patrzyla na nich jak na mezczyzn. Traktowala ich raczej w kategorii
sympatycznych znajomych.



Z Jozefem Koczorowskim od poczatku bylo inaczej. Najpierw jej uwage
przykul wyglad hrabiego. Delikatne rysy przy dos¢ umiesnionej posturze
byly czyms$ nowym dla niej. Wida¢, ze nie stronit od zaje¢ fizycznych, ale
delikatne dlonie pokazywaly, ze nie byly to prace w polu czy przy zwierze-
tach. Raczej jazda konna i moze jakie$ sporty, ktérych ona nie znafa.
Wszak w ich wspdlnocie nikt nie miat czasu na wymyslne ¢wiczenia. Byto
tyle pracy, ze wypelniala cale dnie, a pojawiajace sie niekiedy wolne wie-
czory pozytkowali na spotkania, gry w karty i tanice. A moze hrabia duzo
tanczy? Szlachta podobno lubi bale, a na nich na pewno caly czas sie tan-
czy. Nie wiedziata nawet, jak sobie taki bal wyobrazi¢, bo u nich nigdy nie
urzadzano tego typu imprez.

— Gretchen? — Dzwieczny glos mamy roznidst sie po wszystkich pomiesz-
czeniach, docierajac rowniez do serowarni. — Gdzie jestes?

Dziewczyna puscita korbe, wytarta rece w Iniang $cierke lezgca na stole
iwyszta do przedsionka.

— Tutaj, masto krece. Stalo sie cos?

— Racja. - Matka machneta reky. — Myslalam, ze pomagasz przy cieciu
stomy na sieczke.

— Nie, pan Stangret przyszedl pomdc, wiec moja obecnos¢ byta zbedna.
Uznalam wiec, ze wezme sie za maslo, bo sery robitam wczoraj.

— Dobrze, dobrze. Pan Antoni wida¢ nie lubi siedzie¢ w miejscu, bo jesz-
cze chwile temu zanosil napary ziolowe hrabiemu, a tu prosze, juz przy
sieczkarni.

— Szkoda, ze nie zna dobrze naszego jezyka. Mysle, ze mégtby nam wiele
opowiedzied.

— Wiesz, corko, czasami lepiej nie wiedzie¢. Ich zycie zdaje sie bardzo
smutne. Skupmy sie lepiej na pracy i naszej wspélnocie, zeby nie podzielié
kiedys ich losu.

— Myslisz — zaczela z trwoga Gretchen — ze kto§ méglby nam odebraé
nasz dom i naszg ziemie?



— Cérko, to wszystko jest nasze chwilowo i réznie moze sie utozy¢. Poza
tym pamietaj, ze naszym domem jest nasza wiara, a nie — wskazala reka na
sufit — ten dach czy mury. Jesli bedziemy musieli, to zostawimy to i pdj-
dziemy dalej. Na razie jednak nie ma sie czym martwi¢ i o czym rozmyslac.
R6bmy swoje najlepiej jak potrafimy, a zawsze sobie poradzimy w zyciu.

— Wiem, tylko... mamo, gdy cze$¢ naszej rodziny jechata do Rosji, to wy
zostaliScie tutaj.

— Widzisz, dziecko, doszto do ztgczenia Fryzéw i Flamandow, ale jednak
myS$limy troche inaczej. Oni mocno sie zacietrzewili 1 trudno im przyjac ja-
kiekolwiek nowosci. My za$§ umiemy to rozgraniczy¢ i dopoki nic nie za-
graza fundamentom naszej wiary, nie musimy wyjezdzac. Zreszta — mach-
nela reka — ojciec moéwil, ze na spotkaniu u Weissa dowiedzieli sie, ze czes¢
naszych wspétbraci z Rosji planuje wyjecha¢ do Kanady. Wychodzi wiec na
to, ze i w tej Rosji nie bylo tak, jak sobie wyobrazali. Swiat sie zmienia i nie
da sie juz zy¢ tak jak nasi dziadowie sto czy dwiescie lat temu. Niektore
zmiany trzeba przyjac i dostosowac je do naszych pogladow.

— Czy to stuszne?

— Powtdrze sie, cérko. Stuszne, dopdki fundamenty naszej wiary nie sg
zagrozone. Nie jesteSmy amiszami, zeby odrzucaé postep. Wrecz przeciw-
nie, korzystamy z mozliwosci, jakie stawia na naszej drodze Bég, aby jesz-
cze lepiej wykonywa¢ swojg prace i zy¢ prostym, spokojnym zyciem.

— To prawda. Wiesz, ten Antoni mocno sie dziwil naszym sprzetom
i maszynom. U nich chyba takich nie ma.

— Pewnie, ze nie ma, dziecko. Skoro oni tam ledwo koniec z koncem
wigza, to skad majg braé pienigdze na zakup maszyn?
Gretchen zganita w duchu swojg naiwnos¢. Czasami umykaly jej catkiem

oczywiste rzeczy i glowila sie analizowaniem zamiast wyciggal proste
wnioski, ktére nasuwaly sie same.

— Zreszta, nie przyszlam tu z tobg teraz dyskutowac.

— Co$ trzeba zrobi¢? Z mastem zaraz skoncze, dostownie kilka minut
i bedzie gotowe.



— Dobrze, jak skonczysz, to spakuj kilka krazkéw sera dla Johanna.
Wiesz, jak twoj brat uwielbia nasz ser, wiec wybierz mu te najlepsze. Jutro
jest aukcja drewna w Tiegenorcie, wiec na pewno tam bedzie. Ojciec z Ja-
cobem tez jadg, to wezmga dla niego.

— Szkoda, ze Anna nie chce sie nauczy¢ robic¢ seréw.

— Widzisz, ona jest cérkg rymarza i gléwnie z jego pracy rzemieslniczej
utrzymuje si¢ ich rodzina. Naturalnie majg krowe, dréb i kawatek ziemi,
ale to za malo, zeby trzymac wiecej bydla. Nie miata sie wiec gdzie dziew-
czyna nauczy¢ — odparta usprawiedliwiajgco matka. — Ma za to dryg do
drobiu. Robi doskonate pasztety. Chyba nawet lepsze niz moje.

— Oj nie, nikt takich nie robi jak ty.
—To mite, cérko, ale trzeba oddaé Annie, ze w tym jest lepsza. Nie mozna
wiec wymagad, ze bedzie sie znata na wszystkim. I tak sobie wspaniale ra-

dzi, a my przeciez chetnie podzielimy sie z nimi serami. Wracam do
kuchni, a ty przygotuj wiec wszystko i spakuj w ten duzy kosz wiklinowy.

W kacikach ust Gretchen pojawil sie usmiech. Wskazanie konkretnego
kosza przez matke bylo réwnoznaczne z zaleceniem, ile sera ma spakowac.
Duzy kosz miescit nawet dziesie¢ krazkéw, a to znaczylo, ze ich zapasy
sporo zeszczuplejg 1 bedzie musiala poswieci¢ wiecej czasu na nadrobienie
brakéw. Nie miala jednak nic przeciwko temu. Mleka mieli bardzo duzo,
zapaséw masta i Smietany tez, wiec mogta poswieci¢ dodatkowe porcje na
ser. Poza tym lubita to robi¢. Miesza¢ rézne dodatki, tworzy¢ zaréwno tra-
dycyjne, jak i nowe gatunki smakowe. Chetnie tez eksperymentowata, a ze
miata do tego dar, to czesto wychodzily bardzo ciekawe smaki.

Ledwo jednak skonczyla z mastem, gdy w serowarni ponownie zjawita
sie matka.

— Skonczytas?
— Masto tak, ale seréw jeszcze nie spakowatam.
— Pdzniej to zrobisz. Przyjechal pan Wiebe z Leonore.

— Stalo sie cos§?



Zdziwita ja obecnos¢ przyjaciétki, bo raczej nie odwiedzaly sie w dzien
powszedni. A juz na pewno nie o tak wczesnej porze. Na spotkania byly za-
rezerwowane niedziele, czasami tez wieczory w tygodniu, gdy wypadaly
czyje$ urodziny lub imieniny.

— Nie, pan Wiebe przyjechal po pszenice 0zimg. A Leonore pewnie sko-
rzystala z okazji i zabrala sie z nim, zeby oméwic z tobg slub albo poprosi¢
cie o pomoc przy czyms$ — odparta z domyslnym usmiechem matka.

— Mozliwe, chociaz wiem, ze jej skrzynia posagowa jest juz prawie go-
towa. Wykorzystujg z matka kazdg wolng chwile, zeby ze wszystkim zda-
zy¢.

— Nie wiem, w kazdym razie zostaw to i chodz, wtedy sie dowiesz, o co

chodzi.

Gretchen czym predzej obmyta uzywane przy wyrabianiu masta sprzety
i odlozyla je na miejsce. Nigdy bowiem nie zostawiala bataganu na stano-
wisku pracy. Dopiero gdy upewnila sie, ze w serowarni panuje nienaganny
porzadek, poszta spotkac sie z przyjaciotka.

W zwigzku z tym, ze wielka izba byla zajeta przez hrabiego matka za-
prowadzila Leonore do jej pokoju. Panowala tam wzgledna temperatura,
bo mimo iz nie palita w kominku w dzien, to ciepto bijace od komina roz-
praszalo zimno.

— Leonore, mito cie widzie¢. Przepraszam, ze musiatas na mnie czekad.
Robitam wlasnie masto.

— Nic nie szkodzi. Wiem, ze odrywam cie od pracy, ale my tylko na
chwile. Ojciec weZmie pszenice i wracamy.

— Zawsze chetnie cie widze i ciesze sie, ze przyjechalas. Moze p6jdziemy
do kuchni? Tam jest cieplej. Zrobie co$ do picia.

— Nie, nie klopocz sie, bo naprawde tylko na kilka minut przyjechalismy.

— To zdejmij ptaszcz i siadaj. — Wskazata reka na stojaca pod oknem oto-
mane.

Dziewczyna zsunela odzienie, przewiesita je przez krzesto i usiadla na
wskazanym miejscu.



— Gretchen, przyjechatam, zeby prosic¢ cie o pomoc w przygotowaniach
do wesela.

— Wiesz, ze z checig pomoge. Co moge zrobi¢? Pomoc ci szy¢ wyprawe?

— Nie, to juz gotowe. Chodzi mi o przygotowanie jedzenia. Chciatabym,
zebys przyjechata do mnie na dwa dni przed weselem poméc w pieczeniu.
Z ciastami radzisz sobie jak nikt inny, a i gesi przyprawione przez ciebie
zawsze wybornie smakujg. Oczywiscie bedzie tez moja siostra, i kuzynki,
ale boje sie, ze nie podotamy wszystkiemu.

— Dobrze, chetnie przyjade i zrobie, co trzeba.

— Moja matka jeszcze oczywiscie porozmawia z twoj3 1 poprosi j3
o zgode, ale chcialam najpierw ciebie zapytac.

— Leonore, tyle lat sie przyjaznimy, ze nie wyobrazam sobie, ze miala-
bym ci nie poméc.

Dziewczyna chwycila rece przyjaciotki i lekko je uscisneta.

— Wiem, ale taka jestem tym wszystkim rozgorgczkowana, ze juz sama
nie wiem, czy ze wszystkim zdgze na czas. Gdy ustalaliSmy termin, bylam
przekonana, iz bez problemu wszystko przygotujemy, a teraz im blizej,
tym mocniej sie denerwuje.

— Leo, to chyba normalne. Moje siostry przed swoimi slubami tez byly ta-
kie podenerwowane i ciagle sie martwily, ze co$ nie bedzie przygotowane,
albo Zle zrobione, albo za malo, a czasu przeciez mialy wiecej niz ty, wiec to
chyba taka natura tego czasu przedslubnego.

— Och, pewnie masz racje. Ciggle jednak zamartwiam sie rola matki,
ktéra mnie czeka. Wiem, co powiesz — podniosta reke — ale i tak wciaz
o tym mysle. Zastanawiam sie, co powinnam zrobi¢, jak z nimi rozmawiac.
Uktadam sobie w myslach cale dialogi, podpytuje mame, zapisuje sobie
przepisy na domowe lekarstwa, spisuje objawy réznych choréb, zebym
wiedziala, co powinnam zrobi¢ i w ogdle chyba lekko wariuje.

— Leonore, przeciez nie bedziesz w tym wszystkim sama. Masz rodzine,
ale i do nas masz blisko. Bedziemy cie wspierali i pomozemy, w czym tylko
bedzie trzeba.



— Dziekuje. Cudownie mie¢ takg przyjacidtke jak ty. I ogromnie sie cie-
sze, ze bedziemy sasiadkami.
—Ja réowniez. I nic juz sie nie martw, wszystko dobrze sie utozy.

— A powiedz mi, Gretchen, jak tam ten hrabia? — zapytala z blyskiem
w oku. — Dowiedzialas sie czego$ o nim?

— Nic nowego. Wcigz jest bardzo chory i rzadko z nim rozmawiam.

— Szkoda, myslalam, ze czegos sie dowiem.

— Gléwnie $pi — odparta, ale widzac zawiedziong mine przyjacidtki posta-
nowita opowiedziec jej o swoich wrazeniach. — Przenieslismy go do wielkiej
izby 1 opiekuje sie nim pan Antoni. On stabo méwi w naszym jezyku, ale
chetnie pomaga i wszystko go bardzo ciekawi. U nich na wsiach zycie ina-
czej wyglada. Biednie maja, mimo ze pracuj3.

— Dziwne, skoro pracuja, to przeciez nie powinni by¢ biedni.

—Tez tego nie rozumiem, ale u nich inaczej to wyglada.

— Musze podpytaé¢ mojego ojca, moze on cos bedzie wiedzial?

— Méj mowi, ze tam jest wielka niesprawiedliwosé. Szlachta zyje z pracy
chtopéw i dlatego oni optywajq w luksusy, a chtopi w nedzy zyja.

— To dlaczego nie wyjada? Przeciez nasi pradziadowie zmienili kraj, gdy

nasza wiara bylta zagrozona, to chyba i oni mogg gdzie indziej wyjechad, je-
8liich tak zle traktujg?

— Nie wiem. — Gretchen wzruszyta ramionami. — Nie sposéb zrozumied,
o co tam chodzi.

— Podpytam, ojciec cze¢sto robi z nimi interesy, to moze bedzie wiedzial,
jak to jest — odparta 1 wstata z otomany. — Jak on wyglada, Gretchen? Ten
hrabia?

Dziewczyna odruchowo poprawita czepek, zeby ukry¢ rumieniec wpet-
zajacy na jej policzki.

— Coz. Jest wysoki, ma ciemne wlosy i delikatne rysy.

— Pewnie nie pracuje fizycznie.



Gretchen wzruszyla ramionami. Nie zamierzata dzielic¢ sie z przyjaciotka
swoimi spostrzezeniami 1 rozwazaniami, bo to by Sciggneto na nig niepo-
trzebng uwage. Jeszcze by pomyslata, ze hrabia jej sie spodobal, a przeciez
wcale tak nie bylo.

— Matka wola — zauwazyla z ulga Gretchen. — Pewnie twdj ojciec juz spa-
kowat pszenice.

— Tak, na pewno. Méwil, ze to tylko kilka minut potrwa, wiec matka po-
zwolita mi jechaé, zebym cie zapytata o pomoc. Czas jednak wracaé do obo-
wigzkdéw. Dziekuje ci za wszystko i do zobaczenia w niedziele na mszy.

— Do zobaczenia. I nie denerwuj sie tak, wszystko sie utozy.

— Niech juz bedzie po $lubie, bo naprawde zwariuje od tego rozmysla-
nia — odparta Leonore i usciskawszy przyjacidtke, wyszla z izby.

Gretchen podeszta do okna i smutnym wzrokiem spojrzala na $nieg otu-
lajacy drzewa. Od jakiegos czasu czula sie samotna. Miata bliskich, kocha-
jaca rodzine, przyjacidtke, znajomych, a jednak czegos jej brakowalo i ten
brak odczuwatla coraz mocniej. Zapominata o tym tylko w towarzystwie J6-
zefa, ktérego czarne oczy przykuwaly jg jak magnes. Intrygowat j3. Chciata
go poznac blizej, ale zdawala sobie sprawe, ze nic dobrego z tego nie wy-
niknie. On byt hrabig, katolikiem, a ona mennonicky bauerks. Los przy-
padkowo ich zetknat i tak szybko, jak go postawil na jej drodze, tak szybko
go zabierze. A ona? Ona tu zostanie, wykonujac nalezycie swoje obowigzki,
czerpiac rados¢ z drobnych rzeczy i... tesknigc, za tym, czego nie poznala,
a pozna¢ by chciala.



Rozdzial 12

@GS

Poranne godziny zawsze mu sie dluzyly. Czul sie coraz lepiej, wiec Antoni
po przyniesieniu $niadania szedt pomagaé gospodarzom. On réwniez
chetnie opuscitby juz t6zko i wyszedt chociaz na chwile na dwor, ale wciaz
mu odmawiano. Annchen, zona gospodarza, niezmiennie powtarzala, ze
lekarz zabronit i dopéki nie otrzymajg od niego pozwolenia, nie wyprowa-
dzg go na dwoér. Rozumial jej argumenty, ale nie zmienialo to faktu, ze cale
ciato bolato go juz od lezenia. Czul, jak z dnia na dzien skéra mu wiotczeje,
a miesnie stabng. Zazdroscit swojemu stangretowi, ktéry moégt sie poru-
sza¢ swobodnie po domu i obejsciu. Wszak ztapata ich ta sama $niezyca,
tak samo zmarzli, a jednak Antoni szybko do siebie doszedl, a on wciaz sie
zmagat z zapaleniem oskrzeli.

Rumor slyszalny przy drzwiach wejsciowych przykut jego uwage. Do-
tychczas mial wrazenie, ze mieszkajacy tu ludzie w ogdle ze sobg nie roz-
mawiaja, tak cicho zawsze tu bylto. Teraz za$ dla odmiany slyszal podnie-
siony, meski glos domagajacy sie czego$ z calg stanowczoscig. Wytezyl
stuch, starajac sie rozrézni¢ wyrazy. Ze zdziwienia podniést sie gwaltownie
i pochylit do przodu. Nie, nie miat omaméw. Wyraznie slyszat glos swojego
przyjaciela Ignacego Chrzanowskiego.

Po chwili drzwi do jego izby otworzyly sie z hukiem. Drgnat zniesma-
czony tym hatasem. W przejsciu pojawit sie Ignacy, tuz za nim stat Antoni

1jeszcze jakis mezczyzna, ktérego nigdy dotychczas nie widzial.
—J6zef! Jak dobrze cie widzied!

— Witaj, Ignacy — odparl, marszczac lekko brwi. — Co tak krzyczysz?



— Mialem calg przeprawe, zeby sie tu do ciebie dostaé. — Przyjaciel
wszedt do Srodka. — Gdzies ty trafil, cztowieku?

— Przeprawe? Co sie stalo?

— Ta dziwaczna kobieta — glowg wskazal na wchodzacg za nimi Gret-
chen — nie chciata nas do ciebie wpusci¢. Ttumaczytem jej, ze jestem baro-
nem, twoim przyjacielem i przywioztem porzadnego lekarza, ktory cie
zbada, bo ci ich szarlatani na pewno nie znajg sie na nowoczesnym lecze-
niu.

Jozef spojrzal na wzburzong twarz Gretchen, a nastepnie przeniost
wzrok na Antoniego, ktéry mietolit w rekach czapke i przestepowat z nogi
na noge. Zrobilo mu sie wstyd za niestosowane zachowanie przyjaciela.
Dyckowie okazali mu tyle zyczliwosci, wlasciwie uratowali zycie, a spotkaly
ich przez niego przykrosci. Nie nawykt do przepraszania i nie umiat tego
robi¢, ale czul, ze musi wyjasnic tej prostej, ale bardzo zyczliwej dziewczy-
nie zachowanie barona.

Wyprostowat sie, odgarnat przydtugi lok z czota i spojrzat w ptongce zto-
Scig oczy Gretchen.

— Panienko — odezwal sie przepraszajacym tonem — prosze wybaczy(¢
mojemu przyjacielowi niestosowne zachowanie. Jego wzburzenie wynika
z troski o mnie i dlatego zachowat sie tak prostacko. Niech panienka przyj-
mie przeprosiny i pusci w niepamie¢ jego nieprzyjemne stowa.

— Alez Jozefie! — zaczat z oburzeniem Ignacy, ale surowy wzrok przyja-
ciela sprawit, ze umilkt.

— MJj przyjaciel — powiedzial z naciskiem Koczorowski — dotgcza do
przeprosin.

Gretchen wyprostowala sie, a rézowe dotychczas policzki pokryly sie
purpura.

— Pan hrabia chyba mysli, ze my, bauerzy, jesteSmy glupimi ludZmi i nie
potrafimy zrozumie¢, co i jak sie do nas méwi — odparta ostrym tonem,
unoszac wyzej podbrodek. — Pana przyjaciel moze i jest wzburzony, ale to
go nie usprawiedliwia. Nie jesteSmy chlopami zyjacymi w jego majatku,



zdanymi na taske i humory jasnie pana. Dali§my panu i pana ludziom dach
nad glowg i opieke, ale nie potrzebujemy kontaktu z osobami, ktére odno-
sz sie do nas bez szacunku i w dodatku obrazajg naszego medyka, nazy-
wajac go szarlatanem, ktdry nie zna sie na nowoczesnym leczeniu. To zu-
pelna nieprawda. Nasi lekarze szkolg sie tak samo jak i wasi, ale potrafig
laczy¢ nauke medyczng z wiedzg ludows.

— Oczywiscie — potwierdzit szybko hrabia. — Doskonale sie mng zajat
i dzieki niemu oraz waszej trosce jeszcze w ogdle zyje. Raz jeszcze przepra-
szam za mojego przyjaciela, ktory nie zawsze potrafi sie odpowiednio za-
chowac.

— Dlaczego ty sie ttumaczysz tej glupiej wiesniaczce? — zapytat po polsku
Ignacy. — Za kogo ona sie uwaza, ze Smie ocenia¢ moje stowa czy zachowa-
nie?

— Zamilknij — odpart ostro hrabia i zanidst sie kaszlem.

Antoni podbiegt do niego, oklepal mu lekko plecy, a nastepnie podat
szklanke z wodg.

— Zostawie pana z jego gos¢mi — powiedziala Gretchen, gdy atak kaszlu
hrabiego minal. - Mam jednak nadzieje, ze dlugo nie zabawig w naszym
domu.

Gdy skonczyta, obrzucita przybylych przelotnym spojrzeniem i popra-
wiwszy lekko fartuch, wyszta z pokoju. Zapadlo milczenie. Ignacy nie moégt
wyjs¢ ze zdumienia, ze zwykla chlopka odwazyta sie mowié¢ do nich w taki
sposéb. Z kolei Jozef probowal opanowaé kiebigca sie w nim zlosé. Wie-
dzial, ze przyjaciel martwit sie o niego, ale jego zachowanie byto doprawdy
karygodne.

Antoni nie zrozumiat toczacej sie rozmowy miedzy przybytymi a Gret-
chen, jednak doskonale styszal stowa barona wypowiedziane po polsku.
Nawykt do takiego zachowania panstwa, ale bylo mu przykro, ze taki
afront spotkat panienke Gretchen, ktorg szczerze polubit. Najchetniej po-
szedlby w jej Slady 1 po prostu wyszedt z pokoju, lecz nie mégt tego zrobic.
Chrzaknat wiec, a gdy mezczyzni skierowali w jego strone spojrzenia, wy-
stapit krok do przodu.



— Hrabio, bede jeszcze potrzebny czy moge wraca¢ do pracy?

— Pracy? — prychnat Ignacy. — A co stangret robi u baueréw? Wozisz ich
na spacery czy moze na te ich sekciarskie spotkania?

— Pomagam w gospodarstwie — odpart przyciszonym gltosem — przy kro-
wach i koniach. Czasami tez przy zbozu. Jestem synem chtopa, wiec znam
sie na takiej robocie.

— Doprawdy, zabawne jest to wszystko, mdj drogi Jozefie. Zawsze miates
stabos¢ do wiesniakéw, ale to, co sie tutaj wyczynia, przechodzi wszelkie
pojecie.

Hrabia poruszyt sie nerwowo w 16zku i postal przyjacielowi kpiacy
usmiech.

—Tak? Coz sie takiego tu, jak byles taskaw okresli¢, wyczynia?

— Nie widzisz? Zwykla bauerka zachowuje sie co najmniej jak jakas hra-
bianka. Przepytuje nas, po co i na co przyjechaliSmy, zamiast sie cieszy¢, ze
spotkal jg taki zaszczyt i moze gosci¢ pod tym marnym dachem szlachetnie
urodzone osoby.

Koczorowski spojrzal na pelng oburzenia mine przyjaciela i zaczat sie
glosno §miac.

— Coz cie tak bawi, drogi przyjacielu? — spytat Ignacy.

— Ty — odpart hrabia, ocierajac tzy rozbawienia z kacikéw oczu.

— Dlaczegéz to?

— Po pierwsze, ten dach wcale nie jest marny. Jakbys$ zadal sobie trud
1 sie rozejrzal, to zauwazylbys, ze ta izba niewiele sie r6zni od naszych salo-
noéw.

Chrzanowski drgnat lekko, ale spojrzenie, mocno urazone, wcigz miat
skierowane na Jézefa. Nie zamierzatl dawaé przyjacielowi satysfakeji, wiec
cho¢ ciagneto go, zeby obejrze¢ pomieszczenie, powstrzymat te zapedy.

— To byto po pierwsze — zauwazyl oschle. — Masz wiec pewnie co$ jeszcze
do dodania.

— Tak — przytaknat hrabia. — Po drugie, dzieki tym bauerom w ogdle mo-
zemy rozmawiac. Gdyby nie udzielili mi pomocy, umartbym na saniach



przysypany sniegiem.

— O, to akurat jest bardzo latwe do wyjasnienia. — Ignacy usmiechnat sie
cynicznie. — Widzieli twoje drogie sanie i liczyli na szybki zarobek. Nie
mysl, ze to z dobroci serca.

— Ja jednak tak mysle, bo wiecej maja ze mng ktopotu niz zarobku. Poza
tym zyja bardzo zasobnie i nie potrzebujg zawraca¢ sobie glowy opieka nad
obcym mezczyzna,.

— Chyba staba ta opieka, skoro jeszcze lezysz w t6zku — odgryzt sie Chrza-
nowski. — Przestan wiec wydziwiac i daj sie zbada¢ doktorowi Wilczyn-
skiemu, ktory jest wybitnym specjalista w chorobach ptuc.

— A ty utemperuj swoje snobistyczne zapedy, bo doprawdy coraz gorzej
z tobg. I moze przepusc¢ doktora, bo nie przystoi, zeby stat i stuchat naszych
utarczek.

Starszy, lekko posiwialy mezczyzna, ktéry do tej pory przystuchiwat sie
rozmowom w milczeniu, przeszedt do lezgcego w t6zku hrabiego, postawit
czarna torbe na stojgcym obok stoliku i chrzagkngwszy gtosno, spojrzat naj-
pierw na barona, pdzniej na hrabiego, a na koncu na Antoniego.

— Panowie wybacza, ale i ja zabiore glos, cho¢ nie powinienem uczestni-
czy¢ w tej dyspucie.
— Alez prosimy — zachecit Ignacy, liczgc na poparcie ze strony doktora.

— Znam mennonitéw od bardzo wielu lat i ogromnie ich szanuje. To pra-
cowici, nad wyraz pracowici — podkreslit z naciskiem — skromni i uczciwi
ludzie. Nie ma w nich ani krzty chciwosci czy cwaniactwa. Przechodzac
przez ich ziemie, cztowiek moze czu¢ sie bezpiecznie. Jesli co$ sie zgubi,
a oni znajda, to odwiesza w widocznym miejscu tak, zeby witasciciel bez
trudu odnalazl. Zyja dostatnio, ale na wszystko ciezko zapracowali. Moze
1 s3 bardzo oszczedni, niekiedy méwig o nich, ze sg skapi i chytrzy. Opinia
ta wynika z tego, ze nie zyja rozrzutnie. Zanim wydadza pienigdze, to do-
brze to przemyslg i przekalkuluja.

— Whasnie — pochwycil Ignacy - ciebie tez przekalkulowali.



— Absolutnie sie z tym nie zgodze — wtracil stanowczo Wilczynski. — Je-
zeli pomogli, to zrobili to z dobroci serca, gdyz nikt z nich nie przejdzie
obojetnie obok czlowieka wymagajacego pomocy. Powiem wiecej, w obre-
bie swojej wspolnoty bardzo sie wspieraja. Tworza domy dla schorowanych
i starszych, ktére wspdlnie, wedtug zasobnosci, finansujg a ludzi tam
umieszczonych otaczaja wszelaka opieka.

— U nas tez sg ochronki — zaperzyl sie baron. — Pomagamy potrzebuja-
cym.

Doktor usmiechnat sie z politowaniem i pokrecit glowg.

— Nie. My pozorujemy pomaganie, a oni naprawde pomagaja. Jesli be-
dzie mial pan kiedys$ okazje, to polecam zobaczy¢, jak u nich funkcjonuje
pomaganie potrzebujacym. Mozna sie wiele nauczyc.

Hrabia stuchat stéw lekarza z ogromnym zaciekawieniem. Dostrzegt juz
sporo réznic miedzy ich zZyciem a mennonitami i nie moégt wyjs¢ z po-
dziwu, jak zwykli przeciez chtopi potrafili sie tak zorganizowac.

— Doktorze - zaczal hrabia, patrzac na Wilczynskiego — skad oni to
wszystko potrafig? Czy majg tylu wyksztatconych ludzi? Jest u nich jakas
warstwa, nie wiem, hm, myslicieli, kreatoréow, ktérzy to tworzg? Moze
majg jakies wladze, struktury, ktére organizujg ich wspdlnoty?

— Absolutnie nie — odpart doktor dobrotliwym tonem. — Wrecz przeciw-
nie.

—To znaczy? — dociekat hrabia. — Jak to mozliwe?

— Zamiast wypytywac, lepiej bys dat sie zbada¢ — zauwazyl baron. —
Z tego gadania to az pot ci na czoto wstapit.

— Nic mi nie jest, to normalne, ale w istocie — odwrdcit sie w strone stan-
greta — Antoni, mogtbys mi przynies¢ swiezych ziét i co§ do picia dla dok-
tora i barona?

Mezczyzna przytaknal ochoczo. Towarzystwo tych szlachetnie urodzo-
nych meczylo go, a wyniosly ton barona irytowat.

— Oczywiscie, juz ide.



— Prosze — zakpit Ignacy — stangret, opiekunka, lokaj i chtop w jednym.
Udal ci sie ten Antoni, nie ma co.

— Przestan juz z tymi zgryzliwosciami. Naprawde przechodzisz dzisiaj
samego siebie.

— Tez bys przechodzil, gdyby zwykta chtopka potraktowata cie jak jakie-
go$ dziada, ktéry pcha sie jej do chatupy.

— Nie przesadzaj. — Jézef pokrecit glowg. — Siadaj i daj doktorowi odpo-
wiedzie¢ na moje pytanie.

— Widze, ze bardzo cie zainteresowalo zycie tych bauerdow.

— Zebys wiedzial, Ignacy, bardzo mnie interesuje, ale ze jestem przykuty
do t6zka, to niewiele moge zobaczy¢ czy tez sie dowiedzie¢.

— Zaraz hrabiego zbadam i zobaczymy, co da sie zrobi¢ — wtracit doktor
1 otworzyt czarng torbe, z ktérej wyjat przyrzad do ostuchiwania.

Ignacy rozesmial sie rubasznie.

— Jozek, a moze tobie sie spodobata ta tlusta mennonitka, co? Przasna,
prosta, inna niz kobiety z naszej sfery i dlatego zdaje ci sie interesujaca?

— Sam jeste$ przasny — odpart ostro, gdyz obrazliwe stowa na temat Gret-
chen mocno go ubodly - i prostacki w dodatku.

— Czyzbym trafit w czuly punkt? — Baron popatrzat na przyjaciela po-
dejrzliwie. — Podoba ci sie ta bauerka?

— Panowie zaniechaja moze na chwile dysput, to zbadam hrabiego.

— Oczywiscie, panie doktorze — odpart Jozef. — M6j przyjaciel jest dzisiaj
wyjatkowo swarliwy, ale nie ma co na to zwraca¢ uwagi.

Chrzanowski wzruszyt ramionami i usiadt na krzesle przy stole pokry-
tym bogato zdobionym obrusem. Gdy tylko upewnit sie, ze mezczyzni za-
jeci s3 badaniem, zaczat sie dyskretnie rozgladac. Jego uwage od razu przy-
kut piec zdobiony flizami oraz zegar Kroegera. To byly bardzo drogie rze-
czy i niewielu szlachcicow moglo sobie na to pozwoli¢. Meble tez byly so-
lidne, pieknie rzezbione. W duchu musiat przyznaé przyjacielowi racje.
Wyposazenie tej izby niczym sie nie réznito od ich szlacheckich salonéw.



Ogledziny przerwalo pojawienie sie Antoniego, ktdry wrocit z tacg zasta-
wiong filizankami, dzbankiem z kawg, dzbanuszkiem $mietany, cukier-
nicy, ciastkami oraz ziotowym naparem. Szed! wolno, ostroznie nie spusz-
czajac wzroku z niesionych naczyn. Widac¢ bylo, ze nie nawykt wykonywac
takich czynnosci.

— Lokaja to z ciebie nie bedzie — orzekt baron - ale grunt, ze doniostes.
Nawet jesli jest to szwabska kawal™¥), to §mietanka powinna zlagodzié jej
okropny smak.

Antoni bez stowa postawit tace na stole 1 wyszed! z izby. Na jego twarzy
malowalo sie ogromne poczucie ulgi pomieszane z niechecia. Na szczescie
nikt nie zwrécit na niego uwagi i mogt wréci¢ do oséb, z ktérymi czut sie
zdecydowanie lepiej, mimo iz nie mégt swobodnie z nimi rozmawiac.

— Ohydna, ale da sie wypi¢ — stwierdzit baron, upiwszy lyk kawy hojnie
doprawionej $mietana.

— Ciesz sie, ze mozesz pi¢ kawe, bo mnie ciggle poja ziotami albo woda —
powiedzial z kwasng ming Jézef. — Z checig napitbym sie czego$ innego.
Panie doktorze, moge napic¢ sie kawy? Ostatnio czuje sie zdecydowanie le-
piej.

— Widag, ze jest pan w dobrej formie, ale na kawe jeszcze przyjdzie czas.
Jakie ziota pan pije?

— Nie wiem, parza w kuchni, a Antoni mi przynosi.

Lekarz podszedt do dzbanka i powachatl napar.

— Czuje lipe, czarny bez, tymianek, midd i co$ jeszcze, czego nie rozpo-
znaje, ale wida¢, ze dobrane ze znawstwem. To dobry napar, prosze go pic.

— Liczytem na inng odpowiedZ — odpart hrabia, wzdychajac. — To moze
chociaz co$ konkretnego do jedzenia, a nie ciagle zupy mleczne, buliony,
wywary i troche gotowanego miesa.

— 1 tu zaprzecze, gdyz musi pan je$¢ lekkostrawne potrawy.

—Jem. Jedyny ttuszcz, ktory dostaje, to ten, ktérym mnie smarujs.

— Smarujg cie smalcem? — zapytat z niedowierzaniem baron. — Przeciez
s3 nowoczes$niejsze metody. U mnie wciera sie alkohol przy przeziebieniu,



a nie smalec.

— Gesi smalec, bo tym na pewno pana smaruja, jest doskonaly i przy nim
zalecam zostac.

— Czyli co? Zadnych zmian?

— Jest pan w dobrej kondycji. Stan zdrowia sie poprawia, wiec przy sto-
necznych dniach zalecam wychodzenie na dwoér. Tylko nie na dltugo — prze-
strzegt doktor — géra kwadrans. W tym czasie trzeba tu przewietrzy¢. Po-
wietrze jest dos¢ suche, wiec nalezy poprosié, zeby rozstawiono ze dwie,
trzy duze miski z woda koto kominka. Poprawi sie wilgotnos¢ powietrza
ilepiej bedzie sie panu oddychato. A! I widzialem, ze Antoni stosuje oklepy-
wanie. To bardzo dobra metoda i prosze j3 dalej praktykowac.

— Dziekuje, doktorze, i przepraszam, ze mdj przyjaciel niepotrzebnie
pana fatygowat.

— Gdy dowiedzialem sie, gdzie pan trafil, to ttumaczylem baronowi, ze
jest pan w dobrych rekach, ale nie chciat stucha¢ — odpart medyk, przecze-
sujac wasa.

— Widzisz, Ignas$? Jednak nie szarlatan mnie badal, a porzadny lekarz.

Baron w odpowiedzi ostentacyjnie siegnat po kolejne ciastko, ktére choé
niepozornie wygladato, bylo bardzo smaczne.

— Doktorze, jak pan mysli, kiedy bede mogt jecha¢ w dalszg droge?

— Nie wczesniej niz za dwa, trzy tygodnie, a i to zalezy, czy kaszel caltko-
wicie zejdzie i nie powrdci goraczka. Najlepiej, zeby przed podjeciem takiej
decyzji zbadat pana lekarz.

— Dobrze, tak zrobie.

— Moze chce pan napisac list do rodziny, zeby sie nie martwili?

— Nie, zawsze zima wyjezdzam na dluzszy czas, wiec sg przyzwyczajeni.
Nie ma co ich niepotrzebnie troska¢ informacjg o chorobie.

— Zapraszam, doktorze, do stotu — powiedzial uprzejmie Ignacy. — Kawa
kiepska w smaku, ale ciastka catkiem dobre.

Hrabia powiddt tesknym spojrzeniem w strone stotu. Tez chetnie by sie
poczestowal, ale nawet nie pytal, bo wiedzial, jaka bedzie odpowiedz.



Gdy doktor wypit kawe, zagryzajac kilkoma ciastkami, Jézef ponowit py-
tanie o mennonitéw i ich wyjatkowe zgranie i zarzadzanie.

— Wiele o nich styszatem, a i poznalem kilku osobiscie — zaczat doktor,
zakladajac noge na noge. — U nich nie ma warstwy inteligenckiej, choé¢
w sumie wszyscy sg dobrze wyedukowani. Niektore wspélnoty, te wieksze,
zakladajg swoje szkoly, w innych dzieci uczeszczaja do szkét powszech-
nych, takich, jakie s3 dostepne na ich terenie. Wiem jednak, ze douczajg sie
w domu. Szczegdlny nacisk ktadg na arytmetyke. Dobrze rachujg, logicznie
myslg. Nie ma u nich, jak wspomnialem, warstwy inteligenckiej. Nie majg
ksiezy, biskupow ani wspétbraci na jakich$ urzedniczych stanowiskach.
Nie mogg sktadaé przysiegi, wiec wszystkie rzadowe posady odpadaja. Jed-
nak oni wcale o to nie zabiegajg. To prosci ludzie zajmujacy sie rola. Ci,
ktorzy ziemi nie uprawiaja, wyuczajg sie zawodow rzemies$lniczych.
Wszystko robig bardzo starannie, wiec sg specjalistami doskonalymi we
wszystkim, czego sie podejma.

— Przedstawit ich doktor jak ludzi idealnych — zauwazyl baron. — Nie wie-
rze, ze wszystko tak pieknie u nich wyglada.

— C0z, nie znam zadnych skandali z nimi zwigzanych. Pozostaja za-
mknieci w swoich wspdlnotach, pracujg, modly sie, robig interesy. Przy
tym s naprawde niezwykle pracowici.

— Méwit juz to pan — wtracit lekko ztosliwie Chrzanowski. — Nie moge
jednak pojaé, jak nawet najpracowitszy chtop moze si¢ dorobi¢ takich bo-
gactw.

— Wida¢ moze. Podatki ptaca bardzo wysokie. Za to, ze nie stuza w woj-
sku, réwniez placa. Podobnie, jak i daniny na Kosciét katolicki i luteranski,
ktore musza sktadac.

— Na czym wiec polega ich fenomen? — zapytat Jozef, analizujgc usly-
szane wiadomosci. — Jakze ich na to wszystko sta¢, skoro w naszych majat-
kach tez chtopi ciezko pracuja, ziemi mamy duzo wiecej, a, o ile my zyjemy
dostatnio, to nasi chlopi nawet porzgdnego odzienia nie majg?

— Trudne pytanie — odpart lekarz, patrzac w oczy hrabiemu - ale mysle,
ze zna pan na nie odpowiedz.



Hrabia skingt glows. Tak. Znat odpowiedz, lecz tak przykra mu byla, ze
wolal udawag, iz przyczyna nie tkwi w szlachcie, a w zacofaniu chlopéw.

— Skoniczmy juz te dysputy o bauerach, bo za chwile musimy ruszaé — za-
uwazyt Chrzanowski, ktéremu ta rozmowa i wnioski nasuwajace sie na
mysl bardzo byly nie na reke. — Szybko ciemno sie robi, a do domu kawat
drogi. Ustalmy lepiej, jak sie bedziemy kontaktowali, bo drugi raz nie za-
mierzam goscié, o ile mozna to tak nazwa¢, pod tym dachem.

Hrabia chetnie podjat zmiane tematu. Cho¢ od lat probowat wprowadzic¢
zmiany w swoim majatku i bardzo wspétczut chtopom, to dopiero w zde-
rzeniu z rzeczywistoscia, w ktérej pracujacy na swojej ziemi ludzie zyjg do-
statnio, w pelni sobie uswiadomit skale problemu. I niesprawiedliwosci.



Rozdzial 13
XY

Gretchen byta tak oburzona zachowaniem gosci hrabiego, ze wszystko le-
cialo jej z rak. Nie mogta na niczym sie skupié¢, bo mysli wcigz uciekaly do
gburowatego zachowania barona, ktéry odnosit sie do niej z taka pogarda,
ze w pierwszej chwili nie wiedziala, jak zareagowaé. Nigdy nie miala stycz-
nosci z takimi ludZmi. We wspdlnocie wszyscy zwracali sie do siebie z sza-
cunkiem. Czasami trafial sie kto$ z trudniejszym charakterem, mrukliwy
i zdystansowany do innych. Rozumiala, ze nie kazdy lubi rozmawiaé. Lu-
dzi spotykaly rézne tragedie. Przeciez nie byli wolni od choréb, naglych
$mierci czy klesk. O tych ostatnich doskonale swiadczy dom dla potrzebu-
jacych utworzony koto kosciota. Ludzie stracili caly swdj majatek,
wszystko, na co ciezko pracowali, i teraz w wyniku réznych zdarzen byli
zdani na pomoc s3siadéw. Zaden jednak z nich nie wybuchat takg zloscig
jak baron, a przeciez mieli prawdziwe powody do smutku czy zalu.

Baron. To stowo co i rusz podkreslat w rozmowie z nig. Jakby to miato
dla niej jakiekolwiek znaczenie. Czlowiek to cztowiek. U nich szanowano
kazdego. Nie byto okreslen na warstwy spoteczne, a przeciez i oni mieli za-
réwno biedniejszych, jak bogatszych. Byli tez przewodnicy duchowi, kto-
rzy swoja prace wykonywali spolecznie, z pelnym zaangazowaniem i aten-
cja skierowang na wiernych, a nie na siebie.

Rondel upadt z hukiem, podskakujac nieregularnie na drewnianej pod-
lodze.

— Gretchen, co sie z tobg dzieje? — zapytala matka z troska w glosie. — Je-
stes dzisiaj strasznie nieuwazna.

— Wybacz, mamo, nie moge zebra¢ mysli.



— Dlaczego?

— Moéwilam ci. To przez tego barona i jego zachowanie. Nie rozumiem,
jak mozna przyji¢ do czyjegos domu i sie tak zachowywac.

— Usiadz, zrobie nam kawe i porozmawiamy.

—Teraz? Obiad jeszcze niegotowy.

— Obiad poczeka. Taka rozkojarzona i tak nic nie zrobisz. Siadaj, cérciu,
a ja wszystko przygotuje.

Gretchen zasiadla za stotem z wyrzutami sumienia. To nie byl czas na
odpoczynek. Czekato na nig jeszcze mndstwo obowigzkow. Wiedziata jed-
nak, ze matka ma racje. Jej dzialania mogg przynies¢ teraz wiecej szkody
niz pozytku.

Annchen zaparzyta pachnaca kawe, nalala naparu do kubka, dodata
$mietany, cukru i podala cérce. Gretchen drzgca reky siegneta po napd;.

— Coérko - zaczela po chwili — nie mozesz sie tak przejmowac obcymi
ludZmi. Ich $wiat jest inny niz nasz, mimo ze zyjemy na tej samej ziemi
i w tych samych czasach.

— Dlaczego?

— Na to nie ma jednoznacznej odpowiedzi. Moglabym powiedzieé, ze to
wynika z naszej wiary, z tego, ze $cisle trzymamy sie stowa Bozego, wypel-
niamy jego wole bez uciekania w blichtr i pozér. I to bytoby prawdziwe,
ale — popatrzyla na corke z troskg — nalezy wzia¢ pod uwage réwniez to, ze
zostali zupelnie inaczej wychowani, zyja w innej kulturze, maja odmienne
tradycje i zwyczaje. U nas nigdy nie byto niewolnictwa.

— U nich bylo? - zdziwila sie Gretchen. — Nie styszatam o tym.

— Jak wiec nazwiesz panszczyzne 1 wykorzystywanie chtopéw? Wymu-
szanie na nich pracy, za ktdra nie otrzymywali wynagrodzenia? Pomysl, ci
chlopi przymierali i przymierajg glodem, mimo iz kazdego dnia ciezko
pracuja. Szlachta za$ nie robi w zasadzie nic, a optywa w luksusy, zyje bar-
dziej niz godnie. Z pracy tych wlasnie biednych ludzi. Jak wiec to nazwac?

— Masz racje, matko, ale ja nadal nie rozumiem, dlaczego tak si¢ u nich
dzieje.



—To proste, chociaz dla nas nie do przyjecia. Szlachcie jest tak wygodnie.
Bez skruputow wykorzystujg bliznich, zerujg na ich pracy i na tym, ze sg od
nich zalezni. Wsiagkli w taki uktad, wychowali sie w nim i nie chcg go zmie-
niac.

— Akurat to, niestety, rozumiem. Wyjasnij mi jednak, dlaczego ci chtopi
nie opuszczg szlachty i nie pdjdg gdzie indziej, tak jak my poszlismy za
wiarg? Na naszym przykladzie widaé, ze mozna inaczej.

— Corko, oczywiscie, ze chetnie by to zrobili. I pewnie niektérzy, jakies
jednostki, tak robia.

—Jednostki — prychneta ze ztoscia. — Dlaczego nie wszyscy?

— Gdzie pojdzie tak duza grupa ludzi? Ich jest zdecydowanie wiecej niz
nas. Tych, ktérzy przybyli na te ziemie.

— To powinni szukaé. Nie mozna tak zy¢. My ciezko pracujemy, ale jeste-
$my na swoim.

— I jestesmy zalezni od innych.

— Od wspdtbraci? To przeciez naturalna zaleznos¢. Nie ma nic zlego
W tym, ze sobie pomagamy — zauwazyta Gretchen. — Spajamy wspodlnote
i1aczace nas wiezi. Poza tym przeciez w wiekszosci jesteSmy powigzani ro-
dzinnie.

— Masz racje, ale mi chodzito o inng zaleznos¢. Gdy zmienia sie wladza,
musimy zabiega¢ o odnowienie naszych przywilejéw. Placimy za to stono.
Zreszta, jak za wszystko. Za mozliwos¢ odméwienia stuzby wojskowej, za
postawienie kosciota wyptacamy sie katolikom i luteranom. Za ziemie pta-
cimy duzo wiecej niz inni, podobnie jak za domy.

— Prawda, ale sta¢ nas na to. Wypracowujemy zysk, wiec mozna znalez¢
sobie inne miejsce do zycia. Bardziej godne. Takie, w ktérym cztowieka
traktuje sie jak czlowieka, a nie zwierze pociggowe.

— Gretchen, tak, teraz nas sta¢. Jednak gdy nas zaproszono na te ziemie,
polskie jeszcze wtedy, nie zrobiono tego, zeby nam poméc w zachowaniu
naszej wiary, a dlatego, ze nasi pradziadowie mieli wiedze dotyczacg wod,
ujarzmiania jej, odwadniania terenéw i tworzenia sieci melioracyjnej. Wie-



dze przekazywang z pokolenia na pokolenie oraz umiejetnosci. Ziemie,
ktére nam dano, byly podmoklymi bagnami, nienadajacymi sie do upra-
wiania czegokolwiek. Dzieki tej wiedzy wlasnie zagosciliSmy tutaj. Zago-
spodarowalismy nieuzytki i odkrylismy to, co byto ukryte pod woda. Zyzna
ziemie, ktéra odpowiednio uprawiana hojnie rodzi, odwdzieczajac sie za
wlozony trud.

— Wiem, mamo, ze oczekiwano od nas okreslonych dziatan, ze to nie
bylo za darmo ani z odruchu serca. Jednak moze i ci biedni chtopi mogg
wykorzysta¢ swoje talenty i gdzie indziej znalez¢ godne zycie?

— Moze, kiedy$ - przyznala Annchen. - Zauwaz, ze jest tez ogromna
przepas¢ miedzy nimi a nami. I jest to wyksztalcenie. U nich od niedawna
funkcjonuja szkoly, z ktérych mogg korzysta¢ chtopi. My mielismy te moz-
liwos¢ od bardzo dawna. Umiesz czytaé, pisaé, liczy¢. I ja umiem. I moja
matka. I jej matka. Oni za$ mierzg sie jeszcze z analfabetyzmem, ktéry jest
tam dos¢ powszechny.

— Czyli musi uplynaé jeszcze sporo czasu, az zdadza sobie sprawe ze
swoich mozliwosci i poszukaja innych perspektyw?

— Tak, ale musi najpierw dojrze¢ w nich che¢ zmiany, rozwoju i uswiado-
mienia sobie, ze mogg. Nie jest to jednak tatwa droga, a szlachta bardzo im
to utrudnia, celowo hamujac rozwéj chtopéw, odmawiajgc im praw do na-
uki i uprawy wlasnej ziemi.

— Myslisz, ze to tylko wina szlachty?

— Gléwnie ich, ale nalecialosci wiekowe, przekazywane z pokolenia na
pokolenie w rodzinach chtopskich, bieda i marazm tez robig swoje.

— Straszne, naprawde straszne jest to, jak oni wykorzystuja tych ludzi.
I to chrzescijanie. My tez przeciez zatrudniamy ludzi, ale dobrze ich trak-
tujemy i ptacimy uczciwie za prace.

— Widzisz, cérko, do tego jedni i drudzy jeszcze muszg dorosnaé. Efek-
tywniej pracuje sie na swojej ziemi. Bardziej o nig dba, zabiega o dobry
zbidr. Praca pod przymusem nigdy nie przyniesie takich efektéw. To, co
u siebie i dla siebie cztowiek robi dokladnie i z checig, tego pod przymu-
sem, chory, zastraszany i glodny nie zrobi.



Gretchen przygryzta warge i ciezko westchneta. Wspétczuta ludziom,
ktorzy byli traktowani w ten sposdb. Pragneta, zeby mogli poczué i do-
swiadczy¢ tego, co ona widzi i czuje kazdego dnia - piekna Swiata, ktérym
Bog tak hojnie ich obdarzyl, szczescia czerpanego z codziennosci, satysfak-
cji, ktéra napelnia serce, gdy widzi sie dobrze wykonang prace, i radosci, ze
mozna to szczescie dzieli¢ z bliskimi.

— Coérko, nie mamy na to wplywu i nie zmienimy za nich ich zycia. Oni
sami musza pouktada¢ swoje sprawy. Nie powinnas tez przejmowac sie za-
chowaniem barona. Ten cztowiek nigdy nie znalaztby sie w kregu naszych
znajomych, w kregu naszej wspélnoty. Pojawil sie u nas chwilowo, w wy-
niku wypadku hrabiego, i tak jak sie pojawit, tak zniknie, a my wrécimy do
swojego zycia.

— Zniknie, ale sie nie zmieni. Szkoda ludzi, ktérzy muszg na niego praco-
wac.

— Pewnie sie nie zmieni, ale to on przed Bogiem odpowie za swoje stowa
1czyny.

— Dobrze, ze nasz gos¢ jest zupelnie inny — powiedziala, czujac, jak na
mysl o hrabim na jej policzki wplywa rumieniec. — On dobrze traktuje An-
toniego, wiec pewnie i w stosunku do chtopéw jest uczciwy.

Annchen postata jej czujne spojrzenie. Gretchen spuscita wzrok, nie
chcac, zeby matka wyczytata z jej oczu zbyt wiele.

— Corko, to zupelnie inne okolicznosci. Jest chory, zdany na opieke in-
nych, wiec nie mozesz wnioskowaé po jego zachowaniu, jaki jest na co
dzien. Jak sie zachowuje i traktuje ludzi, gdy jest zdrowy.

— Wydaje sie dobrym cztowiekiem — wtracita cicho, czujgc potrzebe sta-
niecia w obronie Jézefa. — Do mnie tez zawsze odnosi sie z szacunkiem.

— Mieszka u nas. Pomoglismy mu. Gdyby Jacob go nie znalazt, réznie
mogloby sie to skonczy¢. Czuje wdziecznos¢ i ma na tyle kultury, zeby mie¢
to na uwadze w kontaktach z nami. Nie idealizuj go jednak, bo nie wiesz,
jakim jest cztowiekiem. Wyzdrowieje, oby jak najszybciej, i pdjdzie swoja
drogg. Wréci do majatku, do stuzby i chtopéw zaleznych od niego. Do swo-



jego zycia. My za$ dalej bedziemy zyli swoim. Z dala od niego i innych
szlachcicow.

— Oczywiscie, mamo.

— Wracajmy do pracy. I nie mysl juz o tym, na co nie masz wplywu.

— Dobrze, tak zrobie.

I miala szczera nadzieje, ze jej sie to uda. Wymaze z pamieci barona,
jego zachowanie, los chlopéow i hrabiego. Przede wszystkim hrabiego.
Z czarnymi, hipnotyzujacymi oczami.
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Pierwsze, nieSmiale jeszcze, symptomy wiosny coraz mocniej zaznaczaly
swoja obecnoéé w przyrodzie. Snieg powoli sie roztapial, wsiakajac w zie-
mie, ktéra stawala sie blotnista. Sanie, odpowiednio zakonserwowane, tra-
fity w przeznaczony na to zakatek stajni. Wyciagnieto wozy 1 bryczki.
Drogi znaczyly gtebokie koleiny utrudniajace przejazd, wiec w podréz uda-
wano sie tylko wtedy, gdy byto to konieczne.

Hrabiego ogromnie cieszyly te zmiany w przyrodzie, gdyz doktor po-
zwolit mu wreszcie na krétkie wyjscia na swieze powietrze. Byl to zaledwie
kwadrans dziennie. Kilka minut, ktére urozmaicaly monotonie dnia i da-
waly nadzieje na to, ze lada chwila bedzie moégt wyruszy¢ w podréz do
domu. Cieszyta go ta mysl. Nie moégt sie doczekaé, kiedy wréci do pelni sit
1 bedzie mégt robic to, co zechce, bez czekania na pomoc innych. Teraz do-
piero docenil, jakim blogostawienstwem jest zdrowie i niezaleznos¢ ply-
naca z faktu, ze cztowiek moze poruszac sie samodzielnie. Stesknit sie za
jazdg konng i spacerami. Miat dos¢ patrzenia w okno i oglgdania mebli
1 sprzetéw, ktore juz znal na pamieé. Nie lubit czyta, ale teraz chetnie by
siegnal po jakas ksiazke. Niestety, u Dyckow poza Biblia i Spiewnikiem nie
bylo nic do czytania.

Rados¢ ze zdrowienia i powrotu do swojego zycia zakldcata mu mysl, ze
wiecej nie zobaczy Gretchen. Dziewczyna przykuwala jego uwage. Fascy-
nowalo go jej podejscie do zycia, szczery sposob bycia, ktérego nie zepsuly
zadne bezsensowne zasady dobrego i whasciwego zachowania oraz kon-
wersowania, wpajane od dziecka kobietom z jego sfery. Rozmawiajac z nia,
wiedzial, Ze méwi to, co mysli, nie udaje i nie prébuje z nim flirtowac.



W zasadzie mial wrazenie, ze w ogdle nie zwraca na niego wiekszej uwagi
niz wymagata tego grzecznosc.

Przed wizytg Ignacego Chrzanowskiego zachodzita do niego czasami,
przynoszac jedzenie, czyste reczniki czy wyprane ubrania. Mimo calej
otwartosci i szczerosci trzymala dystans, ktérego nie byt w stanie pokonac.
Ubolewat nad tym, bo ona wcigz siedziata w jego glowie i byt jej ogromnie
ciekaw. Chciat poznac jg blizej, dowiedzie¢ sie, co lubi robi¢ i o czym ma-
rzy. Podejmowat kilkakrotnie prébe zahaczenia o te tematy, ale zawsze go
zbywala. Grzecznie, ale stanowczo.

Do tego tez nie byl przyzwyczajony. Kobiety, ktére znal, cieszyly sie, jesli
zwrdcil na nie uwage. Trzepotaly rzesami, staly mu wystudiowane usmie-
chy, krecily wdziecznie gtowa, baczac, zeby ufryzowane loki tadnie sie
uktadaly, i chetnie opowiadaly o sobie. Gretchen byla ich przeciwienstwem.
Prosto ubrana, gltadko uczesane wlosy schowane pod czepkiem, suknia
przepasana fartuchem i rece ciggle zajete praca. Tak, byla zupelnie inna
i to wlasnie go fascynowato.

Po wizycie Chrzanowskiego i doktora Wilczynskiego Gretchen juz sie
u Jozefa nie pojawita. Jesli czegos potrzebowal, przynosit to Antoni. Zacho-
wanie przyjaciela, za ktére hrabia wstydzit sie ogromnie, byto bardzo nie-
eleganckie i doskonale zdawat sobie sprawe, ze dziewczyna poczula sie
urazona prostactwem i obcesowoscia. Nie mial jednak okazji, zeby ja prze-
prosi¢, i bardzo nad tym ubolewal, bo brakowato mu jej obecnosci, niklych
usmiechéw, kojacego glosu oraz zapachu wiatru i mleka, ktéry nieodlacz-
nie mu sie z nig kojarzyl.

— Panie hrabio - rzekl cicho Antoni, wchodzac do izby — przyniostem
odzienie. Krzesto wyscietane kocami tez juz czeka.

— Wreszcie. Co ci tak dlugo zeszto?

— Panienka Gretchen szukala cieplejszych kocéw, bo wczoraj hrabia
skarzyt sie, ze mu zimno.

— Nie skarzylem sie. — J6zef pokrecit z dezaprobatg glows. — Mowitem
tylko, ze owcze skory bytyby duzo lepsze niz koce.



— Tak, jasnie panie — odpart pokornie, pomagajac hrabiemu zatozy¢ fu-
tro. — W okolicy nikt nie hoduje owiec i nie majg skor, a te, ktore byly na sa-
niach, tak przesigkly Sniegiem, ze jeszcze sg troche wilgotne.

— Dtugo schng. Nie mozna ich gdzies koto pieca powiesi¢?

— Panienka Gretchen miala je przewieszone w stajni, zeby powoli schiy.
Podobno tak najlepiej dla skor, jak same od siebie wyschng. Ale jakzem
wczoraj panience powiedzial, ze hrabiemu zimno, to zaraz poszta po jedna
1 powiesila w izbie pana Jacoba. Jutro powinna by¢ gotowa chociaz ta
jedna — odpart i pospiesznie podal hrabiemu czape i rekawice. - Za duzo
nie mozna, bo mocno parujg, a gdzie indziej nie mozna, bo susza pranie.
Poza tym tu nie ma jak u hrabiego specjalnych pomieszczen na pranie. Oni
robig tak jak my, w chtopskich chatupach. Rozwieszajg na linach na dwo-
rze, nawet w czasie mrozu, i jak obciekna, to przynosza do domu i dosu-
szaja w izbach.

— Widze, ze mocno sie zaznajomiles z ich obyczajami.

— Tak, panie, to bardzo ciekawe, jak oni zyja. Niby po pansku, a tak bar-
dzo podobnie do nas, chtopow.

— Dobrze, pdézniej mi opowiesz, co jeszcze zauwazyles. Teraz chodZmy
na dwor, dopéki storice swieci.

Antoni chwycit hrabiego pod ramie, ktéry po kilkunastodniowym leze-
niu miat problemy ze swobodnym poruszaniem sie. Wolno przeszli przez
obszerna sien 1 mingwszy drewniane, bogato rzezbione drzwi, wyszli
przed dom. Czekato tam na niego wygodne, wyscietane kocami krzesto.
Usiadt i opatuliwszy sie porzadnie, odetchnat pelng piersia, z luboscig za-
ciggajac sie zapachem rozmoktej ziemi oraz wiatru. Przez kilka minut
mruzyl oczy, ostaniajac je reka przed stonicem, ktére po dlugim przebywa-
niu w zamknietym pomieszczeniu mocno go razito.

Wszystko odbieral znacznie intensywniej. Jakby pozbawione bodzcéw
zmysly chcialy nadrobi¢ czas poswiecony na walke z choroba. Kolory byly
niezwykle wyraziste, zapachy wrecz krecily w nosie, a ucho towito dzwieki
dotychczas nieslyszalne — szmer rzeki w oddali, szum wiatru przesmykuja-



cego sie miedzy wierzbami czy tez kroki Gretchen, ktére potrafit bez trudu
rozpoznad.

Tym razem tez bezbtednie odczytal znaki zwiastujace jej nadejscie. Ci-
che stapanie po drewnianej podtodze, delikatne skrzypniecie drzwi, za-
pach zi6t doprawionych miodem i wreszcie ten, ktory lubit najbardziej i za
ktoérym tesknit od kilku dni — zapach Gretchen.

— Dzien dobry — przywitala sie, stawiajac obok niego matle krzesto, na
ktérym umiescita duzy kubek z naparem. — Przyniostam panu co$ na roz-
grzanie. Antoni méwil, ze ostatnio pan zmarzt.

— Dziekuje. M6j stangret bywa niekiedy nadgorliwy. Powiedziatem tylko,
ze owcze skory bylyby lepsze do okrywania, a nie ze zmarztem. Jestem jed-
nak pani ogromnie wdzieczny za troske. Antek méwil, ze suszy pani skory.
Przykro mi, ze przysporzytem dodatkowej pracy. To doprawdy nie byto
moim zamiarem.

Spojrzat przepraszajaco na dziewczyne. Nie odpowiedziala, ale na jej
bialym czole pojawila sie lekka zmarszczka. Postata mu tez bardzo wy-
mowne spojrzenie, ktore, cdz, byto kpiace. Ubodlo go to, ale nie miat jej za
zte. Po tym wszystkim, co widziala i slyszata przy spotkaniu z Ignacym,
miata prawo nie wierzy¢ w jego stowa.

— Potrzebuje pan jeszcze czegos? Musze wracac do pracy.

Byla tak blisko, na wyciagniecie reki, a dzielit ich niewidzialny mur -
urodzenia, pochodzenia, wyznania, pogladéw oraz podejscia do zycia. Ma-
rzyl, zeby go zburzy¢, ale nie wiedziat jak. Nigdy nie byt w takiej sytuacji
1 nie miat pojecia, jak powinien zareagowaé. Nigdy tez widok kobiety nie
wplywal na niego tak paralizujgco. Czut sie jak sztubak, ktéry jest na
pierwszym balu i musi zatafnczy¢ z gospodynia spotkania. Niepewnos¢
ogarnela jego ciato i cho¢ kilka razy otwierat usta, zeby jg przeprosié, to nie
wydobyto sie z nich ani jedno stowo.

— Coz, pdjde juz. Prosze wypic napar, dopdki jest cieply.
— Panienko Gretchen - wydusit wreszcie z siebie, widzac, ze dziewczyna
sie odwraca i chce odejs¢. — Prosze poczekac.



—Tak? — Odwrocita sie w jego strone i uniosta lekko brwi.

— Nie wiem, jak zacza¢ — odpart z usmiechem.

— Potrzebuje pan czegos$? — ponowita pytanie. — Prosze Smiato méwic, je-
8li cos potrzebne, to przyniose.

— Nie, nie o to chodzi.

—To o co? Naprawde musze juz i§¢ do swoich zajec.

— Chcialem panienke przeprosi¢ za zachowanie mojego przyjaciela i za
te calg sytuacje. Jest mi ogromnie przykro, ze spotkaly panig z jego strony
takie nieprzyjemnosci. Wiem, ze powodowal nim lek o mnie, ale to abso-
lutnie nie usprawiedliwia tak grubianskiego zachowania.

— Nie pan zachowal sie niegrzecznie, wiec nie ma powodu, zeby przepra-
szal pan za zachowanie barona Chrzanowskiego.

— Wiem, ale to z mojego powodu w ogdle doszto do tej sytuacji. Gdyby
nie ja, nigdy by panstwa nie niepokoit.

— Oczywiscie, ze nie — odparta, a w jej oczach ponownie pojawit sie
kpiacy wyraz. — Nie jesteSmy odpowiednim towarzystwem dla pana ba-
rona, wiec nasze drogi nigdy by sie nie zeszly.

— Panienko Gretchen, naprawde ogromnie mi wstyd za jego zachowanie
1 szczerze przepraszam. To w ogéle nie powinno mie¢ miejsca.

— Czy wszystkich chtopéw, ktérych urazi pana przyjaciel, pan przepra-
sza, czy tylko mnie? Domyslam sie bowiem, ze to nie lek, a styl bycia pana
barona wziat gore. Ktos, kto nie ma szacunku do nizej urodzonych, nie be-
dzie go okazywat nawet wtedy, gdy gospodarzami domu, do ktérego wcho-
dzi, sa wlasnie chtopi.

Blade policzki hrabiego sie zaczerwienily. Wiedzial, ze Gretchen ma ra-
cje, ale nie spodziewat sie takiej reakcji. Nikt nigdy gtosno nie krytykowat
jego przyjaciela ani nikogo z jego otoczenia. Zawsze znajdowano odpo-
wiednie wytlumaczenie dla gburowatych czy protekcjonalnych zachowan.
Zreszta, W towarzystwie obowigzywaly pewne normy, ktérych wszyscy
przestrzegali. Czasami kto$ ztamal zasady etykiety, ale najczesciej kwito-
wano to milczeniem. Inaczej, gdy zachowanie takie bylo kierowane



w strone chlopéow. Wtedy w ogéle nikt nie zwracal na to uwagi, uznajac, ze
szlachta ma prawo dyscyplinowa¢ i musztrowaé zdanych na ich taske ro-
botnikéw. Nikomu przez mysl by nie przyszlo, zeby sie z tego tlumaczy¢
czy tez przepraszacd.

— Tak, to kuriozalne. Musi panienka wiedzie¢, ze u nas wyglada to zgota
inaczej i dlatego mdj przyjaciel nie zmiarkowal, jak sie nalezy zachowac.

— Najtatwiej, gdy cztowiek po prostu zawsze i w stosunku do kazdego pa-
mieta o szacunku. Wtedy nie trzeba nic miarkowac ani analizowag, jak na-
lezy sie zachowac — odparta oschle. - Zostawmy ten temat, bo jak juz méwi-
tam, nie pan powinien przepraszac.

Popatrzyt na nig z podziwem. Byla niezwykla. Prosta, skromna, a przy
tym pewna siebie i tego, co mowi. W jej glosie ani przez chwile nie styszat
wahania. To, co méwita, odzwierciedlalo jej przekonania oraz sposdb by-
cia. I bylo szczere. A to rzadko spotykane wsrdd ludzi. Niezaleznie od klasy
spotecznej, wyznania czy wyksztatcenia.

Podziw dla tej dziewczyny wzrést jeszcze bardziej. Fascynowala go nie-
zmiernie. Marzyl, by umie¢ w tak prosty i pewny siebie sposéb moéowic to,
co mysli. Nie baczac na obowigzujace zasady i konwenanse. Gdyby sie na
to odwazyl, na pewno wywotalby niezlg konsternacje wsréd rodziny i bli-
skich, a wsréd obcych zapewne skandal. Usmiechnat sie do siebie, wyobra-
zajac sobie mine matki czy brata, gdyby na proszonym obiedzie czy balu
powiedzial glosno o tym, co od dawna chodzilo mu po glowie. Tak, to na
pewno bytby skandal.
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Hrabia czul sie coraz lepiej i na dniach miat opusci¢ ich dom. Nie potrzebo-
wal juz pomocy przy chodzeniu. Wybral sie rowniez wraz z Antonim na
kilka krotkich spaceréw, zeby wzmocni¢ mieénie i zahartowaé sie przed
podrdza. Czekali, az drogi podeschng i umozliwiag swobodny przejazd.
Rozwazano, w jaki sposdb wytransportowac Jozefa do Ignacego Chrza-
nowskiego. W stajni staly sanie hrabiego, lecz przy tej pogodzie nie byty na
nic przydatne. Mialy zosta¢ u Dyckéw do czasu, az hrabia przyjedzie je
odebraé. Nie ustalono, kiedy to nastapi, zostawiajac rozwdj wypadkéw
okolicznosciom, z ktérymi hrabia bedzie musiat sie zmierzy¢ po powrocie
do domu.

Analizowano rézne mozliwosci, tacznie z odwiezieniem hrabiego i Anto-
niego przez Jacoba. Do Chrzanowskiego bylo kilka godzin jazdy, wiec dwa
dni w zupelnosci starczylyby na podréz. Na to jednak nie chciat zgodzi¢ sie
hrabia. Uznal, ze i tak zbyt mocno obcigzyt gospodarzy swoja obecnoscig
1 cho¢ pokryt wszystkie koszty z nawigzkg nie chcial przysparzac im dodat-
kowej pracy. Zdecydowano wiec, ze stangret pojedzie do barona i stamtad
powrdci karetg i zabierze hrabiego.

Wyekwipowany przez Gretchen Antoni ruszyt w droge, a Jozef z zalem
stwierdzil, ze nadeszlo nieuchronne. Poczatkowo cieszyt sie, ze wréci do
dawnego zycia, lecz z kazdym uplywajgcym pod mennonickim dachem
dniem ta rado$¢ znikata, az wyparowala catkowicie. Doswiadczat teraz zu-
pelnie innych emocji i rozterek. Frustrowato go, ze bedzie musial opuscié
ten goscinny dom, intrygujacg go Gretchen i wrdci¢ do zycia, ktére przytla-
czalo i wysysato wszelka che¢ dziatania.



Najchetniej zostalby tu na zawsze, wdrazajac sie w proste zycie menno-
nitéw. Praca na roli od malego go pociggala, ale jemu jako pretendentowi
do tytutu, a pdzniej wlasnie hrabiemu nie wypadato pracowa¢ w polu. Nie-
kiedy wyjezdzat w odlegle wilosci i ukradkiem przechadzal sie miedzy ta-
nami zbd6z, wdychajac zapach ziarna. Lubit glaska¢ chropowate ktosy. Za-
stanawiat sie, jakie to uczucie trzymac kose i z3¢ prezace sie w storicu tany.
Nigdy nie odwazyt sie sprobowaé, wiedzac, jaka wywola to konsternacje
wsrod jego rodziny, ale i u chtopéw.

U Dyckéw pracowali wszyscy. Kazdy miat przydzielone zadanie, ale jak
byto trzeba, to jeden drugiego potrafit zastapi¢ na kazdym stanowisku.
Ostatnio, ku jego ogromnemu zdumieniu, miat okazje zobaczy¢ Gretchen
noszacy drewno. Jej ojciec kupit na aukeji prawie pie¢ funtéw grubych de-
sek i desek podlogowych. Gdy je przywieziono, cata rodzina, f3cznie z Gret-
chen i panig Dyck, uktadala je w zadaszonej, zewnetrznej wiacie. Pracowali
zgodnie, sprawnie podajac sobie kolejne deski. Dowiedzial si¢ pdzniej od
Antoniego, ze konieczne bylo zaangazowanie wszystkich domownikéw do
tej czynnosci, bo nadciggat deszcz i drewno mogloby zmokna¢. Uzasadnie-
nie byto logiczne, ale jemu wtasnie ta ich logika i wspétdziatanie nie mie-
Scily sie w glowie.

Dzisiaj takze pracowali wszyscy na zewngatrz. Tym razem jednak nie od
strony frontowej, ktéra graniczyla z droga, lecz od podwérza, ktére byto
ich wlasciwym zapleczem gospodarskim. Pogoda byta wietrzna, ale swie-
cito stonice, wiec bez obaw mogt wyjs¢ na dwor, zeby im sie poprzygladac.
Futro bylo zbyt grube jak na te pogode, ale nie mial innego odzienia
wierzchniego, wiec zarzuciwszy je na plecy, udat sie na obserwacje.

Tyl podworza réznit sie znacznie od czesci reprezentacyjnej. W rogu, za
stajnig miescit sie kompostownik, na ktorym sktadowano obornik oraz zie-
lenine zbierana w czasie odchwaszczania pél i przygotowywania positkow.
To byla dla niego pewna nowos¢, bo selekcjonowano tutaj nawet odpadki.
Lepsze, odzywcze czesci trafialy do swin lub kur, zdrewniate zas czy wcho-
dzace w proces fermentacji przerzucano na kompostownik. Spodobal mu
sie ten pomyst i zamierzal go wykorzysta¢ u siebie w majatku. Zreszta,



czerpal tu tak wiele inspiracji, ze w glowie wrecz huczalto od réznych po-
mystéw i rozwigzan, ktdre zamierzal wprowadzi¢ w Mroczy.

Z radoscig stwierdzil, ze na dworze jest tylko Gretchen. Energicznymi
ruchami grabi rozgarniala mokra ziemie, wyréwnujgc bruzdy i usuwajac
zeschte kepy.

— Dzien dobry.

Gretchen odwrdcita sie w jego strone, wyprostowala grabie i opartszy na
nich dlonie, usmiechneta sie do Jézefa. Fala radosci zalala jego cialo,
a w sercu zagoscito blogie ciepto.

— Dzien dobry. Jak sie pan dzisiaj czuje?

— Doskonale — odparl, podchodzac do niej zywym krokiem, nie patrzac
na koleiny, w ktérych zapadaly mu sie buty. — Panienka dzisiaj sama pra-
cuje?

— Nie, oczywiscie, ze nie. Ojciec z Jacobem czyszczg koniczyne, a matka
robi obiad. Bedzie pyszna zupa gulaszowa. Dos¢ szybko sie jg przygoto-
wuje, wiec uznatam, ze w tym czasie pograbie podworko. Zima odpuszcza,
wiec trzeba wzruszy¢ i oczysci¢ ziemie z zesztorocznych traw, zeby mto-
dym zdzblom byto tatwiej wzejs¢.

— Chetnie panience pomoge. Przyda mi sie troche ruchu, zeby miesnie
sie wzmocnily.

— Grabit hrabia juz kiedys?

Usmiechnat sie pod nosem, styszac bezposrednie pytanie. Doprawdy,
Gretchen i jej otwarto$¢ w jego otoczeniu uznana zostalaby za zbyt Smialg
i prostacka. Jemu natomiast bardzo sie¢ to podobalo.

— Nie, nigdy dotychczas nie mialem okazji.

— Zima kazdego roku przychodzi i kazdego odchodzi, zostawiajgc po so-
bie mnéstwo pracy do wykonania, wiec okazji hrabia mial sporo.

W odpowiedzi rozesmiat sie gtosno.

— Fakt, okazji miatem duzo, ale nigdy nie przyszito mi to do glowy. Ma
panienka fatwos¢ trafnego opiniowania i wyciggania wnioskow.



— Dziekuje — odparta z blyskiem w oku. — Skoro wiec hrabia nigdy nie
grabil, to moze niech lepiej usigdzie na krzesle i pooddycha swiezym po-
wietrzem.

— Nie, z checig naucze sie czegos nowego.

— Coz — odparla, patrzac wymownie na jego ubtocone buty. — To nie jest
najlepszy pomyst. Bede miata pdzZniej wiecej pracy z czyszczeniem pana
rzeczy niz pozytku z hrabiowskiego grabienia.

Podazyl wzrokiem za jej spojrzeniem. Buty rzeczywiscie mial mocno
ubrudzone. Tak mu byto do niej §pieszno, ze szedl, nie patrzac pod nogi.
Z lekkim wyrzutem sumienia stwierdzil, ze na to tez nigdy nie zwracal
uwagi. Od utrzymywania jego rzeczy w czystosci byli kamerdyner, lokaj
i pokojowka. Nigdy nie musiat sobie tym zawraca¢ glowy.

— Obiecuje, ze sam wyczyszcze swoje buty. Prosze mi pozwoli¢ nauczy¢
sie czego$ przydatnego.

Zmierzyla go sceptycznym spojrzeniem, podumata chwile i wreszcie po
kilku sekundach, ktére mu sie niemitosiernie dtuzyly, skineta gtows.

— Dobrze. Prosze potrzymaé. — Wreczyla mu trzymane grabki. — Przy-
niose drugie, majg dtuzszy trzonek, to bedzie panu wygodniej zagrabiacd.

Chwycit grabie, muskajac delikatnie jej reke. Nie zwrocita jednak na to
uwagi, bo gdy tylko je zlapal, odwrécila sie i poszta w strone stajni. Obser-
wowal, z jaka gracjg omija blotne rozpadliny. I chociaz ubrana byla w robo-
cze buty oraz schludng, ale bezksztattng kapote, wydawata mu sie naj-
zgrabniejszg kobieta ze wszystkich, ktore znal. Nawet §nieznobialy czepek,
ktory skrywat ciemne wlosy, nie ujmowat jej urody. Wprost przeciwnie,
podkreslat sniadg, ogorzalg od stonca cere.

Gdy znikla we wnetrzu stodoly, po jego twarzy przemknat ciet. Antoni
juz wyruszyt do Ignacego, wiec jutro, najdalej pojutrze wroci po niego i be-
dzie musial pozegna¢ sie z tym goScinnym miejscem. I z Gretchen. Tak
mocno przywykt do jej obecnosci, ciemnych oczu rzucajacych cyniczne
spojrzenia oraz bezposrednich, szczerych uwag, ze nie mégt sobie wyobra-
zi¢, jak bedzie bez niej funkcjonowat.



Wychodzac ze stajni, pomachata do niego dtugimi, solidnymi grabiami.
Na jej twarzy goscil usmiech, a ciemne oczy blyszczaly. Byla niezwykle
piekna. Picknem surowym, twardym. Jej ostre rysy odbiegaly od obowigzu-
jacych kanonéw urody i dlatego chyba tak bardzo go zachwycaly. Po glowie
krazyta mu pewna mysl. Cicha, nieSmiala, ale obecna. Probowat jg chwycic,
zwerbalizowaé, ale wcigz mu umykala. I nie wiedzial, czy dlatego, ze jest
zbyt Smiala, czy tez dlatego, ze nie jest gotowy, aby podjaé takie wyzwanie.

— Prosze, te bedg dla pana odpowiednie.

— Skoro panienka tak twierdzi, to biore sie do pracy.

Chwycit oburacz trzonek i scisngwszy go mocno w dioniach, zaczat prze-
cina¢ ziemie cienkimi bruzdami. Kosztowalo go to sporo wysitku, ale wbi-
jat je raz za razem, z zapalem ciggnac mocno wplatujace sie w zeby kieby
trawy.

Wtem dobiegl go glosny §miech Gretchen. Pierwszy raz slyszat jg tak sie
$miejaca, zazwyczaj tylko usmiechata sie delikatnie, wiec z wrazenia przy-
stangl i wpatrywat sie w rozbawiong dziewczyne, ktérej z kacikow oczu
plynely tzy.

— Co panienke tak bawi?

— Pan - odparla, prébujac opanowac $miech.

—Ja? Dlaczego?

— Tak orze pan tymi grabiami ziemie, jakby ja bronowal, a nie grabil.
Dzisiaj nie bedziemy nic sadzili — wyjasnila, wciaz sie Smiejgc. - W ogdle
w tym miejscu nic nie sadzimy, wiec nie ma sensu jej rozorywac.

Wykrzywit usta w grymasie i spojrzal na poczynione bruzdy. Rzeczywi-
Scie, jego dzielo znacznie sie réznito od miejsc, w ktérych grabita Gretchen.
Jej byly lekko musniete i rozgarniete. Wygladaly gltadko niczym rozczesane
i utozone wlosy. Pod jego nogami natomiast utworzyly sie dos¢ mocne ko-
leiny, ktére teraz zaczely podsigkaé woda.

— To prawda, nie wyszlo to zbyt dobrze. Przepraszam. Wcale sie nie dzi-
wie, ze sie panienka ze mnie $mieje. Takie rzeczy nawet dzieci pewnie
u was potrafia, a ja prosze, kompletnie nie wiem, jak zaczad.



— Prosze sie nie frasowaé, kazdy kiedys$ zaczynal. Widag¢, ze hrabia abso-
lutnie sie na tym nie zna, ale to nic, zaraz pokaze hrabiemu, jak to nalezy
zrobi¢ prawidtowo.

Tym razem to on sie usmiechnal. Doprawdy niespotykane. Chtopka po-
uczajaca hrabiego i wytykajaca mu bledy. I to w tak naturalny sposéb, bez
zadnego zwracania uwagi na jego tytul czy pozycje. Gretchen z kazdym
wypowiedzianym zdaniem coraz mocniej mu sie podobala.

— Po pierwsze, prosze nie trzymac tak mocno drazka. — Wsuneta chtodne
palce pod jego dlon i odczepila jg od kija. Hrabia odruchowo zacisnat reke
na jej dloni, ale usmiechneta sie i pokrecita gtows. — Nie mnie hrabia ma
trzymag, tylko grabie. Prosze ztapa¢ delikatnie, tak jak ja, i rozgrabia¢ zie-
mie do siebie bez wbijania zebéw w podloze.

Jozef poprawil uchwyt na trzonku, stangt obok niej i zaczat delikatnie
przesuwaé narzedziem po bruzdach, ktore wczesniej zrobil.

— Dobrze? — zapytal, patrzac w jej czekoladowe, blyszczace rozbawie-
niem oczy. — Tak to powinno by¢?

— Tak. I teraz plynnymi, szybkimi ruchami, kawalek przy kawatku zagra-
biamy, a jak sie pojawi kepka, to wyrywamy.

Pochylita sie ku rosnacej przy nodze trawie i wyrwala jg zwinnym ru-
chem.

— Otrzepujemy i wrzucamy do kosza. Pézniej to wyniose na kompostow-
nik.

Machneta trzymang trawa, a na jej policzku wylgdowata grudka ziemi.
Postanowit j3 zdja¢. Pod palcami poczut chtodng, gltadka skére dziewczyny.
Przesunat palcem wzdtuz kosci policzkowych, usuwajac pozostate drobinki
blota. Gretchen drgneta lekko i spuscita wzrok. Widzial, jak rumieniec
wpelza na jej policzki, zahaczajac o dekolt. Uwielbial, gdy sie rumienita.
Wygladata wtedy niezwykle stodko i ponetnie. Wiedzial, Ze nie powinien
jej dotykad, ale nie mogt sie powstrzymac.

— Gretchen! — Ostry glos pani Dyck sprawil, ze oboje drgneli przestra-
szeni. — Skoncz grabienie. Musisz mi pomoc przy obiedzie.



— Juz ide, matko — odparta zdtawionym glosem. — Odtozy pan grabie do
stajni?

—Tak, dokoncze tu i odniose wszystko.

Unikajac jego spojrzenia, czym predzej poszta do domu. Starat sie nie
patrze¢ w jej strone. W glosie matki bylo stycha¢ ztos¢ i byt pewien, ze
zruga corke za rozmowe z nim sam na sam. Nie przystoi bowiem, zeby
mloda dziewczyna pozostawala sama w towarzystwie mezczyzny. Bylo to
absolutnie niedopuszczalne. Przynajmniej w ich sferze. Nie wiedzial, jak to
wyglada u mennonitéw, ale ton pani Dyck nie zwiastowal nic dobrego.
Rozwazal nawet przez chwile, czy nie powinien pdj$¢ za Gretchen i wyttu-
maczy¢, ze wyszedt na podworko przekonany, ze wszyscy tutaj pracuja. Za-
raz jednak w jego glowie pojawit sie kpigcy glos, ktéry dosadnie wytykat
mu, ze owszem, id3c, nie wiedzial, ale gdy ja zobaczyt samg, powinien
odejs¢, a nie sie naprzykrzac¢ z pomocs. ,Jakg pomoca, chyba szkody” -
prychnat do siebie, patrzac na wcigz niezagrabione koleiny. ,Bedzie lepiej
dla Gretchen, jesli nic nie bede méwil. Zostane tutaj, zgrabie, co trzeba,
a pdzniej wyniose zielsko. Nie wyglada to na trudng prace, wiec powinie-
nem da¢ rade” — dywagowal, rozgladajac sie po obszernym podwoérku.
»A pozniej wyczyszcze swoje buty. Chyba pierwszy raz w zyciu”.

Zabral sie ochoczo do pracy, majac nadzieje, ze w ten sposéb zlagodzi
chociaz troche ztos¢ gospodyni. Uznal, ze jesli ma to pomdc, a przeciez
mennonici bardzo cenili prace i ludzi j3 wykonujacych, to cena nie jest wy-
soka.

W swej nie§wiadomosci 1 braku doswiadczenia nie mial nawet pojecia,
na jak trudne zadanie sie porwal. O tym mial jednak przekonac sie dopiero
wieczorem oraz dnia nastepnego, gdy nadwyrezone, nienawykte do pracy
miesnie bedg piekly zywym ogniem.
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Szta w strone domu z duszg na ramieniu. Stojaca w progu matka miata su-
rowa mine. Rzadko sie ztoscita, ale gdy juz do tego doszto, mozna byto spo-
dziewac sie wszystkiego. Doskonale zdawata sobie sprawe, ze nie powinna
spedzac czasu z hrabig ani tak bezposrednio z nim rozmawia¢, jednak cos
j3 do niego ciaggnelo i byto silniejsze niz zakazy i nakazy. Niz glos rozsgdku,
ktéry gltosno protestowal przed zblizaniem sie do innowiercy. Pragneta
przebywaé w jego towarzystwie, widzie¢ jego usmiech, czarne oczy obser-
wujace j3 z uwagg, wyraz konsternacji przemykajacy po twarzy, gdy dzie-
lifa sie z nim swoimi przemysleniami, oraz ten cien, ktéry rzucaly na jego
policzki geste rzesy. Wszystko to mocno wrylo sie w jej pamie¢ i sprawialo,
ze na samga mysl o Jozefie Koczorowskim serce bito szybciej. Duzo szybciej.

— Do kuchni.

Krotka, ostra komenda, zupelnie nie w stylu matki sprawila, ze tym ra-
zem tez serce jej zabilo szybciej. Jednak nie z ekscytacji, a ze strachu.

— Co ty wyczyniasz, Gretchen? — zapytata Annchen, gdy tylko dziewczyna
przekroczyta prog kuchni. — Dlaczego spoufalasz sie z tym obcym mezczy-
zng?

— Przyszedt, gdy grabilam podworko, i zaoferowat pomoc. Przyniostam
wiec grabie i pokazatam mu, jak nalezy to robic.

— Czys$ ty oszalala, corko? Hrabia i prace fizyczne? Wiesz przeciez, ze oni
sami nic nie robig. We wszystkim wyreczajg sie chtopami i stugami.

— Tak, styszalam o tym, ale skoro chcial sie nauczy¢, zdoby¢ nowe umie-
jetnosci, to dlaczego nie miatam mu pokazaé, jak to sie robi?



— Dlatego, Gretchen, ze on na pewno nie czynit tego z checi nauczenia
sie. Nie wiem, co siedzi w jego glowie, bo nigdy dotychczas nie miatam
stycznosci ze szlachtg, ale oczywiste jest, ze to ciebie chciat blizej poznad,
a nie technike grabienia. Z tego za$ nic dobrego nie wyniknie. To s3 zupet-
nie inni ludzie niz my, majg inng wiare, inne wartosci i inne zasady mo-
ralne. Nie przystoi, zeby$S w ogéle rozmawiala z tym cztowiekiem wiecej
niz wymaga tego kultura.

— Mamo, sama przed chwilg powiedzialas, ze nie znasz szlachty i nie
wiesz, co w ich glowach siedzi, wiec dlaczego zakladasz, ze hrabia ma zte
intencje?

Annchen przez chwile milczata. Wreszcie podeszta do coérki, pogtadzita
j3 po policzku, a nastepnie potozyla reke na jej ramieniu, co jak na jej spo-
sob bycia bylo bardzo wylewnym gestem.

— Corko, nie znasz §wiata — zaczela, patrzac jej w oczy. — A moze inaczej,
nie znasz §wiata poza nasza wspoélnota. Tu panujg okreslone, odwieczne
zasady i Scisle przestrzegane normy zachowania. Wiesz, ze kazdy wyste-
pek wobec naszej wiary grozi wydaleniem z kregu mennonitéw. Nie tole-
rujemy kradziezy, oszustwa, cudzotdéstwa ani wystepowania przeciw bliz-
niemu. Nikt z nas nie nosi broni i nie wazylby sie zaatakowaé¢ drugiego
czlowieka. Nie krzywdzimy i nie zabijamy. U nich, w $wiecie zewnetrz-
nym, jest duzo plugastwa.

— Przeciez nie kazdy jest zly. Jest tam tez na pewno wielu dobrych ludzi.

— Tak, masz racje. Nie jeste$my jednak przyzwyczajeni do ich norm za-
chowania, a oni do naszych. I to, co nam wydaje sie naturalne, oni moga
odbiera¢ dwuznacznie.

— Co masz na mysli? Nie rozumiem?

— Gretchen, w ich kulturze niedopuszczalne jest, zeby mloda, nieza-
mezna kobieta przebywala sama w towarzystwie mezczyzny, ktdry nie jest
z nig spokrewniony.

— Przeciez nie byliSmy sami. Tata i Jacob sg w stajni, a ty bytas w domu.



— Gdyby to byt kto$ od nas, to nie bytoby problemu. Tutaj zas... cérko, dla
niego jeste$ zwykla chlopka, a sama wiesz, ze chlopéw oni nie szanujs.
Poza tym — zawahala sie, patrzac w zdumione oczy corki — zreszta, nie-
wazne. Jutro rano Jacob zawiezie cie do Hammoéw. Helene juz dawno pro-
sita, zeby$ przyjechala pouczy¢ Hermanna arytmetyki, wiec czas zados¢-
uczynic jej prosbie.

Ton glosu matki byl peten troski, ale stanowczy. Jesli Annchen zdecydo-
wala, ze cérka ma wyjechad, to nic jej nie bylo w stanie odwies¢ od podjetej
decyzji. Gretchen doskonale o tym wiedziala.

— Dobrze. Na jak dlugo mam jecha¢?

— Teraz jest jeszcze malo pracy, ale obiecatas Leonore poméc w przygoto-
waniach do slubu, wiec mysle, ze tydzien, gora dziesie¢ dni pobedziesz
u siostry. Poduczysz Hermanna i odciazysz ja przy pozostatej gromadce.
Wiesz, ze bardzo cie kocha i ogromnie ucieszy sie na twéj widok.

— Naturalnie, ja takze raduje sie na wyjazd — odparta z wymuszonym
usmiechem. — Po obiedzie spakuje rzeczy na podréz.

—Teraz to zréb. Po obiedzie zajmiesz sie cerowaniem.

Gretchen z checig przyjela polecenie matki. W glowie kiebilo sie jej sporo
mysli i cheiata je w spokoju uporzadkowac.

Wychodzac z kuchni, rzucita teskne spojrzenie w strone izby hrabiego.
Jutro pewnie opusci ich dom i ruszy w podréz do przyjaciela, a pdzniej do
swojego majatku. Nigdy wiecej go nie zobaczy. Mysl ta byla jej bardzo przy-
kra. Przywykta do jego obecnosci.

Po wejsciu do swojej izby zamkneta drzwi i na palcach, chociaz przeciez
i tak nikt by nie zwrécil uwagi na kroki rozlegajace sie w jej pokoju, pode-
szla do okna, zeby zza firanki poobserwowa¢ Jézefa. Widziala, jak szarpie
sie z grabiami, wcigz wktadajac w to wiecej sily, niz bylo konieczne. Pokre-
cita z usmiechem glows. C6z, hrabia zdecydowanie nie miat wprawy w pra-
cach gospodarskich. Podziwiala jednak jego samozaparcie. Nie rzucit na-
rzedzi, nie zrezygnowal, tylko z zapalem oczyszczat kawaltek podwérka po
kawalku.



Gdy napelnit taczke, byla przekonana, ze zakonczy grabienie. Ale nie.
Rozejrzal sie za kompostownikiem, odwi6zt tam zebrane ziele, wypakowal
i wrocit do pracy. Robiac te tak oczywistg dla Gretchen czynnosé, sporo zy-
skat w jej oczach. Powziela pewien zamiar i wbrew temu, co matka jej na-
kazala, zdecydowata wcieli¢ go w zycie.

Sporo jednak czyszczenia mu zostalo, wiec postanowita w tym czasie
spakowac sie na wyjazd do siostry. Robita to z usmiechem na ustach, co
i rusz podchodzgc do okna, zeby zobaczyé, ile jeszcze Jozefowi zostalo do
zrobienia.

Skonczyta pakowanie, uporzgdkowata izbe i z niepokojem czekata, az
Koczorowski wréci do budynku. Wiele mu nie zostalo, ale z kazda chwilg
pracowal wolniej. Bylo widaé, ze jest zmeczony. Brak umiejetnosci to
jedno, a ostabienie po chorobie drugie. Nie powinien si¢ tak forsowac.
Miala ochote otworzy¢ okno i krzyknaé, zeby odstawit juz narzedzia. Bala
sie jednak, ze matka znowu jg obsztorcuje. Poza tym hrabia méglby poczué
si¢ urazony.

Westchneta ciezko i1 odeszla od firanki. Naprawde powinna is$¢ juz po-
moéc matce. To jednak zaprzepascitoby szanse na rozmowe z Jozefem,
a musiala z nim porozmawia¢ przed odjazdem. Pozegnac¢ sie. Nigdy juz sie
nie zobaczg, wiec pragneta dobrze utrwali¢ w pamieci jego usmiech, ton
glosu i rysy twarzy.

Po niemilosiernie dluzacej sie chwili ustyszala chrzest taczki przesuwa-
nej po wysypanym drobnym kamieniem trakcie prowadzacym do obory.
To byt znak, na ktory czekala. Hrabia zakonczyl wreszcie prace i zaraz wej-
dzie do domu.

Zastanawiala sie chwile, gdzie powinna sie ustawié, zeby zamienic
z nim kilka stéw. Ona wracajac z tylnego podwoérka wchodzila przez czarng
kuchnie lub obore. Hrabia widziat te wejscia, ale sam zawsze korzystat
z gtdwnego. Miala nadzieje, zZe i tym razem tak zrobi.

Wyszla na palcach z pokoju, uwazajac, zeby nie nadepnaé na zadng
skrzypiacg deske ani o nic nie zahaczy¢. Dla kamuflazu trzymata w reku
duzg chuste. Gdyby matka jg spotkala po drodze, zawsze moglaby sie wy-



ttumaczy¢ checig przewietrzenia chusty przed droga. Troche to naciggane,
bo systematycznie wietrzyly posciel i ubrania rzadziej uzywane, ale zawsze
lepiej mie¢ chociazby stabg wymoéwke niz zadna,.

Odetchneta z ulgg, kiedy minela wejscie do kuchni i niezauwazona wy-
szla na dwor.

Z niecierpliwoscia trzepala energicznie chusty, poganiajgc w myslach
hrabiego. Gdy wreszcie wyszedt zza winkla, usmiechnela sie do niego sze-
roko. Zarumieniona od wysitku twarz oraz spocone, wymykajace sie spod
czapy kosmyki wtoséw potwierdzaly, ze solidnie sie napracowatl.

— Panienka Gretchen. Panienka wcigz co$ robi — zagadnat, podchodzac
blizej. — Kiedy czas na odpoczynek?

— Odpoczywam podczas positkéw 1 w nocy. To w zupelnosci wystarczy —
odparta, starajac sie nie okazywac ekscytacji, ktéra jg ogarneta na jego wi-
dok. — A pan to dzisiaj zdecydowanie przesadzit z pracg. Nie mozna tak
forsowac ciala swiezo po chorobie. Jeszcze nawrdt nastgpi i co wtedy?

— Wiem, moze troche przesadzitem, ale chciatem skonczy¢, co zaczatem.
Poza tym w razie nawrotu mam nadzieje, ze udzielicie mi dalszego schro-
nienia.

— Na pewno, ale nie ma co kusi¢ losu. Z zapaleniem oskrzeli nie ma zar-
tow. Niech pan idzie czym predzej do izby i zdejmie te przepocone ubra-
nia. Antoni przed wyjazdem zanidst uprane i wyprasowane rzeczy, wiec
prosze je zatozyc.

— Dobrze, panienko. Dziekuje, ze mogltem sie czego§ nowego od pa-
nienki nauczy¢. Zaluje wielce, ze juz jutro wyjezdzam, bo pobyt u was
otworzyl mi oczy na wiele spraw.

— Raz otworzone bedg inaczej patrzaly. Poza tym i ja jutro z samego rana
wyjezdzam, wiec i tak juz niczego bym nie nauczyta.

— Wyjezdza panienka?

— Tak. Musze jecha¢ do siostry na jakis czas.

— Czy — zawahat sie — czy to moze przeze mnie? Pani Dyck chyba nie byta
zadowolona, ze rozmawialiSmy na podwoérku. Najmocniej przepraszam,



jesli czyms urazitem. Nie miatem takiego zamiaru.

Stala zmieszana, nie wiedzac, co odpowiedzie¢. Powinna zaprzeczy¢, ale
nie umiata klamaé i nigdy tego nie robila. Prawdy tez powiedzie¢ nie
chciala, bo to mogtoby sprawi¢ mu przykrosc. Postanowita wiec zmienic te-
mat.

— Hrabia nie stoi tu taki spocony, tylko idzie sie przebrac.

— Mam wrazenie, ze panienka zmienia temat. I jest mi przykro, ze nara-
zilem panienke na nieprzyjemnosci.

— To nic takiego — odparla, spuszczajac wzrok. — Juz dawno miatam je-
chac.

Jozef podszedt do Gretchen i zlapal jg za dlonie. Czula, jak ogarnia ja fala
ciepla, a serce zdecydowanie przyspiesza.

— Jestem ogromnie wdzieczny za okazang mi pomoc i troske. Mimo cho-
roby spedzilem u panstwa bardzo ciekawie czas. Wiele zobaczylem, sporo
sie nauczytem. Jednak najwazniejsze z tego calego pobytu jest to, ze pozna-
lem panienke. Dotychczas nie byto mi dane poznaé osoby tak szczerej,
otwartej i jasno wyrazajacej swoje zdanie.

»1 pieknej” — to dodal juz w myslach, gdyz nie chcial jej sptoszy¢ nadmia-
rem wyznan.

Milczata. Batl sie, ze znowu strzelit gafe i j3 urazil. Nie mogt jednak
zmarnowac tej by¢ moze jedynej szansy na zadanie jej pytania, ktére od
dawna zaprzatato mu mysli.

— Gretchen — wyszeptat zarliwie, rezygnujac z oficjalnej formy. — Czy
moge cie jeszcze kiedy$ odwiedzi¢? Trapi mnie mysl, ze juz nigdy sie nie
spotkamy.

Podniosta na niego spojrzenie, patrzgc z pewna dozg niesmialosci
w czarne, pelne pasji oczy, ktére wpatrywaly sie w nig z napieciem. Doj-
rzala w nich uczucia, ktérych nie §miata zdefiniowac.

— Chcialby pan sie jeszcze ze mng spotka¢?

— Tak, Gretchen, bardzo bym chcial. Bedzie mi bardzo brakowalo roz-
méw z tobg, twojej obecnosci, usmiechu. Bytem tu zaledwie kilkanascie



dni, a mam wrazenie, ze moje zycie przed pobytem u was to jakis sen, fik-
cja. Prosze powiedz, ze tez chcesz, zebym jeszcze przyjechat.

— Chce.
Podniést jej dlonie do ust i ucatowat.

— W takim razie przyjade. Jak tylko wiosna na dobre sie rozgosci,
a drzewa sie zazielenia, powrdce.

— Dobrze — odparta, a twarz rozjasnit jej szeroki usmiech. — Teraz jednak
naprawde niech pan juz idzie, bo sie znowu rozchoruje.

Ucatowal raz jeszcze dlonie dziewczyny i posytajac jej przeciagle spojrze-
nie, wszed! do domu.

Serce Gretchen bito jak szalone, a rece drzaly z nadmiaru emocji. Przyci-
sneta je do ust. Dokladnie w tym miejscu, w ktérym on odcisngt swoje. To
bylo co$ tak niesamowitego, wspaniatego, ze miala ochote tanczyc¢ i $pie-
waé. Nie uczynila jednak tego, bo z wrazenia zupelnie opadia z sit. Oparta
sie o Sciane domu 1 wcigz przyciskajac swoje dlonie do ust, bacznie przy-
gladala sie drzewom, prébujac oszacowad, ile czasu potrzebuje wiosna,
zeby zazieleni¢ liScie na suchych jeszcze galeziach.



Rozdzial 17
XY

Przez calg noc przewracal sie z boku na bok. I tym razem przyczyna nie
byto niewygodne 16zko, a meczace go nieustannie mysli. Gretchen naj-
pierw rozgoscilta sie w jego myslach, a pdzZniej niepostrzezenie wdarta sie
do serca. Nie rozumial tej fascynacji. Znat mnéstwo pieknych i madrych
kobiet, ale zadna nie byla taka jak ona. Ni to chiopka, ni szlachcianka. Pro-
stolinijna, szczera, z lotnym umystem i bardzo racjonalnym podejsciem do
zycia. Podobala mu sie zaréwno w zwyklej prostej sukience przepasane;j
fartuchem, jak i w niedzielnym odzieniu, ktére cho¢ skromne i zabudo-
wane, wspaniale podkreslalo jej figure.

Gdy lezenie stalo sie nie do zniesienia, wstat jeszcze przed switem i za-
czat pakowaé swoje rzeczy. Styszat krzatanine na korytarzu i w kuchni.
Bacznie nastuchiwal, fowiac glos Gretchen. Gdy wraz z bratem wyszli na
dwor, podszedt do okna, zeby j3 zobaczy¢ po raz ostatni przed dtugim roz-
staniem. Stat w bezpiecznej odleglosci. Nie chcial by¢ zauwazony, gdyz Ja-
cob mogltby opacznie to zrozumied.

Odjechali witani promieniami wschodzacego stonica, a on dlugo jeszcze
wpatrywal sie w §lady, ktére zostawili na podwoérku. Niebawem i on odje-
dzie tg samg droga, lecz w zupelnie innym kierunku. Ponure mysli rozja-
$nialo mu wspomnienie wczorajszej rozmowy z Gretchen. Jej krotkie
»chce” brzmialo mu w sercu i dodawato nadziei.

Zostawiat tu sanie, wiec wymoéwke miat doskonals, zeby wrdcié. I to juz
za kilka tygodni. Wzmocni sie u Ignacego, wréci do domu sprawdzi¢, jak
sie sprawy maja, i przyjedzie na Zutawy. Do Gretchen.



Z zapatem wrzucat rzeczy do torby. Chcial jak najszybciej stad wyjechad,
aby méc czym predzej powrdcié. Stangret wezoraj pdznym wieczorem za-
jechal kareta barona, wiec nic nie stalo na przeszkodzie, zeby ruszy¢
w droge.

Usmiechnat sie pod nosem na mysl o karecie. Dobrze, ze jego przyjaciel
nie wpadt na pomyst wystania po niego wozu, zeby mogt zabra¢ sanie. Tro-
che sie tego obawial, ale jak wida¢, zupelnie niepotrzebnie. Ignacy nigdy
nie zawracal sobie glowy takimi drobiazgami, wiec i teraz pomingt taki
szczegodt jak sanie. Doskonale. To idealnie komponowalo sie z jego planem.

Zanim do izby wszed! Antoni ze $niadaniem, J6zef byt ubrany i spako-
wany.
— Panie? Hrabia sie spakowat? Toz ja bym to raz dwa zrobit.

— Owszem, spakowalem sie. Trudne to nie bylto, wiec nie patrz na mnie
z takim zdziwieniem.

— Przepraszam.

— Nie masz za co mnie przepraszal. Postaw tace, zjemy 1 ruszamy
w droge.

— Jadtem, panie — odpart, wybatuszajac oczy na Jézefa. — Kon tez juz za-
przegniety do karety. Zaniose tylko rzeczy hrabiego i mozemy ruszac.

— Dobrze, bardzo dobrze. Nies wiec, a ja szybko co$ przekasze.

Antoni nie skomentowal, ale podejrzliwie spogladat co i raz na hrabiego.
Jego zachowanie zdecydowanie odbiegato od normy. Zaczal nawet podej-
rzewal nawrét choroby, ale Koczorowski wrecz tryskal zdrowiem. Do-
prawdy, wszystko to byto dziwne i nie miescito sie w glowie chtopa nawy-
ktego do zupetnie innego stylu bycia szlachty.

Gdy wszystko zostalo spakowane, do sieni wyszli Dyckowie, zyczac im
dobrej podrdzy.

— Raz jeszcze dziekuje panstwu za schronienie i opieke. Do korica zycia
nie odptace sie za wasza dobroc.

— Choremu trzeba pomdc, wiec nie zrobiliSmy nic nadzwyczajnego, a po-
niesione koszty pan pokryl, wiec nie ma o czym moéwic — odpart spokojnie



pan Dyck. — JedZcie ostroznie, a jak sie okazja nadarzy, wrdccie po sanie,
bedg tu na was czekaly.

Twarz hrabiego rozjasnila sie jeszcze bardziej i w odruchu radosci chwy-
cit dlont pani Dyck i jg ucalowal. Zmieszana kobieta stanowczo wyciggneta
reke z jego dloni i schowala do kieszeni fartucha.

Koczorowski nie przejat sie popelnionym faux pas i z rozmachem usci-
skat wyciggnietg dlon pana Dycka. Mezczyzna dos¢ powsciagliwie zareago-
wal na wylewnos¢ hrabiego. Nie lubit sie spoufala¢ z obcym, a o polskiej
szlachcie nie miat dobrego zdania. Zyczliwiej pozegnal sie natomiast z An-
tonim, ktdry swg pracowitoscig zyskat jego szacunek i sympatie.

Gdy opuszczali dom, uwazny obserwator zauwazylby wyraz ulgi malu-
jacy sie na twarzach gospodarzy. Jednak ani Antoni, ani J6zef nie ogladali
sie za siebie. Szli ramie przy ramieniu, z kazdym krokiem zwalniajgc. Na-
wet hrabiego opuscit rezon, ktory jeszcze przed chwilg go rozpierat i doda-
wal energii. Konficzyt sie pewien etap w ich zyciu. Krotki, ale wazny i obaj
mocno to odczuwali. Przy karecie wymienili sie spojrzeniami. W oczach
obu mezczyzn malowat sie smutek. Zal im bylo opuszczaé to miejsce, choé
kazdy z nich miat inne ku temu powody.

Ponownie wcielili sie w swoje role. Antoni ustuznie przytrzymat drzwi
karety, a hrabia dumnie wkroczyt do srodka. Przyjemnie bylto usiags$¢ na wy-
godnych, wyscietanych siedzeniach. Zaledwie kilka tygodni dzielito go od
podrézy spedzonej w saniach, a zmiana nastgpila ogromna. I w przyro-
dzie, 1w nim.

Zatopiony w myslach, nawet nie zauwazyt, kiedy pokonali droge. Palac
barona byt okazaly, zbyt okazaly. Nigdy mu sie nie podobalo to zamitowa-
nie przyjaciela do przepychu i podkreslania swojego statusu majatkowego.
W $rodku réowniez wszystko wrecz epatowalo bogactwem, niekiedy zaha-
czajacym o kicz i tandete. Wolat miejsca urzadzone z klasa, ze smakiem
i dlatego stanowczo ograniczat zapedy matki i brata, ktérzy podobnie jak
Chrzanowski lubowali sie w gromadzeniu wszelakich débr mocno rzucaja-
cych sie w oczy.



Antoni zatrzymal powdz. Czekal, az stangret otworzy mu drzwi, nie wy-
padalo bowiem, zeby robit to sam. Po chwili drzwi skrzypnely, a jego
oczom ukazala sie dostojnie odziana sylwetka barona.

— Alez trafitem z powrotem, moj drogi przyjacielu! Wtasnie wracam od
Idyrowskich, ale nie zostawalem na obiad, bo spodziewatem sie twojego
przyjazdu — oznajmit wesoto, zamykajac go w niedzwiedzim uscisku. — Jak
dobrze cie widzie¢ zdrowym.

—Tez sie ciesze, ze cie widze.
— Chodzmy czym predzej do domu, zjemy co$ porzadnego.
— Z checig cos przekasze. Troche mineto od $niadania.

— Zaraz cie podtuczymy, bo co$ mizernie wygladasz. Ci mennonici to
skapo jes¢ daja. I taich paskudna kawa! Ohyda. Ale nic sie nie martw. Zjesz
smacznie. Agata, jak tylko Antoni przyjechat po karete, od razu wzieta sie
do szykowania kurczat. Moja kucharka ma chyba stabosé¢ do ciebie.

— Glupoty opowiadasz. Ona zawsze pysznie gotuje. Co zas$ sie tyczy men-
nonitéw, to oni tez dobre jedzenie majg, tylko mnie lekarz diete zalecal,
wiec dopiero w ostatnich dniach moglem cos lepszego skosztowac.

— Juz ty mi nie wmowisz, ze oni dobrze gotuj3. Bylem i widzialem, co po-
stawili nam na stole. Ale chodZzmy do srodka, bo stoimy, a chtéd po policz-
kach igra.

— Prawda, co$ dzisiaj chtodno - przytaknat J6zef.

Ignacy klepnat go serdecznie w ramie, ale tak niespodziewanie to uczy-
nil, ze hrabia lekko sie zachwial, wywotujac salwe $miechu u Chrzanow-
skiego.

— Tak karmili, ze byle klepniecie zwala cie z nég — skomentowat z ironia.

Zasmiat sie i hrabia, zestawiajac w myslach wylewne powitanie przez
przyjaciela z powsciagliwym pozegnaniem, ktérego doswiadczyl u Dyc-
kéw. I cho¢ tu czul sie wyczekiwany i z radoscig przyjety, to chetnie by po-
wroécit pod mennonicki dach.

Ledwo weszli do salonu, a juz stuzba zaczeta znosi¢ przystawki.

— Widzisz? Agata swoim kucharskim zmystem wyczula, kiedy zjedziemy.



— Kucharki to ci zazdroszcze. Moja tez dobrze gotuje, ale nie piecze ta-
kich ciast jak Agata — odpart hrabia, z przyjemnoscig nakladajgc sobie fiku-
$ne paszteciki z dziczyzny posypane kruszonymi orzechami.

— Ma sie oko do ludzi — odpart z zadowoleniem Ignacy. — I do koni!
Wiesz, ogladatem pieknego ogiera u Idyrowskich. Same miesnie! Sylwetka
zacna, a 1 rodowdd bardzo dobry.

— Kupites?

— Jeszcze nie — odpart z blyskiem w oku. — Sporo za niego chca, ale spusz-
cz3 z ceny, jak ich troche przetrzymam. Majg sporo dlugdéw i bedg sie wy-
przedawali. Pilno im, a mnie sie nie spieszy, wiec sporo na tym zyskam.

— Ignacy. — Jézef pokrecit glowa. — Warto tak na czyim$ nieszczesciu sie
dorabiaé?

— Biznes jest biznes, a ja im dtugéw nie kazalem zaciggaé. Tak to jest, jak
sie chce po pansku zy¢, ale swoich intereséw sie nie pilnuje. Rozbisurma-
nili chlopéw, nowosci wprowadzac zaczeli, ulgi dali, to teraz majg. Dlugéw
narosto, majatek pdjdzie w perzyne, a myslisz, ze ci ich chtopi jeden z dru-
gim im wspotczué beds, docenia? Nie! Bedg sie cieszy¢, ze glupi szlachcic
stracit majatek. Skoro wiec im sie nowatorstwa i dobrodziejstwa zachcialo,
to niech teraz ponoszg konsekwencje.

— Nie znam ich za dobrze, ale wydawali sie zyczliwi.

— Zyczliwi — prychnal z pogarda Ignacy. — Naiwni. Te wszystkie nowator-
stwa na nas sie tylko odbijg. My stracimy, a chlopi nie zyskaja, bo gospoda-
rzy¢ w ogdle nie potrafig. Na niczym sie nie znajg i nawet kosa to dla nich
zbyt duza nowos¢. Uwierzysz, ze mam jeszcze chlopow, co sierpem wolg
z3¢? 1 to w dziewietnastym wieku! Tacy zacofani!

— Mennonici tez chlopi, a §wietnie sobie radza — zauwazyt Jozef. — Ich
gospodarstwa doskonale funkcjonuja.

— Widzisz, bo to nie polscy chlopi, a holenderscy. Zupelnie inaczej pod-
chodzg do ziemi, a i przywilejow dostali tyle w podatkach i ziemi, ze my
mozemy o tym jedynie pomarzy¢. Do tego skapi i chytrzy, kazdy grosz ciu-
laja, to i cos tam maja.



— S3 oszczedni i gospodarni, ale nie chytrzy. Poza tym ziemia, ktéra do-
stali, przedtem wodg byla zalana, oni sami ja odwodnili. Sam mi zresztg
o tym kiedys mowiles.

— Wlasnie, odwodnili, bo umieli. Z tej swojej Holandii to przywiezli, a ci
nasi — machnat z lekcewazeniem rekg — nic nie potrafig, thuki jedne.

—To akurat nasza, szlachty, wina, ze ich edukacje zaniedbalismy.

— Szaleju sie najadles? Nasza? To jeszcze nauki mieliSmy im sponsoro-
wac? Zreszta, teraz sg szkoly i co? Chodzg? Nie chodza. Moze zimg jedynie,
zeby przy szkolnym piecu sie ogrzac.

Jozef uznal, ze dalsza dyskusja nie ma sensu. Jak bowiem miat wyttuma-
czy¢ przyjacielowi, ze tylko zimg chodza, bo w pozostate pory roku dzieci
pracuja w polu. Jak nie na swoich skrawkach pola, to sie najmuja, gdzie sie
da. To¢ baron widzial to doskonale, ale i tak wiedzie¢ o tym nie chcial, bo
tak wygodniej bylo. Wszystkim im wygodnie bylo nie wiedzie¢, nie widzie¢
1 nie slyszeé, co sie wokét nich dzieje. Sam tez nie byl bez winy, wiec nie
mogt mieé pretensji do przyjaciela.

Przysunat talerz z jedzeniem, ale taka gorycz go naszla, ze stracit apetyt.

— Nie smakuje ci? — zapytatl z troskg Ignacy. — Zaraz przyniosg cos lep-
szego.

— Pyszne, ale nie mam apetytu.

— O, czyli§ jeszcze nie wyzdrowial. Nie martw sie, wykurujemy cie
szybko.

— Za kilka dni ruszam do Mroczy. Czas, zebym powrdcil, bo bedg sie
martwili.

— Napiszemy list. — Ignacy wzruszyt ramionami. — Wiosng u mnie jest
pieknie i milo bedzie cie gosci¢ w inny czas niz zima.

— Dziekuje, ale czas siewéw sie zbliza, musze dogladngé majatku.

— Od tego masz zarzadce i brata, ale widze, ze pobyt u tych odmiencéw

mocno na ciebie wplynal. Moze powrét do domu rzeczywiscie pozwoli ci
szybciej dojs¢ do siebie.



Hrabia skinal, nie drazac dalej tematu. Powr6t do domu miat by¢ tylko
przystankiem w drodze do celu, ktéry zamierzal wdrozy¢é w swoje zycie.
I z kazda chwilg coraz mocniej utwierdzatl sie w przekonaniu, ze tak wta-
$nie powinien postapic.
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Jeszcze nigdy tak wolno nie plynal jej czas. Nie siedziala ani przez chwile,
co i rusz wyszukujac sobie zajecia, a tych przy sporej gromadce Helene nie
brakowalo. Najwiecej czasu spedzala z Hermannem, ktérego uczyla aryt-
metyki. Byl to pilny i pracowity chlopiec, ale do liczb niestety nie mial
glowy. Zdecydowanie bardziej wolal przygladac¢ sie pracom w wytworni
octu czy tez pomaga¢ w domu. Arthur Hamm, maz siostry Gretchen,
strasznie nad tym ubolewal i wcigz wierzyt, ze syn wreszcie pojmie zawito-
$ci arytmetyczne. Mieli spory majatek i wiele dzieci, ale tylko jednego syna,
Hermanna wilasnie, ktéry mial pdzniej przeja¢ prowadzenie wytworni
1 browaru.

Pomna proésb siostry i szwagra oraz roli, jaka miat w przysztosci petnic¢
Hermann, Gretchen wymyslala wcigz nowe metody nauczania siostrzenca.
Chlopak bardzo martwit sie tym, ze zawiddl oczekiwania rodzicow, ale
mimo staran nie byt w stanie przyswoic sobie omawianego materiatu.

— Ciociu, czy ja jestem ociezaly? — zapytal, patrzac smutno w oczy Gret-
chen. - Czy to dlatego nie moge nic poja¢?

— Skad ci to przyszlo do glowy? Absolutnie nie jestes ociezaly. Wrecz
przeciwnie, jeste$ nad wyraz bystrym chtopcem.

— Gdyby tak bylo, to bym to wreszcie pojal, a nie moge, cho¢ bardzo sie
staram.

Po pulchnych policzkach poptynely dwie grube 1zy. Gretchen objeta go
ramieniem i czule pogtaskala po glowie.

— Nie przejmu;j sie tak. Bog kazdemu z nas dal inny talent. Wspaniale ra-
dzisz sobie z pracami na podworku. Widaé, ze zajecia gospodarskie s ci



blizsze niz cyfry i wytworstwo. I nie ma w tym nic zlego. Nasza rodzina od
zawsze zajmowala sie rola.

— Ale... tata tak liczy na mnie i ciggle pyta, czy juz sie wszystkiego na-
uczytem i ja bardzo bym chcial by¢ inny, taki, wiesz, ciociu, bardziej licz-
bowy niz robotny.

— Hermannie, jeste$ taki, jak miates by¢. Przykladaj sie, ucz, ale nie za-
martwiaj sie niepotrzebnie. Z czasem wyklaruje sie dokladnie, do czego
masz zdolnosci.

— Dobrze, ciociu, tak zrobie.

Drzwi izby otworzyly sie z rozmachem i do $rodka weszta mocno zaafe-
rowana Helene.

— Skonczyliscie? — zapytala, patrzac na syna. — Udalo ci sie opanowaé ma-
terial?
— Jeszcze nie, mamo — przyznat ze wstydem, spuszczajac wzrok.

— Jest duzo lepiej — wtracita Gretchen. — Naturalnie musimy jeszcze po-
¢wiczy¢, ale Hermann z kazdym dniem przyswaja coraz wiecej materialu.

— Dobrze, bardzo dobrze — odparta, ktadac dtoni na glowie chlopca. — 1dz,
synu, troche na dwdr, a ja porozmawiam z ciocig.

Chlopiec z ulga zebrat swoje rzeczy i czym predzej opuscit izbe.

— Stalo sie co$? Wygladasz na zdenerwowana.

— Bo jestem — odparta Helene, zajmujac miejsce, na ktérym dotychczas
siedzial jej syn. — Slyszalam kiedys$ o podobnej sytuacji, ale to byto wiele lat
temu. Jeszcze nas nie bylo na §wiecie.

— Moéw, prosze, bo zaczynam sie denerwowac. Co sie stato?

— Pamietasz Corneliusa Pennera z Tiegenhagen['?! i jego zone Elise?

— Oczywiscie, widzialam ich kilka razy w Freienhuben. Raz nawet byli
u nas w domu, bo pan Cornelius zboze kupowatl od taty. Cos mu sie przy-
trafito? Jakie$ nieszczesScie?

— Tak — odparta, przyciszajac glos i upewniajac sie, ze drzwi od izby sg
zamkniete. — Odszed! od zony i zamieszkal z Justing Paarmann. Ona



mieszka niedaleko nich!

— Niemozliwe. Nie, to nie moze by¢! Tak sie nie godzi. Nikt z naszych tak
nie robi.

— Niekiedy robig, bardzo rzadko, ale zdarza sie, siostro.

— Nie rozumiem. Przeciez ma zone. Elise, to bardzo pracowita i ser-
deczna kobieta. Dlaczego od niej odszed??

— Jacob mi méwit, ze on od dawna pomagat tej wdowie. Tak jak jest przy-
jete, po sasiedzku jej radzil, czasami co§ w polu zrobil, bo ona sama z sy-
nem gospodarzy, a on mlody chlopak jeszcze, wiec nie wszystko potrafi.
I tak bywal u niej coraz czesciej i czesciej, az spakowal swoje rzeczy, zabrat
cze$¢ majatku i zamieszkal u Justiny.

— Helene! To straszne. Jak ta biedna Elise musi sie czu¢?! Nie moge tego
zrozumied. Tyle lat byli razem i co teraz? Tak po prostu odszed!?

— Z tego, co mowia, to sie zakochal. Ja zas mysle, ze tam o co innego cho-
dzi.

- Oco?

— Wiesz, ze Bog im nie pobtogostawit dzie¢mi. Moze on liczy na to, ze Ju-
stina urodzi mu dzieci?

— Co ty opowiadasz! — Gretchen gwattownie pokrecita glows. — To juz
predzej uwierze, ze sie zakochat i dlatego odszed! od Zony, ale... moze prze-
moéwia mu do rozsgdku?

— Rozmawiali z nim. I rodzina, i starszyzna. Nic to nie dalo. Zapart sie,
ze zostaje u Justiny i do zony nie wroci.
— Biedna Elise. Musi si¢ strasznie czud.

— To, co ci powiem, jest jeszcze dziwniejsze. Podobno Elise mu wyba-
czyla. Nie chce jednak mieszka¢ z nimi przez miedze. Jak tylko uporzad-
kuje sprawy z gospodarstwem i sprzeda nalezng jej czes¢ ziemi, to chce sie
przenie$¢ do swojej siostry Friederike z Freienhuben.

— Do Fredy? To chyba jej starsza siostra, tak?

— Zgadza sie, najstarsza.



—Icodalejz nig?

— Nie wiem. Pewnie za jakis$ czas ponownie wyjdzie za maz. Jest przeciez
mloda i bardzo pracowita.

— Tylko czy bedzie chciala? Ja po takim czyms chyba balabym sie wyjs¢
ponownie za m3z — wyrazita swoje obawy Gretchen.

— Wiesz, lepiej wyjs¢ za maz niz mieszkac przez cale zycie u siostry.

— Racja, ale nie bedzie jej tatwo.

— Jemu 1 Justinie tez nie — powiedziala z nutg msciwosci w glosie He-
lene. — Rozmowy nie przyniosly efektu, wiec postanowiono go wydali¢ ze
wspolnoty. Od teraz nie istnieje dla nas ani Cornelius Penner, ani Justina
Paarmann. Nikt z naszych nigdy im w niczym nie pomoze, nie bedzie
z nimi rozmawial ani robil intereséw. Absolutnie nikt, nawet czlonkowie
ich rodzin.

—To straszne. Beda zyli we wsi, ale jakby poza wsig.
— Tak wybrali — odparta surowo Helene. — Muszg radzi¢ sobie sami.

— Helene, to okrutne. Cala ta sytuacja jest straszna, ale to, ze zostali wy-
daleni ze wspdlnoty, rowniez.

— Takie sg zasady. Gdybysmy sie ich nie trzymali, coraz czesciej docho-
dzitoby do takich bezecenstw, az catkiem ogarnetaby nas demoralizacja.

— Naturalnie, ze trzeba trzymac sie zasad, ale skoro zona mu wybaczyta,
ze ja zostawil, to moze tam bylo co$ nie tak w tym malzenstwie? Nie
wszystkie pary sg dobrze dobrane, wiesz przeciez o tym.

— Jakkolwiek bylo, nic nie usprawiedliwia takiego czynu. — Stanowczo
pokrecita glowa. — Gretchen, w miastach coraz czesciej dziejg si¢ straszne
rzeczy. Dochodzi do réznych bezecenstw. Nawet nie bede ci opowiadala,
bo mi przez gardlo to nie przejdzie. Wiedz jednak, ze mieszkajac na wsi,
jestes osobg bardzo szczesliwa, chroniong przed tymi wszystkimi okrop-
nymi zmianami zachodzacymi we wspodlczesnym swiecie.

—Jest tak zle? Czy znowu bedziemy musieli emigrowac?
—Jest zle, ale nie ma chyba na §wiecie miejsca, w ktérym moglibysmy sie
schroni¢ przed zmianami, ktére zachodza w ludziach, zwyczajach i kultu-



rze.
— Moze w Kanadzie?

— Obawiam sie, ze 1 w Kanadzie to nastapilo. Taki teraz jest Swiat i nie
unikniemy tych zmian. Musimy jednak zrobi¢ wszystko, zeby nie wplywaly
na nasze zycie.

— Helene, skoro tak, to dlaczego nie wrécisz na wie§? Macie wytwornie
octu, browar. Tego nasi przodkowie tez nie robili. Zyli z ziemi.

— Gretchen, ludzi jest coraz wiecej, a ziemi nie przybywa. Trzeba szukac¢
innych rozwigzan i korzysta¢ z tego, co mozliwe. Nie kazdy moze miesza¢
na wsi, bo bySmy sie nie zmiescili. Poza tym — urwata, przelykajac glosno
sline - w rodzinie Hammow juz prawie nie ma rolnikéw. Wszyscy prowa-
dzg jakies interesy. Jacob zna sie na wytwoérstwie. Nigdy by sie nie zgodzit,
zeby to zostawi¢. On... on, wiesz, tez sie zmienia. Przebywa z innymi
ludZzmi, robi z nimi interesy i powoli tez nabiera ich nawykéw.

Gretchen popatrzyla uwaznie na siostre. Na jej czole pojawila sie pio-
nowa zmarszczka. Kaciki mocno zacisnietych ust opadaly w dot, a rece
nerwowo mietolily rabek fartucha.

— Hela? Boisz sig, ze i Arthur odejdzie? Czy podejrzewasz go o cos?
Helene splotla rece, po czym je nerwowo wykrecita.

— Nie podejrzewam go o nic. Nie mam podstaw do obaw, a mimo to boje
sie, ze kiedy$ przejmie nawyki mieszczan, ktorzy zyja dos¢ frywolnie. Dla
nich liczy sie dobra zabawa. Czesto prowadza hulaszcze zycie. Nawet gdy
ich na to nie sta¢. Wiecej myslg o przyjemnosciach niz o pracy. Nie chce,
zeby to rzutowalo w jakikolwiek sposéb na naszg rodzine, a jednoczesnie
mam $wiadomos¢, ze gdzies szczelinami ta zgnilizna sie do nas wdziera.

— Widocznie musimy nauczy¢ sie zy¢ w nowych warunkach — stwierdzita
po chwili namystu Gretchen. — Sama przed chwilg méwitas, ze nie ma
ucieczki przed zmianami, one nastepujg wszedzie.

— Co masz na mysli? Odstapienie od naszej wiary? Zasad? — wyrzucata
z siebie Helene.



— Absolutnie! Moze po prostu w tych zmianach s3 tez przebtyski dobra
i na nich trzeba sie skupi¢? Wszedzie sg dobrzy i zli ludzie. Wazne, zeby-
$my nie zagubili istoty naszej wiary, a reszta sie ulozy.

— Myslisz? Nie zainfekuje nas zto?

— Nie. Zobacz, tyle lat mieszkasz w miescie, a nadal zyjesz zgodnie z na-
ukami Menno Simonsa. To §wiadczy o tym, ze sie da, tylko trzeba by¢ wier-
nym jego naukom.

— Madrze méwisz. Czasami jest trudno i obawa $ciska za serce, a jednak
przez tyle dziesigtkéw lat nasza wspélnota przetrwala wszelkie burze
1 zmiany, to i moze z t3 nowoczesnoscig sobie poradzimy.

— Naturalnie. Bedziemy sie wspiera¢ i poradzimy sobie.
— Kiedy ty tak dorostas, Gretchen? Niedawno bylas malg dziewczynka,
a teraz rozmawiamy o takich powaznych sprawach.

— Nie miatlam wyboru — odparta z usmiechem. — Wszystkie z domu po-
szlyscie, zostalam tylko ja, wiec czas byto zmgdrzed.

Helene wyciagnela reke i uscisnetla dlon siostry.

— Dobrze, moja duza, madra siostro, powiedz lepiej, jak poradziliicie so-
bie z obecnoscig hrabiego — zapytala z ciekawoscig. — Nie mialysmy dotad
okazji o nim porozmawiac, a na pewno wiele sie u was dzialo w czasie jego
pobytu.

— Whasciwie to w ogdle nie byt klopotliwy. Na poczatku sporo byto przy
nim zaje¢, bo mocno chorowal, ale gdy wyzdrowiatl pan Antoni, to przejat
opieke nad nim. A i nam czesto pomagat w pracy, kiedy nie musiat zajmo-
wac sie Koczorowskim.

—Jaki on jest? Taki wyniosly, jak o nich méwia?
— Nie. Rzadko z nim rozmawiatam, ale byt bardzo grzeczny i normalnie
sie do mnie odnosit.

— Nie méwia zbyt dobrze o szlachcie. Wykorzystuja chlopéw, a sami
tylko myslg o balach i rozrywkach. Malo kto z ich grona zajmuje sie swoim
majatkiem.



— Nie wiem, jak jest u hrabiego w majatku — odparta, lekko sie rumie-
nigc. — U nas byt bardzo kulturalny i do Antoniego odnosit sie tez raczej
zyczliwie. Probowal nawet nauczyc¢ sie prac gospodarskich. Wida¢ bylo, ze
go to ciekawi.

— Naprawde? — zapytala z niedowierzaniem Helene. — Zupelnie inaczej
styszatam o szlachcie.

— Jézef Koczorowski na pewno taki nie jest — zaprzeczyla zarliwie. —
Stangret stabo méwit w naszym jezyku, ale z tego, co Jacob tlumaczyl, to
dobrze o hrabim sie wyrazat.

— Gretchen? Czy mi sie wydaje, czy hrabia zagoscit w twoich myslach?
Popatrzyta siostrze w oczy. Zawsze mialy ze sobg dobry kontakt i ko-
chala jg najbardziej z calego rodzenstwa. Obawiala sie jednak, ze tym ra-

zem Helene nie zrozumie jej uczud i tego, co zagoscito w jej glowie i sercu.
Podobnie jak Leonore, z ktérg nie miata odwagi porozmawiac o Jozefie.

Whasciwie, to nawet przed sobg wstydzila sie przyznaé, jakie nadzieje
zywila.

— Polubitas go, Gretchen?

— Tak — przytakneta po chwili wahania. — To dobry czlowiek.

— Gretchen, moze dobry, nie przecze, ale wiesz, ze on jest innego wyzna-
nia — odparla z troskg Helene. — Lepiej, zeby$ o nim zapomniala. I to jak
najszybcie;.

Milczata. Tez wolalaby o nim zapomnie¢, ale zbyt mocno wryl sie w jej
serce. Poza tym wcigz pamietala o jego obietnicy i z zapatem wypatrywata
oznak wiosny.

— Wiem, siostro, doskonale o tym wiem.

— Dobrze, wracajmy wiec do naszych obowigzkéw. Jak mawia mama,
praca jest najlepszym lekarstwem na wszystko.

— Zgadza sie. — Gretchen przytakneta i zwawo wstata od stotu. — Pojde
zobaczy¢, co robig dzieci, a pdézniej moze upieczemy jabtecznik? Taki jak
zawsze robilySmy w domu.



Helene przytakneta, a Gretchen czym predzej wyszta z pokoju. Siostra
znacznie sie zmienita. Zawsze byla otwarta na nowosci, a pomyst meza
0 otworzeniu wytworni octu, a pdzniej browaru potraktowata z entuzja-
zmem. Z tego, co zauwazyla, to entuzjazm przygast, a na jego miejscu poja-
wily sie watpliwosci i obawy.

Czy ona tez za jaki$ czas inaczej bedzie myslala o Jozefie? Zapomni
1 przestanie go wypatrywac? ,Nie” — odpowiedziala sobie na zadane w gto-
wie pytanie. ,Na pewno nie. To si¢ nigdy nie zdarzy. Zreszta przeciez obie-
cal, ze przyjedzie”. A ona mu wierzyta.
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Podréz do domu, mimo nostalgii i tesknoty za Gretchen, uptyneta dosé
przyjemnie. Kareta barona byla nowoczesna i wygodna. Antoni z Maciejem
siedzieli na kozle, z rzadka sie odzywajgc. Mial wiec doskonate warunki do
rozmyslania. I wspominania pieknej mennonitki.

Gdy wjechali na teren wsi Izabela, kazal Antoniemu skreci¢ do dworu
zamieszkiwanego przez babcie, od ktdrej imienia nazwano te miejsco-
wos¢. Byla jedyng osobg w rodzinie, z ktorg rozumial sie doskonale.
W ogdle mial wrazenie, ze poglagdami i charakterem jest blizszy swoim
dziadkom niz rodzicom.

Dziadka wspominat z ogromnym rozrzewnieniem i lekkim ukluciem
w sercu. To wlasnie on, Adolf Koczorowski, w tysigc osiemset piecdziesig-
tym czwartym roku zatozyl w Witoslawiu pierwsza w okolicy szkote. Miat
niezwykle nowatorskie podejscie nie tylko do spraw gospodarskich, ale
1 edukacyjnych. Uwazatl, ze chtopéw trzeba edukowac, a bedzie to mozliwe
tylko wtedy, gdy kazdy szlachcic zalozy na terenie swojego majatku szkote
dostepng dla wszystkich. Ich znajomi pukali sie w czoto 1 krytykowali dzia-
lania Adolfa, twierdzac, ze to utopia. Chlopi majg pracowacd, a nie sie edu-
kowa¢. Dziadek jednak nie zwazal na ich krytyke i stowa wcielit w zycie.

Sktamatby, gdyby powiedzial, ze mialo to diametralny wptyw na funk-
cjonowanie ludzi. Nie. Z tego, co wiedziat od babci, to poczatkowo mato
kto korzystal z mozliwosci edukacji. Podchodzono do tego projektu bardzo
nieufnie. Wiekszos¢ chlopéw uwazata podobnie jak szlachta, ze chtopi
majq pracowad, a nie traci¢ czas na nauke. Dla wiekszosci bowiem byla to
wlasnie strata czasu. Woleli widzie¢ swoje dzieci w polu, bo cho¢ praco-



waly wolniej i mniej wydajnie niz dorosli, to jednak odcigzaly ich w obo-
wigzkach, a niekiedy i co$ zarobily.

Dlugo trwalo, zanim doceniono w okolicy role, jakg odgrywata szkota.
Teraz wiecej chiopskich dzieci chodzilo na zajecia, ale wcigz czynili to
w okresie niekolidujgcym z pracami w polu. Wszak praca zapewniata prze-
trwanie, byta wiec dla nich najwazniejsza.

Babcia wspierata dziadka w dzialaniach. Poza tym darzyta ogromnym
szacunkiem ludzi mieszkajacych w czworakach i starala sie im pomagac na
wszelkie sposoby. Jej mozliwosci zostaly jednak ograniczone, gdy zmart
Adolf, a jego miejsce zajal jej syn Kazimierz. Mial on zupelnie inne podej-
Scie do zycia niz rodzice i cho¢ dobrze traktowat chlopéw, to zachecat ich
raczej do pracy, a nie do nauki. Z czasem, gdy poswiecit sie polityce, opieke
nad majatkiem scedowat na zarzadce, ktory szybko obrocit wniwecz dzia-
lania Adolfa i Izabeli. Rosnace koszty utrzymania dworéw, powiekszajaca
sie rodzina oraz cheé¢ prowadzenia wystawnego zycia sprawily, ze nalo-
zone na chlopéw wymagania i rosnacy wyzysk zabity w nich che¢ nauki.
Dzieci wiejskie nie mialy ani sil, ani czasu, zeby chodzi¢ do szkoly, bo
wciaz przybywalo im obowiazkéw. Jozef prébowal powrdci¢ do prakeyk
stosowanych przez dziadkéw, ale zadanie mial znacznie utrudnione, bo-
wiem ani matka, ani brat nie zgadzali sie z jego pogladami i skutecznie
wplywali na kazdego zarzadce, ktorego powotal. A bylo ich w jego krétkim
okresie rzadzenia juz trzech i z zadnym nie udato mu sie nawigza¢ dobrej
wspotpracy.

Nieprzyjemne rozmyslania przerwal chrzest kamieni, ktére rozbryzgi-
waly sie na boki pod ciezarem kot karety. Po chwili w alei lipowej wytonit
sie maly, ale niezwykle urokliwy dworek, w ktorym Jézef spedzit wiekszos¢
dziecinstwa. Myslac o domu, zawsze wedrowal wspomnieniem do Izabeli,
a nie do Witostawia.

Antoni podjechat pod okazale schody. Hrabia wyszedl, zaciggajac sie tak
dobrze mu znanym zapachem dworu, zieleni oraz drewna. Spojrzal na za-
mkniete drzwi ozdobione misternym wzorem i czym predzej ruszyl ku
nim. Nie mogt jednak powstrzymac sie przed rzuceniem spojrzenia na po-



recze spowite bluszczem, ktére nawet o tej porze roku wygladaly ba-
$niowo. I tak sie czul, wchodzac po schodach — jakby wkraczal do magicz-
nego Swiata petnego dobrych wrézek.

—J6ziu! Jak dawno cie u mnie nie bylo — zawolala z radoscig babcia spie-
szgca go przywitaé. — Strasznie za tobg tesknitam.

Chwycit drobng kobiete w objecia i mocno usciskal. Pachniata lawenda,
ktéra wkiadata we wszystkie szafy i szuflady. Wytwarzala z niej nawet spe-
cjalny macerat zastepujacy jej wszelkie kosmetyki.

—Ja za toba tez, babuniu — wyszeptal w ciasno zwigzany kok. - I tylko za
toba.

— Nie méw tak — skarcita go, odsuwajac sie i bacznie lustrujgc go wzro-
kiem. — Matka tez cie wygladala i byta zatroskana, bo dlugo nie wracates.

— Za to Karol na pewno byt zadowolony. Mogt wreszcie rzadzi¢ po swo-
jemu, nie martwiac sie, ze pokrzyzuje mu plany.

— Nie zaprzecze, twdj brat nigdy nie ukrywal, ze ci zazdrosci i chetnie
widzialby sie na twoim miejscu. Nalezy jednak doceni¢ jego zaangazowa-
nie. Sprawy majatku bardzo mu lezg na sercu i cho¢ robi to topornie, to
jednak sg efekty jego dziatan.

— Za jaka cene? Wyzysku chtopéw?

— Wiem, Jéziu, wiem i tez nad tym ubolewam. Na szczescie ty myslisz
inaczej i starasz sie poprawic byt tych nieszczesnikow.

— Stabo mi to wychodzi. Zupelnie nie nadaje sie do tej roli.

— Och! Nie opowiadaj glupot! — Babcia pogrozita mu palcem. — Nie
stdjmy jednak tu w holu. Andzia upiekia pyszne ciasteczka maslane. Wypi-
jemy herbate i pochrupiemy, zanim obiad bedzie gotowy.

— Z przyjemnoscig. Andzinych ciasteczek to ja nigdy nie odméwie.

Izabela usmiechnela sie promiennie i chwyciwszy wnuka pod ramie, za-
prowadzila go do swojego ulubionego, kameralnego saloniku. Tu spedzata
wiekszos¢ dnia, z rzadka zapraszajgc do niego najblizszych. I to tylko tych
ulubionych. Reszte, w tym synowg i drugiego wnuka, jak i dalszg rodzine
oraz znajomych goscita w okazalym, wystawnie urzadzonym pokoju.



Rozsiedli sie w wygodnych, obszernych fotelach. Ich podlokietniki byly
lekko wytarte, ale zupelnie nie przeszkadzalo to w uzytkowaniu.

— Co mi sie babcia tak przyglada? — zapytat Jozef, siegajac po ciastko.

— Wygladasz inaczej. Schudles, jestes blady, a mimo to oczy jasnieja ci
radoscia.

— Jak zawsze spostrzegawcza — stwierdzit z usmiechem. — Troche choro-
walem, ale w sumie obrdcito sie to dla mnie na dobre.

Na twarzy kobiety pojawit sie wyraz niepokoju. Jeszcze baczniej przyj-
rzala sie wnukowi, ale widocznie ogledziny nie przyniosly odpowiedzi na
nurtujjce jg pytania, wiec postanowita zapytaé¢ wprost.

— Na co chorowales i dlaczego nie dostalam zadnej wiadomosci?

— Nie bylo sensu pisa¢. Wiesz, jak dtugo listy idg. Tylko niepotrzebnie by-
Scie sie martwili.

— Opowiedz mi wszystko — zazadala, mruzac powieki. — Tylko niczego
nie zatajaj!

— Jakbym $miat — odpart ze smiechem J6zef. — Chetnie wszystko opo-
wiem, ale wie babcia, w sekrecie. Nie zamierzam nikomu wiecej o tym mo-
wic.

— Dobrze. Méw, zamieniam sie w stuch.

I opowiedzial. O wizycie u Ignacego, wypadku, pomocy udzielonej przez
mennonitéw, odmiennosci ich zwyczajéow oraz powrocie do przyjaciela.
Izabela Koczorowska stuchata uwaznie, bacznie obserwujac wnuka. Kilka
razy mimowolnie przyspieszyl podczas opowiadania, innym razem nie-
znacznie sie zawahatl. Nic nie uszlo jej uwadze.

— Chyba czego$ mi nie powiedziates. - Wnikliwe spojrzenie przeszyto Jo-
zefa na wskro$. — Prawda?

— C6z, niezwykle zafascynowala mnie prostota ich zycia. Spodobata mi
sie duzo bardziej niz nasze pozorowane, prowadzone na pokaz ustawki
1 wystawki. Ciezko pracuja, ale widze sens tych czynnosci. Gdybym prébo-
wat tak funkcjonowaé u nas, to mnie uznaliby za dziwaka, a calg rodzine
obsmarowali w blizszej 1 dalszej okolicy.



— Zapewne — przytakneta z usmiechem Izabela. — Nasi nie lubig odmien-
nosci. Mnie réwniez uwazaja za dziwaczke. Zreszty, zawsze uwazali.
O twoim dziadku nie o$mielili sie tak mowié. Glosno oczywiscie, bo w ku-
luarach nie szczedzili mu krytycznych stow. Jednak wspieralismy sie i po-
dazalismy Sciezka, ktérg uwazalismy za stuszna.

— Chyba nie mam takiej odwagi jak wy — zauwazyt cierpko Jozef.

— Nie? Sprébuj, to sie przekonasz, ile czlowiek jest gotéw znies¢ dla swo-
ich celow czy tez marzen.

— Moze sie odwaze — odparl, myslami krazac wokét Gretchen. — A moze
nawet pdjde o krok dalej.

—To znaczy?

— Na razie nic nie znaczy. Taka luzna mysl, ktéra gdzies kotacze w gto-
wie, ale jeszcze musi dojrze.

—Jozefie, a ta dziewczyna, Gretchen, tak?

—Tak, tak ma na imie.

— Powiesz mi co$ wigcej o niej?

— Jest nietuzinkowa. Nie znam takiej drugiej osoby — odpart z blyskiem
w oku. - Méwi, co mysli, nie baczac na schematy oraz konwenanse i bardzo
racjonalnie podchodzi do zycia. Przy tym jest, hm, taka cieszaca sie zy-
ciem. Nawet gdy pracuje, a pracuje bardzo duzo, robi to z gracjg i niewy-
muszong radoscig, jakby wykonywane zajecie naprawde sprawialo jej sa-
tysfakeje.

— Widze, ze cie zafascynowala.

—Tak, jest niezwykla.

— Ciekawe.

— Co jest ciekawe?

— Mezczyzni, moéwiac o kobietach, najczesciej zaczynaja od ich wygladu
1 na nim, niestety, zazwyczaj konczg. Ty zas ani stowem nie napomknates
0 jej aparycji, wiec wnioskuje z tego, ze to jej osobowos¢, charakter zwroé-
cily twojg uwage.



— Owszem, ale nie mysl, ze jest szpetna — zaprzeczyt gorliwie. — Wrecz
przeciwnie, jest piekna. Innym pieknem niz powszechnie uznawane, ale
jest. Ma czekoladowe oczy, ciemne wlosy 1 urokliwy usmiech. Nie jest fili-
granowy kobietka, gdyz pracuje fizycznie, jednak jej figura przykuwa
wzrok.

— Zamierzasz podjac jakies dziatania? Bedziesz sie o nig staral?

— To nie takie proste, babciu. Ona jest innego wyznania. Méwitem ci, to
mennonici. Zalézmy jednak, ze bedzie mnie chciata i jakim$§ cudem po-
zwolg jej wyjs¢ za mnie. Nie wiem, jak u nich to funkcjonuje, czy to wystar-
czy? A moze potrzebuje jakiejs zgody starszyzny?

— Trzeba sprawdzi¢. Adam Sacki dobrze zna mennonitéw i jest do nich
zyczliwie nastawiony. Na pewno z checia opowie ci, jak to u nich wyglada.

— Dziekuje, babciu. Tylko jeszcze jest jeden problem.

—Jaki?

— Jak ona sie tu odnajdzie? Jest przyzwyczajona do innego zycia, do
pracy. Tu musialaby sie dostosowaé do konwenanséw, ktore s3 jej zupelnie
obce. Wszelka innos$¢ jest mocno krytykowana, a ona jest inna. Boje sie, ze
nasi znajomi, nasza rodzina sprawig jej przykros¢. Nie chcialbym jej
unieszczesliwiaé, a naprawde watpie, zeby sie odnalazta w naszym srodo-
wisku.

—Aty?

— Ja? — Zmarszczyl brwi, nie do konca rozumiejac, co ma na mysli. -
Oczywiscie wspieratbym ja i pomagatl, a jakby trzeba byto, to odcielibysmy
sie od towarzystwa, tylko to z kolei rzutowaloby na nasze ewentualne
dzieci.

— Nie to miatam na mysli.

— Céz wiec?

— Czy ty bys sie odnalazt wéréd mennonitéw? Umialbys wdrozy¢ sie
w ich rytm zycia?

Sposepnial. Podziwiat ich pracowitoé¢ i odpowiadata mu prostota ich
codziennosci, przywigzanie do ziemi, szanowanie dar6w natury oraz pro-



stolinijno$¢ bedgca ich naturalng cechy. Jednak czy potrafitby zy¢ tak jak
oni? Pracowac od §witu do zmierzchu?

— Pomysl nad tym, Jézefie. To moze by¢ idealne wyjscie dla ciebie.
— A co z matka? Z rodzing? I tytutem?
— Na to pytanie musisz juz sam sobie odpowiedzie.

Przemkneta mu kiedys przez glowe taka mysl, ale szybko jg odrzucit jako
nierealng do spelnienia. Moze jednak to bylo wyjscie? Droga, ktérg powi-
nien podazy¢? Moze...
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Powrdt po kilku dniach nieobecnosci wywotal w niej mieszane uczucia.
Z jednej strony cieszyta sie, ze opuszcza dom Hammoéw, bo cho¢ kochata
siostrzencow i siostrzenice, szczegélnie zas uroczego Hermanna, ktéry
zmagal sie nieustannie z arytmetyka, to napieta atmosfera wyraznie wy-
czuwalna miedzy Helene a jej mezem mocno ja meczyta. Nie nawykta do
takich relacji. Lubila proste, jasne sytuacje. U nich w domu wszystko wyda-
walo sie logiczne i dopasowane. Rodzice szanowali sie i wspierali. Ham-
mowie za$§ ewidentnie zmagali sie z wewnetrznymi problemami i cho¢
probowali ukrywaé to przed najblizszym otoczeniem, to wszyscy dosko-
nale widzieli pobladls, zmartwiong twarz Helene oraz nerwowe, czasami
wrecz wybuchowe reakcje Arthura.

Z drugiej zas strony, pobyt w Tiegenhof dawal jej mozliwo$¢ pozostawa-
nia w strefie marzen. Dopdki byta u siostry, mogta sobie wyobrazaé, ze J6-
zef wcigz jest w jej rodzinnym domu i czeka na ni3. To byta przyjemna
mysl, cho¢ zupelnie nieprawdziwa. Wiedziatla bowiem, ze Koczorowski
mial wyjechaé tego samego ranka co ona. Gdyby zachorowat i musial
u nich zosta¢ dtuzej, matka nie wystalaby po nig Jacoba. Negatywnie pa-
trzyta na ich spoufalone relacje i zrobitaby wszystko, zeby zostala u siostry
tak dlugo, jak dtugo przebywalby u nich hrabia.

Brat jednak sie zjawil i wlasnie przekraczala proég swojego domu. Ude-
rzyta j3 ogromna pustka. Nie byto w nim tego, ktéry samg obecnoscia na-
strajal jg pozytywnie. Nie mogla mie¢ nadziei, ze go ustyszy lub zobaczy.
Brakowalo jej rowniez Antoniego, ktdry osobowoscig bardzo do nich paso-
wal. Malomoéwny, spokojny i pracowity. Gdyby nie bariera jezykowa, to na



pewno zawigzalaby sie miedzy nimi naprawde ciekawa znajomosé. Cho¢
i tak, mimo ze niewiele rozumiala z tego, co méwit, to darzyla go sympatia.

A czy lubita hrabiego? Na to pytanie nie znata odpowiedzi. Intrygowat ja.
Uwielbiala na niego patrze(, stuchac jego glosu, dotykac. Jej palce wcigz pa-
mietaly jego delikatng skore, ktorg ukradkiem gtadzita, gdy lezat w mali-
gnie. Pocatunek, ktéry ztozyt na jej dloni, byl wspomnieniem, do ktérego
wracala najczesciej. Tesknita tez za rozmowa z nim, za uSmiechem wyta-
niajacym sie spod wasa i spojrzeniem czarnych oczu, sprawiajgcych, ze
serce bilo jej zdecydowanie szybciej. Czy to wyraz sympatii? Raczej nie. Tak
wiec objaw czego? Fascynacji, zauroczenia czy mitosci?

Serce podpowiadato, ze to milos¢. Rozum, ze fascynacja. Niezaleznie
jednak od tego, czym naprawde byty emocje, ktére zywita do hrabiego, pil-
nie wypatrywala wszystkich oznak wiosny, ktéra z kazdym dniem coraz
mocniej zaznaczala swg obecnosé.

— Dobrze, ze juz jestescie — zawolata na widok dzieci pani Dyck. — Przed
chwilg byl pan Wiebe z zapytaniem, czy mozesz juz dzisiaj do nich przyje-
cha¢. Mariechen, kuzynka Leonore, ktdra miata poméc jej w przygotowa-
niach, rozchorowala sie i przez najblizsze kilka dni musi zosta¢ w t6zku.

— Naturalnie, ze pomoge. O ile oczywiscie nie ma nic pilnego w domu.

— Nie, wszystko jest na biezgco zrobione.

— Dobrze, spakuje wiec moje fartuchy i za chwile bede gotowa.

— Spokojnie, najpierw zjecie obiad. Na pewno was wyziebito w czasie
jazdy. Dzisiaj taki nieprzyjemny wiatr, a i na deszcz sie zanosi. Ciepta
strawa rozgrzeje was przed podréza.

— O tak — wtracil Jacob. - Tym bardziej ze czuje zapach skwarek.

— To zle czujesz — odparta matka z usmiechem. — Na obiad sg klopsy
z ziemniakami i pieczonymi jabtkami. Skwarki przesmazatam do smalcu.

— Smalec ze skwarkami na kolacje, a klopsy na obiad. Po takim positku
bedzie sie zdecydowanie lepiej jechalo w tym wietrze. Jeszcze jakby kawa-
lek placka byl, to juz zupetnie bytbym zadowolony.



— Jest 1 placek, tasuchu. IdZ zawotaj ojca, a ty, Gretchen, chodz, pomo-
zesz mi rozstawic wszystko.

Ruszyla w kierunku kuchni, przyspieszajac na dzwiek bulgotania roz-
chodzacego sie z kociotka. Szybkimi, zwinnymi ruchami przemieszata go-
tujacy sie zawartos¢, po czym odsunela naczynie i na jego miejscu posta-
wila ceber z woda, ktérg pdzniej zamierzata uzy¢ do umycia naczyn.

— Gretchen, przynie$ troche kapusty kiszonej i podsmaz ojcu do klop-
séw. Wiesz, ze on do kazdego dania musi mie¢ kiszonke, inaczej nic mu
nie smakuje.

— Chetnie. Helene praktycznie nie dopuszczata mnie do kuchni, wiec sie
stesknitam za gotowaniem.

Przepasala sie wiszacym w kuchni, zapasowym fartuchem i po chwili
znikneta w spizarce, skad oprécz kapusty przyniosta jeszcze kilka cebul.

— Podsmaze ojcu z cebuly. Bedzie lepiej smakowato, a ja troche rozru-
szam stawy.

— U Leonore sie nagimnastykujesz. Wiem, ze szykujg bardzo wystawny
obiad. Bedzie tez sporo gosci, wiec pracy czeka was duzo.

— Dobrze, bezczynnos¢ jest bardziej meczaca.
—Tak? To zupelnie nic nie robitas u Helene?

— Gloéwnie uczylam Hermanna i pozostalg gromadke. Czasami sprzata-
tam, ale do tego, co lubie najbardziej, czyli do gotowania, mnie nie dopusz-
czala.

— Coéz, ona tez lubi gotowaé. I najchetniej robi to sama. Pamietasz?
W domu tez starala sie zawsze, zeby nikt jej sie po kuchni nie platal. Spe-
cjalnie wstawala wczesniej, zeby samodzielnie przygotowaé¢ $niadanie. -
Annchen u$miechnela si¢ do wspomnien. — A i w porze innych positkow
starala sie predko skonczy¢ przydzielong prace, zeby cho¢ chwile porozpo-
rzadza¢ w kuchni po swojemu.

— Pamietam doskonale. Rowniez to, ze staralas sie jej utatwiaé te ma-
newry i nas odsytatas do obory albo w pole, a j3 zostawiatas w kuchni.



— Owszem, bo najlepiej jest, jak czlowiek robi to, co lubi. Gotowanie
sprawia ci rados¢, ale wiem, ze bardziej od pichcenia wolisz robi¢ sery
1 masz do tego prawdziwy talent.

— Masz racje, mamo. Sery wymagaja logiki, precyzji, a jednoczesnie fan-
tazji. Taka troche arytmetyka ze sztuka.

— Ja tam sztuki w tym nie widze, ale to wlasnie nas rézni — odparta
matka, siegajac po gar z kartoflami, zeby je odla¢. — Powiedz, co u Helene?
Kiedy ostatnio u nich byliSmy, zauwazylam, ze jest nieswoja, taka podener-
wowana. Nie bylto jednak okazji porozmawiaé, bo ciaggle nam kto$ towarzy-
szyl. Martwie sie o nia. Zawsze byta radosna i usmiechnieta, a tu, mimo jej
staran, bylo wida¢, ze cos jg trapi.

Gretchen przygryzla lekko policzek, zastanawiajac sie, co wlasciwie po-
winna powiedzie¢. Ona tez to zauwazyta. Miata nawet swoje podejrzenia
co do przyczyn takiego stanu rzeczy, ale byly to tylko domysty. Czy warto
wiec o nich méwic? Jesli sie myli, to niepotrzebnie tylko zdenerwuje matke,
aiszwagra nieopatrznym stwierdzeniem moze skrzywdzic.

— Mow, corko.
— Whasciwie nie wiem, co powiedziec.
— Prawde. Zawsze prawde.

— To prawda jest taka, ze nie wiem, co sie dzieje z Helene. Owszem, jest
nieswoja. Przygaszona, a jednocze$nie podenerwowana. Nie znam jednak
przyczyny tego stanu.

— Moze co$ zaobserwowalas? Chora jest? Ma jakies$ objawy? Jak apetyt?

— Schudta troche, ale nie sadze, zeby byla chora. Tak fizycznie, bo ewi-
dentnie cos jg trapi.

— Arthur Hamm mocno si¢ zmienit — zaczeta po namysle matka. — Za-
wsze byt bardzo zaradny i pracowity, jednak ostatnio przedsiebiorczos¢
i che¢ rozwijania wytworni i browaru zdominowala jego zycie. Calkowicie
zatracil granice miedzy zarabianiem a nadmiernym gromadzeniem bo-
gactw. Trzeba pracowad, oczywiscie ze trzeba, ale u niego to juz nie o prace



i umitlowanie Boga przez wykonywane czynnosci chodzi, a o zyski. Pienia-
dze zaczynaja by¢ dla niego najwazniejsze. Wazniejsze niz rodzina.

— Helene teskni za wsig — wtracita Gretchen, majac zywo w pamieci roz-
mowe z siostrg. — Ta nowoczesnos$¢ i bogactwo chyba nie do konca jej od-
powiadaja.

— Tez tak sadze. Mowitam jej to nawet przed §lubem. Ostrzegatam, zeby
dobrze przemyslata, czy odnajdzie sie w miescie. Tam sie zyje zupelnie ina-
czej, a ona bardzo kochata wies. Twierdzita jednak, ze razem z Arthurem
stworzg tam ostoje, ktéra ochroni ich przed czynnikami zewnetrznymi.
Nie do konica chyba jej sie to udato. Nowatorstwo mysli i dziatan jest tam
bardzo mocno rozwiniete, a i sam Arthur zrobil sie¢ nadmiernie nowocze-
sny. Boje sie, ze to wplynie na ich malzenstwo, a takze na ich dzieci, ktore
7 czasem zatracg nasze wartosci, zasady.

— Nie sadze, zeby do tego doszto. Hermann bardziej kocha wie$ niz mia-
sto 1 jestem przekonana, ze jak tylko dorosnie, bedzie chcial wroci¢ tutaj.

— On moze tak, ale co z resztg dzieci? Musze koniecznie pojecha¢ do He-
lene i j3 wesprzeé, zanim to wszystko zajdzie za daleko. Moze uda sie zna-
lez¢ jakie$ rozwigzanie, zeby tej sytuacji zaradzic.

— Tak, to chyba dobre wyjscie — odparta Gretchen przerzucajac kapuste
do miski. — P6jde zawota¢ ojca i Jacoba na obiad.

— Poczekaj chwile. - Matka podeszta do niej i ktadac jej rece na ramio-
nach, spojrzala uwaznie w oczy. — A co z tobg? Przestatas zaprzatac sobie
glowe naszym bylym gosciem?

Gretchen spuscita wzrok i lekko pobladia. Obawiata sie tego pytania, ale
nie sadzila, ze matka zada je tak wprost. I tak szybko. Nie miata przygoto-
wanej odpowiedzi, a to, co kiebilo sie w jej glowie i sercu, na pewno strapi-
loby Annchen.

— Corko, on wyjechal. Wrdcit do swojego swiata ludzi mu podobnych. My
jesteSmy inni i zyjemy zupelnie inaczej. Spdjrz chociazby na Helene, o kté-
rej przed chwilg rozmawialy$my. I ona, i Arthur sg urodzeni i wychowani
w naszej wspoélnocie, wyznaja naszg wiare i zyja zgodnie z zasadami,
a itak jest im trudno funkcjonowaé wsréd ewangelikéw i luteranéw. Hra-



bia nie dos¢, ze zyje zupelnie inaczej, to jeszcze jest katolikiem. Musisz
o nim zapomnie¢, Gretchen. Im szybciej, tym lepie;.

—Wiem, ale...

— Nie, corko. To jest jedyne wyjscie. Nie zaprzataj sobie nim gtowy, bo
pewnie nigdy wiecej go nie zobaczysz. Zreszta, nawet jesli wasze drogi
jeszcze kiedys sie przetna, to nic z tego nie wyjdzie. Jestescie z innych
$wiatdéw 1 nic tego nie zmieni.

Do oczu dziewczyny naplynely tzy. Wiele racji bylo w tym, co powie-
dziala matka. Nie chciala jednak tego stuchaé. Serce méwito jej cos zupet-
nie innego. Wierzyla, ze Jozef wréci i ich swiaty, rézne §wiaty, scalg sie
w jeden. Wspélny. Zbudowany z mitosci i na mitosci.
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Matka miata racje. Po dwéch dniach spedzonych w kuchni na szykowaniu
obiadu dla ponad piecdziesieciu 0s6b byla wykonczona. Panstwo Wiebe
miato bardzo liczng rodzine i byt nie lada klopot, zeby przygotowaé dla
wszystkich miejsca w wielkiej izbie. Pozyczono stoly i krzesta od sasiadow
i po kilku prébach udato sie wszystko zsynchronizowac.

Konczyta wlasnie zmywaé, gdy do kuchni weszta pani Wiebe.

— Gretchen, matka podata dla ciebie odswietne ubranie na jutro. Uznaly-
$my, ze lepiej, jesli i te noc spedzisz u nas, niz gna¢ konie w te i nazad.
Rano spokojnie dokoniczymy to, co zostato, i udamy sie do kosciota. Chyba
ze wolisz wrécié, to mdj maz zaprzegnie konie i cie odwiezie.

— Nie, nie ma potrzeby, to dobre rozwigzanie.

— Tak wlasnie myslalySmy. Jestes prawdziwg przyjacidtka Leonore i je-
steSmy ci wdzieczne za pomoc. Oczywiscie, gdy przyjdzie pora na twoje
wesele, rowniez pomozemy.

— Drobiazg. Z przyjemnoscig spedzitam z wami ten czas.

— Dobrze, pochowajcie te naczynia i idZcie odpocz3é, ja dokoncze deko-
rowanie wielkiej izby. — Pani Wiebe skierowala sie do drzwi. — Jutro wazny
dzien, wiec musicie by¢ wyspane.

Dziewczeta machinalnie przytaknely i z ulgg wlozyly ostatnie garnki do
szaf.

—To byt naprawde ciezki dzien - stwierdzita Leonore, wstawiajgc na piec
cebrzyki z woda do kapieli. — Marze tylko o tym, zeby sie wykapac i i8¢
spa¢. Mam tak poobcierane dlonie, ze jutro na pewno bedy czerwone
1 spuchniete.



— Nie beda. Po kapieli wetrzesz w nie gesi smalec i bedg jak nowe.

— Myslisz, ze to pomoze?

— Naturalnie — przytakneta Gretchen. — Zawsze tak robie i pomaga. Sia-
daj, troche czasu minie, zanim woda sie zagrzeje, to ci zaparze zidt. Wi-
dzialam, ze macie rumianek.

— Daj spokdj, ty tez jeste$ zmeczona. Usigdz i obie odpoczniemy.

— Chwile mi to zajmie, a tobie pomoze pozby¢ sie znuzenia. Niepotrzeb-
nie forsowatas sie w kuchni. Powinnas nas postucha¢ i juz dawno bylabys
w t6zku.

— Nie, nie moglabym was zostawi¢. Przeciez to moja uroczystos¢. — Le-
onore wygodniej usadowila sie na drewnianym krzesle. — Zresztg dzieki
temu szybciej lecial mi czas i nie rozmyslalam ciagle o tym, jak bardzo
zmieni sie moje zycie od jutra. Przestane by¢ panng. Malo tego, od razu
stane sie zong, gospodynig i matka tréjki dzieci. Probowatam sobie to
wszystko jakos pouktadaé w glowie, ale kiepsko mi to wychodzi.

— Wiem, Leo, wiem. Poradzisz sobie doskonale — odparta Gretchen, kru-
szac rumianek do dzbanka. — Mowitam ci juz, zebys sie tak nie denerwo-
wala. Bedziesz miala mnie za plotem, a ja chetnie pomoge. Poza tym Swiet-
nie gotujesz i znasz sie na pracach gospodarskich. Dojdg obowigzki
z dzie¢mi i tu bedzie najtrudniej, nie przecze. Szybko jednak poznasz ich
rytm dnia i bedziesz wiedziala, jak wszystko pouktadaé, zeby nadgzy¢.

— Whasnie - rzucila z westchnieniem Leonore. — Praca, obowigzki, dzieci.
Kiedy bede miata czas na poznanie Isaaka?

— Znasz go od lat, a ostatnio miatas okazje spedzi¢ z nim sporo czasu.
Reszta ulozy sie z czasem.

— Oby.

— Daj spokdj. Niepotrzebnie snujesz czarne wizje. Isaak to porzadny
mezczyzna i bedziesz z nim szczesliwa.

Zalala rumianek goraca wodg i przykryta dzbanek pokrywka, zeby do-

brze naciggnat wywar. Siegneta po dwa kubki i ustawiwszy je na stole,
z lekkim westchnieniem zajeta miejsce na przeciwlegltym krzesle.



— Wiem, ze masz racje, ale i tak ciggle o tym mysle — odparta Leonore. -
Opowiedz mi lepiej wreszcie o tym hrabim, bo ciggle unikasz tego tematu.
Rozumiem, ze nie chciatas§ méwi¢ przy mojej matce i siostrach, ale teraz je-
steSmy same 1 si¢ nie wymigasz.

Gretchen meczylo skrywanie tego, co czula do Jozefa. Wiedziala, ze
moze liczy¢ u Leonore na wieksze zrozumienie niz u matki, ale nie miata
pewnosci, jaka bedzie reakcja przyjaciétki, gdy wyzna jej wszystko. Posta-
nowita wiec podzieli¢ sie tylko niektérymi spostrzezeniami.

—Wciaz o nim mysle.

— Wiedzialam! — zawotata Leonore, w jednej chwili zapominajac o zme-
czeniu 1 nekajacych j3 watpliwosciach. — Unikalas§ tematu, a kazda
wzmianka o nim wywolywata u ciebie zmieszanie. Pewnie sie zakochalas
w jasnie panu, tak?

W jej glosie slycha¢ bylo podekscytowanie, a oczy az rozblysly z emocji.

— Nie — zaprzeczyla Gretchen. — Nie nazwatabym tego mitoscia. Po pro-
stu mnie zaintrygowal.

—To na pewno. Przeciez jest zupelnie inny niz my — przytakneta zarliwie
Leonore. — Czesto z nim rozmawialas? Dlugo przeciez u was mieszkat.

— Kilkanascie dni, z czego cze$¢ przespal w goraczce. Nie mieliSmy wiec
zbyt wielu okazji do rozmowy.

— Ale rozmawialiscie.

— Tak. Ciekawy z niego cztowiek — potwierdzila Gretchen. — Taki troche
oderwany od rzeczywistosci.

— Oderwany? Co masz na mysli.

— On niewiele wie o zyciu. Wiesz, takim normalnym, jakie my prowa-
dzimy.

— Pewnie, ze nie wie. Przeciez jest hrabig, a z tego, co styszalam, to oni
czas spedzajq na, yy, no konwersowaniu i zabawach. Prace za nich wyko-
nuje stuzba i chlopi.

— Chyba tak wlasnie jest, bo nic nie potrafil. Nawet grabi¢ nie umial.



Usmiechnela sie bezwiednie na wspomnienie préb oczyszczenia po-
dworka z pozimowej trawy przez Jozefa.

— Gretchen, skoro inni wszystko za niego robig, to skagd miat umie¢?

— Wiem przeciez. Tylko to naprawde niezrozumiale dla mnie, jak mozna
sie tak uzalezni¢ od innych. Co by zrobit, gdyby nagle musiat sam wydoi¢
krowe, zebra¢ czy zmloci¢ zboze? Nieporadny jak dziecko. Chociaz nie, bo
przeciez nasze dzieci potrafig zadbac o siebie.

— Jeste$ dla niego zbyt surowa. On zostat przyuczony do innych zadan.
Pewnie zarzadza duzym majatkiem, nadzoruje prace albo dba o inwesto-
wanie srodkow. Tak do konca nie chce mi sie wierzy¢ w te opowiesci, ze
oni zupetnie nie pracuja. To przeciez totalna nuda nic nie robi¢ caly dzien.

Stowa Leonore sprawily jej przyjemnos¢. I ona zywita bowiem nadzieje,
ze hrabia ma talenty, inne niz oni, ale ma. Przeciez kazdy czlowiek jest
uzyteczny na swoj sposob. Mita jej byta mysl, ze przyjaciotka tez tak to spo-
strzega.

— Ciekawie byloby zobaczy¢, jak zyja — przyznata po chwili. — Tak wiesz,
zeby oni nas nie widzieli i nie mieli pojecia, ze s3 obserwowani.

— O tak! Z checia bym sie tez rozejrzata po ich domach i sprawdzita, czy
naprawde sg tak bogato urzadzone, jak mowia.

— Nie wiem, co mogliby mie¢, czego my nie mamy. Przeciez i u nas s3
piekne meble, w wielu domach sg pianina, cenne bibeloty i obrazy.

— I zegary Kroegera — dodala z zapalem Leonore. — To unikatowe i nie-
zwykle cenne przedmioty i nie kazdy moze je kupic.

— Wlasnie, wiec c6z takiego moga mie¢ oprécz ogromnych doméw, ktére
musi sprzatac cala gromada ludzi?

— Nie wiem, ale naprawde chetnie bym sie dowiedziala — odparta lekko
rozmarzonym tonem Leonore. — Ale tego nie mamy jak sie dowiedzie¢, to
chociaz opowiedz mi o hrabim. Jak wyglada i czy byl wyniosly, jak z tobg
rozmawial?

— Nie, absolutnie nie. Mato mielismy okazji do rozmawiania, lecz jak juz
sie trafila, to zachowywat sie calkiem normalnie. Nie wywyzszat sie ani nic



z tych rzeczy.
— O czym rozmawialiscie?
— W sumie to byly tylko takie biezace tematy. Gléwnie dziekowal za

udzielong pomoc czy przyniesione jedzenie — odparta, probujac zapanowac
nad drzeniem powieki. — Nic ciekawego.

— Szkoda. Tak bym chciala go wypytac o ich zycie. Moze bedzie jeszcze
okazja?

— Nie sadze.

— Ojciec méwil, ze zostaly u was jego sanie, to pewnie po nie wroci.

— Mozliwe.

— To jeszcze powiedz mi szybko jak wygladal, bo juz woda zaczyna bul-
gotac.

,1 cale szczescie” — przemknelo Gretchen przez mysl. ,Niech bulgocze”.

— Wysoki. Wyzszy niz nasi mezczyzni, ale mniej roslty, drobny wrecz.

— Nie pracuje fizycznie, wiec pewnie dlatego.

— Zapewne.

— Przystojny? Jakie ma oczy?

— Co ty taka ciekawa? Oczy jak oczy.

— Przestan, przeciez widze, ze co chwile sie rumienisz. Spodobat ci sie!

— Owszem, jest przystojny — odparta zniecierpliwionym tonem. — I ma
piekne, czarne jak ziemia oczy. C6z jednak z tego? On zyje tam, ja tu i tyle.

— Nie mow tak! Wierze, ze hrabia jeszcze do nas wréci. A raczej do cie-
bie.

— Nie sgdze. Po co miatby do mnie wraca¢?

— Jeste$ piekna i na pewno wpadla§ mu w oko. Co§ mi mowi, ze to nie
koniec tej historii. Wrdci po ciebie, wezmiecie §lub i wyjedziesz stad jako
hrabianka.

— Przestan baja¢ — odparta dos¢ oschle Gretchen. — Nie zamierzam stad
wyjezdzaé, ani tym bardziej zostawaé hrabianka. Lepiej wstan i pomdz mi



z balig, zanim woda wyparuje. Jutro wazny dzien i to na tym trzeba sie te-
raz skupic.

Leonore postala jej lobuzerskie spojrzenie i nic juz nie méwigc, wstala,
zeby pomoc. Swoje jednak myslata i byla wrecz przekonana, ze to wszystko
sie urzeczywistni. Im bardziej bowiem Gretchen unikata tematu i przybie-
rala surowa mine, tym mocniej utwierdzala sie w przekonaniu, ze przyja-
cidtka probuje oszukac albo jg, albo siebie. Nigdy nie widziala jej tak zaafe-
rowanej zadnym mezczyzng. Nerwowe gesty, drganie powieki, rumieniec
1 to zbywanie mowily samo za siebie.



Rozdzial 22

@GS

Dwoér w Witostawiu byt niezwykle okazaly oraz dopracowany architekto-
nicznie. Mnogos¢ okien sprawiala, ze duze, przestronne salony byly jasne
1 przyjemne. Wszystkie pomieszczenia urzadzono kunsztownie, ze sma-
kiem. I bytoby idealnie, gdyby nie pustka, ktéra go ogarniata, kiedy kroczyt
wsrod cennych mebli i wyszukanych z niezwykly pieczotowitoscia bibelo-
tow. Zupelne przeciwienstwo przytulnego dworku babci czy tez pelnego
ciepta domu Gretchen.

Na mysl o dziewczynie zostawionej wsrdd zutawskich pél serce Sciskat
mu zal. Rozmowa z babcig wszystko skomplikowata. Marzyt po cichu, ze
wyrwie ukochang z gospodarskich okowdéw i zaprowadzi na salony Wito-
stawia. Chcial jej podarowaé¢ wszystko, co mial, uczyni¢ zycie wygodnym
1 szczesliwym. Coraz mocniej zdawat sobie jednak sprawe, ze byloby
wprost przeciwnie. Gretchen nie odnalaztaby szczescia w tych pieknych,
ale nieprzyjaznych jej murach.

Deszczowy dzien nastrajal go bardzo pesymistycznie, wiec podszedt do
kominka, na ktérym zywo ptonat ogien, roztaczajac przyjemne cieplo.

— Synu, jak dobrze, ze juz wrécites. W tym roku wyjatkowo dltugo zaba-
wile$ poza domem — powiedziala z wyrzutem w glosie matka. — I jeszcze
zamiast wroci¢ prosto do Witostawia, pojechales najpierw do Izabeli. Nie
sadzisz, ze to matce, a nie babce nalezy sie pierwszenstwo?

— Izabele miatlem po drodze, wiec nie wypadato minagé dworu babci bez
przywitania.

— Nie czaruj, synu. Powiedz mi lepiej, co cie tak dtugo zatrzymato
u Ignacego. Czyzbys$ spotkat jaka$ panne wartg uwagi? — zapytala z na-



dzieja w glosie. — Jestes w wieku idealnym do ozenku, wiec czas pomysle¢
o dziedzicach.

— O dziedzicach jeszcze nie myslatem - odpart, wktadajac rece do kie-
szenl. — Zreszta w malzenstwie chodzi chyba o co$ wiecej niz tylko przedtu-
zenie rodu?

—To jest najwazniejsze, synu, i czas, zebys pomyslat o potomkach.

— Myslalem, ze najwazniejsza jest milos¢. — Zasmial sie nieszczerze. —
Czy nie tak opisuja to ci wszyscy poeci?

— Poeci? Wiem, ze niektére z panien na wydaniu bajajg o wzniostych
uczuciach i wielkiej mitosci niczym z utworéw Byrona czy Goethego —
prychneta pogardliwie. — To bardzo szkodliwe myslenie i nigdy nie pozwo-
litam Annie zaprzatac sobie glowy tymi dyrdymatami.

—Tak, Anna jest do bélu pragmatyczna.

— I stusznie. Dobrze na tym wyszla — przytaknela z zadowoleniem
matka. — Ma bogatego, utytutowanego meza, dwoje dzieci i piekny dwor.
Zyje w dostatku i spokoju.

—Z mezem o dwadziescia lat starszym, zapomniatas dodac.

— To nie jest istotne. Ma dobre, dostatnie zycie, a dzieci zapewniong
przysztos¢ i pozycje.

— Tak, to zdecydowanie proza zycia, w ktérej to, co materialne, jest naj-
wazniejsze.

— Synu, a czymze jest poezja w zetknieciu z prawdziwym zyciem? Czcze
fraszki, ktore nic dobrego do zycia nie wnosza. Nasz nardd jest zdecydo-
wanie zbyt rozmarzony, a w obecnych czasach trzeba twardo stgpaé po
ziemi, a nie buja¢ w obtokach. I mam nadzieje, ze to rozumiesz.

— Staram sie.

— Ty zawsze bytes inny. Oderwany od rzeczywistosci. Chyba niepotrzeb-
nie pozwalatam ci spedzac tyle czasu w dziecinstwie u Izabeli. Napchala ci
do gltowy tych swoich utopijnych wizji.

— Nie s3 utopijne, a przyszilosciowe. To, co wprowadzali dziadkowie
w majatku, mialo poprawic byt chtopéw, a w konsekwencji przetozy¢ sie na



funkcjonowanie gospodarstwa.

— Tak? Tesc¢ zaltozyt szkole i co dobrego z tego wyszto? Nic. Zmarnowany
kawalek ziemi i pienigdze na budowe szkoly i utrzymanie nauczyciela.
Chlopi niewiele na tym skorzystali, a my na pewno nic, poza wymadrzajg-
cymi sie niekiedy uparciuchami, ktérzy zamiast pracowac jak nalezy, to za-
czeli mie¢ roszczenia.

— P6zniej majatkiem zarzadzal tata, wiec mogliscie zlikwidowac szkote,
skoro ci tak przeszkadza — wytknal jej J6zef. — Nie zrobiliscie tego.

— Nie. I dobrze wiesz, ze to dlatego, iz twdj ojciec nie $mial sprzeciwic sie
matce, ktéra tych chtopéw zdecydowanie przecenia. Poza tym, skoro juz
jest, to niech bedzie. Zamkniecie mogloby podburzy¢ ludzi, ktérzy i tak
zbyt wiele sobie wyobrazaja. Te ich wieczne utyskiwania i roszczenia do-
prowadzaja mnie niekiedy do szatu. Zadaja coraz wiecej i wiece;.

— Chcg po prostu zy¢, miec co je$¢ i czym napali¢ w piecu. Nie sadze,
zeby ich prosby byly zbyt wygérowane.

— Prosby — zakpita. — Oni tylko udajg ustepliwych, a w ich oczach czai sie
taka nienawis¢, ze az strach cztowieka bierze. Ojciec tez to wiedzial, ale
umial z nimi postepowac. Ty im za bardzo popuszczasz.

— Powiedz mi, mamo, bylas szczesliwa z ojcem? — zapytal, puszczajac jej
ostatnig wypowiedZ mimo uszu. — Tak prawdziwie szczesliwa?

Zdumienie malujgce sie na jej twarzy jasno wskazywalo, ze nie spodzie-
wala sie takiego pytania. Drgneta nerwowo i przesunela sie w strone sto-
lika, na ktérym stata karatka z woda. Wyjeta kurek z karafki, obrécita go
kilka razy w rekach, po czym odlozyta na miejsce.

— Nie rozumiem. Wiesz, ze byliSmy zgodnym matzenstwem. Nie ktocili-
Smy sie. Wspieralam ojca w jego staraniach politycznych, jak réwniez
wtedy, gdy zostat postem na sejm pruski, co w okregu Buk-Koscian nie byto
latwe, a jednak mu sie udalo. Zawsze uparcie dgzyt do obranego celu i go
osiggal. Dodam, ze z mojg pomocg. Zawsze mdgt na mnie liczy¢.

Pokrecit gtowa,.

— Mamo, pytam, czy bytas szczesliwa z ojcem. Przeciez to proste pytanie.



— Proste? Dla ciebie wszystko jest albo czarne, albo biate. Tak, nie, a w zy-
ciu tak nie jest. Sa rézne rodzaje radosci.

— Jakie wiec to byly rodzaje?

— Bylam szczesliwa, ze mam dobrego i zaradnego meza. Urodzitam
zdrowe dzieci, ktérym zapewnitam doskonate warunki do rozwoju. Mieli-
Scie guwernerdw 1 guwernantki, znacie jezyki, jestescie obyci w Swiecie.
Anna dobrze wyszta za maz i uczynita mnie babcig. Sta¢ mnie na suknie,
powozy i podrdze. Poza tym nigdy nie marzytam, ze méj maz zostanie hra-
big! Byt zamoznym szlachcicem, ale dopiero wiele lat po §lubie, zresztg pa-
mietasz, Pius IX nadal mu tytul hrabiowski, ktéry ty zreszta odziedziczytes
na zasadzie primogenitury.

— Tak — wskazal na wiszace nad kominkiem herby — dwudziestego pierw-
szego kwietnia tysiac osiemset siedemdziesigtego pierwszego roku zmie-
niliémy herb Rogala na herb Koczorowski, nasz wiasny.

— Wiasnie! Nasz. Przystugujacy tylko potomkom i o tych potomkdéw
trzeba sie postara¢ — podchwycita i z entuzjazmem podeszta do syna. — Zo-
bacz zamiast pieciu patek szlacheckich nad korong herbows pojawito sie
dziewie¢! Takie wyrdznienie! Taki zaszczyt. Do dzisiaj, gdy tylko na nie
spojrze, rozpiera mnie duma i rados¢. Hrabina Koczorowska. Brzmi wspa-
niale, prawda?

— Owszem 1 bardzo do ciebie pasuje, mamo — przyznal, patrzac na jej
rozpromieniong twarz. — Widze, ze znalaztas swoje szczescie. Ja jednak po-
strzegam je inaczej i czego innego szukam.

— To przestan. Crux mihi vera salus’® — zacytowala dewize rodu umiesz-
czong pod herbem. — Modlitwa, wiara i zycie w zgodzie z Bogiem oraz
przynaleznymi nam przywilejami i obowigzkami dajg szczescie. I tym
trzeba sie kierowaé, a nie mrzonkami. One nic do zycia nie wnosza poza
zgubnym podazaniem za uluda.

— To nie dla mnie — odpart zrezygnowanym glosem. — Ty, Anna i Karol
odnajdujecie w tym szczescie. W tytutach, majatku, zajmowanej pozycji,
tych wszystkich zaproszeniach, ktére do nas przychodza, w emblematach,
ktore tak starannie wszedzie umieszczacie, organizowaniu baléw, polo-



wan 1 odwiedzinach u sasiadéw. Mnie to nuzy. Chcialbym zy¢ zupelnie
inaczej.

— Inaczej, czyli jak? Chcesz by¢ chtopem, wyrobnikiem czy moze jakims
przedsiebiorcg? Meczg cie dostatki, wygodne salony i pyszne jedzenie?

— Moze? Co ztego jest w byciu rolnikiem czy przedsiebiorca?

— Synu, ten wyjazd Zle na ciebie wplynal. Zawsze bytes inny, ale teraz je-
ste§ wrecz dziwaczny. Hrabia, ktéremu marzy sie inne zycie — prychneta,
krecac gtowg. — Doprawdy, dostatek chyba ci zaszkodzil, skoro marzy ci sie
praca i bieda. IdZ do tych wiejskich chatup. PosiedZ w zimnie, z myszami
1 insektami, to szybko zmadrzejesz.

— Zycie na wsi nie musi tak wygladaé. Dostrzegasz tylko dwie skrajnoéci:
biede i bogactwo, a jest przeciez jeszcze co$ poSrodku. Zupelnie, jak ze
szczesciem 1 jego réznymi odcieniami — wytknat jej cynicznym tonem. -
Czyz nie sama tak przed chwilg powiedziatas?

— To zupelnie co$ innego. — Machnela lekcewazaco reka. — Zresztg po-
mysl, c6z ty mialbys robi¢, skoro, wybacz, ale nic nie potrafisz poza zarza-
dzaniem majatkiem, a i to wlasciwie wykonujg zarzgdca oraz Karol? Byles
wychowywany tak, jak na dziecko szlachty przystalo. Umiesz konwerso-
waé, bywaé, znasz jezyki, tanczysz doskonale, rachujesz tyle, ile trzeba,
zeby nikt cie nie oszukal. Od pozostalych prac masz ludzi. Chlopéw, rze-
mieslnikéw, stuzacych, zarzadzajacych, doradcéw finansowych. Odkad zas
mamy tytul, to i twoje obowigzki zostaly inaczej ukierunkowane. I na tym
sie skup.

— Na znalezieniu odpowiedniej zony i sptodzeniu dziedzicéw?

— Tak - przytaknela matka.

— Co z misja szlachty? Naszg rolg w spoteczenstwie? Przeciez powinni-
$my oddzialywaé na postawionych nizej od nas i dba¢ o ich rozwd;.

— Znowu glosisz te wywrotowe hasla, ktére wciskajg we wszystkie
ksigzki i gazety. To mrzonki biedakow bez perspektyw na zdobycie ma-
jatku i tytutu. Te ich gloszone tezy maja na celu oglupienie i ztupienie bo-
gatych, zeby naszym kosztem wzbogacili sie biedni.



— Mamo, widze to inaczej i czego innego od zycia oczekuje.

—Jozefie, doprawdy, nie wiem, co w ciebie wstgpito. Z wiekiem jestes co-
raz gorszy. Na szczescie Karol ma glowe na karku i trzyma wszystko w gar-
$ci. Gdyby nie on, to chlopi juz dawno by sie rozbisurmanili, a ty nasz ma-
jatek bys rozdal na lewo i prawo.

— Mylisz sie. Nie zamierzam niczego rozdawac¢. Chciatbym jednak stwo-
rzy¢ im godne warunki do zycia i pracy.

— Pdjde juz, bo nie moge dluzej stuchaé twoich bajan. Przyszto kilka za-
proszen. Przejrze je i wybiore te najciekawsze. U Sokotowskich sg dwie
corki na wydaniu. Mysle, ze warto sie nimi zainteresowac. Pochodza z do-
brej rodziny, majg spore koneksje i pokazne posagi.

— C0z, jak sama moéwitas chwile temu, jestesmy majetni. Nie musze wiec
chyba patrze¢ na posag i koneksje?

— Wrecz przeciwnie! Majatek trzeba mnozy¢, a nie trwoni¢. Ty jednak
zupelnie tego nie rozumiesz. Sama wiec wyszukam ci odpowiednig panne.
Nie ktopocz sie tym.

Zamierzal co$ jeszcze powiedzieé, ale nie data mu szansy. Szeleszczac je-
dwabng suknig, czym predzej opuscita salon, a on zostal z jeszcze wiek-
szym metlikiem w glowie. Wszystko to, co méwita, styszal wiele razy.
Weciaz powtarzane, bylo jak mantra, ktéra znanym rytmem wttacza na od-
powiednie koleje losu.

Tylko on coraz mocniej rozumial, ze to nie jest jego droga, ze wytyczony
mu juz za dziecka szlak nie przyniesie szczescia. Nie chcial trwaé w oko-
wach konwenansow i frazeséw, w ktére nie wierzyl. Puste stowa i sztuczne
pozy mierzily go niezmiernie.

Skoro on tak sie dfawit w Swiecie, ktdry znat od dziecka, co dzialoby sie
z Gretchen, gdyby zdobyt jej reke? Moze rzeczywiscie powinien sie¢ odwa-
zy¢ 1 zrobic to, co coraz gtosniej huczato mu w glowie?
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W dniu zaslubin w domu panstwa Wiebe panowal ogromny rwetes. Le-
onore kilkanascie razy sprawdzala, czy suknia jest odpowiednio przygoto-
wana, czepek idealnie wyprasowany, a wyprawa dobrze spakowana. Bie-
gala wielce zaaferowana od pomieszczenia do pomieszczenia, a jej twarz
znaczyly czerwone wypieki. Tak z emocji, jak i nadmiernego ruchu.

Gretchen podeszta do niej, gdy kolejny raz sprawdzata kufer posagowy.

— Leonore, wszystko juz sprawdzatas wiele razy. Jest idealnie i naprawde
nic nie trzeba poprawiac.

— Tak, wiem, wiem — odparla rozemocjonowanym tonem. — Ale boje sie,
ze czego$ zapomne spakowac.

— Watpie, ale nawet jesli, to przeciez odbierzesz przy okazji. Nie wyjez-
dzasz na drugi koniec §wiata, tylko do wsi oddalonej o kilka kilometrow.

— Racja. Zostawie tak jak jest i wiecej nie zajrze do tej skrzyni, cho¢ co
chwile w myslach pojawiaja mi sie pytania, czy na pewno wzietam to lub
tamto.

— Rozumiem, ale czas na $niadanie. Wszyscy juz sg i czekamy tylko na
ciebie.

— Przepraszam! — zawotala, przytykajac dlonie do gorejacych policz-
kow. — Chodzmy.

Sniadanie, z racji tego, ze wielka izba byla juz przygotowana na przyje-
cie gosci, spozywano w bialej kuchni. Wszyscy byli wcigz w codziennych
strojach, bo czekato na nich jeszcze sporo pracy, ale ich petne radosci miny
oraz podniosly nastrdj jasno wskazywaly na rados¢ czerpang z dzisiejszego
wydarzenia.



— Chodz, cérko — powiedziat z duma w glosie ojciec. — Dzisiaj zjesz $nia-
danie jeszcze jako Leonore Wiebe, a juz za kilka godzin staniesz si¢ Le-
onore Friesen.

Dziewczyna, wzruszona stowami ojca, chlipneta cicho i czym predzej
otarta plyngcg po policzku 1ze. Jednak w slad za tg pierwsza pojawita sie
nastepna i kolejna. Pan Wiebe miat dos¢ skonfundowang mine, ale po
chwili sie zreflektowal, przygarnat cérke do piersi i ucalowal w czubek
glowy.

— Nie placz, dziecko — powiedzial famigcym sie glosem. — Dzi$ trzeba sie
radowad, a nie smucié.

— Wlasnie — wtracita pani Wiebe. — Bedziesz blisko nas. I cho¢ rozpocz-
niesz swoje doroste zycie, to wcigz jesteSmy rodzing i nic tego nie zmieni.

Oczy Leonore wciagz blyszczaly od lez, ale na jej twarzy pojawit sie sze-
roki uSmiech. Przytulila raz jeszcze ojca, nastepnie matke, po czym zajeta
miejsce przy stole.

Pan Wiebe zlozyl rece, pochylit glowe i przymknawszy oczy, wypowie-
dzial stowa modlitwy, ktére rozbrzmiewaly w kazdym mennonickim domu
w czasie $niadania.

Jestem nikim,

Moje serce jest czyste,
Nikt w nim nie moze zyc,
Tylko Jezus.

Amenl4],

Gdy skonczyl, zasiedli do positku, ktéry uptywal juz w duzo weselszej at-
mosferze. P6Zniej wszystko nabralo tempa i Gretchen miala wrazenie, ze
wpadia w jakis szalony wir. Pracy, ktdrg trzeba byto wykonaé, nieustannie
przybywalo i zanim sie obejrzala, przyszla pora na szykowanie sie do ko-
Sciola.



Zauwazyta jednak, ze po rozmowie przy $niadaniu stres opuscit jej przy-
jacidtke. Panna mloda zalozyta bardzo elegancky sukienke, a szczescie ma-
lujace sie na jej twarzy sprawito, ze wygladala przepieknie. Zniknely neka-
jace ja do pdéznych godzin nocnych rozterki, ktére po wielokro¢ omawialy
1 rozwazaly. Byla zmeczona odpowiadaniem na powtarzajace sie pytania
przyjaciotki, ale cierpliwie towarzyszyla jej w tym czasie niepewnosci
1 trwogi. Miata nadzieje, ze gdy przyjdzie pora na jej slub nie bedzie tego
tak przezywata jak Leonore.

— Gotowe — szepnela, poprawiajac kosmyki wloséw przyjacidtce. — Wy-
gladasz cudownie.

— Ty tez, Gretchen. Dziekuje ci za pomoc i za to, ze ze mng bylas.

— Nie ma o czym mowic. Z przyjemnoscig pomoglam.

—Idziemy? Chyba juz czas?

— Tak — odparla, podajac przyjacidtce kozuch ozdobiony szerokim kaptu-
rem. — Z tego, co slysze, to inni tez juz gotowi.

Rodzina Wiebe rzeczywiscie szykowala sie do wyjscia. Do kosciota byto
zaledwie pareset metréw, ale Leonore miata pojecha¢ z rodzicami powo-
zem. Ona za$ i reszta rodziny zdecydowali si¢ na spacer. Pogoda sprzyjala,
wiec nie bylo sensu bra¢ drugiego pojazdu na tak krétki odcinek drogi.

Dzien byt dos¢ chlodny. Z zadowoleniem powitala jednak delikatny
wiatr, ktory przyjemnie orzezwiat zmeczone wytezong pracg cialo. Nawy-
kta do wysitku fizycznego, ale ped ostatnich dni sprawit, ze barki byly na-
piete, rece szorstkie w dotyku, a stopy piekly od wielogodzinnego stania
przy kuchennym stole.

— Zobacz, chyba cata wspélnota przyszta na zaslubiny — stwierdzita z za-
dowoleniem starsza siostra Leonore. - Widze nawet tych z odleglych wio-
sek. Bardzo mito z ich strony.

— Ludzie darzg szacunkiem i waszg rodzine, i rodzine Isaaka. Poza tym
zaslubiny sg niezwykle wzruszajace i wazne dla naszej wspélnoty.

— Wlasnie. Mam nadzieje, Gretchen, ze i na twoje niedlugo bede mogta
przyjechad.



— C0z, tak predko to nie nastgpi.

— Dlaczegoz? Jeste$ juz w odpowiednim, a nawet bardziej niz odpowied-
nim wieku do zamgazpdjscia. Nie chcesz mie¢ swojej rodziny? Dzieci?

— Oczywiscie, ze chce — odparta dziewczyna z lekky irytacja. — Kazda
z nas przeciez tego chce.

— Dlaczego wiec zwlekasz? Kawaleréw nie brakuje. Starszy zboru na
pewno by ci wyswatal kogos odpowiedniego.

— Przyjdzie na to odpowiednia pora. Zobacz, Leonore jest juz przy wej-
Sciu — powiedziala zmieniajac temat. — Podejde do moich rodzicéw. Widze,
ze czekajg na mnie, a i ty chyba powinnas udac sie do siostry.

— Racja, troche sie zagadalySmy, a tu przeciez czas nagli. Zobaczymy sie
pdzniej.

Gretchen skineta glowg, ale w myslach zanotowala, ze koniecznie musi
zaja¢ miejsce z dala od Ingrid. Nie lubifa rozmawia¢ o swoich prywatnych
sprawach, a siostra Leonore byta wyjatkowo dociekliwa.

Przywitala sie z rodzicami, ktdrzy wystrojeni w najlepsze ciuchy prezen-
towali sie niezwykle godnie. Réwniez Jacob, ktéry zazwyczaj nie dbatl
o swoj wyglad, dzisiaj sie postaral i nawet przyciat swoje rozwichrzone bo-
kobrody.

—Jak przygotowania? — zapytata matka, tapiac ja pod ramie i kierujac sie
w strone kosciota. — Udalo sie tak, jak pani Wiebe zaplanowata?

— Naturalnie. Wszystko dopilnowane i przyszykowane.

— Ciesze sie. Ogromnie lubie calg ich rodzine. Dobrze, ze im pomogtas.
Na pewno sie napracowalas, ale jestem przekonana, ze efekt zachwyci
wszystkich gosci.

—Jedzenie jest pyszne, a i dom bardzo tadnie ustrojony.

— Leonore tez wyglagda cudownie. Bije od niej niezwykle przyjemna aura.

— Zgadza sie. Jest szczesliwa — przytaknela, pomijajac rozterki, ktére ne-
kaly przyjacidtke. Nie byto potrzeby méwié¢ o nich matce. — To bedzie do-
bre, zgodne malzenstwo.

Matka przycisneta lekko jej ramie i usmiechneta sie.



— Ojciec niedlugo zacznie rozgladac sie za kims$ odpowiednim dla cie-
bie — powiedziata, nachylajac sie blizej do cérki. — Trzeba sie wreszcie zde-
cydowaé, zanim wszyscy najlepsi kawalerowie znajdg sobie zony.

Mina Gretchen zrzedta. Bardzo nie lubila, gdy wspominano, ze czas, aby
wyszta za maz. Zawsze jednak tak bylo na wszelkich spotkaniach i uroczy-
stosciach rodzinnych. Na §lubach za$ szczegdlnie nagminnie. Dzisiaj juz
dwie osoby o tym napomknely, w tym, o zgrozo, jej matka, a dzien tak wia-
Sciwie dopiero sie zaczal. Westchnetla i zacisneta zeby, postanawiajac, ze
nie bedzie podejmowala tego watku. Najlepiej ignorowac takie przytyki.

— Pora wchodzié¢, mamo.

Annchen puscita jej ramie 1 weszta do srodka, kierujac sie na ich state
miejsce. Ojciec z Jacobem poszli do czesci przeznaczonej dla mezczyzn.

Gdy czltonkowie wspdlnoty zajeli miejsca, Leonore i Isaak weszli do ko-
Sciola. Usiedli na postawionych przed pulpitem krzestach i skierowali
wzrok w strone starszego zboru, ktory usmiechnat sie do nich dobrotliwie.

Jeden z ministrantéw zaintonowal hymn ze Spiewnika. Gretchen uwiel-
biata $piewaé, wiec czym predzej dotgczyta do choru glosow wypelniaja-
cych przestronne wnetrze. Stowa odbijaly sie od drewnianych $cian, napet-
niajac serca zgromadzonych nadzieja i radoscig.

Po $piewie wyglosil krétka mowe, w ktérej odwolywat sie do Pisma Swie-
tego. Méwil bardzo ciekawie i cho¢ Gretchen znala doskonale fragmenty,
do ktérych nawigzywal, to stuchala z przyjemnoscia. Gdy skonczyt, za
oknami lungt deszcz ze $niegiem, a we wnetrzu zapadt pétmrok. Leonore
drgneta nerwowo, a na jej twarzy pojawito sie napiecie. Gottlieb Foth, star-
szy zboru, postal wymowne spojrzenie ministrantowi, ktéry skinat glows
i siegnat do szafki stojacej za pulpitem. Marcowa pogoda byta nieprzewidy-
walna, wiec na podoredziu byly dodatkowe $wiece, po ktére szybko sie-
gneli ministranci i je zapalili. Zrobito sie jasno i przytulnie, a grymas, ktéry
pojawit sie na twarzy Leonore, ponownie zostal zastgpiony pelnym radosci
usmiechem.

Gottlieb zwrdcit sie w strone mtodych i przystapit do blogostawienstwa.
W oczach Gretchen zal$nily tzy wzruszenia. Obraz stat sie rozmazany i zu-



pelnie nieadekwatny do tego, co dzialo sie na wprost niej. Wiedziata, ze
stoja tam Leonore i Isaak, a widziata tam siebie i J6zefa. Bylo to tak realne,
ze czula jego zapach oraz dotyk delikatnej skory ragk. Musiala mocno za-
mrugal, zeby odegna¢ imaginacje oraz 1zy, ktore wzbieraly coraz mocniej.
Lzy zalu, tesknoty i braku nadziei na to, ze to, co sobie wyobrazita, stanie
sie kiedykolwiek rzeczywistoscig.
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Jozef mial wrazenie, ze wszystkim zawadza. Matka nieustannie rozplywata
sie w zachwytach nad jego miodszym bratem, ktéry wedtug niej byl ide-
alem szlachcica i powinien otrzymacé co najmniej tytut hrabiego, a najlepiej
ksiecia. Wszystko, co robil, byto zgodne z jej pogladami oraz wyobraze-
niem tego, jak hrabia powinien zarzadzac¢ majatkiem. Nie omieszkata przy
tym zawsze dodaé, ze powinien uczy¢ sie od Karola, bo cho¢ to mtodszy
syn ma predyspozycje do rzadzenia, to tytul i majatek otrzymat on, Jozef.

Brat zawsze stuchatl tego z roziskrzonymi dumg oczami. Mocno wczu-
wal sie w role wlodarza i sprawialo mu to niektamang satysfakcje. J6zef
mial nieodparte wrazenie, ze brat tylko czeka, az on gdzies wyjedzie, bodaj
na kilka godzin, zeby znowu mogt sie poczué¢ niepodzielnym wiadcs.

Troche go to irytowalo, lecz czesciej Smieszyto. Nie byl to jednak $§miech
peten radosci. Nie. Byla w nim gorycz, bo i on uwazal, ze los z nich zakpit.
Nie chcial by¢ hrabig. Wolalby mie¢ maly majatek ziemski, ktérym mogiby
zarzadzaé wedlug swoich przekonan i upodoban. Bez tego catego balastu
zlozonego z oczekiwan matki, brata, ale i ich klasy spotecznej, ktéra wnikli-
wie przygladala sie jego poczynaniom. Nie szczedzac przy tym stow kry-
tyki, gdy zbyt zyczliwie, a wedtug nich pobltazliwie, podchodzit do spraw
chtopskich.

Dzisiaj zamierzal uszczesliwi¢ brata i spedzi¢ caly dzien u babki. Miat
sie spotka¢ u niej z Adamem Sackim, bliskim znajomym rodziny, ktéry
dos¢ dobrze znat mennonitéw. Byt ogromnie ciekaw, czego sie dowie, wiec
szybko zjadl Sniadanie i nie czekajgc na matke, ruszyt ku stajni.



Ledwo wszedl na dziedziniec, gdy dobiegly go hatasy. Ze zmarszczo-
nymi brwiami rozejrzat sie po budynkach, prébujac zlokalizowaé, skad do-
biegajg krzyki. Najpierw skierowal kroki ku czesci zamieszkiwanej przez
stuzbe, gdyz myslal, ze to jakas awantura w stuzbéwkach. Gdy jednak pod-
szedt blizej, okazalo sie, ze zmylito go echo. Awantura toczyta sie w stajni.
,Czyzby Arabika przedwczesnie sie Zrebita? — pomyslat z obawa 1 przyspie-
szyt.

— Zadnych lekarzy! Co to za wymysly — grzmial Karol. - Wiecznie tylko
symulujecie!

Jozef z rozmachem otworzyt boczne drzwi prowadzace do izdebek zaj-
mowanych przez stajennych. Na przejsciu taczacym stajnie z wydzielo-
nymi kanciapami stat jego wydzierajacy sie brat. Tak przy tym gestykulo-
wal, Ze jego zazwyczaj niezwykle schludnie uczesane wlosy byly rozczapie-
rzone. Obok stat Antoni prébujacy co$ wytlumaczy¢.

Zdezorientowany zachowaniem brata dopiero po chwili dostrzegt leza-
cego na pryczy Macieja. Jego niezwykle bladg twarz wykrzywiat grymas
bolu.

— Co sie dzieje? — zapytal Jozef, patrzac na brata. — Dlaczego tak wrzesz-
CZySZ?

— Calkiem im sie pomieszato w glowie po wyjezdzie z tobg! Rozpasani,
leniwi i roszczeniowi. Zamiast wzig¢ sie do roboty, wymyslajg jakies cho-
roby.

Jozef zignorowal przytyki brata i obrécit sie w strone stangreta.

— O co chodzi, Antoni?

— Nie wystarczy ci to, co ja powiedziatem? — zapytat z oburzeniem Ka-
rol. — Czyzbys$ podwazal prawdziwos¢é mych stow?

— Nie dramatyzuj — ofuknat go Jézef. — Chce sie dowiedzie¢, o co doktad-
nie chodzi.

— Przeciez! Stowa tych twoich zleniwialych chlopkéw wazniejsze niz

moje. Doprawdy, bracie, zawsze bytes dziwaczny, ale po powrocie przecho-
dzisz samego siebie.



— Ty réwniez. Czy przystoi szlachetnie urodzonemu wydziera¢ sie jak
pierwszy lepszy fornal? Czy takie karczemne awantury wpisuja sie w ety-
kiete?

Oczy Karola ciskaly gromy, a nerwowo drgajacy wasik zwiastowat ko-
lejny wybuch.

— Od kiedy sie interesujesz etykietg, hrabio? — Stowo to wrecz wyplut
z siebie. - Wolisz sie brata¢ z pospdlstwem niz zaj3¢ nalezng ci pozycje.

— Na ktérg ty masz ogromny apetyt, prawda?

— Prawda. Nie nadajesz sie do zarzadzania majatkiem, a odziedziczysz
go, podobnie, jak i tytul, tylko dlatego, ze jestes starszy. Tak naprawde ja
powinienem by¢ na twoim miejscu. Wszyscy tak myslg. Doskonale zresztg
0 tym wiesz.

— Wiem - przytaknal spokojnie J6zef. — I moze wkrétce twoje marzenie
sie zi$cl.

— Co to znaczy? — W jego oczach pojawit sie blysk. — Planujesz umrze¢
w miodym wieku? Chory jestes?

— Dowiesz si¢ w swoim czasie.

— Uwazasz, ze to $mieszne? Taka zabawa, tak? Wiem, ale nie powiem.
Sekrecik, jak u pensjonarek. — Zgrzytnat zebami i obrociwszy sie na piecie,
wyszedl ze stajni, zatrzaskujac za sobg drzwi.

Jozef pokiwal z politowaniem glowg i zwrdcit sie ponownie w strone An-
toniego.

— Méwze, o co chodzi. Czemu Maciej lezy na pryczy zamiast pracowac?

— Juzem wstaje, panie — powiedziat z zapalem pobladly, trzesacy sie pa-
robek.

— Lez! - rozkazal Antoni, zaskakujac tym i hrabiego, i Macieja. — Jak ci
zycie mife, to sie nie ruszaj.

— Wyjasnisz mi wreszcie, o co chodzi?

W glosie hrabiego stychaé bylo zniecierpliwienie. Antoni skingt glows
i podszedt do legowiska parobka, po czym delikatnie podnidst poprzecie-



rany pled, ktérym przykryty byl mezczyzna. Maciej probowat sttumié¢ wyry-
wajacy sie z jego piersi okrzyk bélu. Bezskutecznie.

— Podejdzie hrabia blizej i spojrzy na jego stope.

Jozef podszedt do stangreta. Antoni pochylit sie nad nogg Macieja i deli-
katnie rozchylit opatrunek, ukazujgc zaropials, Smierdzacg miazge, ktora
kiedys byla stopa. Swieza krew mieszala sie z zaschnieta, a wszystko spo-
wijaly zotte smugi ropy. Ten widok, polgczony z okrutnym odorem, wywo-
tat w Koczorowskim odruch wymiotny.

— Dobry Boze! Macieju, co ci sie przytrafito?
— Ten nowy ogier pana Karola — odparl, z trudem wymawiajac stowa — to
bestia, panie hrabio. Bestia szalona!

— Harend zmiazdzyt mu noge. Dobrze, ze Maciek upadt, bo kon chciat go
jeszcze kopng¢. Wpadt w istny szal. W czterech mielismy co robi¢, zeby go
okietznad.

— Co tez naszto mojego brata, zeby takiego dzikusa kupowac?

— Stefan méwil, ze ma dobry rodowdd i byt w dobrej cenie.

— To juz wiemy, skad ta cena. — Jozef pokrecit glowg z niesmakiem. —
Trzeba o to zadbad, oczyscié i opatrzy¢, bo zaraz wda sie gangrena. O ile
juz sie nie wdata. Dlaczego zawijacie to w brudne szmaty?

— Wlasnie, panie — przytaknal gorliwie Antoni. — Prositem pana Karola,
zeby wezwac doktora, bo byta tu baba ze wsi, co sie zna na ziotach, ale po-
wiedziala, ze to trzeba obciac i z takim czyms to ona sobie nie poradzi.
Pana brat jednak stwierdzil, ze to wymowki, i kazal Maciejowi wréci¢ do
pracy.

— Stucham?! - W glosie Jozefa slycha¢ byto oburzenie, a oczy zaptonely
zloscig. — Natychmiast jedZ po Terlickiego. WezZ konia i pedz, ile sil. Po-
wiedz, ze to pilne, i bardzo prosze, zeby przyjechal. Zawotaj tu tez Stefana.
Niech przy nim czuwa, jak ciebie nie bedzie, i daje mu pi¢ czy co tam be-
dzie potrzebowal.

— Dobrze, panie hrabio. Juz pedze — powiedzial uradowany Antoni, kie-
rujac sie w strone boksow z konmi, zeby osiodtaé jakiegos raczego konia.



— Nie trzeba nikogo klopota¢, panie — zaczat nieSmiato Maciej, ale Koczo-
rowski uciszyt go machnieciem reki.

— Tylko doktor tu pomoze. Lez i sie nie forsuj. Stefan sie tobg zaopiekuje,
a pdzniej Antoni tu bedzie przy tobie czuwal. Ma wprawe, wiec sobie pora-
dzi.

— Dziekuje, jasnie panie.

Jozef spojrzal na wymeczonego bélem, spracowanego mezczyzne, ktory
stuzyl w majatku, odkad siegal pamiecig. I ogarnat go ogromny wstyd, ze
mennonici, catkowicie obcy im ludzie, bez wahania wezwali doktora do ca-
lej trojki. Nie szczedzili pieniedzy na diagnoze i leki. Zapewnili opieke
1 przez wiele dni sie o nich troszczyli, nie wiedzac, czy kto$ im zwrdci po-
niesione koszty. A oni? Koczorowscy? Za wieloletnig stuzbe odptacaja Ma-
ciejowi obojetnoscia.

Podszedl do mezczyzny i cho¢ zolgdek skrecat sie od mdtosci, potozyt
mu reke na ramieniu.

— Tyle lat ciezko i uczciwie u nas pracujesz, Macieju. Przez durne pomy-
sty mojego brata masz uszkodzong noge. Wstyd mi, ze Karol zamiast po-
sta¢ po Terlickiego jeszcze tu awantury urzadzatl. Wybacz, jego zachowanie
jest karygodne, a i moje nie lepsze.

— Tozem chyba kopnat w kalendarz i trafit do jakiego nieba. Bo¢ moz-
liwe, ze hrabia mnie o wybaczenie prosi? Jusci! Majaki mam albo zem
zdecht.

— Nie, Macieju, catkiem zywy jeste$ i jeszcze dtugo pozyjesz.

— Ino co to za zycie bedzie? Bez giry jak robi¢? Mozna kulasa jakiego
przymocowac, ale to przecie tak czy siak kaleka. Na chleb sie nie wystuze,
wiec przyjdzie dziadowski tobolek na grzbiet zarzucié i iS¢ na zebry.

— Tym sie nie przejmuj. Znajdziemy ci takie zajecie, ktére bedziesz mogt
wykonywac.

— Hrabia to po prawdzie inszy niz wszyscy — odpart Maciej, a w oczach

blysnely mu tzy.



— Dziwak. Tak mnie okreslajg — odpart, z niktym usmiechem prébujac
ukry¢ wzruszenie. — Teraz juz nie gadaj, bo widze, ze staby jestes. Poszu-
kam Stefana, bo co$ nie idzie, 1 przysle do ciebie, a ty odpocznij. Trudna
przeprawa czeka cie z t3 stopa, wiec zbieraj sily.

Maciej zamknat oczy, a na brudnym, wymeczonym policzku blysneta tza.

Widok ten wprawit Jézefa w zaklopotanie, wiec poprawiwszy plaszcz,
udat sie na poszukiwanie parobka. Znalazt go na zewnatrz, gdzie przerzu-
cat obornik na pryzmie.

— Stefan! Nie moéwit ci Antoni, ze masz iS¢ posiedzie¢ przy Macieju?

— Co$ tam moéwil — odpart rosly mezczyzna, ocierajac pot z czota. — Hra-
bio, to¢ ja nie nianka, a Maciej nie pyzdrek, z ktorym trza sie cackac. Lezy
sobie, odpoczywa, to co mu tam jeszcze wiecej trza?

— Prawda, na nianke to sie nie nadajesz.

— Panie, my nawyklim do roboty, a nie do cackania. Co ja tam bym miatl
robi¢, to ja nie wiem.

W glosie mezczyzny brzmiata szczerosc. J6zef uznal, ze Stefan rzeczywi-
Scie nie wiedzialby, jak poméc choremu. Machnat wiec zrezygnowany rekg
1 wrocit do dworu, gdzie nakazat kucharce przygotowanie zidt i wystanie
podkuchennej do opieki nad parobkiem. Kobieta mocno byta zdziwiona
tym zaleceniem, ale nawykta do stuchania rozkazow jasnie panstwa. Te by-
waly rézne, niekiedy bardzo dziwaczne, wiec uznata, ze to jedna z fanabe-
rii hrabiego i skoro tak sobie zyczy, to tak bedzie.

Zadowolony, ze wreszcie udato mu sie znalez¢ kogos, kto zajmie sie Ma-
ciejem, ruszyt do stajni, gdzie osiodtawszy konia, z ulgag wskoczyl na jego
grzbiet i pocwatowat do babki.

Przybyl troche spézniony, bo przed dworem Izabeli stal juz powdz Sac-
kiego. Miat nadzieje, ze znajomy babki nie poczyta tego za afront i mimo
wszystko udzieli mu odpowiedzi na nurtujace go pytania.

Od progu dobiegly go wesote Smiechy, ktére przegnaly wszelkie obawy.

Babcia, jak widaé, doskonale sie bawita w towarzystwie znajomego. Jozef
oddat stuzgcemu plaszcz i nie czekajac, az go zaanonsuja, wszedt do salo-



niku. Szybko jednak pozatowat tego pospiechu, bo jego obecnos¢ wprawita
rozmawiajacych w lekka konsternacje. Babcia gwaltownie wyszarpneta
dton, ktdrg trzymal Sacki. Nie umkneto jednak uwadze Jézefa, iz f3czg ich
relacje silniejsze niz przyjacielskie. Ucieszyto go, ze babcia po latach zatoby
zainteresowala sie innym mezczyzna,.

— Dzien dobry — odpart, usmiechajac sie lobuzersko do Izabeli. — Naj-
mocniej przepraszam za spdznienie. Miatem drobny problem z parobkiem.

— Nic nie szkodzi. Siadaj. Pana Adama dobrze znasz, wiec nie musze was
sobie przedstawiac.

— Oczywiscie — odparl, wyciggajac reke do starszego mezczyzny. — Mieli-
$my juz przyjemnosc kilka razy ze sobg rozmawiac.

— Owszem, ale niezmiennie zaskakuje mnie pana podobienstwo do
babci. Jestescie niemal identyczni.

— Teraz to nie wiem, Adamie, czy schlebiasz mi, czy mojemu wnukowi —
zapytala rozbawiona. — Musze bowiem przyznad, ze jest catkiem przystojny
1 przyjemnie si¢ na niego patrzy.

— Obojgu, moja droga — wybrnat zgrabnie Sacki. - Mam takg stabosé¢, ze
lubie otacza¢ sie urodziwymi ludzmi.

— Wprawiasz mojego wnuka w zaklopotanie. Zobacz, biedny nie wie, jak
zareagowac.

— Wecale nie czuje sie zaklopotany — zaprotestowat J6zef. — Cieszy mnie,
ze masz tak zacnego towarzysza. Jak wyjade, to nie bede musiat sie mar-
twid, ze siedzisz tu samotna.

— Planujesz wiec wyjecha¢? Do Gretchen?

— Tak — odparl, siadajac w swoim ulubionym fotelu. — I mam nadzieje, ze
uzyskam dzisiaj informacje, ktére pomoga mi skutecznie zrealizowaé
plany, ktére powziglem.

— Nie bede pytal o plany — wtracit Adam - ale chetnie podziele sie swoja
wiedzg. Prosze wiec Smiato pytac o wszystko, co pana interesuje.

Babcia wstala i nalala mu herbate do filizanki. Bardzo cenit w niej te bez-
pretensjonalnos¢ i brak nadecia. Czut sie tu jak w domu, takim prawdzi-



wym domu, pelnym ciepla i zyczliwosci, gdzie nie musi uwazaé¢ na kazdy
gest 1 stowa, ktére moglyby uchybi¢ uwielbianej przez matke i brata etykie-
cie.

Podziekowal, odbierajac od niej parujacy napar, i upiwszy lyk, zastana-
wial sie chwile od czego powinien zaczaé. Interesowalo go wiasciwie
wszystko, ale bylo to jedno, najwazniejsze, najmocniej nurtujace go pyta-
nie, ktore wlasnie jako pierwsze postanowit zadac.

— Czy mozliwe jest malzenstwo mennonitki z katolikiem?

Adam zacisnat lekko usta i chwycit dlonig swoja brode, gladzac jg przez
chwile.

— Mennonici niekiedy poslubiajg baptystéw lub luteranéw. Znam nawet
taka pare osobiscie. Religie anabaptystow s bardzo podobne. Mennonitéw
dodatkowo wyréznia pacyfizm. Ich przywdédca Menno Simons byt zwolen-
nikiem pokoju. Mennonici nie biorg wiec udzialu w zadnych wojnach. Nie
noszg tez broni. To bardzo pokojowi, pracowici ludzie o demokratycznych
pogladach.

Na twarzy Jozefa pojawit sie pelen zadowolenia usmiech, ktéry natych-
miast zgast, gdy uslyszatl kolejne zdanie.

— Nigdy natomiast nie styszalem o matzenstwie mennonity z katoliczka.
Tu roznice s3 do$¢ znaczne, wiec nie jest to prosty proces.

— Ale mozliwy?

— Jak moéwitem, nie znam takiego przypadku. Poza tym, gdyby menno-
nitka zdecydowata sie poslubi¢ katolika i opusci¢ swojgq wspélnote, musia-
taby wyrzec sie swojej wiary, a to z kolei jest dla mnie nieprawdopodobne.
Ci ludzie w imie wiary potrafig porzuci¢ swoje miejsce zamieszkania i do-
bytek. I to wlasnie po to, zeby znalez¢ miejsce, gdzie bedq mogli zy¢ we-
dlug swoich zasad. Ich dzieci s3 wychowywane w umitowaniu pracy i od-
daniu Bogu, wiec to stawiajg na pierwszym miejscu. Nie sagdze wiec, zeby
taka opcja byta mozliwa — zakonczyt dobitnie.

— Panie Adamie, a gdyby odwrdci¢ sytuacje?

— Co masz na mysli?



— Gdyby to mezczyzna zmienit wyznanie z katolickiego na mennonickie?
Czy wtedy taki slub bytby mozliwy?

Sacki zerknat na Izabele, ktéra nieznacznie skinela glows.

— Nie znam odpowiedzi na to pytanie. Nie styszatem o takiej historii.

— Gdyby jednak rozwazy¢ to hipotetycznie? Zna pan tych ludzi, wie, jacy
s3, jak sie zachowujg. Czy wyraziliby zgode na przyjecie do swojego grona
katolika?

Mezczyzna westchnal glteboko i ponownie chwycit za brode, ktérg ner-
wowo pocieral.

— Wlasnie, Adamie — pospieszyla w sukurs Izabela. — Zal6zmy, ze katolik
chce poslubi¢ mennonitke. Co by musiat zrobi¢?

— Nie sadze, zeby byto to mozliwe. Zapewne musiatby zmieni¢ wyznanie.
Przyjac ich wiare oraz zasady, wedlug ktérych zyja. Nie jest to jednak tatwa
droga. Zanim podjeto by jakiekolwiek dziatania w tym kierunku, starszy
zboru musialtby wyrazi¢ zgode. I na przyjecie nowego czlonka do wspdl-
noty, i na slub.

— Teoretycznie wiec jest to mozliwe — zauwazyl Jézef. — Po spelnieniu
okreslonych warunkéw.

— Owszem. Jednak istotne jest, na jaki odlam mennonitéw trafisz. Teraz
co prawda sie polaczyli, Fryzowie i Flamandowie, ale wcigz wida¢ réznice
w ich podejsciu do zasad zycia we wspdlnocie.

— Myslatem, ze to jedno$¢ — mruknat Jozef. — Czymze sie wiec r6znig?

— Fryzowie sg bardziej konserwatywni. Surowo przestrzegaja wszystkich
zasad. Stronig od nowoczesnosci, a ich ubidr jest niezwykle skromny. Fla-
mandowie sg bardziej liberalni. Przeklada sie to na ich zachowanie, ubiér
i mentalno$¢. Majgc jednak na mysli liberalny odtam, trzeba mie¢ nie-
ustannie w pamieci, ze to zamknieta spotecznos¢, zyjaca w sposéb zupet-
nie inny niz my.

— Zgadza sie. Zauwazytem, ze pracuja tak ciezko jak chlopi, ale jedzg
1 mieszkajg jak szlachta.



— To tylko jeden z aspektow. Oni majg inne struktury niz my. Zupelnie
inaczej jest u nich wszystko pouktadane. Poczawszy od pracy, przez eduka-
cje, do form samopomocy.

— Rozumiem. Musiatbym sie dowiedzie(, z jakiego odlamu sie wywodza
ci konkretni mennonici i dopiero wtedy podja¢ ewentualne dziatania.

— Proces na pewno bedzie dlugi i ztozony. Zanim jednak sie w ogéle roz-
pocznie, trzeba bedzie zyskac¢ akceptacje rodzicéw, co oczywiste, ale 1 star-
szego zboru, co duzo bardziej istotne i trudniejsze do osiggniecia. Oni
rzadko przyjmujg obcych w swoje szeregi. Bojg sie, ze to zagrozi zasadom
i jednosci wspoélnoty. Nielatwa wiec droga przed panem, Jozefie.

Hrabia zamyslit sie. Stowa wypowiedziane przez Sackiego rozbrzmie-
waly mu w glowie. Zauwazyl wiele réznic. Przebywal tam jednak krétko
i tak naprawde niewiele widzial. Czy byt gotow nie tylko na zmiane wiary,
ale i na zmiane sposobu zycia?



Rozdzial 25
XY

Wiosne nie tylko bylo czu¢ w powietrzu. Jej oznaki rozpanoszyly sie na
drzewach, polach i w ogrodach. A jego wcigz nie byto. Tego wyczekiwanego
1 wypatrywanego. Gretchen kazdy dzien witala z radoscig i nadziejg
w sercu. Zegnala z rozczarowaniem itzami w oczach.

Dopadlo jg zwatpienie. Ogarnely niechciane mysli, ktére psuly kazdg
przyjemnos¢. ,Pewnie to wszystko sobie wymyslitam. Jak bowiem mozna
co$ obiecywac i stowa nie dotrzymac?” ,Hrabia pewnie ze mnie zakpil, a ja
naiwnie wcigz na niego czekam”. ,Moze co$§ mu sie stato? Mial wypadek
albo zapalenie oskrzeli wrocito? Nie, nie. Tego bym nie chciala. Lepiej juz,
zeby okazalo sie, ze zazartowal ze mnie, a nie, ze jest chory”.

Matka bacznie jej sie przygladala, wiec Gretchen starata sie na kazdym
kroku pilnowaé. Wiedziala, ze Annchen doskonale wie, co jej doskwiera,
ale dopoki nie musiata konfrontowaé swoich uczué¢ w rozmowie z nia, do-
poty mogta udawacd, ze problem zostat rozwigzany.

Niedzielne popotudnie zapowiadato sie intensywnie, wiec liczyta, ze ob-
fitos¢ wydarzen pozwoli jej chociaz na chwile zapomnie¢ o Jézefie Koczo-
rowskim. Matka z ojcem pojechali do panstwa Wiebe i tam mieli zosta¢ az
do wieczora. Planowali zagra¢ kilka partyjek skatal’, wiec oczywiste byto,
ze na wieczorny obrzadek nie wrocg. Jacob z kolei pojechatl z samego rana
do Danzig odwiedzi¢ swojego przyjaciela Conrada. Gretchen miata do wy-
boru jecha¢ z rodzicami lub bratem, ale zdecydowata, ze ten dzien spedzi
z Leonore. Mineto juz kilka dni od zaslubin i dotychczas nie miata okazji jej
odwiedzi¢. Byta bardzo ciekawa, jak przyjacidtka radzi sobie w nowej roli.



Poczekala, az czlonkowie rodziny sie rozjada, i wypelniwszy koszyk
plackiem sliwkowym oraz serami, przy ktérych ostatnio eksperymento-
wala z dodatkami, ruszyta do domu Friesenéw. Mieszkali kilkaset metréw
dalej, wiec po kilkuminutowym spacerze byla na miejscu.

Zauwazyta, ze przyjaciotka przez te kilka dni swoich rzagdéw w nowym
domostwie zdazyta uporzadkowaé¢ podworko. Wszystko byto idealnie wy-
grabione, a $ciezka prowadzaca do domu $wiezo wysypana kamykami.
Isaak nie miat czasu zajmowac sie takimi drobiazgami, a jego matka kon-
centrowala sie gléwnie na dzieciach oraz przygotowywaniu positkéw, wiec
ostatnimi czasy podworze nie bylo zbyt starannie wypielegnowane. Cho¢
oczywiscie nie mozna powiedzie¢, ze panowat tam chaos czy batagan. Nie,
po prostu brakowalo kobiecej reki, ktéra by wszystko odpowiednio dopie-
Scita.

Zanim zapukala, drzwi otworzyly sie na oSciez. Rozpromieniona Le-
onore ubrana w elegancka popielatg suknie ozdobiong delikatnym koron-
kowym kotnierzykiem powitala jg szerokim usmiechem.

— Gretchen! Jak sie ciesze, ze mnie wreszcie odwiedziltas. Od rana o tobie
mys$lalam i chyba tymi myslami cie Sciggnetam.

— Pieknie wygladasz, Leonore — powiedziala z nieukrywanym podziwem
Gretchen. — Malzenstwo ci stuzy.

Dziewczyna lekko si¢ zarumienita, ale usmiech, ktéry stat sie jeszcze
szerszy niz przed chwilg, potwierdzil, ze przyjaciétka odnalazta szczescie
u boku Isaaka.

— Wchodz, moja droga. Zrobie nam pyszng kawe i o wszystkim poroz-
mawiamy. P6jdziemy chyba do wielkiej izby, jak myslisz? Dopiero kilka dni
tu gospodarze i jestes moim pierwszym gosciem. Matka zawsze gosci za-
praszala do pokoju paradnego, ale nie wiem, czy wolisz tam, czy moze do
biatej kuchni? — wyrzucata z siebie raz po raz, nie dajac Gretchen dojs¢ do
stowa. — Wiesz, dawniej cie zapraszalam do mojego pokoju, ale tu dziele go
z Isaakiem, wiec rozumiesz.

— Naturalnie, rozu...



— Poza tym — Leonore nie dala jej dokonczy¢ zdania — tu jestem gospody-
nig, wiec chyba jednak usigdziemy w wielkiej izbie? Zobaczysz, jaka jest
piekna. Troche jg ozdobitam serwetkami i obrusami z mojej wyprawy, ale
jeszcze pare zmian chce wprowadzic¢. Wiesz, przez ostatni czas byta mato
uzywana. Matka Isaaka miala tyle pracy z dzie¢mi, ze na upiekszanie
domu jej nie starczalo czasu. I ja powoli sie w to wszystko wdrazam...

—Z checig zobacze.
— Och, rozgadaly$my sie i stoimy w wejsciu. Zapraszam do srodka.
Gretchen na koncu jezyka miata uwage, kto sie rozgadal, ale powstrzy-

mala sie przed jej wypowiedzeniem. Przyjacidtka tak sie wszystkim ekscy-
towala, ze nie chciala jej psué nastroju.

W sieni dostrzegla matego chtopca, ktéry przytulony do masywnej balu-
strady ciekawie spogladat na goscia.

— Dawidzie, nie chowaj sie. To bardzo niegrzecznie — pouczyla go Le-
onore. — Chodz sie przywita¢ z mojg przyjaciotka Gretchen Dyck.

— Dzien dobry — powiedzial nieSmiato, po czym podbiegt do swojej maco-
chy i przytulit sie do jej sukienki, wciskajgc glowe pod jej reke.

Dziewczyna pogtadzila go czule po wlosach.

— Pomyslalby kto, ze ty taki wstydliwy. Nie daj sie zwies¢, Gretchen. Da-
wid jest najmtodszy, ale najbardziej rozgadany z catej tréjki.

— Czes$¢, Dawidzie. — Gretchen kucneta przy chlopcu, zeby nie patrzeé¢ na
niego z gory. Nie lubita tego, gdy byta dzieckiem, i starala si¢ o tym pamie-
ta¢ w zyciu dorostym. — Milo mi ciebie poznad.

Chtopiec jeszcze mocniej przytulil sie do Leonore, wywotujac na jej twa-
rzy tkliwy usmiech.

— Korzystajac z tego, ze sie wstydzi, bedziemy mogly spokojnie poroz-
mawiaé. Wejdz do izby, tu po prawo, a ja przygotuje nam kawe.

— Prosze. — Gretchen podata przyjacidtce koszyk. — Przyniostam placek
i troche moich wyrobow.

— Milo z twojej strony. Dziekuje. Co prawda upiektam szarlotke, ale
twoje wypieki bardzo lubie, wiec ukroje nam do kawy i jedno, i drugie.



Dawid poszed} razem z macochg do kuchni, wiec Gretchen sama udata
sie do izby i ze spokojem mogla wszystko obejrzec.

Masywny stot przykrywal misternie wydziergany obrus. Leonore spe-
dzita nad nim wiele miesiecy. Wzdr byt bardzo trudny, ale cierpliwie dzier-
gata kawatek po kawalku i efekt byt zachwycajacy. Wnetrze wymagato od-
Swiezenia, ale elementy dodane przez mtodg panig domu sprawily, ze izba
nabrata eleganckiego sznytu i byta bardzo przytulna.

Gretchen zastanawiala sie, jak bedzie wygladal jej dom. Czy bedzie to
podluzny budynek, jak u rodzicow i Leonore, t3czacy funkcje mieszkalng
z gospodarczg? Czy moze zamieszka w domu podcieniowym? Bardzo jej
sie podobaly domy z okazalymi podcieniami. W stoneczne dni mozna bylo
sie tam schowac¢ przed stoicem i w przyjemnym chtodzie tuskaé groch czy
fasole, a jesienig mozna bylo tam wykonywa¢ wiele prac. Poza tym kunsz-
townie zdobione bale i dodatki mialy niesamowity urok. A moze przyjdzie
jej zamieszka¢ w malym, drewnianym domku wiejskim?

,Najpewniej wiele lat jeszcze spedze u rodzicéw, rozpamietujgc nie-
ustannie stowa Jozefa, ktore, jak widaé, zostaly pochopnie wypowie-
dziane” - pomyslala zla na siebie i uczucia, ktére nig zawladnely.

—Juz jestem i zaraz ci wszystko opowiem.

Leonore postawila tace na stole i zwinnymi ruchami porozktadata naczy-
nia. Gdy nalala do filizanek kawy, podala Gretchen dzbanuszek ze $mie-
tang oraz cukiernice ze szczypcami, w ktorej potyskiwaly brytki cukru.

— Gdzie reszta domownikow?

— Isaak zabrat starszych chlopcéw do rodzicéw jego zmartej zony. Co ja-
ki§ czas ich odwiedza. Maly nie chcial jecha¢, wiec zostat ze mna. Zreszty
wolatam zosta¢ w domu. Sg zyczliwie do mnie usposobieni, ale czutabym
sie tam niezrecznie.

— Tez bym wolala zostaé. Tym bardziej, ze tak naprawde dopiero sie tu
urzadzasz.

— Wiasnie. Nie wiem, w co rece wlozy¢. Chcialabym wszystko poprawiad,
ulepszaé, a wiadomo, codziennych obowigzkéw jest tyle, ze trudno wygo-



spodarowaé na nadrabianie zaleglosci.

— Jak zareagowali chtopcy? — Gretchen Sciszyla glos, zeby bawiacy sie
w kaciku Dawid nie ustyszat jej pytania. — Zaakceptowali cie?

— Najmlodszy od razu do mnie przylgnat i cho¢ jest troche meczacy, bo
zazwyczaj ciggle o co$ pyta, to jest bardzo pocieszny i w sumie mi najbliz-
szy. Czuje, jakby byl moim prawdziwym synem — odparla ledwo dostyszal-
nie. — Srodkowy, Adolf, jest troche nieufny, jednak powoli zaskarbiam so-
bie jego sympatie. Najwiekszy problem mam z Christianem. Jest grzeczny,
bardzo spokojny, ale pamieta matke i czesto widze, jak poptakuje po ka-
tach. Probowatam z nim rozmawiag, ale to jak rozmowa ze Sciang. Stucha,
potakuje i nic z tego nie wynika.

— Minie troche czasu, zanim przywykng. Nie martw sie, pokochaja cie.

— Mam nadzieje, bo tatwo nie jest. S3 w takim wieku, ze wymagajg jesz-
cze opieki i sporo przy nich pracy. Isaak rzadko jest w domu, wiec za nim
tez tesknig i jak tylko wraca, to od razu go oblegaja. Niewiele mamy czasu
dla siebie. Tak, zeby blizej sie poznac.

— Widze jednak, ze promieniejesz na samo wspomnienie meza, wiec
chyba tak zle z tym poznawaniem sie nie jest — odparta z uSmiechem Gret-
chen.

— Wiesz, wpadlam w wir obowigzkéw i1 probuje to wszystko pouktadad.
Nie jest tatwo, ale Isaak jest bardzo wyrozumialy i wspiera mnie we
wszystkim. Balam sie, ze bedzie niecierpliwy i wymagajacy, wszak jest
starszy ode mnie i wiecej wie o zyciu 1 wszystkim, co sie z tym wigze. —
Mocny rumieniec okrasit jej policzki, rozlewajac sie az na dekolt. — Ale nie-
potrzebnie sie martwitam. Jest wspanialym mezem.

— Wiedzialam, ze wam sie ulozy. Pasujecie do siebie, a reszte wypracuje-
cie iz czasem idealnie sie ulozy.

— Dziekuje, ze zawsze mnie wspierasz. Sprobuj, prosze, mojej szarlotki
1 powiedz, czy dobra.

Gretchen natozyta sobie kawalek ciasta i z przyjemnoscig wziela sie do
palaszowania.



— Pychota. Uwielbiam twoje wypieki.

— Dziekuje. Wiesz — popatrzyta bystro na przyjaciétke — na swoim gospo-
darzy sie zupelnie inaczej niz u rodzicéw. Moze i ty by$s pomyslata o wyj-
Sciu za maz? Chetnych przeciez nie brakuje. Styszatam to i owo od matki.
Podobno Conrad catkiem powaznie mysli o malzenstwie z toba.

Pytanie tak jg zaskoczylo, ze Gretchen zakrztusila si¢ ciastem. Leonore
ustuznie popukata jg po plecach i podata filizanke z kawg, zeby popita.

— Oszalalas! Conrad?

— Dlaczego nie? Jest pracowity, ma dosta¢ sporo ziemi od rodzicow,
aiwyglada catkiem przyzwoicie.

— Przy tym jest mrukliwy i trudno z nim normalnie porozmawiac.

— Chyba przy tobie sie tak stresuje. Rozmawiatam z nim kilka razy i jest
catkiem sympatyczny.

— Dziekuje bardzo. Jakos w ogdle nie widze go w roli mojego meza.
— Przemysl to. Conrad jest dobrym kandydatem.

— Cos$ sie tak uparta na swatanie mnie? Zresztg ostatnio co i rusz ktos
mnie nagabuje na ten temat.

—Jestes w wieku idealnym do zamazpdjscia, wiec to nic dziwnego.
— Wiesz, dziwne jest to, ze jeszcze niedawno sama sie oburzalas, gdy

kto$ pytat cie o plany matrymonialne, a teraz zachowujesz sie jak nasze
matki i ciotki.

Leonore rozesmiala sie serdecznie.

— To pewnie dlatego, ze sama jestem $wiezo po $lubie i bardzo sobie ten
stan chwale. Warto wyjs$¢ za mgz, wiec z serca ci to doradzam.
— Dziekuje, nie potrzebuje takich rad. Przyjdzie czas, to wyjde za maz.

— Nie obruszaj sie tak. Przeciez nie miatam nic zlego na mysli. - Widzac
oburzenie przyjaciotki, Leonore probowala zatagodzi¢ sytuacje. — Martwie
sie tylko, ze po wyjezdzie tego hrabiego tak sie zmienitas. Jestes wiecznie
nieobecna myslami i jakby smutna.

— A kiedyz to zauwazytas?



— Nie zapominaj, ze jestem twojg przyjaciotka i doskonale cie znam. Wi-
dzialam to w czasie przygotowan do moich zaslubin, a i na uroczystosci
bytas bardzo przygaszona.

Gretchen przygryzla warge. Byla przekonana, ze doskonale maskuje
swoje uczucia, ale jak wida¢, byla w bledzie. Nie udalo jej sie zmyli¢ ani
matki, ani przyjaciotki.

—To bylo zmeczenie. Sporo sie wtedy dziato.

Leonore popatrzyta na nig spod przymruzonych powiek. Gretchen wy-
trzymala jej swidrujace spojrzenie, ale przyszto jej to z niemalym trudem.

— Skoro tak twierdzisz... — Przyjaciétka wzruszyta ramionami. — Cho¢
troche mi przykro, ze nie chcesz podzieli¢ sie ze mng tym, co cie naprawde
trapl.

— Leo, kiedy ja sama nie wiem, co mi dolega — przyznata po chwili. - Pré-
buje wszystko pouklada¢ w glowie, ale wszystko, co sobie utoze, rozpada
sie jak domek z kart.

— Czyli jednak chodzi o hrabiego?

— Poniekad. Byt u nas krotko, ale przyzwyczaitam sie do jego obecnosci.

— Zakochatas sie?

— Nie. To by byto §mieszne!

— Dlaczego?

— Przeciez wiesz. On jest hrabia, katolikiem, a ja? Dwa zupelnie rézne
swiaty, ktére nigdy sie nie zetkna.

— Zycie potrafi zaskakiwaé. Tez nie sadzilam, ze wyjde za wdowca
z tréjka dzieci.

—To co innego.

— Naturalnie, ze innego, a jednak nigdy nie przypuszczalam, ze taka be-
dzie moja przyszlos¢, wiec i ciebie moze los zaskoczy¢.

— Nie sgdze.

— Powiedz, gdybys mogta, poslubitabys hrabiego?



Gretchen rozwazala przez chwile to pytanie. Serce glosno wotalo, ze tak.
Rozum zas wiedzial, ze to nie jest mozliwe.

— Nie wiem.

— Co$ mi sie wydaje, ze wiesz, ale nie chcesz mi odpowiedzie¢. Albo sama
siebie oszukujesz. Niemniej, nie bede cie juz meczyla tym tematem, bo wi-
dze, ze cie to denerwuje. Pokaze ci mojg kuchnie i zmiany, jakie wprowa-
dzilam. — Leonore energicznie wstata od stolu. — A do tematu hrabiego wro-
cimy za jakis czas. Jak sobie to wszystko przemyslisz.

— Nie ma nad czym mysleé. Nie ma hrabiego, nie ma tematu.

Leonore pokiwala z rozbawieniem glowg i zawotawszy Dawida, ruszyla
ku kuchni. Gretchen niechetnie poszia za nig. Miala dos¢ tego spotkania
1 jedyne, o czym marzyla, to powrét do domu. Do domu sprzed tygodni,
tego, w ktérym jest Jozef, Antoni i wiele okazji do rozméw lub wymiany
spojrzen.
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Mial wrazenie, ze zaré6wno matka, jak i1 brat odetchneli z ulga, gdy im
oznajmil, ze znowu wyjezdza. Widzial, ze Karol az sie pali, zeby ponownie
wprowadzi¢ swoje rzagdy w majatku. Matka zas przyklaskiwala kazdemu
pomystowi mtodszego syna. Planowala tez urzadzi¢ kilka wieczorkow,
a moze nawet i bal. Usilnie poszukiwata dla nich odpowiednich zon. Jézef
stanowczo odmoéwit swataniu go z jakakolwiek, uznang przez matke za od-
powiednia, szlachciankg. Karolowi za$ schlebialo, ze jest tak pozadang par-
tig, 1 faskawszym okiem patrzal na dziatania matki. Zgodzit sie nawet péjsé
na kilka aranzowanych spotkan.

Jozef napredce szykowal sie do wyjazdu, wcigz jednak co$ wymagalo
jego interwencji 1 opdznialo podréz. Gdy jednak drzewa wisniowe obsypaly
sie kwiatem, uznat, ze nie moze dtuzej zwlekaé. Zrezygnowat z powozu na
rzecz jazdy wierzchem. Byla to najszybsza, cho¢ dos¢ meczaca, forma po-
drézowania. Miat mu towarzyszy¢ Antoni, ktéry z radoscig powitat wiesc,
ze ponownie odwiedzi rodzine mennonickg.

Jedynie Maciej ubolewat nad ich wyjazdem. Lekarz usunat pogruchotane
kosci i1 zabezpieczyt skére przez infekcjg. Opatrunki jednak musialy by¢
zmieniane dwa razy dziennie i parobek bat sie, ze jak tylko hrabia minie
brame, Karol bez skrupuléw wyrzuci chtopa z pracy. Jozef tez sie tego oba-
wial, wiec umiescil parobka w majatku babci, ktéra obiecata zajaé sie cho-
rym.

Izabela jako jedyna byla wtajemniczona w jego plany i szczerze mu kibi-
cowata w ich realizacji. Wiedziala, ze wnuk nie pasuje do roli, ktora przy-
niosto mu wyniesienie rodziny Koczorowskich do tak wysokiej rangi. Bata



sie, ze chtopak zmarnuje zycie, probujac dostosowaé swoje zachowanie do
narzuconych norm. Wolata widzie¢ go szczesliwym niz bogatym i utytulo-
wanym.

— Ruszamy, Antoni, koni nie zalujmy. Bardzo daleka droga przed nami,
wiec chce pokonywac jak najwieksze odlegltosci kazdego dnia.

— Dobrze, panie hrabio — odpart stangret z szerokim usmiechem ukazu-
jacym wyjatkowo zdrowe jak na chtopa zeby. — Dziekuje, ze mnie pan hra-
bia zabiera ze soba.

— Tak, widze, ze i na tobie pobyt u mennonitéw odcisnat pietno. Wysko-
czyliSmy z ram i teraz trudno nam wrdci¢ na dawne tory.

— Prawda, panie. ByliSmy tam niedtugo, a zdaje sie, jakby cale zycie tam
cztowiek spedzit.

—Jedzmy wiec, bedzie dos¢ czasu na rozmowy po drodze.

Ruszyli, a kazdy metr oddalajacy ich od dworu napetniat serca radoscig.
Jozet miat wrazenie, ze spada z niego niewidzialny balast zlozony z nie-
spelnionych oczekiwan bliskich, narzuconych etykieta form zachowan
oraz pozbawionych uczuc relacji rodzinnych.

Podréz byta dluga i meczaca. Stawali w zajazdach péznym wieczorem,
a ruszali o $wicie, robigc tylko krétkie przerwy na positek dla siebie i koni,
ktdre potrzebowaly odpoczynku. Czas ten poswiecali na rozmyslania, ale
i na rozmowy. Antoni z kazdym dniem czut sie swobodniej w towarzystwie
hrabiego. Zaskakiwatl Jozefa trafnymi sgdami i wnikliwymi analizami.
Hrabia musial przyznaé, ze zyskal w stangrecie doskonalego towarzysza
podrézy. Mile go to zaskoczyto, ale i pokazalo, jak ograniczone i schema-
tyczne jest myslenie szlachty. Jak wazni i lepsi sie czuja. Nikomu, jemu
réwniez, nie przysztoby do glowy, ze mozna tak ciekawe rozmowy na
rézne tematy prowadzi¢ z prostymi, niewyksztalconymi ludzmi, ktérych
jezyk co prawda pozostawial troche do zyczenia, lecz sens i logika wypo-
wiedzi byly nie do przecenienia.

W czasie ostatniego postoju hrabia przywdzial swoje najlepsze ubranie
oraz wyglansowane przez Antoniego buty. Was dokladnie przystrzygt,



a fryzure tak dlugo poprawial, az zaczeta sie uktada¢ zgodnie z jego zycze-
niem.

— Elegancko pan wyglada — skwitowal Antoni, podajac mu ptaszcz. — Cie-
kawe, czy po drodze ubranie sie nie ubtoci. Niby sucho, a jednak ziemia sie
odrywa i rozbryzguje przy galopie.

— Bedziemy jechali wolno. Jest wezesnie, nic nas nie goni.

— Do barona Chrzanowskiego zajezdzamy?

— Nie, tu zarezerwowalem nocleg na kilka dni. Nie zamierzam wystuchi-
wac pouczen Ignacego.

—To ide osiodta¢ konie.

—1dz, ja tez juz schodze.

Gdy stangret wyszedl, hrabia obejrzat sie jeszcze kilka razy w malym, za-
mglonym ze starosci lusterku i zszedl na podworze. Nie zwlekajac, ruszyli
w droge, a w nim z kazdg chwilg narastaly watpliwosci. Co, jesli Gretchen
nie jest nim zainteresowana? To piekna i mgdra kobieta, wiec moze bedzie
wolala kogos ze swojej wspdlnoty niz jego, innowierce?

»Zapytasz, to sie dowiesz” — rugal sie myslach. ,Nie ma co gdybac i roz-
trzasac”. Wypowiedzie¢ pouczenie jest tatwo. Gorzej wprowadzic¢ je w zy-
cie.

Ostatnie kilometry wlokly sie niemilosiernie. Gdy wreszcie dostrzegt
dom Gretchen, sila woli musiat sie powstrzymaé¢ przed wbiciem ostrég
w boki konia. Nie mégt wjecha¢ na podwoérko jak jakis oszalaly wariat.
Poza tym mial mocno zakodowane w pamieci stowa Antoniego o blocie.
Starajac sie o reke ukochanej, szczegdlnie w tak trudnych okolicznosciach,
musial zadbac¢ o kazdy szczegot.

Czul calym sobg to miejsce. Wzruszong ziemie, przetrawione liScie oraz
mgly ponad koronami drzew. To byt zapach, za ktérym tesknit w Witosta-
wiu. Zresztg, tesknil za wszystkim. Za miejscem, ludzmi, a najbardziej za
Gretchen.

Na podwoérku nikogo nie bylo widaé. Zsiadl z konia i podawszy Anto-
niemu lejce, z lekkim wahaniem zapukat do drzwi. Cisza. Zapukatl raz jesz-



cze. Nic.
— Srodek tygodnia, panie. Moze w polu s3?

Jozef jednak nie tracit nadziei. Zastukal raz jeszcze, tym razem gloénie;.
Po chwili ustyszal szybkie kroki w sieni. Drzwi otworzyta mu Gretchen.
Widok dziewczyny ubranej w codzienng sukienke opasang bialym fartu-
chem, ktéry tyle razy widzial, mieszkajac pod ich dachem, wywotat w nim
przyspieszone bicie serca.

Nie czekajgc na to, co powie, chwycil jej rece i przycisnat do ust.

— Gretchen! — To jedyne, co byl w stanie z siebie wydusié. Patrzat w jej
ciemne, pelne niedowierzania, smutku, ale i radosci oczy i mial ogromng
ochote ja przytuli¢, a pdézniej calowac i catowac. Jej stowa szybko jednak
sprowadzily go na ziemie.

— Co hrabiego do nas sprowadza? Kolejna awaria na drodze?

— Nie. — Chtéd bijacy z jej stéw mocno go zabolal. — Przeciez wiesz, roz-
mawialiSmy, pamietasz?

— Nie wiem, czy pamietam. Dawno to bylo. Wiosna w pelnym rozkwicie.

— Wybacz. Musiatem uporzgdkowa¢ kilka spraw, ale jak tylko to zrobi-
lem, od razu wskoczytem na konia i nie baczac na deszcz ani wiatr, jecha-
lem tyle, ile kon byl w stanie zrobi¢ kazdego dnia.

Dziewczyna milczata, spogladajac na niego z powatpiewaniem.

— Prawde rzekltem. Poza tym nie bylo dnia, godziny, zebym nie myslat
o tobie.

—Tak? Céz to byly za mysli?

— Gretchen, chce cie poslubié¢. Zrobie wszystko, zebysmy byli razem.

Zbladla. Czekala na te stowa. Wiele razy je sobie wyobrazata. Probowata
wymysli¢, co by powiedziala, gdyby padly, ale tak jak w imaginacji, tak
1w rzeczywistosci braklo jej stow.

— Zechcesz wyj$¢ za mnie?

— Nie wyrzekne sie mojej wiary — odparta ledwo dostyszalnym szeptem.



— Nie $mialbym cie o to prosi¢. Wiem, jak wazna jest dla ciebie wiara,
twoja rodzina oraz miejsce, w ktérym zyjesz. Powiedz tylko, ze mnie poslu-
bisz. Resztg sie zajme.

— Ale jak? Jestes przeciez katolikiem. Hrabig w dodatku. To przeciez nie-
mozliwe.

— Zrzekne sie tytulu i przyjme twoja wiare.

— Naprawde?

— Gretchen, dla ciebie jestem w stanie wyrzec sie wszystkiego. Musisz
tylko powiedzie¢, ze mnie chcesz.

Goérna warga zaczela jej lekko drzeé, podobnie, jak dtonie, ktére mocno
przyciskat do swojego policzka. Chciata go, bardzo go chciata! Wcigz jed-
nak nie dowierzala, ze jest gotéw porzuci¢ swoje dotychczasowe zycie by ja
poslubic.

— Wiesz, jak wyglada nasza codziennos¢. Nie mamy stuzby. Naturalnie
w zniwa zatrudniamy parobkéw, ale reszte prac wykonujemy sami. I cho¢
mamy stycznos$¢ ze §wiatem zewnetrznym, to raczej stronimy od niego. Je-
ste$ gotowy na takie zycie?

— Jesli bedziesz u mojego boku, to jestem gotéw na wszystko. Wiem, ze
niewiele potrafie, ale naucze sie. Kupie ziemie gdzie$ niedaleko, zebys
miata blisko do rodziny i przyjaciét. Wdroze sie w wasze zasady. Zaufaj mi,
prosze.

Wspomnienie Jozefa grabigcego podwoérko wywotalo usmiech na jej
twarzy. Nie widziala go w roli rolnika uprawiajacego ziemie, zajmujacego
sie bydlem, przetwarzajacego zbiory. Pamietala tez jego zapal, determina-
cje i che¢ zdobycia wiedzy. Tym jej zaimponowal. Jesli on byt gotéw porzu-
ci¢ swoje zycie dla niej, to prawdziwie musiat jg kocha¢. Tylko cztowiek mi-
lujacy jest gotow do takich poswiecen.

Oczy rozjasnila jej rados¢. I mitoscé.

— Dobrze. Poslubie cie i bede stala u twojego boku — odparta z czutoscig
w glosie. — Tylko to nie jest takie proste. Moje zdanie jest tu najmniej
wazne.



— Rozumiem. Twdj ojciec sprawia wrazenie zyczliwego i otwartego. Wie-
rze, ze uda mi sie go przekonad. Jesli on i twoja matka mnie zaakceptuja, to
wspolnie przekonamy starszego zboru.

Za plecami dziewczyny rozleglo sie szuranie. Annchen, ktérg zdziwila
dluga nieobecnos¢ corki w oborze, ruszyta na jej poszukiwania. Na widok
hrabiego $ciskajacego rece Gretchen pobladia.

— Pan hrabia? Coz sie stato?
Sploszona dziewczyna wysuneta dlonie z rak hrabiego i schowawszy je
w kieszenie fartucha, odsunela sie na bok.

— Dzienl dobry, pani Dyck. Przyjechalem prosi¢ o reke panstwa corki.

Kobieta wydata cichy okrzyk i upuscita trzymany w reku skopek z mle-
kiem, ktory upadt z toskotem, obryzgujac zaréwno podloge, jak i stojacych
w progu ludzi. Hrabia uznal, ze to nie jest dobry znak, ale mimo wszystko
postanowit walczy¢ o zwigzek z ukochang kobieta,.

— Zaskoczytem panig. Przepraszam. Mam jednak powazne zamiary i jesli
pani pozwoli, to chciatbym porozmawiaé z panig i jej mezem.

— Gretchen, zawotaj ojca, a pdzniej zetrzyj podloge — odparta drzacym
glosem kobieta. — Niech pan wejdzie. Propozycja jest niedorzeczna, ale to
juz méj maz panu wyttumaczy.

Hrabia podziekowal, postat Gretchen pelne mitosci spojrzenie i omijajac
mleczne kaluze, wszedl do srodka. Stowa Annchen, mimo negatywnego
wydzwieku, wlaly otuche w jego serce. Skoro zgodzila sie na rozmowe, to
jest cien nadziei, ze uda mu sie ich przekonac.
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Oczekiwanie na przyjécie Heinricha Dycka dluzylo mu sie niesamowicie.
Kazda minuta ciggneta sie w nieskoniczonos¢, a szmer, szuranie czy tez sty-
szane co jakis$ czas kroki wywotywaly w Jozefie przyspieszone bicie serca.
Czut sie jak sztubak czekajacy na bure za popelnione przewiny, a nie jak
zamozny hrabia, ktory chce prosic o reke ukochane;.

Wreszcie nastapita chwila, na ktorg czekal, ale 1 ktorej sie obawial. Do
srodka wszedt ojciec Gretchen. Mezczyzna ubrany byt odswietnie, wlosy
mial $wiezo uczesane. Jozef domyslit sie, ze przyjscie Dycka przeciggato
sie, gdyz chcial go odpowiednio powita¢. Uznat to za dobry znak. Tuz za
nim weszla Annchen, niosac tace z kawg, filizankami oraz ciastem. Maz
zamknat za nig drzwi. Jasny znak, ze rozmowa bedzie sie odbywata bez
obecnosci Gretchen.

Nie byto to nic dziwnego. Wsrdd szlachty byt to powszechny zwyczaj.
Tak samo jak to, ze malzenstwa byly kojarzone przez rodzicow, a mlodzi
niewiele mieli w tej kwestii do powiedzenia. Szczegélnie kobiety, ktérych
zazwyczaj nie pytano o zdanie, a po prostu oznajmiano to, co zostalo usta-
lone. Malzenstwa z mitosci naprawde nalezaly do rzadkosci. Domyslat sie,
ze podobnie jest u mennonitéw. Cho¢ z tego, co moéwit Adam Sacki, oni
byli bardziej liberalni w tej kwestii niz szlachta.

— Dzien dobry, panie hrabio — przywitat sie dos¢ powsciagliwie Dyck, lu-
strujac wnikliwie przybylego goscia. — Dzienr dobry. — Przyjechal pan po sa-
nie bez wozu? Jakze to tak?

— Nie przyjechalem po sanie.



Mezczyzna uniést krzaczaste brwi, po czym zajat miejsce na wprost hra-
biego. Annchen rozstawila filizanki, nalata im kawy i wyszta. Troche to za-
skoczylo Jozefa, bo liczyt, ze bedzie obecna przy rozmowie. U nich co
prawda zony tez nie uczestniczyly w takich pertraktacjach, liczyt jednak, ze
u mennonitdw jest inaczej. Wida¢, Sacki nie do konca znat sie na ich zwy-
czajach. Albo trafil na ten fryzyjski odlam, ktéry jest bardziej konserwa-
tywny.

— Céz wiec hrabiego do nas sprowadza?

— Chcialbym poslubi¢ pana corke.

— Poslubi¢? - Mezczyzna zmarszczyt brwi i wykrzywit usta w lekkim gry-
masie. — To u was nie ma panien na wydaniu?

— S3, oczywiscie, ze s3. Jednak one mnie nie interesuj3. Pragne ozeni¢
sie z Gretchen.

— Dlaczegoz to? Czyzby zaszla jakas pilna koniecznosé? Cos sie stalo
podczas pana pobytu u nas? — zapytal, dwuznacznie mruzac oczy, co
nadalo jego twarzy dos¢ grozny wyglad.

— Nie, absolutnie — odpart J6zef z oburzeniem w glosie. — Nic z tych rze-
czy! Prosze nawet nie insynuowaé, ze Smialbym w czymkolwiek i jakkol-
wiek uchybic¢ pana corce.

Twarz mezczyzny lekko sie rozpogodzita, lecz brwi pozostaly uniesione
1 zmarszczone.

— Skad wiec zainteresowanie mojg cérkg? W pana otoczeniu jest na
pewno mnostwo piekniejszych i bardziej odpowiednich panien.

— Nie ma ani piekniejszej, ani odpowiedniejszej — stwierdzit stanow-
czo. — Zakochatem sie w Gretchen i pragne jg poslubic.

— Milos¢ jest ulotna — przerwal mu Heinrich. — Czlowiek sie zauroczy, za-
chwyci, §wiata poza ukochang nie widzi, a pézniej przychodzi codzien-
nos¢, w ktorej trzeba czegos wiecej. Rozumie pan, wzajemne zrozumienie,
szacunek, mozliwo$¢ porozmawiania na biezace tematy. To wazne, waz-
niejsze niz mitos$¢, a wy pochodzicie z zupelnie réznych swiatéw. O czym
bedziecie rozmawiali, gdy minie uczucie zwane mitoscig?



— Rozumiem pana obawy, ale to nie fanaberia ani zaden kaprys. Gret-
chen uosabia to wszystko, za czym w zyciu tesknitem i o czym marzytem.
Jest inteligentna, bystra, realnie patrzy na $wiat i bardzo twardo stapa po
ziemi. Nie interesujg mnie kobiety filuterne, ktére machaja rzesami, piek-
nie sie uSmiechajg i szczebioczg nie wiadomo o czym. Pragne kobiety ro-
zumnej, prostolinijnej, ktorej obcej sg knowania i ekscytowanie sie bla-
hostkami. Chce méc rozmawiaé z zong o wszystkim i chce, zeby widziala
we mnie partnera do rozmowy, do tego wiasnie codziennego zycia, a nie
osobe, przed ktérg trzeba sie krygowac.

Heinrich nie spuszczat z niego wzroku. Wreszcie odkaszlnat, upit tyk
kawy 1 westchnat ciezko.

— I to wszystko widzi pan w Gretchen?

—Tak.

— Co bedzie, gdy okaze sie, ze jest inna, niz pan sobie wyobrazit? Nie
znacie sie dobrze, wiec skad pan moze wiedzie¢, ze nie jest swarliwa, gtu-
pia albo leniwa?

Jozef rozesmiat sie, a napiecie, ktdre caly czas trzymato go w okowach,
znikneto.

— Czasami czlowiek zna kogos wiele lat, a tak naprawde nie wie, jaki jest.
Gretchen znam kroétko, to fakt, ale nie jest ani glupia, ani leniwa, a juz na
pewno nie swarliwa. Wychowali jg panistwo na pracowita, szczera, myslacy
osobe. To sg cechy, ktérych nie da sie udawac. Albo sie je ma, albo nie.

— Gretchen jest mennonitky. Jesli zdecyduje sie pana poslubié¢, bedzie
musiata stad wyjechaé. To oczywiscie naturalne. Kazda cérka po slubie
opuszcza dom rodzinny i podgza za mezem, ale w jej przypadku bytby to
wyjazd na zawsze. Opuscitaby nie tylko rodzine, ale swojgq wiare, wspdl-
note, wszystko to, co zna, wierzy i co jest jej bliskie.

— Nie wymagam tego od niej.

Heinrich zasmial sie gorzko.

— Pan moze nie, ale nasza wspélnota ma zasady, ktorych przestrzega.
Porzucajac naszg wiare, nie bedzie juz jedng z nas. Stanie sie obca.



— Nie chce, zeby Gretchen porzucata rodzine i wiare.

—Jak wiec pan to sobie wyobraza?

— Zrzekne sie tytulu. M6j mlodszy brat od zawsze marzyt, zeby zostaé
hrabig. Matka na pewno bedzie zszokowana, ale i ona uwaza, ze Karol,
znaczy moj brat, bardziej sie nadaje na hrabiego niz ja.

— Czemuz pan sie nie nadaje?

— Mam inng wizje zycia. Nie interesuje mnie etykieta, konwenanse oraz
styl zycia, ktorego wymaga sie od oséb z tytulem. Gdyby nie rodzina, zyt-
bym catkiem inaczej. Jednak oni majg wobec mnie okreslone oczekiwania,
aja chee zy¢ po swojemu.

— I dlatego musi sie pan zrzec tytutu?

— Nie — odpart Jézef. — Zrzekne sie go dla Gretchen. U was nie ma hierar-
chizacji oraz podzialu na stany spoteczne, wiec moj tytut jest przeszkods.
Przeszkoda, ktorg z checia usune z korzyscig dla siebie i dla mojej rodziny.

—Co z pana wiarg?

— Tak naprawde Bog jest jeden dla wszystkich. Wierzymy w tego samego
Stworce, ktéry tak samo kocha mennonitéw, luteranéw, baptystéw, jak
i katolikéw. Nie wyrzekam sie wiary w Boga, a jedynie zmieniam forme
kultywowania.

— Byt pan wychowany w wierze katolickiej. Macie papieza, biskupéw,
ksiezy, rozbudowane msze i rézne inne $wieta, ktérych my nie obcho-
dzimy. Nie bedzie panu tego brakowalo?

— Nie. Najwazniejsze swieta i wy obchodzicie, a reszta jest tak naprawde
wymystem Kosciola, tradycja, ktéra wsigkta w katolicyzm, a nie jest funda-
mentem wiary.

Odpowiedz Jozefa zapewne spodobala sie Dyckowi, gdyz brwi wrécily
do naturalnego utozenia, a w oczach pojawit sie blysk usmiechu.

— Widze, ze przemyslal pan to sobie.

— Owszem. Jak méwilem, to nie jest kaprys ani fanaberia. Przemyslalem
to doktadnie. Zgadzam sie rowniez z waszym pacyfistycznym podejsciem



do zycia. Nigdy nie cechowata mnie che¢ do wojaczki, walki czy pojedyn-
kéw. Wole pokojowe rozwigzywanie probleméw.

— Pomyslmy, zrzeknie sie pan tytulu i jak rozumiem majatku, ktéry jest
przynalezny do tytutu. Z czego pan zamierza zy¢?

— Czes¢ dobr jest niedziedziczna. Poza tym mam sporo odlozonej go-
towki z intereséw, ktdre prowadzilem, zanim zostalem hrabig. Tytul jest
w naszej rodzinie zaledwie kilka lat i tak naprawde nikt sie nie spodziewal,
ze go otrzymamy. Bez zalu wiec zrzekne sie wszystkiego, co z nim zwia-
zane, na rzecz brata, bo to, co posiadam, starczy na zakup ziemi, postawie-
nie domu i godne zycie.

— Rozumiem, ze zamierza pan postawi¢ dom, kupi¢ ziemie i naja¢ ludzi,
zeby za pana jg uprawiali?

— Nie bede ukrywal, ze mato wiem o pracy na roli. Nigdy nie pracowalem
fizycznie w polu, ale chce sie nauczy¢ wszystkiego, co potrzebne. W czasie
zniw zapewne bede korzystal z pomocy parobkow, ale takie codzienne
prace gospodarskie chciatbym wykonywa¢ sam.

— Czy jest pan gotéw zmieni¢ swoje zycie tak diametralnie? Przeciez hra-
bia nawet nie wie, z czym to sie wiaze, jakie prace i kiedy nalezy wykona¢ -
zauwazyl sceptycznie Dyck. — To ciezka, meczaca praca. Szczegdlnie dla
kogos, kto nie przywykt do takiego wysitku.

— Wiem. Sg ksigzki o rolnictwie, bede sie z nich uczyt. Mam nadzieje, ze
1 pan mi podpowie, tak na poczatek, co trzeba. Szybko sie ucze, a checi
mam ogromne. Wprawy, owszem, brakuje, ale niech pan nie mysli, ze chce
dalej prowadzi¢ zycie, ktére znam, tylko w innym miejscu. To nie ma by¢
zmiana kosmetyczna, a diametralna. To bedzie moja ziemia — powiedziat
Jozef z naciskiem — poznam j3, jej stabe i mocne strony, naucze sie¢ jak jg
uprawiaé, zeby rodzita dobre plony. Nie bedzie fatwo, wiem o tym dosko-
nale, ale jestem gotéw zmieni¢ swoje zycie.

— I to wszystko z milosci? — zapytat Heinrich Dyck.

— Przede wszystkim z milosci, ale tez dlatego, ze moje dotychczasowe zy-
cie mnie nie cieszy. Jest puste i sztuczne. Nie potrafie czerpaé¢ radosci
z tego, co posiadam, cho¢ mam naprawde wiele. Brakuje mi relacji



z ludZmi, takich prawdziwych, brakuje mi rodziny i wiezi rodzinnych, ta-
kich, jak widzialem u was. Chce stworzy¢ z Gretchen dom i rodzing, ktéra
bedzie sie wspierala i rozumiata.

— Romantyk z pana.

— Wrecz przeciwnie. Nie dla mnie bajania i calodzienne rozmyslania.

— Musze przyznad, ze to, co pan mowi, brzmi sensownie i nawet — Dyck
urwat i lekko sie usmiechnat — wierze panu. Jest w tym szczeros¢ i determi-
nacja. Mysle, ze bylby pan odpowiednim mezem dla mojej corki.

Szeroki usmiech wykwitt na ustach Jozefa.

— Zgodzi sie pan zatem, zebym poslubit Gretchen?

— Ma pan moje poparcie, ale ostateczng decyzje podejmie starszy na-
szego zboru. Musi pan spelni¢ szereg warunkow, zeby uzyskac zgode wsta-
pienia do wspdlnoty mennonickiej, a fatwe to nie bedzie. Gdyby byt pan
baptystg czy luteraninem, sprawa bylaby prostsza, a tak...

— Zdaje sobie sprawe z tego utrudnienia, ale tak jak moéwitem, jestem go-
tow spelnic¢ wszystkie warunki.

— W naszej wierze chrzest przyjmuja osoby doroste, sSwiadomie podej-
mujace decyzje. Zanim to jednak nastapi, taki kandydat jest bacznie obser-
wowany przez pozostalych wyznawcow.

— Rozumiem, chcg sie upewni¢, kogo przyjmujg do swojego grona.

— Owszem, a patrzg bardzo uwaznie — zastrzegl Dyck. — Gdy oni uznaja,
ze kandydat spelnia warunki i ze bedzie przestrzegat zasad wiary oraz obo-
wigzujacego w naszym zborze Ordnungu, dopiero wtedy starszy zboru po-
dejmuje decyzje ostateczng. Po tym procesie jest ustalany termin uroczy-
stosci. Troche wiec potrwa, zanim pozyska pan zaufanie i aprobate wspdl-
noty.

— Liczytem sie z tym — przytaknat Koczorowski. - Wiem tez, ze chwile mi
zajmie, nim kupie ziemie i postawie dom. Ten czas mojej aklimatyzacji be-
dzie chyba dobrg okazj, zeby pozna¢ mieszkajgcych tu ludzi i zyska¢ ich
aprobate, prawda?

— O ile oczywiscie jg pan pozyska.



Jozef zacisnat szczeki. Nie spodziewal sie tatwej rozmowy, ale po wcze-
$niejszych stowach Dycka i wyrazonej przez niego zgodzie liczy! raczej na
pomoc i wsparcie, a nie wyszukiwanie przeszkod.

Heinrich bez trudu odczytal mysli krazace po jego glowie, bo znowu sie
usmiechnat.

— Zalézmy, ze wszystko pdjdzie po pana mysli i wyznacza panu termin
chrztu. U nas jest to niezwykle doniosta uroczystosé. Kandydat chcacy
przyjac chrzest staje przed obliczem starszego zboru, ministrow oraz dia-
konéw. Ministrowie przepytuja go z zasad wiary i dopiero gdy pomyslnie
zda egzamin, kandydat przystepuje do sakramentu chrztu. Ceremonii
przewodzi starszy zboru, polewajac gtowe kandydata woda.

— Sporo pracy mnie czeka, nie przecze, i tej fizycznej, i duchowej. Bedzie
to jednak dobry czas dla mnie. Do poznania siebie i swoich mozliwosci.

— Podoba mi sie pana podejscie. Przekonat mnie pan i jestem gotéw daé
szanse waszemu malzenstwu — oznajmit Dyck. — Podpowiem tez, ze star-
szy zboru to najmadrzejszy z calej wspdlnoty, najuczciwszy i najrzetelniej-
szy czlowiek. Gdy bedzie pan z nim rozmawial, prosze méwi¢ prosto
z serca. Niech pan nawet nie prébuje udawacé czy na site szuka¢ takich od-
powiedzi, ktére wedlug pana on chcialby ustysze¢. On bez trudu to przej-
rzy. Tylko szczeroscig i uczciwoscia zyska hrabia jego aprobate.

— Dziekuje. Bardzo dziekuje, ze dal mi pan szanse.

— Ja dalem, ale zanim przejdziemy do spraw formalnych, musimy jesz-
cze zapytal Gretchen, czy chce pana poslubi¢ — odparl, btyskajac zebami
w uSmiechu. — Dla niej to malzenstwo tez bedzie sporym wyzwaniem.

Na mysl o ukochanej oczy Jézefa rozjasnita rados¢. Wiedzial, jakiej od-
powiedzi udzieli ojcu, i to dodawalo mu energii do dziatania. Dla niej go-
towy byl na kazde poswiecenie i wyrzeczenie.



Rozdzial 2.8
XY

Gretchen nerwowo krecita sie po kuchni. Matka bacznie j3 obserwowala,
wiec nawet nie mogta i$¢ podstuchaé¢ pod drzwiami. Tak bardzo by chciata
uslysze¢ o czym rozmawiajg. Ojciec byt wyrozumialy i dos¢ liberalny, ale
taka propozycja chyba przekracza jego granice tolerancji i otwartosci na
innych. Zie¢ katolik? Hrabia w dodatku? Nie, nie miescilo jej sie w glowie,
ze moglby wyrazi¢ zgode na to malzenstwo. Ta mysl z kolei sprawiala, ze
do oczu naplywaly jej tzy.

— Gretchen, zawolaj Antoniego. Przeciez nie bedzie tak stal i czekat na
dworze. Nie wiadomo, jak dtugo jechali. Moze jest glodny i spragniony?

— Zupelnie zapomniatam - powiedziala z roztargnieniem. — Juz ide.
Z ulga wyszta z kuchni. Wcigz czula na sobie spojrzenie matki, wiec
z przyjemnoscig sie od niego uwolnila.

Przechodzac przez sien, przystaneta przy drzwiach do wielkiej izby. So-
lidne, bukowe drzwi byly zamkniete. Nie dobiegal zza nich nawet szmer
rozmow.

Rozczarowana wyszta na podworko, rozgladajac sie za stangretem. Sie-
dziat wygodnie rozparty na lawce pod domem. Na jej widok wstat i zdjaqw-
szy kapelusz, usmiechnat sie szeroko.

— Panienka Gretchen.

— Pan Antoni — odpowiedziata z usmiechem. — Zapraszam do kuchni. Zje
pan, napije sie czegos cieptego.

Antoni chwytal coraz wiecej stéw w plattdeutsch*), wiec bez problemu
zrozumial, co mu zaproponowala cérka gospodarzy. Z wdziecznoscig kiw-



nat glowgq i wstat z tawki. Bez stowa poszli do kuchni, gdzie Annchen napet-
nita mu talerz gestg polewajka i ukroita kilka grubych pajd chleb.

Dziewczyna nie wiedziala, co ze sobg zrobi¢. W sgsiednim pomieszcze-
niu wazyly sie jej losy, a ona na nic nie miata wplywu.

— Gretchen, nie kre¢ sie tak — zganita ja matka. — IdZ zdejmij ten fartuch
1 obmyj twarz, bo jestes tak rozpalona, jakbys miata goraczke.

Zaskoczyly j3 stowa matki. Czyzby miala sie spotkaé z Jozefem? Bedg
rozmawiali? Czy moze wezwa jg do izby, zeby powiedziec o jego propozycji
1 wyjasni¢, dlaczego ja odrzucili?

,Jakie to wszystko trudne!” — wymruczala do siebie, zdejmujac fartuch.
»Dlaczego Jozef trafit pod nasz dach! Gdyby nie ta $niezyca, nie poznaliby-
$my sie i zytabym spokojnie. A tak... moglabym by¢ szczesliwa u jego boku,
ale nie bede”.

Przyktadata mokre dtonie do rozpalonych policzkéw, prébujac przywro-
ci¢ im normalny kolor. Nic to jednak nie pomagalo. Zbyt wiele emocji kie-
bilo sie w niej, zeby miata to ukoi¢ chlodna woda.

Energiczne pukanie sprawito, ze drgnela przestraszona. Po chwili
w drzwiach pojawila sie glowa matki patrzaca na nig w skupieniu.

—Tak, mamo?

— Ojciec wota do izby.

— Myslisz, ze...?

— Tak, mysle, ze hrabia poprosit o twojg reke, ale naprawde nie wiem, co
mu Heinrich odpowiedzial i po co ciebie, a w sumie nas, wota. Pospiesz sie,
to zaraz wszystkiego sie dowiemy.

Gretchen szybko podeszta do lustra, poprawita czepek, przetarta krople
wody, ktére skapnety na kolnierzyk, robigc mokre plamy, i drzacym kro-
kiem ruszyla za matka.

W izbie panowala cisza. Zaréwno ojciec, jak i J6zef wpatrywali sie w nig
uwaznie. Ojciec w skupieniu, zadumie, jakby chcial dostrzec, jakie emocje
skrywa w sercu. J6zef natomiast patrzyt z takg zarliwoscig i radoscia, ze
mimo woli u$miechnela sie kacikiem ust, a napiete rysy zlagodnialy.



Ciemna ton jego teczéwek pochlaniata ja, otulajac i kojac duzo skuteczniej
niz chtodna woda przyktadana do policzkéw. Niewidzialna sita przyciggata
j3 do niego i gdyby nie obecnos¢ rodzicow, na pewno zatonetaby w jego ra-
mionach.

Ojciec chrzaknat glosno, przywotujac ja do rzeczywistosci.

— Gretchen, usigdz prosze.

—Tak, ojcze.

Hrabia siedzial po jego lewej stronie. Matka usiadia po prawej, a ona tuz
obok niej.

— Corko, hrabia Jézef Koczorowski poprosit o twojg reke.

Na jej twarzy pojawit sie szeroki usmiech, ktéry natychmiast sttumita.
Dla pewnosci, ze nie pojawi sie znowu, przygryzta dolng warge tak mocno,
ze poczuta w ustach stony smak krwi.

— Jest gotow zrezygnowac ze swojego dotychczasowego zycia. Pragnie
przyjac nasza wiare i dotgczy¢ do wspélnoty mennonickiej. Zobowigzat sie
do zakupienia ziemi gdzie§ w okolicy i poddania prébie. Dla ciebie jest go-
téw zaczaé nowy etap zycia.

Brzmialo to bardzo powaznie. Mina ojca byla surowa. Matka co rusz
nerwowo poruszala sie na krzesle. Ona zas... byla szczesliwa. Rados¢ zalala
jej serce, sprawiajac, ze zadne wyzwanie nie bylo zbyt trudne, a poswiece-
nie zbyt wielkie. J6zef ja kochal. Kochal! Czy w przeciwnym razie zdobytby
sie na takie czyny?

— Corko. Przed tobg trudna decyzja.

— Przede mng? - zapytata zdziwiona.

— Tak. Hrabia oferuje wiele. Chce wyrzec sie wszystkiego, by zacza¢ zy¢
w sposéb prosty, skupiony na wierze i pracy. Pragnie to czyni¢ u twojego
boku. To duze wyzwanie oraz ogromna odpowiedzialno$¢. Hrabia nie zo-
stal wychowany wsrdd nas. Nie zna zasad ani norm. Wyuczy sie tego, co
wyczyta w ksigzkach, ale wiesz, ze najwieksza wiedze czerpie sie z przy-
ktadu. Z tego, co pokazujg inni, jak zyja, jakie majg podejscie do swiata i lu-



dzi. Kazde twoje potkniecie bedzie jego potknieciem, kazdy jego btad be-
dzie twoim zaniedbaniem. Czy zdajesz sobie z tego sprawe?

Nie, nie zdawala. W ogbdle nie patrzyla na to w ten sposéb. Prawde po-
wiedziawszy, do dzisiejszego popotudnia nie byla pewna, czy hrabia
w ogoéle przyjedzie. Nie moéwigc juz o zamiarze wyrzeczenia sie swojej
wiary i zamieszkania wsréd mennonitow.

Marzyla o nim. Myslala i wspominala. Nie $miata jednak wybiegaé
w przysztos¢, planowaé wspdlnego zycia. Dumata wiec, jak odpowiedzie¢
ojcu, nie wychodzac przy tym na niefrasobliwg i infantylng osobe.

Czula wpatrzone w siebie spojrzenia, ale nikt jej nie ponaglal. Czekali
cierpliwie na to, co powie.

— Ojcze, matko, to trudna rola. Bedzie wymagala ode mnie catkowitego
zawierzenia Bogu. Skoro jednak splott méj los z losem hrabiego, to ma
w tym swoj cel. — Glosno zaczerpneta powietrza, po czym spojrzala Joze-
fowi w oczy. — Jestem prostg dziewczynga. Nie znam innego zycia niz to na-
sze, zwykte, codzienne. Trwam w nim od urodzenia i jest ono czescig mnie.
Czescia, bez ktorej nie wyobrazam sobie zycia. I z checig naucze hrabiego
tego, czego sie przez te lata nauczytam.

— Rozumiem, ze mysl o poslubieniu hrabiego nie jest ci niemita?

— Nie.

— Coérko — wtracita matka z niepokojem — przeciez wy sie w ogdle nie
znacie.

— Nie martw sie, Annchen. Bedg mieli okazje sie pozna¢, gdy pan Jézef
uzyska zgode Gottlieba na podjecie proby wkroczenia do naszej wspélnoty.
Wiesz, ze to nie bedzie ani fatwe, ani szybkie.

— Rozumiem, ale czy to w ogdle uchodzi? Przeciez dla pana i pana ro-
dziny to malzenistwo ponizej waszego stanu. Mezalians, tak?

— Nie bede ukrywal, ze moja matka, bo ojciec niestety nie zyje od kilku
lat, mysli na pewno o zupetnie innym mariazu dla mnie. Nie sktamie jed-
nak, méwiac, ze na moim miejscu, miejscu hrabiego Koczorowskiego



w skrytosci ducha od zawsze widziala mojego brata Karola, a nie mnie. To
on jest takim, jakim ja nigdy nie bytem i nie bede.

— Nawet jesli — Annchen nie odpuszczata — to na pewno nie chcialaby,
zeby zrzekat sie pan tytutu, zmieniat wiare i porzucit zycie szlacheckie na
rzecz pracy na roli.

— Pewnie nie — odparl, usmiechajac sie pod wasem — ale zycie mamy
jedno, a ja chce zy¢ zgodnie z potrzeba swego serca. Od zawsze Zle sie czu-
lem w naszym szlacheckim dworku. Chetniej spedzalem czas u babci,
z ktérg rozumiem sie doskonale. Nie widziatlem jednak szansy, mozliwosci
zmienienia swojego zycia. Nie wiedzialem, jak i co wlasciwie powinienem
uczynié. Do czasu, gdy zamieszkalem pod waszym dachem. Wtedy dopiero
wszystko zaczeto mi sie klarowac i uktada¢ w logiczng catosc.

— Jestem w stanie to zrozumie¢ — odparta matka Gretchen. — Tak jak po-
wiedzial przed chwilg méj malzonek, najlepiej uczy sie cztowieka przez
przyktad, pokazanie mu, ze mozna zy¢ inaczej. I rozumiem, ze to, co pan
u nas zobaczyl, rozjasnilo panu pewne sprawy, dato nowe perspektywy.

—Tak, doktadnie tak byto, pani Dyck.

— Jednak czy nie wystarczy, ze pan przyjmie naszg wiare i zamieszka
w obrebie wspdlnoty? Bedzie mogt pan zy¢ zgodnie z tym za czym, jak
mniemam, pan tesknit i czego panu w zyciu brakowato. Do tego nie musi
pan poslubiaé naszej corki.

— Owszem, ale ja bardzo chce poslubi¢ Gretchen — odpart z usmiechem
1 postal zarumienionej dziewczynie pelne mitosci i oddania spojrzenie. —
I zrobie wszystko, zeby stalo sie to mozliwe.

— Dobrze. Jutro porozmawiam ze starszym zboru i umoéwie spotkanie.
Jesli on wyrazi zgode i pomyslnie przejdzie pan prébe, to i ja reki Gretchen
nie odmoéwie — stwierdzit Heinrich 1 wstat od stotu. — Prosze jutro po potu-
dniu przysta¢ pana Antoniego. Powinienem wtedy zna¢ juz date spotkania.

— Dziekuje za rozmowe — powiedziat rozpromieniony Jozef, réwniez
wstajac. — I za dang szanse.

— Gretchen — zwrdcit sie do corki — odprowadzisz hrabiego?



— Tak, ojcze.

Jozef pozegnat sie z panstwem Dyck i niebywale szczesliwy opuscit izbe,
majac u boku ukochang dziewczyne.

Gdy tylko mineli drzwi wejsciowe, Antoni, ktéry znowu siedzial na
tawce, poderwal sie z niej i odszedl w dalsza czes¢ podworka, zeby zapew-
ni¢ im odrobine prywatnosci.

— Gretchen — wyszeptal, oplatajac jej kibi¢ — kocham cie.

Lekko speszona, ale przepelniona radoscig, przytulila sie do niego, chto-
nac cieplo i zapach, ktdry tkwit w jej pamieci od czasu, gdy spotkata go po
raz plerwszy.

Objat ja ramieniem i lekko ucatowal w czolo. Podniosta glowe i spojrzata
W jego oczy z takim zarem, ze nie mogt sie powstrzymac. Ucalowat jej usta,
podziwiajac ich jedwabistg miekkosé. Nie odwzajemnita pocalunku, pierw-
szego W zyciu, bo zwyczajnie nie wiedziala, jak zareagowaé, co zrobic.
Chciala odpowiedzie¢ na jego wyznanie. Powiedzie¢, ze i ona go kocha
i caly czas wypatrywala na drodze jego sylwetki. Jednak stowa uwiezly jej
w gardle. Nie mogla ani nic z siebie wykrztusi¢, ani sie poruszy¢. Stala wiec
tuz przy nim, a jej ciato lekko dygotato z ekscytacji.

— Pewnie cie zaskoczylem. Powinienem to najpierw z tobg dokladnie
omoéwic, ale wiesz, ze nie bylo jak. Wystanie listu bytoby bezsensowne, bo
po pierwsze, takich spraw nie omawia sie w liscie, a po drugie, szybciej ja
przyjechalem niz on by tu dotart.

— Rozumiem — wyszeptala ledwo doslyszalnie. — Czekatam, ale myslatam,
ze 0 mnie zapomniales.

— Ani na minute, moja ukochana. Wypetniatas kazda moja chwile
i wszystkie mysli. I wiedz, ze naprawde uczynie wszystko, zeby ciebie po-
Slubic.

—To nie bedzie fatwe. Bedziesz musial zupelnie zmieni¢ swdj styl zycia.

— Uczynie to z najwieksza przyjemnoscia.

Zza drzwi rozleglo sie wolanie. Speszona dziewczyna odskoczyta od hra-
biego.



— Musze juz is¢.

Skionit sie kurtuazyjnie i ucatowat jej spracowana dton, przytrzymujac
na niej usta dluzej, niz wypadato. Szczesliwa, ale 1 zawstydzona pokrecita
lekko gltowg z usmiechem i nie czekajac na kolejne wotanie matki, weszla
do domu.

Hrabia zas$, pogwizdujac wesolo, wskoczyl na konia trzymanego za uzde
przez Antoniego i niesiony radoscia, pomknat w strone gospody, catkowi-
cle zapominajac 0 SWolm towarzyszu.
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Rozmowa ze starszym zboru byla mocno stresujaca, ale i wiele go na-
uczyta. Osoba, ktérg mennonici wybrali na przewodnika wspdlnoty, byta
niezwykle madra. Nie wiedzg teoretyczna, ksigzkows, ale zyciows. Pytania
zadawane przez Gottlieba Fotha wzbudzily w nim refleksje, a niekiedy
1 konsternacje. Na szczescie postuchat rady Heinricha Dycka i postawit na
szczero$¢. Zostalo to docenione i dostal szanse podjecia proby wstapienia
do wspdlnoty mennonickie;j.

W czasie rozmowy czul wsparcie ojca Gretchen. Mezczyzna méwit malo,
nastawiajac sie gléwnie na stuchanie, ale tych kilka zdan, ktére wypowie-
dzial, bardzo mu pomogto. Gdy tylko wyjechali poza wies, nie omieszkat
mu za to podziekowac.

— Panie Dyck, dziekuje, ze sie pan za mng wstawil.

— Daje panu szanse, a co pan z tym zrobi, to czas pokaze.

— Nie zmarnuje jej, obiecuje.

— Prosze nie obiecywac i od razu sobie zapamietaé, ze W naszej wierze
jest zakaz sktadania przysiag. Dlatego tez nikt z nas nigdy nie zajmuje rza-
dowych stanowisk i musi pan mie¢ $wiadomos¢, ze i pana to dotyczy. Poza
tym — Sciggnat lekko uzde i podjechat blizej hrabiego — od kiedy pan wyje-
chal, moja cérka chodzi zamyslona i przygaszona. Mogtbym jej znalezé
meza w naszej wspolnocie bez najmniejszego problemu. Majetna jest, pra-
cowita i tadna.

Hrabia skrzywit sie, styszac te stowa.

— Wypelnitaby mojg wole i1 wyszla za wskazanego mezczyzne. Nie chce
jednak jej unieszczesliwial. Latwiej bowiem zyje sie i pracuje, majac



u boku osobe, na ktérej nam zalezy, ktéra nas wspiera i daje rados¢.
— Zacne zatozenie.

— Owszem. U was niezbyt popularne. Zenicie sie, majac na wzgledzie
status spoteczny i majatkowy.

— Wy tak nie robicie? — zapytat J6zef.

— Niekiedy, owszem, i u nas tak bywa. Jednak najwazniejsze jest to, ja-
kim czlowiekiem jest dana osoba. Nikt z nas nigdy nie zezwoli na matzen-

stwo, majac cho¢ cien podejrzenia, ze kandydat jest oszustem, ktamcg czy
wichrzycielem.

— Tym bardziej wiec sie ciesze, ze dostatem szanse.

Heinrich cmoknat na konia i przyspieszyl. Hrabia poszedt w jego slady.

— Uczciwie tez panu powiem, hrabio, ze mysle przyszlosciowo, o naszych
wnukach i prawnukach. — Chrzgknal, jakby speszony nadmierng wylewno-
Scig swojej wypowiedzi, ale kontynuowal: — Jest nas coraz mniej. Od czasu

gdy wielu naszych wspétbraci wyjechato do Rosji z obawg patrze na mlode
pokolenia, ktérych mozliwosci matrymonialne sie zmniejszajg.

— Sadzilem, ze wasze rodziny zaliczajg sie raczej do bardzo licznych.
Czyzbym sie mylit?

— Nie myli sie pan. Kazde matzenstwo, jesli inaczej nie zdecydowat Bog,
ma wiele dzieci.

— Wiec jaki jest problem? — drazyt hrabia.

— Genetyczny, ze tak powiem. — Na policzki starszego mezczyzny wply-
nat krwisty rumieniec, ktérego barwe jeszcze uwypuklaly posiwiate boko-
brody. — Od setek lat — zaczat po chwili sttumionym glosem Dyck — nasze
rodziny zawieraja malzenstwa w ograniczonej spolecznosci. Oczywiscie
pilnujemy, zeby pokrewienstwo nie bylo zbyt bliskie, ale jest to niezwykle
trudne. Tak naprawde na chwile obecng wszyscy jesteSmy ze sobg zlaczeni
wiezami krwi, a to nigdy nie jest dobre. Rozumie pan?

Hrabia rozumial az za dobrze. Mial nieodparte, nieznosne wrazenie, ze
zostat potraktowany jak kon rozptodowy, ktérego wprowadza sie do stajni,
zeby przemieszal i uszlachetnit krew. Bylo to bardzo niemile uczucie.



Szybko jednak przegnat je z glowy. Heinrich mial racje. Nie jest dobrze,
gdy rodziny od wielu pokolert biorg $luby miedzy sobg. Widzial efekty
w utytutowanych, zamoznych rodzinach szlacheckich, gdzie z pokolenia
na pokolenie rodzilo sie coraz wiecej anemicznych, podatnych na rézne
choroby i skrzywienia oséb. Mozliwosci 1 u nich z roku na rok byly coraz
mniejsze, a przeciez rodzin szlacheckich byto duzo wiecej niz mennonic-

kich.

Myslenie Dycka zaskoczyto go, bo nie spodziewat sie takich przemyslen
u zamoznego, ale badz co badz zwyklego, niewyksztalconego chtopa.

— Urazitem pana? — zapytal po dtuzszej chwili milczenia Heinrich.

— Nie, absolutnie. Zamyslilem sie nad pana stowami i przyznaje stusz-
nos$¢ tym stwierdzeniom. U nas takze jest to zauwazalne, cho¢ pewnie
w mniejszym stopniu, gdyz mamy wieksze pole manewru.

— Zamykanie sie w obrebie okreslonej spotecznosci ma niewypowiedzia-
nie wiele zalet i ogromnie sobie cenie naszg alienacje, ale niekiedy i o ta-
kich aspektach trzeba pomyslec.

— Zgadza si¢ — przytaknat Koczorowski.

— Uznalem wiec, ze skoro tak panu zalezy na mojej corce i dla niej chce
pan catkowicie przewarto$ciowaé swoje zycie, a i jej pan nie jest obojetny,
to doskonata okazja, zeby pomyslec o przysztych pokoleniach.

— To do$¢ nowatorskie podejscie do tematu. Jednak nie tylko zgadzam
sie z pana poglgdami, ale i s3 mi one bardzo na reke — powiedziat Jozef,
usmiechajac sie szeroko.

— Mimo naszej izolacji sporo sie u nas zmienilo. Nie odcinamy sie od
Swiata, wiec przenikajg do nas zachodzgce w nim zmiany. Obawiam sie, ze
z czasem bedzie nam coraz trudniej zachowaé zasady i sposob zycia, ale
mam ogromna nadzieje, ze jeszcze ani ja, ani moje dzieci 1 wnuki nie bedg
musialy borykac sie z tym problemem.

— Zostaliscie, mimo ze wielu z was emigrowalo — zauwazyt hrabia. — To
tez chyba co$ nowego w waszej historii.



— W zasadzie tak. Biorac jednak pod uwage, jak potoczyly sie losy tych,
ktérzy wyjechali do Rosji, to nie ma juz na $§wiecie takich warunkow, jakie
mieli pierwsi przybysze na polskie wtedy ziemie. Wszystko si¢ zmienia
i cho¢ nie chcemy, to i my musimy troche dostosowac swoje zycie do cza-
séw wspolczesnych, zeby w ogéle méc zachowaé swojg wiare i zasady.

— Nie jest wam latwo. Z jednej strony ewangelicy, baptysci, luteranie,
a z drugiej katolicy.

— Staramy sie zy¢ ze wszystkimi w zgodzie, ale sporo nas to kosztuje —
odpart Heinrich, usmiechajac sie szeroko. — Nie da sie ukry¢, ze dobrze
nam sie wiedzie, wiec zgdajg od nas coraz to innych, wyzszych podatkéw,
danin i sptat. P6ki jednak mozemy kupi¢ pokdj i spokdj, robimy, co w na-
szej mocy, zeby sprosta¢ finansowym zgdaniom.

—Tak, pienigdze maja niezwykta moc. Gorzej, gdy sie ich nie ma.

— Whasénie - przytaknat Dyck. — Dlatego tez pracujemy ciezko, nieustan-
nie rozwijamy nasze gospodarstwa i umiejetnosci. Mowig niekiedy, ze je-
steSmy chytrzy, ale to nieprawda. JesteSmy po prostu oszczedni, bo zawsze
gdzies z tylu glowy jest mysl i obawa, ze pojawig sie kolejne daniny, ktore
bedziemy musieli uiscié, zeby spokojnie funkcjonowacé na tych ziemiach.

— Zyjecie zgola inaczej niz my, ale zasobno$¢é waszych doméw oraz obfi-
to$¢ positkéw w niczym nam nie ustepuje — zauwazyl Jozef. — Prawdg jed-
nak jest i to, ze wasze gospodarzenie odbiega od naszego. Nie widzialem
procesu tworzenia, ale widze efekty. Na Zulawach s3 niezwykle zyzne zie-
mie, dobrze zarzadzane. Zmyslnie utworzony system melioracji na pewno
znacznie ulatwia uprawe.

Heinrich postal mu zaskoczone spojrzenie.

— Widze, ze hrabia co nieco wie o roli.

— Nie mam zbyt duzej wiedzy ani umiejetnosci, ale nie jestem zupelnym
ignorantem. Powiem nawet, ze mocno mnie to interesuje, ale realizacja
moich zamierzen nie byla mozliwa.

— Tu bedzie mial pan znaczne pole do manewru, a ija, i mdj syn chetnie
podzielimy sie wiedza. Gdy — dodat z naciskiem — wstapi pan juz do naszej



rodziny.

— Dziekuje. Rady jednak bede potrzebowat troche wczesniej, a nawet
1 pomocy.

—Tak?

— Niedaleko mieszka moj przyjaciel Ignacy Chrzanowski, lecz jego o po-
moc prosi¢ nie moge, a nikogo innego tu nie znam.

— C0z to za przyjaciel, skoro nie mozna go prosi¢ o przystuge?

W glosie Heinricha stycha¢ byl sluszne zdziwienie. Jozef jednak nie
chciatl wyjawi¢ Dyckowi, ze jeszcze Ignacemu nic o swoim pomysle nie po-
wiedzial i w sumie nawet nie zamierzat.

— Baron Chrzanowski nie ma wiedzy na interesujacy mnie temat — za-
czat dyplomatycznie Koczorowski. — Chce naby¢ tu dobrej jakosci ziemie.
Najlepiej, gdyby byta z domem i budynkami gospodarczymi, a jesli takiej
nie ma, tatwo temu zaradze, stawiajac nowe, ale to znacznie wydtuzy cate
przedsiewziecie. Stad wiec moja prosba do pana. Moze wie pan o jakiej$
odpowiedniej ziemi tudziez gospodarstwie na sprzedaz?

— Rozejrze sie. Jak duze ma by¢?

— Szczerze, to pojecia nie mam. Tu tez wiec bym prosit o pomoc.

— Rézne maj3, w zaleznosci od zasobnosci, wiadomo, jak wszedzie, ale
i od liczby potomstwa. Najwieksze rodziny majg od dwunastu do siedem-
nastu wiok”!, To sporo ziemi, ale i mnéstwo pracy. Wiekszo$¢ ma po pieé,
siedem wiok.

— Co wiec mi pan radzi?

— Na poczatek moze te siedem widk niech pan nabedzie, a pézniej naj-
wyzej dokupi.

— Racja. Dobry to bedzie poczatek, tym bardziej ze musze sie sporo na-
uczyd.

— I tak sam pan tego nie obrobi. U nas pracuje sie rodzinami.

— Zdaje sobie z tego sprawe. Na poczgtek pomysle o jakims parobku albo
dwoch.



— Tylko niech pan pamieta, ze u nas inaczej ludzi sie traktuje niz u was —
przestrzegt Dyck. — Z szacunkiem. Nawet jesli to zalezni od nas parobko-
wie.

— Wiem i cenie to bardzo. Ta zasada bedzie obowigzywala i w moim go-
spodarstwie.

— Zobaczymy.

Nie zabrzmialo to zbyt entuzjastycznie, ale Jozef nie zamierzal zrazaé
sie drobiazgami. Postanowil, ze swojg pracg i zaangazowaniem zyska przy-
chylno$¢ mennonitéw. Skinat wiec potakujaco i reka wskazat na widoczne
w oddali gospodarstwo Dyckéw.

— Mam jeszcze jedng prosbe. Ostatnig.

— Sporo tych présb.

—Wiem, ale to dla mnie bardzo wazne.

— Stucham wiec, c6z jest takiego waznego.

— Jutro rano ruszam do majatku w Witostawiu, zeby tam wszystko for-
malnie pozalatwiaé. Zajmie mi to na pewno kilka tygodni, wiec chciatbym
przed odjazdem porozmawiac i pozegnac sie z Gretchen.

Starszy mezczyzna westchnat przeciagle, a w kaciku ust pojawit sie nikly
usmiech.

— Mogtem sie tego w sumie spodziewaé. Zapewne i moja coérka pragnie
z panem porozmawiac.

— Czy bylaby wiec szansa na odwiedzenie jej?
— Dobrze, prosze przyjecha¢ wieczorem, na kolacje.

Jozef uchylit kapelusza w gescie podziekowania. Ojciec Gretchen z kazdg
kolejna rozmowa znacznie zyskiwal w jego oczach. Cenit pracowitos¢, inte-
ligencje, zaradnos¢, ale i dalekowzrocznos¢ tego chlopa. Z lekkim zawsty-
dzeniem przyznal tez, ze wiele moze sie od niego nauczy¢, bo sg dziedziny
w ktoérych jego wiedza znacznie przekracza te, ktorg posiadt dzieki ksigz-
kom i edukacji. Czul, ze czeka go niezwykle interesujgce zycie w menno-
nickiej wspdlnocie.

I pelne mitosci. U boku ukochanej Gretchen.



Ten cel, cho¢ daleki i niefatwy do osiaggniecia, motywowat go nieustannie
do dzialania.
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Kolacja przebiegla w niezwykle zyczliwej atmosferze. Sté6t uginat sie od po-
traw, ktore przygotowaly z matkg w ogromnej ilosci i niezwyktej réznorod-
nosci. Jacob, mimo jej obaw, bez problemu zaakceptowat J6zefa w roli
ewentualnego szwagra. Wydawal sie nawet zadowolony z takiego obrotu
sprawy. Jedyng osobg, ktéra sceptycznie podchodzita do tego pomystu, byta
Annchen. Gretchen jednak liczyla na to, ze z czasem zmieni zdanie i polubi
Jozefa.

— Panie Jézefie, ojciec méwit, ze szuka pan ziemi do kupienia — zagadnat
Jacob, gdy byli przy deserze.

— Owszem, tak wlasnie jest — przytaknat Jézef. — Styszal pan o jakiejs
ofercie?

— Pewnie. Tylko nie wiem, czy sze$¢ wtok to wystarczajaca wielkosé go-
spodarstwa.

— Kt6z to ziemie sprzedaje? — zainteresowat sie Heinrich. — Nic o sze-
sciowtékowym areale nie styszatem.

— Pennerowie z Tiegenhagen — odparl, lekko zmieszany. — Znasz sprawe.

— Myslatem, ze Cornelius mial trzynascie wiék. Ba! Wrecz jestem pe-
wien, ze tak byto.

— Naturalnie, dobrze ojciec pamieta. Tylko — odchrzgknat — oni calosci
nie sprzedaja, tylko te czes¢ Elisy. Reszte Cornelius zamierza uprawiac.
— To dobra ziemia? — zainteresowat sie Jozef, spogladajqc ukradkiem na

Gretchen. Byt gotowy bra¢ cokolwiek, byle szybciej zamieszka¢ blisko uko-
chanej.



Heinrich pokiwal energicznie glowa,.
— Bardzo dobra i nawet niedaleko stad.

— W dodatku sprzedajg z domem i budynkami gospodarczymi — wtracit
Jacob. — Catkiem tadny i duzy dom podcieniowy. Liczy jakie$ siedemdzie-
sigt lat, ale jest w idealnym stanie. Bardzo zadbany.

— Prawde moj syn méwi. Dom piekny i porzadnie zbudowany. Obora ze
stodolg stojg jako osobny budynek, co jest nieco ucigzliwe zima, ale ma tez
swoje zalety. Jesli wiec te szes¢ wtok panu wystarczy, to bym polecat.

— A panienka Gretchen, co s3dzi o tym domu? — zapytal Jozef milczacy
dziewczyne. — Widziata go panna kiedys?

Poczula sie lekko speszona, gdyz wszystkie spojrzenia skierowaly sie
W jej strone.

Upila tyk kawy i o§mielona pelnym czutosci usmiechem J6zefa postano-
wila szczerze powiedzieé, co mysli o domu Pennerdw.

— Nie bylam nigdy w srodku, ale z zewnatrz widzialam ten dom kilka
razy. Zaréwno on, jak i obejscie prezentujq sie wspaniale. Jest tam tez duzy
ogrdd i sad — odparta, oczami wyobrazni widzac siebie i J6zefa siedzacych
pod podcieniem i patrzacych na gromade biegajacych dzieci. — A niedaleko
plynie rzeka. To dobre miejsce do zamieszkania.

— Bytam kiedy$ w srodku — nieoczekiwanie odezwata sie Annchen. — Po-
mieszczenia s rozmieszczone klasycznie, w sposéb typowy dla tych do-
mow, a wiec bardzo funkcjonalnie. Nie wiem jednak, czy hrabiemu taki
dom bedzie odpowiadal. Chyba przywykt pan do innych warunkow.

— Cdz, tam zamieszka Jézef Koczorowski, nie hrabia, wiec jesli dom po-
doba sie panience Gretchen, to i dla mnie bedzie odpowiedni. Nie potrze-
buje luksuséw i1 wcale ich nie pozadam - odpart spokojnie Jozef, styszac
przytyk pani Dyck. - Swiadomie porzucam swoje dotychczasowe zycie
i wcale nie bede za nim tesknil. Nie zamierzam tez tu odwzorowywac wa-
runkéw, w jakich dawniej zylem. Dom podcieniowy, a widziatem ich w zy-
ciu kilka, w zupelnosci mi wystarczy. Rzeklbym nawet, ze te domy w ni-
czym nie ustepujg dworkom szlacheckim.



— Réznie bywa — wtracil Heinrich — bo s3 mniejsze i wieksze domy pod-
cieniowe. Ten akurat jest spory, a przy tym bardzo kunsztownie ozdobiony
architektonicznymi dekorami.

— Czy moéglby pan zatem w moim imieniu podja¢ rozmowy na temat
kupna tej ziemi wraz z domem i budynkami? Nie chciatbym przedtuzac
mojego pobytu tutaj, ale za dwa, trzy tygodnie bede z powrotem i o ile be-
dzie to mozliwe od razu bym tam zamieszkal.

— Nie chce pan najpierw obejrze¢ przed kupnem? — W glosie Dycka byta
lekka przygana. — To powazna decyzja i dos¢ kosztowna, wiec warto zoba-
czy¢, co jest oferowane.

— Ma pan racje, ale po pierwsze, to nie znam sie na tym kompletnie, wiec
i tak na pana zdanie bym w tej kwestii sie zdal. Po drugie, skoro dom po-
doba sie panience Gretchen, to i mnie sie spodoba. A po trzecie, taka oka-
zja moze szybko sie nie trafi¢. Jest i ziemia, i dom blisko panstwa, wiec nie
ma co sie zastanawiac, tylko trzeba brac.

— Jak tak na to spojrzeé, to jest w tym stusznosé¢ — zauwazyl Heinrich
Dyck. — Rozumiem, ze jest pan zdecydowany?

—Tak.

— Dobrze, podjedziemy tam z Jacobem i zajmiemy si¢ negocjacjami.

— Dziekuje — odpart z wdziecznoscig Jozef. — Dziekuje réwniez za zapro-
szenie 1 kolacje. Musze juz panstwa opuscié, bo o swicie planuje ruszy¢
w droge.

Podziekowania przyjeto zyczliwie 1 po krdétkim pozegnaniu nastala
wreszcie chwila, na ktérg tak bardzo czekata zaréwno Gretchen, jak i Jozef.

Gdy tylko zamknely si¢ za nimi drzwi przyciagnat dziewczyne do siebie
1 zarliwie pocatowal. Byta mocno zaskoczona. Spodziewata sie przytulenia
czy pocatlunku w dion, ewentualnie w policzek, nie zas takiego wybuchu
namietnosci. Ulegta jednak gorgcym ustom Jézefa. Pozwolila, zeby jg objat
i calowal, a w przerwach szeptat petne mitosci stowa.

— Gretchen, ukochana moja. Znowu musze cie opuscic, ale powrdce naj-
szybciej jak sie da i zostane juz na zawsze. Bedziesz na mnie czekata?



— Oczywiscie. — Byla wdzieczna, ze jest tak ciemno i nie widzi jej purpu-
rowej z zawstydzenia twarzy.

— I nie pomyslisz, jak ostatnio, ze o tobie zapomniatem?

— Nie, teraz wiem, ze wrocIsz.

— Zawsze, zawsze bede do ciebie wracal.

Przytulil j3 mocno do siebie, kotyszac lekko w ramionach.

—Jozefie, a co z twojg rodzing? Jak oni to przyjma?

— Nie beda zadowoleni, to pewne, ale nie klopocz sie tym. Szybko zrozu-
miej3, ze to najlepsze wyjscie. Oni beda szczesliwsi beze mnie, a ja bez
nich. Razem stworzymy nowy dom i nowg rodzine, Gretchen. Nie moge sie
doczeka(, kiedy zostaniesz mojg zona,.

— Troche to potrwa, Jozefie, i do korica nie jest pewne, jakg decyzje po-
dejmie wspoélnota.

— Zrobie, co trzeba, zeby przekona¢ do siebie pana Fotha. Twéj ojciec
obiecal mnie wspiera¢, wiec wierze, ze uda nam sie zyska¢ przychylnosé
zboru.

— Bede sie o to modlita. I o twdj szybki, szczesliwy powrot.

— Gretchen?

— Tak?

— Na pewno tego chcesz? Wiem, ze sie zgodzilas, ale... jeste$ przeko-
nana, ze chcesz spedzi¢ ze mng reszte zycia?

— Rychto w czas, Jozefie, o to pytasz. — Rozesmiala sie cicho, chtonac jego
zapach 1 glaszczac lekko poly ptaszcza. — Gdybym nie chciata cie poslubié,
od razu bym to powiedziala. Poza tym na pewno nie pozwolitabym ci sie
catowac.

Mysl o tym, ze kto inny mialby trzymac jg w ramionach i calowag, spra-
wila, ze ogarneta go ogromna zazdrosé. Odsunat jg troche od siebie 1 wpit
sie w jej usta lapczywie.

Czufa jego miekkie usta na swoich. Miala wrazenie, ze miedzy nimi
przenikajg iskry. Nie przeszkadzal jej nawet was, ktory laskotat j3 w po-



liczki. Cieszyta sie chwilg, wiedzac, ze kolejna tak szybko nie nastapi.

Nie miala pojecia, ile czasu tak tkwili spleceni w namietnym uscisku, ale
parskanie konia, ktéry uwigzany na podwoérku do draga zaczat sie niecier-
pliwié, przywotalo ich do rzeczywistosci.

— Musze 1§¢.

— Wiem, ukochana, tylko tak trudno mi sie z tobg rozstac.

— Wré¢ wiec jak najszybcie;.

W odpowiedzi znowu jg pocalowal. Tym razem jedynie muskajac usta.

Przelotny pocalunek rozczarowat j3, a uczucie to tak zawstydzito, ze poma-
chawszy mu, predko weszta do domu.

Matka sprzatala izbe, wiec od razu tam sie skierowala, zeby pomoc.

— Dlugo odprowadzatas hrabiego — zauwazyla z przygana Annchen. -
Twoje zachowanie mnie zaskakuje i musze ci powiedzie¢, ze mi sie nie po-

doba.

Dziewczyna spuscita oczy i szybko zaczela zbiera¢ naczynia na tace,
zeby nie musie¢ patrze¢ matce w oczy.

— Chcielismy chwile porozmawia¢ — powiedziala po chwili, silgc sie na
spokojny ton. —Jest sporo spraw do ustalenia.

— Na ustalenia przyjdzie czas, gdy Gottlieb Foth wyrazi zgode na wasz
Slub. A na razie nic jeszcze nie jest wiadome.

Stowa matki, prawdziwe, a wiec niezwykle bolesne, ugodzity ja w serce.

— Dlaczego jestes mu taka przeciwna? Ojciec go zaakceptowal, Jacob tez
1 nawet starszy zboru dal mu szanse, a sama wiesz, ze gdyby nie chcial go
widzie¢ w naszej wspolnocie, to na wstepie uciglby wszystkie rozmowy.

— Foth to madry czlowiek, ktéry zawsze innym daje szanse.

—To moze ty tez daj j3 Jozefowi?

— Boje sie, corko — odparta Annchen z troska w glosie. — O ciebie sie boje.
On pochodzi z innego $wiata, ma inne zasady i lepiej dla ciebie by bylo,
gdybys wyszla za maz za kogos od nas.

— Moze tatwiej, ale czy lepiej?



Matka nic na to nie odpowiedziata. Chwycila kilka talerzy i nie patrzac
juz na corke, wyszla z izby. Gdy tylko za Annchen zamknely sie drzwi,
Gretchen odstawita tace i z tkliwym rozrzewnieniem przytkneta palce do
ust, ktére przyjemnie mrowily. Wciagz czula smak pocatunkéw Jozefa. Byla
przesigknieta jego zapachem, stowami i tesknotg wypetniajacg kazdy skra-
wek jej zakochanego ciala.



Rozdzial 31
XY

Szybki powrdt Jozefa do domu skonfundowat zaréwno Karola, jak i matke,
ktérzy postanowili urzadzi¢ bal potgczony z polowaniem. Wiedzieli, ze
dziedzic nie pochwala takich hec, wiec wykorzystali jego nieobecnos¢ i ro-
zestali zaproszenia zarowno do sgsiadow, jak 1 dalszych znajomych. I cho¢
do balu zostaly dwa dni, w domu wrecz roito sie od obcych. Wszystkie po-
koje we dworze byly zajete. Wlgcznie z jego sypialnig oraz garderobg. Karol
bez pardonu rozgoscit sie w pomieszczeniach przypisanych bratu.

—Jozefie! Martwitam sie, ze nie bedzie ciebie na balu - zaswiergotala Ja-
dwiga, ktora dostrzegla go przez okno i czekala w holu, zeby sie przywi-
ta¢ — a tak bardzo liczytam na spotkanie z tobg i rozmowe.

— Witaj, Jadwigo. — Przywolat usmiech na twarz, sklonit sie przed nig
szarmancko i ucalowat jej bialg, wypielegnowang dlon. — Ciesze sie, ze cie
widze, ale ja tylko na chwile.

—Jak to, J6zefie? Nie bedziesz na balu? Ani na polowaniu?

— Wlasnie, synu — glos matki rozlegt sie za jego plecami — znowu planu-
jesz nas opuscic?

— Owszem, za chwile o tym porozmawiamy. Gdzie Karol?

— Chyba w swoich — chrzakneta speszona — znaczy w twoich pokojach.
Przyjechalo bardzo duzo gosci i musieliSmy zrobi¢ mate roszady.

— Rozumiem. Ide go wiec poszukaé. Jadwigo — zwrdcit sie do mtodej ko-
biety — zycze przyjemnego pobytu w naszych wlosciach.

— Och, bylby przyjemniejszy, gdybys pozostal na balu. Powspominaliby-
$my czas dziecinstwa oraz psoty, ktére robiliSmy mojej guwernantce.



— Biedna kobieta, co ona sie z nami miata — odpart Jézef z usmiechem.
— Przemysl to, moze uda ci sie jednak zosta¢?

— Tu nie ma co mysle¢ — wtracita matka. - Oczywiscie, ze zostanie na

balu.
— Nie jest to mozliwe, ale wierze, ze Karol godnie mnie zastapi.

Matka zrobila oburzong mine, a dziewczyna wygieta usta w podkéwke.
Jozet zignorowat te dasy i przeskakujac po dwa schodki, wbiegl na pierw-
sze pietro i skierowal sie do zajmowanych przez siebie pomieszczen.

Mlodszy Koczorowski siedziat rozparty w jego ulubionym fotelu i ¢mit
fajke.

— O, syn marnotrawny powrocit — stwierdzit Karol z ironicznym u$mie-
chem. - W sam raz na bal. Bedzie wiele panien na wydaniu, wiec sie ucie-
sz3, ze przyjechales. Wszak z ciebie najlepsza partia w okolicy.

Jozet skrzywit sie z niesmakiem i podszedt do okna, po czym otworzyt je
na osciez.

— Przestan kopci¢, bo nie dos¢, ze nie ma czym oddychag, to jeszcze dym
W oCzy gryzie.

— Delikatnys, braciszku, delikatnys. Szkoda, ze smréd chaméw ci nie
przeszkadza. Lubisz sie z nimi bratad.

— Lubie - przytaknat J6zef. — I planuje nawet zacies$nic te wiezi.

Karol rozpart sie wygodniej w fotelu, wypuscit spory klagb dymu i postat
bratu zaciekawione spojrzenie.

— Co masz na mysli?

— Dowiesz sie i to juz dzisiaj po potudniu. Przyjedz...

Nie dokonczyt, bo rozleglo sie donosne pukanie. Zanim ktérys z nich za-
reagowal, do Srodka wparowala matka. Z calej jej postawy emanowata taka
wscieklosé, ze obaj odruchowo sie wzdrygneli. Maria Koczorowska byta
spokojng kobieta i nawet glos podnosita rzadko, uznajac, ze to zachowanie

niegodne damy. Gdy jednak wpadata w szal, kazdy schodzil jej z oczu
i uciekal jak najdalej od nie;.



— Mozesz mi wyjasni¢ — wyciagneta oskarzycielsko palec w strone Jo-
zefa — co ty wyczyniasz? Wpadasz do dworu jak jakis obwies. Ubtocony, po-
targany i zmachany! Zobacz, jak ty wygladasz!

J6zef spojrzal na uwalane btotem obuwie i zrobit dwa kroki w tyl, chowa-
jac dowdd zaniedbania za fotelem.

— Mialem dtuga podréz. Nie spodziewalem sie, ze zastane w domu tylu
goscl.

Karol zarechotat zlosliwie, ale szybko umilkl pod karcacym spojrzeniem
matki.

— I co z tego, ze sie nie spodziewales! Jestes hrabig, zawsze powinienes
prezentowal sie nienagannie! Poza tym, co za bajdy opowiadale$ Jadwi-
dze? Nie masz czasu na bal? A to dlaczego? Co jest takiego waznego i pil-
nego, ze ignorujesz dostojnych gosci, ktérzy zjechali do twojego dworu?
Stucham?!

Jozef nie tak planowat oznajmié¢ swojg decyzje, ale uznal, iz to idealny
moment.

— Skoro juz jesteSmy przy obowigzkach hrabiego, to zamierzam zrzec sie
tytutu na rzecz Karola.

— Co ty bredzisz, J6zefie? — Matka z oburzenia az przysiadla na fotelu. —
Szaleju sie najadles?

— Nie, matko — wtracit z zadowoleniem Karol — chyba wreszcie zrozu-
mial, ze ja lepiej nadaje sie do tej roli.

— Nawet jesli, to nie znaczy, ze ma zrzekac sie tytutu. To sie nie godzi!
Zaraz wszyscy wezmg nas na jezyki. Wyobrazasz sobie, jaka by wybuchta
afera? Hrabia Jézef Koczorowski zrzeka sie tytulu. Natychmiast dorobig do
tego odpowiednie tlo. Posadzg cie, ze jestes bezplodny, szalony albo ze Ka-
rol wymusit na tobie te decyzje, bo ma jakie§ kompromitujace ciebie do-
wody i posuwajac sie do szantazu, odebrat ci tytul.

— Masz, matko, niebywalg wyobraznie — sarknat Karol. — Skoro chce, to

niech sie zrzeka. Taki z niego hrabia, jak z Macieja kuternogi bytaby balet-
nica. Ma szczescie, ze odestales go do babki, bo ja tego bezuzytecznego obi-



boka ani chwili bym pod dachem nie trzymat. Rozpuszczasz ich, rozleni-
wiasz, a pdzniej nie ma komu pracowac. Rezygnuj wiec, skoro chcesz, tylko
szybko, zanim wszyscy sie rozbisurmania, a majatek obréci sie w perzyne.

— Och, przy tobie, braciszku, lenistwo chtopom nie grozi. Doskonale
znam twoje metody i cho¢ wiesz, ze ich nie aprobuje, to i tak potajemnie je
stosujesz.

— Kto$ musi trzymac to wszystko w garsci. Skoro ty nie potrafisz, to ja
sie tym zajatem.

— Zaraz, zaraz! — Maria w pelnym oburzenia gescie uniosta rece do
gory. — Skoniczcie natychmiast te niedorzeczng dyskusje. Zrzekanie sie ty-
tutu absolutnie nie wchodzi w gre. Nie damy ludziom powodu do plotek.
I tak zbyt czesto majg nas na jezykach. To mozna rozwigzac inaczej.

— Niby jak? - W stowach Karola slycha¢ zniecierpliwienie. — Dalej mam
odwala¢ czarng robote za paniczyka? On sobie jezdzi, dokad chce i na ile
chce, a ja tkwie w tej zapyzialej wiosce, troszczac sie o rodowe wlosci. Wto-
Sci, ktore on odziedziczyt. Pilnuje jak jaki$ najemny rzadca czy inny wyrob-
nik. Mowy nie ma, zebym dalej dawal sie wykorzystywacé. J6zef poszed! po
rozum do gtowy, chce zrezygnowa¢ z tytutu, niech wiec to zrobi. Przejme
schede po nim i bede dalej robit to, co robie, czyli pracowal i zarzadzal, ale
na swoim, dla siebie i swoich potomkéw, a nie dla tego lawiranta, ktéry cia-
gle buja w oblokach i idealizuje chamow.

— Nie idealizuje, lecz chce lepszego ich traktowania oraz uczciwego wy-
nagradzania za prace — oznajmit Jozef.

— Naczytales sie tych modnych bzdur, ktére wypisuja w gazetach, a na-
wet publikuja w szmattawych ksigzkach, i powtarzasz jako prawdy obja-
wione — zagrzmiat Karol, podrywajac si¢ z fotela. — ZejdZ na ziemie, bra-
ciszku! To prostacy, ale bardzo cwani. Tak pragneli zniesienia panszczyzny
i co dobrego z tego wyniklo? Nic! Lupig nas z kazdej strony i wiecznie
oszukuja. Biadoli¢ potrafig, ale pracowad, to juz nie, nygusy jedne!

— W tej kwestii zawsze mieliSmy rozbiezne zdania — odpart Jozef, silgc
sie na spokdj. — Niemniej podjatem decyzje, ze zrzekam sie tytutu i zdania
nie zmienie.



— Stusznie! — Na przystojnej, lekko drapieznej twarzy Karola pojawit sie
peten satysfakcji usmiech. — Mysle, ze da sie to szybko i bez problemu zata-
twic.

— Nie sgdze. — Maria nie kryla oburzenia. — Lepiej, zeby zostalo tak, jak
jest. Bez zbednych szopek, zrzekania sie tytutow i tych wszystkich cere-
gieli.

— Matko, jest jeszcze co$, o czym musze wam powiedzieC.

— Hal! Tak czulem, ze cos sie za tym kryje — prychnat Karol. — Jakaz to fi-
lantropijna mysl ci przyswieca? Chcesz poswieci¢ zycie na niesienie ka-
ganka os§wiaty wsrdd chlopdéw? A moze zamierzasz wstapi¢ do duchowien-
stwa?

— Nic z tych rzeczy. Cho¢ — dodat po chwili namystu Jézef - tak catkiem
sie nie mylisz.

— B6g mnie pokarat takim synem! Cézes znowu wymyslit?

— Sprzedam ziemie nalezgce do mnie. Oczywiscie, Karolu, masz pierw-

szenstwo, jesli chcesz naby¢ pola, faki i lasy lezace za Mrocza, to chetnie ci
je odsprzedam.

— Po co mam kupowac ziemie? — prychnat znéw mtodszy z braci. — Zrzek-
niesz sie tytutu, to i prawo do ziemi stracisz.

— Owszem, ale nie do tej. Pamietasz? — Spojrzal na brata spod przymru-
zonych powiek. — Tamten areat zapisala mi babcia i on nie wchodzi do
masy spadkowej ani nie jest zwigzany z tytulem. Jesli wiec chcesz jg naby¢,
to musisz mi zaptacié. Cene rynkows.

— Jaki hardy w negocjacjach sie zrobites. Szkoda, ze do chlopow taki
ostry nie jestes, tylko ciggle im pobtazasz.

— Oni nie majg ani pieniedzy ani mozliwosci, by swoj byt jakos znaczaco
poprawié. Ty za$ masz $rodki, a jeszcze dodatkowe otrzymasz, zeby za zie-
mie zaplacic.

— Przemysle to. Kiedy zrzekniesz sie tytutu?

— Najszybciej, jak sie da.



— Oszaleliscie! Obaj! — Maria wstata i zaczeta nerwowo chodzi¢ po po-
koju. - To s3 fanaberie! Zwykte fanaberie, wiec nie traktuj tego, Karolu, po-
waznie. J6zef pewnie sie zdenerwowal, gdy zobaczyt tylu gosci. W dodatku
zajales jego pomieszczenia, wiec mogt sie poczuc urazony, ale to zbyt btahe
powody, zeby usprawiedliwic¢ taki szalenczy czyn.

— Masz racje, matko — przytaknat Jézef. — To nie jest powdd. Z innej przy-
czyny zdecydowatem sie na taki krok.

— Ciekawe z jakiej? Stusznos¢é ma Karol, ze chcesz sie dla ludu poswiecié?
Czy moze ksiedzem chcesz zosta¢? To jeszcze przeszioby wsrdd towarzy-
stwa. Powiemy, ze doznale$ objawienia czy tez inna faska panska na ciebie
splyneta. — Lekki usmiech pojawit sie na jej ustach. — Tak, to da sie wyttu-
maczy¢, a jak porozmawiamy z hrabig Zawadzkim, to moze i biskupem za
jakis czas zostaniesz.

— Planuje sie ozeni¢, matko.

— Co?! To ja juz nic nie rozumiem, J6zefie. Planujesz wzia¢ §lub, a zrze-
kasz sie tytutu i majatku? Synu? Cos z twoja glowg nie tak?

— Wybacz, nie tak planowalem was poinformowaé, ale widze, ze nie
mam innego wyjscia, jak wszystko wytlumaczy¢.

Maria najpierw poczerwieniala, pézniej zbladta. Spojrzala na Jézefa, po
chwili na Karola i znowu na J4zefa.

— Stuchamy wiec, mowze!

— Musze zacza¢ od poczatku — stwierdzit i podszedt do barku, na ktérym
stala karafka z koniakiem. Nalal sobie hojnie do szklanki, po czym dusz-
kiem wypit palacy trunek. Gdy w jego ciele rozlato sie przyjemne cieplo,
kontynuowal: — Zima, gdy odwiedzalem Ignacego, mialem niemits przy-
gode. W czasie jazdy ztapata nas $niezyca.

— Matko $wieta! I nic mi, synu, nie powiedziates?

— Nie chcialem cie niepotrzebnie martwi¢. Wszystko dobrze sie skon-

czylto, wrécitem caly i zdrowy do domu, wiec nie byto potrzeby wraca¢ do
tych chwil.



— Jednak jest potrzeba — wtracit ironicznie Karol. — Mréz wida¢ uczynit
jakies szkody w twoim mozgu.

— Raczej sercu — mruknat do siebie J6zef 1 nalal kolejng porcje koniaku.

— Jak do tego doszlo? — dociekata Maria, lustrujac uwaznie syna, jakby
chciata sie doszuka¢ oznak przemarzniecia. — Mocno ucierpiates?

— PrzemarzliSmy srogo wszyscy trzej. Jednak Maciej i Antoni sg zaharto-
wani, przyzwyczajeni do zimna, wiec szybko do siebie doszli. U mnie
wdalo sie zapalenie oskrzeli i bylo ryzyko, ze zlapie zapalenie pluc.

— O Boze! Tylko nie to! Twdj ojciec umart na zapalenie ptuc. To byloby
okrutne, przeokrutne, gdyby los ponownie zadrwit z nas w ten sam sposob.

— Na szczescie dzieki dobrej opiece udato sie unikna¢ najgorszego.

— Wiedzialam, ze Ignas to porzadny i odpowiedzialny cztowiek. Nie zo-
stawit cie bez pomocy.

— Owszem, Ignacy jest porzadnym cztowiekiem, ale $niezyca ztapala nas,
gdy jechaliSmy do Gdanska. Znalazt nas pewien mennonita, Jacob. Zabrat
nas do siebie do domu, wezwat lekarza. On, jego rodzice i siostra otoczyli
nas opieka i dzieki nim wszystko skonczylo sie szczesliwie.

— Siostra? — Karol od razu wychwycit zmiane w glosie brata. — Pewnie
milodailadna, co?

— Gretchen jest niezwyklg kobietg — przyznat J6zef. — Postanowilem, ze ja
poslubie.

— Boj sie Boga, synu! Co to za brednie! Mennonitke chcesz poslubié¢? Co
to za pomyst!

— No, braciszku, zaskoczytes mnie. Nie dos¢, ze chtopke chcesz poslubic,
bo z tego, co slyszalem, u nich nie ma szlachty ani w ogéle zadnych warstw
spotecznych. Inteligencji tez tam nie uswiadczysz, wszystko to chtopi, to
w dodatku z innowiercami sie bratasz.

— Absolutnie sie nie zgadzam! Zadnych chlopéw w naszej rodzinie — za-
protestowata Maria. — Mennonici! Tez co$! Ty naprawde postradates zmy-
sly, rozum i nawet nie masz za grosz przyzwoitosci, ze mi o takich absur-
dalnych, idiotycznych pomystach opowiadasz.



— Mamo, nie krzycz tak — zwrécil jej uwage Karol. - We dworze jest mno-
stwo ludzi. Nie chce, zeby sie dowiedzieli, jakie pomysty chodzg po glowie
Jozefowi.

— Trudno panowa¢ nad nerwami, gdy najstarszy syn opowiada takie ba-
nialuki. Mam wrecz wrazenie, ze to objawy jakiejs choroby psychiczne;.

— Jestem w pelni wladz umystowych — odpart z usmiechem Jézef. - Po
prostu postanowitlem porzuci¢ zycie, ktére mnie meczy. Zaczne zy¢ po
swojemu. U boku kobiety, ktérg kocham.

— Dobre sobie. — Karol parskngt §smiechem. — M§j brat, hrabia, no, jeszcze
hrabia, zakochat sie w chlopce i dla niej chce porzuci¢ tytut i majatek. Do-
prawdy, jestes glupszy niz myslalem.

Matka surowo spojrzata na mlodszego syna i pokrecita z dezaprobatg
glows.

— Karolu, przestan, twoje uwagi s3 nie na miejscu.

— Prawde méwie, mamo. On jest po prostu glupi.

Kobieta podeszta do starszego syna i ztapata go za dlonie.

— Jozefie — zaczeta fagodnie — wiem, ze czujesz wdziecznos¢ do tych lu-
dzi, ale zrozum, oni cie zmanipulowali. Niestety, ale jestes podatny na su-
gestie 1 latwo ulegasz takim sentymentalnym zagrywkom. Oni pewnie to
zauwazyli 1 wykorzystali.

— Absolutnie. Byli zaskoczeni mojg prosbg réwnie mocno jak ty. Poza
tym wstagpienie do wspdélnoty mennonickiej nie jest takie proste. Zamie-
rzam kupi¢ tam ziemie i dom. Zamieszkam wsrdd nich, zeby mogli mnie
poznac i zebym ja ich poznal.

— Synu, po co to? Zupelnie cie nie rozumiem!

— Musze zyskac¢ aprobate starszego zboru, ale i przychylnos¢ pozostalych
cztonkéow. Cheg sprawdzié, czy jestem godny, zeby wstapi¢ w ich szeregi,
czy bycie hrabig nie wypaczyto mnie zbyt mocno i czy bede w stanie przy-
ja¢ ich wiare oraz zasady, ktére u nich obowiazujg. Dopiero gdy oni mnie
zaaprobujg uzyskam zgode na poslubienie Gretchen.



— Boze! Ja tego nie wytrzymam! Nie dos¢, ze chce zrzec sie tytutu, poslu-
bi¢ jakas glupig wiesniaczke, to jeszcze zmienia wiare! — zawotala drzacym
glosem matka. - To niewyobrazalne. Nie chce nawet tego stuchacd!

Wyrzuciwszy z siebie pelne zalu stowa, wyszta z pokoju i nie baczac na
zgromadzonych w domu gosci, trzasneta drzwiami.

— Bracie, matka ma racje — powiedzial po chwili milczenia Karol. — I cho¢
tytul hrabiego mnie neci, to cena jest zbyt wysoka. Wole sie z tobg meczy¢
do konica zycia niz zy¢ ze swiadomoscia, ze stales sie zwyklym chlopem,
odmienicem i innowierca, ktéry ptodzi bachory z jakas wiesniaczka.

— Jeszcze raz powiesz tak o kobiecie, ktérg kocham, to ci rozwale ten
twoj arystokratyczny nos, z ktoérego jestes niezwykle dumny — odpart ze
zloscig. — Gretchen nie jest glupia. Owszem, to chlopka, ale niezwykle mga-
dra, inteligentna i bystra. I czy wam sie to podoba, czy nie, ja j3 poslubie.

Nie dal bratu szansy na odpowiedz. Z hukiem odstawil trzymang
w dloni szklanke i poszedt w slady matki, ale w przeciwienistwie do niej nie
trzasnat drzwiami.
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Dom dla ubogich w Freienhuben w to sobotnie popotudnie tetnit zyciem.
Bylo gwarno, wesoto i pracowicie. Stawito sie bowiem sporo ochotnikéw,
ktérzy pragneli poméc w wiosennych zasiewach oraz pozimowych porzad-
kach na podwoérku wokét domu, jak i na terenie kosciota. Pracy bylo sporo,
ale i checi nie brakowato, zeby uporac sie z koniecznymi pracami.

Przyjechala tez Gretchen z Jacobem. Zaopatrzeni w solidny kosz z jedze-
niem oraz narzedzia niezbedne do pracy, radosnie witali sie z pozostatymi
cztonkami wspdlnoty. Gretchen dotaczyta do Elise i Leonore, ktére wraz
z gospodynia domu, Helene, sialy w ogrédku warzywa. Jacob wraz z in-
nymi mtodymi mezczyznami dostal zadanie wykarczowania krzakéw oraz
odswiezenia okiennic wymagajacych renowacji.

Gretchen po raz pierwszy czula sie niepewnie wsrdd czlonkéw wspdl-
noty. Z obawg czekala na ich reakcje oraz pytania. Wies¢ o tym, ze hrabia
rozmawial z Gottliebem Fothem i planuje zrzec sie tytulu i przyjac ich
wiare, by moc j3 poslubié¢, szybko rozeszla sie wirdd okolicznych wsi. Oj-
ciec zbywal te rewelacje machnieciem reki, lecz Annchen, ktérej pomyst
mariazu z hrabia zupelnie sie nie podobal, mocno przezywala, styszac, ze
s3 na jezykach sasiadéow. Co prawda bardziej wyrazano zaskoczenie niz
krytyke, ale i tak odczuwata mocny dyskomfort i nieustannie namawiata
corke, zeby raz jeszcze przemyslata swojg decyzje.

Dziewczyna myslata nad tym nie raz i nie dwa, ale zawsze dochodzita do
tej samej konkluzji. Zalezalo jej na J6zefie, kochata go i chciata poslubic.

— Gretchen, jak mito cie widzie¢ — zagadneta Helene, widzac idacg ku
pracujacym dziewczyne. — Annchen méwila, ze przyjedziesz wraz z Jaco-



bem, zeby nam tu troche pomac.

— Dzien dobry. Tak, Jacob poszed! juz do wycinki, a ja — uniosta w gére
haczke i grabie — jestem odpowiednio przygotowana do pracy w ogrodzie.

— Dziekuje. Przyda nam sie kazda para rak do pracy, bo w tym roku pla-
nujemy zrobi¢ wiekszy ogréd. Przybylo nam mieszkancéw, a nie chcemy
obcigzaé cztonkéw wspdlnoty, ktorzy tak hojnie dzielg sie z nami swoimi
zbiorami. Co sie da, to wyhodujemy sami. Mamy jeszcze na tyle sily i zdro-
wia, zeby tego dogladac.

— Zawsze z checig pomozemy — przytakneta Gretchen. Prosze powie-
dzie¢, co mam robi¢, bo widze, ze prace juz trwaja.

— Czes¢ osob przyjechata szybciej, wiec juz zaczeliSmy — przytakneta go-
spodyni. — Dotgcz do Leonore i Elise. Majg sporo warzyw do wysiania.

Gretchen udatla sie we wskazanym kierunku, ale serce bilo jej jak osza-
lale. Wiedziala, ze Leonore zaraz zasypie ja pytaniami. Gdy tylko wies¢
o pomysle hrabiego rozniosta sie wsrdd cztonkéw wspélnoty, przyszta do
niej w odwiedziny. Nie bylo jej wtedy w domu, gdyz udata sie z Jacobem na
pole. Pozniej wida¢ byla zajeta i nie miala, jak jej odwiedzi¢, a Gretchen nie
byta gotowa, zeby do niej i§¢ i zwierzaé sie ze swoich planéw i uczué. Zle
sie z tym czula, wszak przyjaznily sie od dziecka, ale naprawde nie miata
jeszcze sit na omawianie i analizowanie swojego przyszlego malzenstwa
z J6zefem.

Sytuacji nie poprawiat fakt, ze z Leonore pracowala Elise. Dziewczyna
po odejsciu Corneliusa do kochanki zamieszkata u siostry i chetnie anga-
zowala sie w zycie wspdlnoty. Wszyscy przyijeli ja bardzo cieplo, z zyczliwo-
Scig 1 wspdtczuciem. Prébowali nawet zagadywad, krytykujac zachowanie
jej meza, ale ucinata wszelkie dyskusje, twierdzac, ze mu wybaczyla i nie
zamierza go osadzac. Od tego jest Bog, a nie ludzie. Tak postawiona
sprawa szybko zamkneta wszystkim usta i cho¢ w domach zywo dyskuto-
wano o tej bezprecedensowej sytuacji, to publicznie nikt tematu nie poru-
szal.

Gretchen podziwiala jej stoicyzm i umiejetno$¢ wybaczenia zdrady. Nie
bardzo jednak wiedziata, jak powinna zachowa¢ sie w obecnosci Elise. Od



niej wlasnie Jozef zamierzal kupi¢ dom i ziemie, tak wiec dawne gospodar-
stwo Penneréw mialo sta¢ sie jej domem, miejscem, w ktérym stworzy
z Koczorowskim rodzine.

— Jestes! — zawotala z radoscig Leonore, gdy tylko zblizyta sie do nich na
odleglos¢ kilku metréw. Jej oczy blyszczaly ciekawoscig i podekscytowa-
niem. — Nie mogtam sie doczeka¢, kiedy przyjedziesz.

— Jatowki dzisiaj troche szalaly, wiec dluzej nam zeszlo z obrzadkiem —
wyjasnita, podchodzac blizej. - Widze, ze sporo juz zrobilyscie.
Elise usmiechnela sie promiennie.

— Tak, szybko idzie. Ziemia dobrze przygotowana, wiec bez trudu wyty-
czyly$my bruzdy i wysiewamy po kolei to, co mamy w woreczkach.

— Mniejsza z warzywami — odparta Leonore i przysunela sie do Gret-
chen. - Do naszych uszu dotarla niezwykla nowina.

—Tak?

— Nie udawaj, ze nie wiesz, o co chodzi. Hrabia poprosit o twojg reke! To
niesamowite. Nigdy, przenigdy nie styszalam, zeby szlachcic chciat sie oze-
nic¢ z nizej urodzong, a co dopiero z jedng z nas, mennonitka!

Gretchen miala ochote pacnaé¢ przyjacidtke w glowe. To, ze wszyscy
o tym moéwili, bylo dla niej zrozumiate, ale nie musiata jej wypytywa¢ tak
wprost. I to jeszcze przy Elise, ktora rowniez wydawata sie zmieszana bez-
ceremonialnym zachowaniem Leonore.

— Nie trzymaj nas w niepewnosci — ponaglita jg przyjaciétka. — Opowia-
daj.

Zanim zdazyta cokolwiek powiedzie¢, do rozmowy wtracila sie Elise.

— Dziewczyny, pdjde po kolejng ture nasion, bo te, ktére dostalysmy, za-
raz nam sie skoncza.

Gretchen postata jej pelne wdziecznosci spojrzenie i gdy tylko kobieta sie
oddalita, stukneta swoja haczka o haczke przyjaciétki. Nie za mocno, ale na
tyle silnie, ze trzonek wypadt Leonore z rak.

— Co ty wyprawiasz? Oszalatas? — zapytala z oburzeniem w glosie przyja-
ciotka.



— Ja nie, ale ty na pewno - powiedziata ze zloscig. — Dlaczego pytasz
0 moje prywatne sprawy przy Elise? Nie mam ochoty opowiadaé wszyst-
kim o swoich planach.

— Wybacz. — Na twarzy dziewczyny pojawila sie skrucha. — Ciekawos¢
mnie zaslepila.

— Rozumiem, ze to interesujace, bo dotychczas nic takiego sie u nas nie
wydarzylto, ale wystarczy mi swiadomos¢, ze wszyscy o tym rozprawiaja
1 zastanawiajg sie, jak do tego doszto. Nie zamierzam dostarczac¢ im kolej-
nych powodéw do dyskutowania o moim zyciu.

— Elise nie jest taka. To naprawde wspaniala dziewczyna i mimo tego, co
j3 spotkato, jest bardzo zyczliwa. Na pewno nikomu by nie powtérzyta na-
$zej roZmowy.

—Jak widag, jest bardzo zyczliwa i kulturalna — dodata z naciskiem Gret-
chen. — Bez trudu domyslita sie, ze jest mi niezrecznie, i wymyslila te na-
siona, cho¢ widze, ze w woreczkach ma ich jeszcze tyle, ze starczytoby na
obsianie wielu aréw.

— Dobrze, przepraszam, nie powinnam, masz racje, ale no sama pomysl.
Toz to niezwykle ciekawe i bardzo ekscytujace.

— Doprawdy?

— Tak! Hrabia, szlachcic, w wyniku zimowej zawieruchy trafia pod twoj
dach. Ratujesz mu zycie, a on sie¢ w tobie zakochuje i chce wszystko rzucig,
zeby ciebie poslubi¢. Czyz to nie jest romantyczne?

— Romantyczne?

— Oczywiscie, nie udawaj. Widze, jak ci blyszcza oczy na samo wspo-
mnienie o nim. Jeste§ w nim zakochana po uszy i nawet stowem nic mi
o tym nie powiedziatas. Taka z ciebie przyjaciotka!

Tym razem to Gretchen sie zawstydzita. Nigdy nie nalezata do oséb wy-
lewnych, ale w stosunku do Leonore naprawde nie byla szczera w kwestii
swoich relacji z J6zefem. Najpierw dlatego, ze sama nie potrafita zdefinio-
wacé tego, co czula, pdzniej zas myslenie, a co dopiero méwienie o uczuciu
do osoby spoza wspdlnoty w ogéle nie wchodzito w gre.



Leonore stala oparta o haczke i spogladala na przyjaciétke z wyrzutem.

— Przepraszam, Leo. Nie méwitam nic, bo tak naprawde sama nie wie-
dzialam, czy to uczucie ma w ogodle jakakolwiek szanse sie rozwina¢.

— Rozwina¢! Ty mi w ogdle nie powiedzialas, ze jakies uczucie jest, a tego
sie nie robi przyjacidlce. Ja ci zawsze o wszystkim opowiadatam.

— Lubisz opowiadad, a ja nie. Zawsze w tym wzgledzie sie réznitysmy.

— To powiesz mi wreszcie, jak to jest z tym hrabig? — zapytata Leonore,

dostrzegajac, ze Elise wraca z nareczem réznych woreczkow. — Prawde
moéwia, ze zamierza tu zamieszkac i starac sie o twoja reke?

—Tak.

— Doprawdy, wysilitas sie! Powiedz co$ wiecej.

— Gdy wyjezdzal, powiedzial, ze wrdci. Nie bardzo w to wierzylam, bo
gdzie ja, a gdzie on. — Wzruszyla ramionami. - Dwa zupelnie rézne §wiaty.
Mimo to gdzie$ na dnie serca tlifa sie nadzieja. Jednak dni mijaly, a jego
wciaz nie byto.

— Ale przyjechal!

—Tak. I poprosit mnie o reke. W pierwszej chwili odmoéwitam.

—Co?!

— Nie widziatam siebie w roli hrabiny. Poza tym nigdy bym nie zostawita
rodziny i nie zmienita wiary.

— I wtedy on powiedzial, ze wszystko dla ciebie rzuci — dodata rozmarzo-
nym glosem Leonore. — To naprawde bardzo romantyczne.

— Co ty z tym romantyzmem?

— Proza zycia mi sie znudzila, ot co. Pranie, gotowanie, opieka nad
dzie¢mi, domem. — Na twarzy Leonore pojawit sie nieprzyjemny grymas. —
Nie jest zle. Isaak bardzo o mnie dba i stara sie okazywa¢, ze mu na mnie
zalezy, ale nijak to sie ma do twojej historii.

— Po Slubie chyba zawsze znika romantyzm, a na jego miejscu pojawia
si¢ szara codziennos¢.

— Niestety. Mow jednak szybko, co dalej, bo Elise jest coraz blizej.



— Reszte na pewno znasz. Zaproponowal, ze to on przeprowadzi sie tutaj
1 zmieni wiare. Poprosil mojego ojca o zgode, a ten, ku mojemu zaskocze-
niu, zaaprobowat jego starania. Podobnie jak Foth.

— Wspaniale. Bardzo sie ciesze. Na pewno bedziesz szczesliwa u jego
boku. Tylko ktos, kto bardzo kocha, jest gotéw na takie poswiecenia.

—Tak, mysle, ze tak, ale i ja go darze uczuciem.

— Domyslitam sie, cho¢ nic mi nie méwitas. Nietadnie. — Pogrozila jej
zartobliwie palcem. — Ubolewam jedynie nad tym, ze tak krétko bedziemy
sasiadkami. Dom Penneréw jest kawalek drogi od nas.

— Przeciez to tylko kilkanascie kilometréw.

— Wiem, ale z trdjka malych dzieci nie jest tatwo wyrwac sie z domu,
a minie kilka lat, zanim podrosng. Zresztg... — Urwala i si¢ zaczerwienita.

- Co?

Rumieniec przybral na sile.

— Leonore, czyzbys byta w cigzy?

— Nie wiem, jeszcze chyba za wczesénie na takie stwierdzenia, ale za jakis
czas na pewno bede, a wtedy juz zupelnie trudno bedzie podrézowac.

— W takim razie ja ciebie bede odwiedzata.

— Chyba, ze sama zajdziesz w cigze — powiedziala z rozbawieniem —
i wtedy bedziemy sie spotykaly jedynie w kosciele.

Gretchen nie odpowiedziala, gdyz dolaczyla do nich Elise, ale mysl
o dzieciach z Jézefem wydata jej sie bardzo mila. Tym milsza, ze pocalunki
z ukochanym byly niezwykle przyjemne, a sam proces powolywania na

swiat dzieci niezwykle ja interesowal. Nie mogta sie doczekaé, kiedy zglebi
jego tajniki i stanie sie szczesliwg posiadaczka kilkorga potomkow.
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Korzystajac z tego, ze dwor w Witostawiu byt wypelniony gosémi i nie za-
nosilo sie na to, zeby mieli oni predko wyjecha¢, Jozef zajat sie formalno-
Sciami. Proces byl zmudny, niekiedy przykry, ale nie zwazat na dyskomfort
z tym zwigzany. Mial cel i do niego dazyl. Mocno wspierata go w tym bab-
cia oraz Adam Sacki, ktory wiele spraw mu uwlatwil, a i w innych nie zosta-
wil bez rady.

Pienigdze podjete z banku lezaly dobrze zabezpieczone w sakwie po-
dréznej. Czes¢ gotéwki miat w domu, wiec ktéregos dnia, korzystajac
z wczesnej godziny i tego, ze wiekszo$¢ udala sie na polowanie, opréznit
swoj sejf oraz kazal kamerdynerowi spakowaé¢ swoje ubrania. Przemknat
chytkiem, poruszajac sie po pomieszczeniach dla stuzby i nie zwracajac
uwagi gosci, wrocit do dworu Izabeli.

Z ulga wijezdzat na babciny dziedziniec. Kolo stajni krecit sie Antoni,
wiec czym predzej skierowal tam konia. Mina stangreta nieco go zasko-
czyla.

— Coz ty taki skwaszony? Stato sie cos, jak mnie nie bylo?
Mezczyzna zdjat czapke i zaczat j3 nerwowo mietoli¢ w rekach.
— Nie, panie hrabio.

— Juz wnet nie hrabio, méj drogi — zawotal wesoto, zeskakujac z konia. -
Jeszcze tylko kilka papieréw podpisze i uwolnie sie od tego tytutu.

— Wlasnie, jasnie panie, jeszcze chwila i pan wyjedzie.
— O tak, nie moge sie doczekac tego dnia! Zaprawde, czekam go z utesk-
nieniem.



— Straszna to szkoda, panie hrabio, eee, znaczy jasnie panie.

— Dlaczegoz szkoda? Przez Karola? Martwi cie, ze on zostanie dziedzi-
cem ijemu bedziesz stuzyl?

—To tez, ale mocniej to mnie czego innego zal.

— Méw, czegoz to ci tak zal?

Mezczyzna wcisngl czapke do kieszeni, chrzaknat mocno zmieszany
1 wbil wzrok w ziemie.

— Antoni, a co z tobg? Od kiedy to tak stuzebnie przede mng stoisz? Roz-
mawiaj ze mng normalnie, jak zawsze. Przestepujesz z nogi na noge,
chrzakasz, rece wykrecasz. To zupetnie niepodobne do ciebie.

— Boja tez bym chcial — wyszeptat ledwo doslyszalnie.

— Co bys chcial?

—Jechal. Z panem. Do mennoitéw. I tam zamieszka¢ na stale.

Jozet gwizdnal przeciagle, cmoknat po czym potozyl studze reke na ra-
mieniu w przyjacielskim gescie.

— Antoni, wiesz, jak wyglada zycie u nich. Jest zupelnie inne niz tu. I ja
bede zyl zupelnie inaczej. Nie bede miat stuzby jak we dworze. Owszem,
najme parobkéw do pracy w polu, bo sam przeciez tego nie obrobie,
a 1w domu ktos$ bedzie musiat mi gotowa¢, zanim zamieszka w nim Gret-
chen. Jednak — urwal, szukajac odpowiednich stéw — wiesz, nie bede po-
trzebowal stangreta. Mennonici mogg to uznaé¢ za oznake snobizmu,
a bardzo mi zalezy na dostosowaniu sie do ich zasad.

— Wiem, jasnie panie, ale...

— Smialo, méw.

— Jestem synem chlopéw przeciez i znam prace w polu. Naprawde
umiem uprawiaé¢ ziemie. Moze nie tak nowoczesnie jak mennonici, bo
u nas to ani takich sprzetéw nie bylo, ani odmian zboz tylu, ale znam sie na
pracy. Przysiegam, panie hrabio, znam sie — powiedziat zarliwie, uderzajac
zaci$nietg dlonig w piers.

— Ty mi tu nie przysiegaj, toz wiem, ze prawde mowisz. Poza tym u men-
nonitéw nie mozna sktadac przysiag, to jedna z ich naczelnych zasad i le-



piej zebys ja zapamietal, skoro wirdd nich chcesz mieszkac.
— Czy, yyy, czy to znaczy, ze moge jechac z panem?

— Jesli jest taka twoja wola, to ja nie mam nic przeciw. Przyda mi sie za-
ufany, pracowity czlowiek wsréd tylu obcych twarzy — odpart z usmie-
chem. — Tylko musisz przesta¢ méwic¢ do mnie ,hrabio” i...

—Tak, prosze pana, bede pamietal!

— Antoni, jest jeszcze co§, 1 to znacznie wazniejszego.

—Co, panie?

— Chcgc nalezeé¢ do wspdélnoty, trzeba przyjac ich wiare.

— Myslatem o tym bardzo dlugo i to byto najtrudniejsze, ale ja to tak ro-
zumuje, po chtopsku, ze Pana Boga mozna kocha¢ wszedzie. Przeciez nie
bede sie wyrzekal wiary w Boga, ino zmienie sposéb czczenia jego $wie-
tego oblicza, czyz tak?

— I ja tak to pojmuje i w ten sposdb do sprawy podchodze. Widzisz, An-
toni, my to jednak bardzo podobni jestesmy.

— Dziekuje, jasnie panie. Czyli moge, naprawde moge jecha¢?

— Mozesz. Za kilka dni ruszamy, wiec wez ze dwa, trzy dni wolnego
i jedz do swojej rodziny, spedz z nimi troche czasu, bo tak szybko tu nie
przyjedziemy, a kto wie, moze i nigdy?

— Wiem, panie, liczylem sie z tym i bardzo dziekuje za wolne. Matka sie
ucieszy, bo dawno sie nie widzielismy.

— Nie bedzie zta na twojg decyzje?

— Matka zrozumie, a ojciec dawno juz nie zyje. Bracia za$ ucieszg sie, ze
wyjezdzam, bo to znaczy, ze zadnych roszczen do ziemi nie bede miat.
Zreszta 1 tak nie zamierzalem mie¢. Dla mnie wazne, ze mam prace, gdzie
mieszkac i co jes¢, a oni matka sie zajmuja, dbajg o nig, wiec im sie ojcowi-
zna nalezy, a nie mnie.

— Madrze prawisz. Le¢ wiec i wrd¢ za trzy dni.

—Jasnie panie, czy moge jeszcze jedng sprawe miec?

— Mozesz, tylko méw szybko, bom zgtodniat.



— Co z Maciejem? Czy on tez moze jecha¢? Kaleka jest, ale drobne prace
moze w polu wykonywac.

Jozet zmarszcezyl brwi, rozgladajac sie za Maciejem, ale nigdzie go nie
bylo widacé.

— Zle mu u mojej babki?

— Nie, nie. Pani Izabela bardzo dba o niego, ale... Tak niezrecznie mi mé-
wié, jasnie panie.

— Antoni, naprawde jestem wsciekle glodny, wiec bez ceregieli prosze.

— Pani Izabela ma juz swoje lata. I chlopina sie martwi, co z nim bedzie,
jak pan wyjedzie, a ona umrze. Panski brat na pewno nie pozwoli mu zo-
sta¢. Od razu przepedzi w diably, a on z t3 noga, to wiadomo, pracy nigdzie
nie znajdzie, a nie ma dokad wracac.

— Niechaj wiec i on z nami jedzie. IdZ mu powiedz, a ja pedze sie posili¢.

Antoni sktonit sie z wdziecznoscig i nie zatrzymujac juz Jozefa, poszedt
obwiesci¢ Maciejowi dobrg nowine.

Nie dane jednak byto Jozefowi zjes¢ spokojnie. Ledwo zasiadt do stotu
w ulubionym saloniku babci i natozyt sobie kilka kietbasek napredce przy-
gotowanych przez kucharke, gdy we dworze zjawila sie jego matka z bra-
tem.

— Szykuj sie — powiedziala spokojnie Izabela, spogladajac na wnuka znad
robotki. — Zaraz sie zacznie awantura.

— Gdzie on jest?!

W holu rozlegt sie donosny krzyk matki. Jozef skrzywit sie szpetnie, ale
nie przerwal spozywania positku. Byt tak glodny, ze nic go nie mogto ode-
rwac od jedzenia.

Nie musieli jednak dlugo czekaé. Po kilku minutach z hukiem otworzyly
sie drzwi do saloniku.

— Jadnie pani, zaraz zaanonsuje. — Kazimierz, kamerdyner, probowat pet-
nic¢ swoja role. — Powiadomie...

— Sama powiadomie! ZejdZz mi z drogi, staruchu!



Kazimierz zostal bezceremonialnie odsuniety. Maria zrobila to z takim
rozmachem, ze mocno posuniety w latach mezczyzna zatoczyt sie i wpadt
na §ciane.

— Mario - glos Izabeli byt ostry jak brzytwa — nie zycze sobie, zebys w ten
sposob traktowata mojq stuzbe. Jestes w moim domu, ja tu rzadze i jesli
chcesz zostaé pod tym dachem, to zachowu; sie nalezycie.

— Dzien dobry, babciu — wtracit szybko Karol, chcac roztadowac napietg
atmosfere. — Pieknie wygladasz.

Izabela zignorowala komplement powiedziany przez wnuka. Jej uwaga
skupiona byla na synowej, ktéra w rozwichrzonej fryzurze i krzywo zapie-
tym plaszczu posyltala tesciowej nienawistne spojrzenia.

— Mario?

— Niech mama nie udaje takiej $wietej! Jozef zachowuje sie jak opetany,
tytulem rzuca, majatku sie zrzeka, a mama co? Martwi sie jakims$ stugu-
sem?!

— Kazimierz stuzy mi, odkad bytam matg dziewczynka i jest dla mnie jak
cztonek rodziny. Ma tez wiecej klasy i ogtady niz niejeden szlachetnie uro-
dzony. Réwniez sposrdd tych zgromadzonych tutaj — dodala, patrzac na sy-
NOW3g ZNacz3co.

— Doprawdy, prosze sobie darowac¢ te insynuacje! — Maria napredce od-
pieta guziki i ze zloscig rzucila plaszcz na podloge. - Mamy wazny ro-
dzinny problem i na tym trzeba sie skupi¢, a nie na jakichs$ nic nieznacza-
cych osobach.

Maria dostojnym krokiem podeszia do kamerdynera.

— Kazimierzu? Wszystko w porzadku?

—Tak, jasnie pani, dziekuje. Przynies¢ herbate?

— Jadwiga niech przyniesie. Ty odpocznij. Do$¢ miale$ streséw na dzi-
siaj.

— Paradne - prychnela Maria, krecac z niesmakiem glows. — Taka mama
troskliwa, a 0 swojg rodzine, o nasze dobre imie w ogéle nie dba!



— Mamo - Jézef z zalem odsunat od siebie talerz z jedzeniem — niepo-
trzebnie atakujesz babcie. To moja decyzja i tylko moja. Atakujac Izabele
absolutnie nic nie wskdrasz.

— Chlopka! To zwykta chtopka, idioto! Jestes hrabig, wiec zachowu;j sie
jak na hrabie przystato!

— Juz w zasadzie nie, kilka formalnosci i tytut przejdzie na Karola — od-
part J6zef, nerwowo zaciskajac szczeki. — A ja, wolny od waszych oczeki-
wan, zaczne zyc¢ tak, jak sobie zaplanowatem.

— Niezle, braciszku — stwierdzil Karol, siadajac do stolu. — Tytulem nie
pogardze. Nawet moge zaakceptowac to, ze chcesz sie zwigzac z t3 menno-
nitky, ale do jasnej cholery, nie musisz sie z nig zeni¢ i kala¢ naszego rodu
powiazaniami z jakimi$ prostakami.

— Wlasnie! — zawtérowala mu matka. — Czy ty myslisz, ze jak wyjedziesz,
to nikt sie nie dowie, co robisz, jak zyjesz?! Szybko to odkryja! Wybuchnie
skandal, ktory okryje nas niestawa. Nie mozesz mysle¢ tylko o sobie. Co
z nami? Z Karolem, twojg siostra?

Jozef pobladl, a powieka drgneta mu nerwowo.

— Doprawdy, Mario — Izabela przewrdcita wymownie oczami — takie pro-
stackie zagrywki nie przystajg damie. Anna od dawna jest mezatka i wie-
dzie szczesliwe zycie. Jej maz jest bardzo dobrze ustosunkowany, wiec nikt
nawet stéwkiem nie piSnie w ich towarzystwie, a ze bedq gadali? Zawsze
gadaja, taka rozrywka szlachty. Wyjatkowo obtudna, zaklamana i pozo-
rancka grupa spoleczna.

—Tez do niej nalezysz — wytknela jej Maria.

— I dlatego wiem, co méwie. Znam ich doskonale — odparta Izabela, wra-
cajac na swoje miejsce i ponownie biorac robétke do reki. — Co do Karola,
to bez problemu odnajdzie sie w roli hrabiego, a nikt nie bedzie chcial mu
podpas¢ nadmiernym plotkowaniem, zeby nie zepsu¢ dobrosgsiedzkich
stosunkéw tudziez szans na ozenek z ktéra$ z panien na wydaniu. Poza
tym nasza rodzina od lat prowadzi, podkresle, ze z powodzeniem, roz-
liczne interesy z ludZzmi zajmujacymi znaczne stanowiska, wiec nie bedg
chcieli psu¢ tych intratnych relacji.



—1co z tego? — Maria sie nie poddawata. - Skandal jest skandalem.
— Och, nie badz taka pruderyjna.

— Wystarczy, ze ty jeste$ bezpruderyjna — powiedziala oskarzycielskim
tonem. — Czy ty myslisz, ze my nie wiemy o ciaglych wizytach Sackiego?
Czy tez moze myslisz, ze jesteSmy tak glupi, ze nie wiemy, co was lgczy?

— Nie bardzo mnie obchodzi, co o tym myslicie. — Seniorka rodu wzru-
szyla ramionami. — Skoro jednak bytas taskawa o tym wspomnie¢, to za-
uwaz, ze pewnie nie wy jedni tak myslicie.

— Pewnie nie! I to kolejny powdd do wstydu, mamo!

— Widzisz, wiedza, a milczg. Taka tajemnica poliszynela — odparta
z uSmiechem. - Wiesz, dlaczego milczg, cho¢ mysla, co myslg?

Maria w odpowiedzi zacisneta usta w waska linijke 1 odwrocita glowe
w drugg strone.

— A wiec wiesz. Milczg wlasnie z tych powodow, ktore wezesniej wymie-
nitam, i milcze¢ z tychze samych powodéw bedg w sprawie J6zefa.

— Szach mat — podsumowat krotko Karol, a w salonie zapadta grobowa
cisza.
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Jozet opuszczat dwor w Witostawiu z wielka radosciag w sercu. Musieli je-
cha¢ na dwa pojazdy, gdyz w jednym nie zmiesScily sie jego rzeczy, ale
mialo to te zalete, ze mdgt zabra¢ swoje ulubione konie. Karol byl tak
szczesliwy z powodu uzyskania tytutu hrabiego, ze hojnie go wyposazyl nie
tylko w dobra rodowe, ale i najlepsze odmiany zbéz odpowiednio przygo-
towane do zasiewu.

Matka wciaz byta obrazona, wiec nawet nie zeszla, zeby sie z nim poze-
gna¢. Najtrudniej byto mu sie rozsta¢ z babcia, bo jak stusznie zauwazyt
Antoni, byta juz wiekowa i1 wnuk nie mial pewnosci, czy jeszcze kiedys ja
zobaczy. Izabela wyczuta jego obawe, bo kazata mu jecha¢ spelnia¢ marze-
nia, nie martwiac sie o nia, gdyz u jej boku jest Adam i réwniez zamierza
szczesliwie spedzac kazdy dzien.

Uspokojony jej stowami, cho¢ wcigz z obawg w sercu ruszyt ku swojemu
przeznaczeniu, ku Gretchen i wspélnocie mennonickiej, w ktorej planowat
zaczaé nowe zycie. Zdawat sobie sprawe ze swoich brakéw, wiec jeden
z kufréw byt wypetniony ksigzkami zwigzanymi z uprawg roli. Niektére
pozycje nietatwo byto dosta¢, ale i tu z pomocg przyszedt mu Sacki, cho¢ na
pierwszy rzut oka skromny i niepozorny, to posiadat rozliczne kontakty.

Podréz trwala dlugo, bo obarczeni tadunkiem nie mogli przyspieszyc.
Nastat jednak ten upragniony dzien, gdy zajechatl pod Hauskampe, a jego
oczom ukazala sie zagroda holenderska Dyckow. I cho¢ nie wypadalo biec,
to nie zwazal na konwenanse. Wyskoczyt z powozu i jak sztubak pobiegt do
drzwi, fomocac w nie z zapatem.



Ku jego rozczarowaniu otworzyta mu pani Dyck, ktérej surowy wyraz
twarzy od razu sprowadzit go na ziemie.

— Dzien dobry, szanowna pani Dyck.

— Dzien dobry. Jednak pan przyjechat.

— Owszem, tak jak méwitem, tak jestem. Zalatwilem wszystko, co nie-
zbedne, i teraz wolny od tytutu moge starac sie o reke pani corki.

Kobieta pokiwata sceptycznie glowa i otworzyla szerzej drzwi, zaprasza-
jac go do srodka. Po chwili pojawili sie Heinrich i Jacob. Gretchen nie byto
widac.

— Panienki Gretchen nie ma? — zapytat J6zef z niepokojem w glosie.

— Jest, zaraz przyjdzie — odpart Heinrich. - Moze sie pan czego$ napije?
Czy moze woli pan jecha¢ obejrze¢ gospodarstwo, o ktérym rozmawiali-
$my? Elise Penner zgodzila sie je dla pana przetrzymac, wiec jesli bedzie
panu odpowiadata ta ziemia, dom i oczywiscie cena, cho¢ przyznam, ze
jest naprawde przyzwoita, to umowie wizyte u notariusza, zeby dopetnic
formalnosci.

—Jedlismy po drodze, wiec jesli mozna, to chciatbym zobaczy¢ ten dom.

— Dobrze, zaraz z panem pojade — zaproponowat Heinrich. — Jacob, poje-
dziesz po Elise? Co prawda data mi klucze od domu, ale lepiej, zeby byla na
miejscu, to od razu pan hrabia...

—Juz nie hrabia — wtracil J6zef. - Zrzeklem sie tytutu.

Na ustach Heinricha pojawit sie pelen satysfakeji usmiech.

— Doskonale. Tym bardziej wiec nalezaloby jak najszybciej sprawe zala-
twié. Jacobie?

— Naturalnie, ojcze — przytaknat gorliwie miodzieniec. — Zaprzegne ko-
nie i jade. Spotkamy sie na miejscu.

Gdy tylko Jacob wyszedl, pojawila sie Gretchen. Jeszcze piekniejsza, niz

ja pamietal. Troche schudla, przez co jej rysy lekko sie wyostrzyly. Wielkie,
ciemne oczy blyszczaly radoscia, a policzki pieknie krasit rumieniec.

— Gretchen — wyszeptat bezglosnie, w spojrzeniu zawierajac caly ogrom
mitosci, ktora zalata jego serce.



— Dzien dobry — powiedziala dzwiecznym glosem, posytajagc mu tak
piekny usmiech, ze miat ochote chwyci¢ j3 w ramiona i catowac.

Zamiast tego chrzaknat, podszedt do niej i z szacunkiem ucatowat dton.

— Wspaniale panienka wyglada.

— Dziekuje. Czy udalo sie wszystko zatatwic?

— Oczywiscie.

— Gretchen — wtracil jej ojciec — jedziemy obejrze¢ gospodarstwo Penne-
réw. Cheesz jechac z nami?

— Naturalnie. Chetnie zobacze, jak dom wyglada w srodku.

— Annchen? — Tym razem Heinrich skierowal stowa w strone zony. - Je-
dziesz z nami?

— Nie, zostane. Kto§ musi mie¢ oko na dom i zwierzeta.
— Dobrze wiec, ruszajmy, zeby Jacob i Elise nie musieli na nas czekac.

Jozef z ulga przyjat te stowa. Gdy kierowali sie do wyjscia, starat sie i$¢
jak najblizej Gretchen. Udato mu sie to i kiedy przechodzili przez sien, Sci-
snat ukradkiem jej dlon. Odwzajemnita uscisk. Byla to obecnie jedyna
pieszczota, na jakg mogli sobie pozwoli¢, ale po tak dlugiej roztace nawet
zwykle musniecie sprawialo, ze jego serce bilo jak szalone.

— Cbz to? — Spojrzenie Heinricha padlo na Antoniego i Macieja. — Ze
stuzbg pan przyjechat?

— Nie. To wolni chlopi, ktérzy wyrazili che¢ pojechania ze mng. Zatrud-
nie ich do pracy w gospodarstwie, bo sam nie obrobie wszystkiego, ale
oprocz tego, ze chcg dla mnie pracowad, to rowniez pragng dotgczy¢ do
waszej wspolnoty. Mieli okazje mieszkaé pod waszym dachem, pozna¢
wasz system wartosci i zdecydowali, ze chcg zy¢ tak jak wy, jak mennonici.

— Doprawdy? Antoni?

— Tak, panie Dyck. Chce zamieszka¢ i pracowa¢ wsrod was. Maciej row-
niez.

— Hm, widze, ze zbor nam sie zaczyna rozrastac. Trzeba bedzie to omo-
wic z Gottliebem, jesli on wyrazi zgode, to i ja was z przyjemnoscia powi-



tam.

Gretchen postala Jozefowi pytajace spojrzenie, lecz on jedynie wzruszyl
ramionami.

— Dziekuje, panie Dyck. Panienko Gretchen, dobrze pania widzie¢.
— Pana tez, panie Antoni. I pana Macieja.
Obaj lekko sploszeni i zawstydzeni cofneli sie w strone wozu.

— Moze zdejmiemy te kufry i zostawimy na podwoérku? — zaproponowat
Heinrich. — Chociaz, jak sie porozumiecie, to mozna je bedzie od razu na
miejscu zostawi¢. Jak pan mysli, J6zefie?

— Wezmy je. W powozie jest dos¢ miejsca, wiec bez problemu sie zmie-
$cimy.

J6zef miat ochote usias¢ obok ukochanej, uznat jednak, ze bytaby to zbyt-
nia poufaloéé, a nie chciat sie naraza¢ Heinrichowi. Zdecydowanie lepiej
byto mie¢ go po swojej stronie. Wystarczalo, ze pani Dyck nie byta entu-
zjastkyg pomystu mariazu i niechetnie spogladala na wsparcie, ktérego
udzielal Koczorowskiemu jej maz.

Po drodze stuchal, a raczej udawat, ze stucha, szczegétowych informacji
na temat ziemi, metrazu budynkéw gospodarczych, ilosci bydla, jakg tam
mozna trzymac, oraz sprzetu, ktory Elise zdecydowala sie sprzedad. Jozef
potakiwal, wyrazal zainteresowanie a nawet zachwyty. Tak naprawde nie
przyswoit ani jednej wiadomosci, gdyz jego uwaga byta skupiona na Gret-
chen.

I cho¢ ona spogladata przez okno, to i tak ukradkiem posytata mu spoj-
rzenia. Nie moglt wyjs¢ z zachwytu nad gladkoscia jej cery, pieknem oczu,
ust, wlosow. Zdawata mu sie idealna.

W jej glowie pojawialy sie podobne mysli, a rumieniec, ktéry co jakis
czas wpelzal na policzki, zahaczajac o szyje 1 dekolt, jasno swiadczyt o tym,
ze nie tylko o ciemnych oczach oblubienca mysli.

Heinrich stuknat w dach powozu i nakazat Antoniemu skreci¢ w prawo.
Po kilkunastu metrach dojechali na miejsce, a ich oczom ukazat sie impo-
nujacych rozmiaréw dom podcieniowy.



Nawet Jozef byt pod wrazeniem jego wielkosci oraz kunsztu wykonania.
Widziat wiele takich budynkéw, ale zaden z nich nie doréwnywat temu.

— Wspanialy — powiedzial z zachwytem. — I te rzezbione stupy w stylu
jonskim podtrzymujace podcien sg naprawde niezwykte.

— Piekne, ale i funkcjonalne. To bardzo duzy podcien, podtrzymywany
przez osiem stupow z przodu, a s3 jeszcze boczne. Osobiscie jednak wole
zagrody typu wzdluznego, w ktérej mieszkamy my i wlasciwie wiekszos¢
mennonitéw. Sg praktyczniejsze.

— Wyglada naprawde wspaniale. Nigdy nie widzialem podcienia
w §rodku. Bardzo mnie ciekawi zagospodarowanie przestrzeni wewnetrz-
nej — powiedzial Jozef, udajac zainteresowanie budynkiem. — Na pewno
sporo sie tam miescl.

Ukradkiem puscit oko do Gretchen, ktéra w lot pojeta jego intencje.

— Réznie z tym bywa, a ktadg tam, co kto woli, zboza, sprzety, a i pokoje
urzadzajy. — Heinrich machnat reks. — Gdziez ten Jacob zamarudzil? Nie
ma ich jeszcze. Moze nie znalazt Elise?

— Skoro 1 tak czekamy, ojcze, to moze pokazmy panu Jézefowi podcien,
ktérego nigdy nie widzial? — zaproponowata Gretchen obojetnym tonem.

— W sumie mozna, klucz mamy, ale od kilku dni kolano mi dokucza,
a tam sporo schodéw do przejscia — odpart Dyck, rozcierajac kolano. —
Wezcie Antoniego i idzcie sami. Tylko uwazajcie na tych schodach, bo by-
wajq zdradliwe, a ja z Maciejem poczekamy tu na Jacoba.

Jozef spojrzal na Gretchen z uznaniem i silac sie na spokéj, wolnym kro-
kiem podazyt za nig do wnetrza domu. Antoni domyslnie znikt im z pola
widzenia, gdy tylko weszli na gére. Koczorowski obiecat sobie, ze musi
suto wynagrodzi¢ parobka, ktory okazat sie przyzwoitka idealna.

Podcien byt pusty. Do pomieszczenia, przez liczne okna, wpadaly pro-
mienie stonica, rozpraszajac pétmrok i czynigc je przytulnym. Pojedyncze
ziarna widoczne w szczelinach wskazywaly, ze stuzyl poprzednim wtasci-
cielom za magazyn. J6zef jednak zupelnie nie byt zainteresowany historig



1 przeznaczeniem tego miejsca. Chwycil wreszcie w ramiona swa uko-
chang, by chtona¢ jej zapach, cieplo i smak ust.

Minuty mijaly, a oni wcigz trwali w mitosnym uscisku, z ktérego wyrwat
ich dopiero turkot kot toczacych sie po brukowanej drodze. To byt znak, ze
czas zakonczy¢ umizgi i zejs¢ na dot.

— Kocham cie, Gretchen, szalenie cie kocham i nie wyobrazam sobie zy-
cia bez ciebie.

—Ja ciebie tez, Jézefie.

Trzymajac sie za rece, podeszli do okna, zeby spojrzeé, jaki widok bedzie
im towarzyszyl w wymarzonej przez nich codziennosci.

— Jest pieknie — powiedziala Gretchen z zachwytem.

— A bedzie jeszcze piekniej, moja ukochana. Jeszcze troche i zamiesz-
kamy tu razem, zapelniajac te pomieszczenia naszg mitoscig i jej owocami.

Odpowiedziala spojrzeniem, w ktorym zawarta caly swa radosé, mitosé
oraz wiare, ze t3czy ich wspdlna przysztosé. Czekatl ich trudny, ale piekny
czas.



Mennonici

@GS

Mennonityzm powstat w potowie szesnastego wieku na obrzezach szerszego ruchu
protestanckiego rozwijajgcego si¢ w Niderlandach i pétnocnych Niemczech. Mialy
wowczas miejsce pewne dziatania opozycyjne wobec glownych, administracyjnie
spetryfikowanych, struktur koscielnych. Mozna je podzieli¢ na ruchy prébujgce ra-
dykalnie i czgsto wojowniczo wpltywac na zmiane requl organizacji zycia religijnego
oraz — przeciwnie — na ruchy pokojowo kontestujgce zastang rzeczywistos¢. Drugi
wskazany tutaj sposob myslenia i dziatania typowy byt wlasnie dla mennonitéw,
prowadzit do checi pozostawienia ,zepsutego swiata” w rgku szatana i budowania
w izolacji nowej, prawdziwie chrzescijanskiej spotecznosci. Stanowit pacyfistyczng
opozycje wobec gtownych, wojowniczo nastawionych nurtow ruchu anabaptystycz-
nego.

Organizator podstaw pokojowego anabaptyzmu, byly ksigdz, Fryzyjczyk Menno
Simons (1496-1561), powtdrzyt powszechnie dyskutowane na poczgtku szesnastego
wieku w kregach europejskich herezjarchow elementy doktrynalne: antypedobap-
tyzm (chrzest dorvostych), zakaz sktadania przysiggi, uznanie Nowego Testamentu
za requle postegpowania; od siebie dodat bezwzgledny pacyfizm oraz propozycje
stworzenia modelowej organizacji gminnej. Jednak oryginalnosci jego idei nalezy
upatrywac przede wszystkim w likwidacji stanu duchownego jako spotecznie wyod-
rebnionej klasy (...). W praktyce mennonityzm stat si¢ ruchem religijnym obejmujg-
cym przede wszystkim masy chlopskie oraz miejskich plebejuszy'e.,

W wyniku przesladowan spora grupa mennonitéw trafila na ziemie pol-
skie, gdzie na bardzo preferencyjnych warunkach otrzymata w dzierzawe
spore polacie ziem na Zulawach. W zamian mieli osuszy¢ ten teren i do-
prowadzi¢ go do stanu uzytkowego.



Ich dzieje po przybyciu na ziemie polskie wplotlam w tto powiesci, wiec
na przykladzie losow fikcyjnych bohateréw mozecie przesledzié, co bylo
dalej, a ze bylo tego znacznie wiecej niz opisatam, to znaczy, ze zamierzam
jeszcze o mennonitach napisac ksigzke, albo i piec. Ile doktadnie, to czas
pokaze...



Podziekowania

@GS

Ta ksigzka by nie powstala, gdyby nie kilku mezczyzn, a dokladnie trzech
historykéw, ktdrzy podzielili sie ze mng swojg wiedza oraz materiatami.

Zaczne od tego najwazniejszego, ktory jako pierwszy zwrdcil mojg
uwage na mennonitow: Arkadiusz Ciszewski. Dzieki temu, ze do mnie na-
pisal i skorygowal informacje na temat doméw typowych dla mennonitéw,
zaczetam szukaé, szperac i zaglebia¢ sie w historie tej grupy spolecznej.
Oczywiscie dlatego, ze chcialam sprawdzi¢, czy ma racje. No i miat... Po-
dziekowalam mu wiec za poprawienie mojego btedu i tak sobie o tych
mennonitach zaczeliSmy rozmawiaé. Podsytal mi linki do ciekawych arty-
kuléw 1 zdje¢, odpowiadal na nurtujace mnie pytania i wspieralt w dazeniu
do poglebienia wiedzy na ich temat.

Dzieki niemu trafitam do Lukasza Kepskiego, ktory specjalizuje sie w hi-
storii mennonitéw. Od niego ustyszatam historie hrabiego, ktory zrzekt sie
tytulu dla mennonitki. Szczegétéw niestety nie znal, ale od czegdz jest fan-
tazja pisarza... Podsunat temat, a ja dorobitam do tego tlo i emocje.

Serdeczne podziekowania rowniez dla Leszka Sarnowskiego, ktéry ma
przebogata biblioteczke, a w niej mndstwo ksigzek, ktére normalnie sg nie
do zdobycia. Leszek zyczliwie uzyczyt mi swojego ksiegozbioru i dzieki
temu mogltam zdoby¢ potrzebne informacje dotyczace zycia codziennego
mennonitéw.

Musze przyznad, ze byla to ksigzka trudna do napisania. Najtrudniejsza
z moich wszystkich. Nie chodzi nawet o epoke czy odmienne realia panu-
jace wsrod mennonitdw, ale o te szczegdly — miary, wagi, sprzety, ubrania,
czyli wszystko to, co tworzy tlo. Niby tylko tlo, ale bez tego powies¢ nie jest



wiarygodna, a ja glupot nie chcialam pisaé, wiec szukatam, czytalam, jez-
dzitam po dawnych wsiach mennonickich, zwiedzalam zagrody holender-
skie, domy podcieniowe, cmentarze. I to mi zajelo mnéstwo czasu — dro-
biazgi i szczegdly, ktére musiatam poznac i zobaczy¢, zanim o nich napisa-
fam.

Jesli chodzi o materialy Zrédtowe, to bylo ich tak wiele, Ze nie sposéb
wszystkich wymienié, ale o kilku wspomne, gdyz stanowily istotng pomoc
W pisaniu powiescl.

Rame wydarzen zbudowalam na informacjach uzyskanych z ksigzki He-
inricha Dycka Dziennik zutawski 1878 (red. Leszek Sarnowski, Andrzej Ka-
sperek, wyd. Stowarzyszenie Inicjatyw Obywatelskich Taka Gmina,
Sztum - Nowy Dwor Gdanski 2015). To oryginalny diariusz, spisywane
dzien po dniu §wiadectwo jednego roku z zycia mennonitéw. Dzieki tym
zapiskom moglam odtworzy¢ sposéb zycia tej niezwykle ciekawej grupy
spotecznej.

Niezwykle pomocne okazaly sie tez materialy zamieszczone na koncu
ksigzki Dycka: tekst Jurgena Weigle O mennonitach oraz Andrzeja Kasperka
Zulawski chlop potegq jest i basta, ktéry sklonil mnie do przeanalizowania
materialéw dotyczacych uprawy ziemi w poszczegdlnych zaborach.

Opisy potraw i przysmakow oraz szczegdly jadtospisu mennonitow two-
rzytam, bazujac na ksigzce Wojciecha Marchlewskiego Mennonici. Zycie co-
dzienne od kuchni (Muzeum Palacu Kréla Jana III w Wilanowie, Warszawa
2014), a wnetrza — czerpiac z zapiskow Wincentego Pola Na lodach, na wy-
spie, na groblach (Wydawnictwo Morskie, Gdansk 1989) oraz Tadeusza Jo-
zefa Chamskiego Opis krétki lat uplynnionych (PIW, Warszawa 1989), ktére
cudem udato mi sie kupic.

To tylko czes¢ ksigzek 1 materiatéw. Inne tez oczywiscie byly pomocne,
ale to z tych wymienionych korzystalam najczescie;j.

Wspomne jeszcze na koniec, ze zrddla historyczne bywajg sprzeczne,
a zdania historykéw — odmienne, jedni na przyklad podajg, ze bardziej
konserwatywni byli Flamandowie, inni — ze Fryzowie. No i wez tu, czlo-
wieku, dojdz prawdy... Skorzystalam wiec z prawa pisarza i wybratam te



wersje, ktora mi bardziej pasowata do akcji powiesci. Ha, pisarze obycza-
jowi majq latwiej niz historycy — czego nie wiemy, to sobie dopowiemy.

Mam nadzieje, ze ta powies¢, inna od moich dotychczasowych, przypa-
dfa wam do gustu i chcecie wiedzie¢, co dalej z Jozefem i Gretchen. Dajcie
znaé¢! Znajdziecie mnie na fb: ,Sylwia Kubik — pisarka z Powisla” i na ig:
sylwia.kubik_pisarka.

Sle serdeczne pozdrowienia i mase uéciskéw.

V¢ Sylwia Kubjik

>& Pisarka z Powisla



Przypisy
G

[1] W centrum domu znajdowala sie tzw. czarna kuchnia — kwadratowe, murowane pomiesz-
czenie, nad ktérym wznosit sie masywny komin. W budynkach o zblizonych szerokosciach trak-
téow czarna kuchnia znajdowata sie posrodku traktéw, czesciej jednak miescila sie w catosci lub
w wiekszej czesci w trakcie wielkiej izby. Pierwotnie palenisko w czarnej kuchni nie bylo pota-
czone z kominem — potrawy przyrzadzano na otwartym ogniu, a dym uchodzit przez otwér ko-
minowy. Zob. Mennonici na Zulawach. Ocalone dziedzictwo, praca zbiorowa, Muzeum Narodowe
w Gdarisku, Gdansk 2008, s. 68.

[2] Dzi$: Nowy Dwor Gdariski.

[3] Wiaderko wykonane z drewnianych klepek.

[4] Kwarta to réwnowarto$é 1 litra.

[5] Drewniane naczynie z palgkiem na wierzchu stuzgce do noszenia wody lub mleka.
[6] Dzi$: rzeka Wisla.

[7] Dzi$: wie$ Zutawki.

[8] Dzi$: Izbiska.

[9] Dzis: Tujsk.

[10] Dzi$: Stobiec.

[11] Kawa zbozowa.

[12] Dzi$: Cyganek.

[13] Lac. Krzyz jest moim prawdziwym zbawieniem.

[14] Za: Wojciech Marchlewski, Mennonici. Zycie codzienne od kuchni, Muzeum Palacu Kréla Jana
111 w Wilanowie, Warszawa 2014, S. 66.

[15] Gra karciana.
[16] Jezyk dolnoniemiecki.

[17] Odpowiadato to okolo 200 do 280 ha. Zrédlo: Heinrich Dyck, Dziennik zutawski 1878, wyd.
Stowarzyszenie Inicjatyw Obywatelskich Taka Gmina, pod. red. Leszka Sarnowskiego i An-



drzeja Kasperka, Sztum — Nowy Dwor Gdanski 2015, s. 162.

[18] Mennonici na Zutawach. Ocalone dziedzictwo, s. 25-26.
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